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1/ Uvod

MysSlenka aktualizovat Vaclavkiv—Smetan(v Soupis spoleCenskych zpévniku
(SSZ)" publikovany v Ceském ndrodnim zpévniku (1940, 1949) vznikla v prabéhu
odborné praxe, kterou jsem absolvovala v Etnologickém ustavu AV CR, v. v. i., na
oddéleni etnomuzikologie. Seznamila jsem se tu s vyznamnym fondem &eskych
spole€enskych zpévnikl, shromazdénych v souvislosti se zpracovavanim sbirky
Vaclava Pletky, jiz ustav nedavno ziskal. Spolu s pfislusnymi svazky ustavni
knihovny a s nékolika drobné&jsimi soukromymi sbirkami se jedna o soubor pfiblizné
400 exemplara spoleCenskych zpévnika (nékteré tituly se ve stejném vydani vyskytuji
dvakrat i tfikrat), nehledic ke zpévnikim dalSich druhd, jichZ jsou zde takée stovky.
Srovnani nékolika prvnich svazki s bezmala sedmdesat let starym soupisem vSak
hned na zacatku ukazalo, ze pouhé rozSifeni Vaclavkovy—Smetanovy prace o nova
Cisla na zakladé aplikace jimi zavedeného systému je z hlediska sou¢asnych
vyzkumnych potfeb nevyhovujici. Celkovy pohled na obraz spole€enskych zpévnik
by se pfidanim nékolika nové objevenych titull v podstaté nezménil, a pfitom je tfeba
jej aktualné prehodnotit.

Spolecensky zpév a jeho reflexe ve spole€enskych zpévnicich, jev
povazovany v poloviné 30. let 20. stoleti, kdy vznikala prace obou autoru, za
uzavieny, vstoupil v obdobi némecké okupace do dalsi viny své existence, po roce
1948 piesel plynuleji nez by se zdalo ve zp&v masovy? a znovu ozil jeété jako reakce
na okupaci sovétskou. V pribéhu téchto asovych vin se sice ménilo slozeni
repertodru spoleCenskych zpévnikl, kmenovy pisfiovy zaklad vSak zlistaval
v podstaté stejny. VSestranné se zvySovala profesionalni Urover formalni stranky
oficidlnich zpévniku, ale pfibyvalo také amatérskych rozmnozenin. Zdokonaleni a
zlevnéni nototisku prevratilo pomér zpévniku s pisfiovymi texty a notovanych
zpévnikd vyrazné ve prospéch zpévniku s napévy. K Sifeni spoleCenskych pisni se

kromé zpévnikd a hudebnin pfipojila dalsi média: malé Slagrové edice, odborné

! Bedtich Véclavek — Robert Smetana: Soupis spoleéenskych zpévnikd. In: B. Viclavek — R. Smetana: Cesky
ndrodni zpévnik. Praha 1940, 2., doplnéné vydani Praha 1949: 61-79.

? Riizné mladeznické zpévniky, zpévniky budovatelskych pisni a zpévniky tradiénich, ale i novych lidovych
pisni ponechdvaly zprvu jako soucdst svého repertodru n€které spolec¢enské, zpocatku i sokolské pisné.



zpracované vybory,® gramofonové desky, v mensi mite téz rozhlas a televize.
Retrospektivni zvukové edice” vyvolaly novou vinu z&jmu o spoleenskou pisefi
v tehdejsim Ceskoslovensku (SauZeni lasky), ale i mezi krajany v ciziné (Ceské
pisné viastenské), pod jejich pfimym vlivem doslo k revitalizaci a k refolklorizaci
nékterych spoleenskych pisni (Pfijde jaro, pfijde..., Vystavim si skrovnou
chaloupku..., Je to chuze po tom svété...).

JiZ tento letmy pohled na promény a navraty spolecenské pisné naznacil, ze
bude nutné Vaclavkiv—Smetanuv soupis revidovat, doplnit nejen nové tituly a vydani,
ale i mnohé dalsi udaje k polozkam dosavadnim a predevsim ze bude tfeba zménit
formu této dokumentace. Rozhodla jsem se proto pfistoupit k vytvofeni moderni
elektronické databaze, ktera by umoznila katalogizovat jednotlivé zpévniky v rozsahu
a v podobé potiebné pro sou€asny védecky vyzkum. Principy tohoto katalogu
zpévnikl a dalsimi moznostmi jeho vyuziti se zabyvam v 6. kapitole své prace. Udaje
pro pocitacové katalogiza¢ni karty jsem ziskavala na zékladé analyzy dostupnych
exemplard spole€enskych zpévnikl, Vaclavkiv—Smetanav soupis jsem pouzivala
v pfipadé fyzické nedostupnosti svazku jako pomocny pramen, stejné tak Zibrtav
Bibliograficky prehled &eskych narodnich pisni® a nékteré dalsi zdroje. Do katalogu
bylo zaneseno celkem 314 titult i jednotlivych vydani spolecenskych zpévniki,

v budoucnu pocitam se zpracovanim ostatnich zpévnikovych okruhd z fondu
Etnologického Ustavu a nasledné také dalSich instituci. Pro rychlou orientaci

v problematice spoleCenské pisné a jejiho Sifeni i k u¢ellim statistickym jsem
spoleenskych zpévnikl; je uveden v pfiloze a nahrazuje zarover seznam
primarnich pramenu této diplomové prace. Sekundarni prameny (basnické sbirky,
hudebniny, ¢asopisy ad.) jsou na zaveér pripojeny kK literature.

Na zakladé analyzy tohoto rozsahlého materidlu a s pouzitim dosavadnich
vysledkud vyzkumu spoleCenskeho zpévu a zpévniku, jehoz komentovany prehled
tvofi 5. kapitolu, jsem pfistoupila k pfehlednému vykladu vzniku a rozvoje
spoleCenského zpévu v prvni poloviné 19. stoleti (2. kapitola) a posléze stoleté

3 Cesky ndrodni zpévnik. Zpracovali Bedfich Vaclavek a Robert Smetana. Praha 1940; Lyrika ceského obrozeni
(1750-1850). Vybor Vojtécha Jirdta. Praha 1940; Zpév ceského obrozeni (1750—1866). Vybor Mirko Ocadlika.
Praha 1940; Letdky z roku 1848. Uspotadal Miloslav Novotny. Praha 1948; Pisné roku 1848. Vydala Jaroslava
Viclavkova. Praha 1948; Cesky ndrodni zpévnik. 2. vydani. Praha 1949; Cesky revolucni zpévnik. Sestavili
Vladimir Karbusicky a Jaroslav Vanicky. Praha 1953.

* Ceské pisné viastenské. LP Skiffle Kontra. Supraphon 1970. SauZeni ldsky. LP Spiritual kvintet. Supraphon
1981.

> Cengk Zibrt: Bibliograficky prehled ceskych ndrodnich pisni. Praha 1895, zejm. IIL. kapitola, s. 27-57.



tradice spolecenskych zpévnikl (4. kapitola). Zvlastni pozornost jsem vénovala
Pichlovu Spole¢enskému zpévniku ceskému,® jehoz materialovy, kodifikaéni a
inspiraCni vyznam stéle zlstava nedocenén; 3. kapitolu své prace povazuji za
pFipravnou studii k jeho pfipadnému kritickému vydani. Pofadi kapitol této diplomové
prace jsem volila chronologicky, se stalym zfetelem k dobovym souvislostem.
Nejprve je tedy podan vyklad historie Eeského spoleCenského zpévu od vzniku do
roku 1848, nasleduje pojednani o fenoménu spoleenskych zpévnikl (1848 — 1948),
pak prehled dosavadniho vyzkumu spolecenské pisné a teprve poté jsou popsany
principy a moznosti vyuziti nové vytvofené pocitacové databaze zpévniku. V Cele
priloh stoji tabulka s aktualizovanym soupisem spole€enskych zpévnika, pokracuji
soupisy sestavovatell, nakladateld, tiskafu a ilustratort spoleCenskych zpévnikd,
dale soupis spoleenskych pisni prvniho vydani Pichlova zpévniku, vyskyt téchto
pisni v nasledujicich zpévnicich, medailony jejich textaru a skladateld a kone¢né
barevné i Cernobilé tabule (ukazky katalogizacnich karet z databaze, faksimile
obdlek, titulnich listd a ukézek sazby spoleCenskych zpévniku).

Uvodem jesté terminologickd poznamka: s terminy sbirka, zpévnik a
hudebnina se pracuje tak, jak je obsah jejich pojmU bézné zuzen ve folkloristické
literatufe. Ve stru€nosti: sbirka je chapana jako puvodni soubor pisni a jejich variant,
rukopisny nebo tistény, ziskany zapisem v terénu nebo z autopsie (basnicka sbirka je
soubor pavodnich basni). Zpévnik je soubor pisni pfejatych z jinych sbirek a
zpévnikld (ale muze tam byt i jisty podil vlastnich zapisu), slouzici pfedevsim jako
opora pameéti (suma pisni a jejich texty); zpévnik s napévy se uziva také ke zpévu
z not. Hudebnina je soubor notového materialu uréeny jako podklad k vyuce hudby a
k domacimu i vefejnému koncertnimu provozovani; hudebnina byva vétsiho formatu
a jeji podstatou je notova sazba.” V praxi se pojmy nékdy zaméfiuji nebo smésuiji:
Jindfichtiv Chodsky zpévnik® je z odborného pohledu sbirka; Pospisilova Sbirka pisni
viasteneckych® je zpévnik; Chmelenského—Skrouptiv mésiénik Vénec ze zpévu
viastenskych'’ je hudebnina — obsahuje pisné v pravé pro zpév s doprovodem

klaviru, pozdéji i v dalSich druzich Uprav.

% Josef Bojislav Pichl: Spolecensky zpevnik cesky. Praha 1851 u nakladatele Jaroslava PospiSila.

(sbirka), s. 1028 (zpévnik).

¥ Jind¥ich Jind¥ich: (Jindrichiv) Chodsky zpévnik I-VIII. Kdyné-DomaZlice—Praha 1926-1955.

® Anonym: Shirka pisni viasteneckych 1-V. Praha 18611898 u Jaroslava Pospisila.

10 Venec ze zpévii viastenskych, uvity a obétovany divkam viastenskym. S privvodem fortepidna 1-VI. Praha 1835—

v



2/ Vznik a rozvoj ¢eského spolec¢enského zpévu

v prvni poloviné 19. stoleti

Cesky spolegensky zpév jako jev vyplynul z potfeb Seské méstanské
spole¢nosti, zacal se rozvijet v prvnich desetiletich 19. stoleti a postupné se stal
spontanni kolektivni zalezitosti. Praveé ta ¢ast dobové pisnové tvorby, ktera
zdomécnéla ve zpévnim repertoaru mladého ceského méstanstva, by méla byt ve
svém komplexu predmétem zajmu etnomuzikologie a folkloristiky vibec, zatimco
vyvoj samotného basnictvi a pisni uréenych ke koncertnimu provozovani spada
spie do sféry literarné respektive hudebné historické.'' Je tedy tfeba pohlizet na
spolecenskou pisen jako na svébytny produkt ceské méstanské spolecnosti, v némz
neni nejpodstatnéjsi strankou umeélecka hodnota sama o sobé (at literarni, &i
hudebni), ale funkce a pozice pisné ve spoleCenské zpévnosti. Podstatnou soucasti
spole¢enského zpévniho repertoaru je predevsim spoleenska pisen v uzsim slova
smyslu, to znamena pisen umeéle vytvofena méstanskou spole¢nosti a uréena ke
spole€enskému vyuziti (pisné ke spole€nému zpévu, zhudebnéng uméla lyrika,
vlastenecké pisné ad.), vyznamnou sloZzkou tohoto repertoaru je vSak také pisen
folklorni. V ramci spole¢enského zpévu doslo k zajimavé oboustranné kulturni
vyméné mezi venkovskou a méstskou vrstvou obyvatelstva. Méstanska spolecnost
prevzala od selské vrstvy lidovou pisen v dobé, kdy jiz byla ve své tradi¢ni podobé na
ustupu, ¢imz ji ozivila a jeji pomoci obohatila svuj repertoar. Nasledné ji ovéem znovu
vratila na venkov spolu s novymi pisnémi umélymi (Vaclavek—Smetana 1949c: 20).
Touto cestou pak fada umélych pisni zlidoveéla, protoze je venkovsky lid jako soucast
repertodroveé repatriace pfijal za své.

Zanrovy a tematicky obraz spole&enskych pisni v uz§im slova smyslu, které
tvofi vlastni jadro spoleCenského repertoaru, je rozmanity. Jen Fidce je zastoupena
epika jako reminiscence na kramaiskou produkci (napt. Snajdrova piseri V borovém
na skéale haji..., Knizetova—Hukalova Kdyz mésicek spanile svitil... nebo Rybova—
Nejedlého O pulnoci Lenka vstala...), z milostnych lidovych pisni vychazi ohlasova

lyrika; vaznych pisni je v ni malo (Hankova Jak se ten mésicek za lesicCkem béla...,

" Parafrazovéno podle Kotka 1994: 55. Tento problém je podrobné&ji rozebréan v 5. kapitole p¥itomné prace:
Prehled vyzkumu spolecenského zpévu a zpévnikd.



Geislerova—Chmelenského Pékné na chodnicek svitil mi mésicek...), prevazuji spise
pisné Zertovné a satirické (Celakovského Bétolinko boubelata... a B&Zi Vavra

z Poli¢ky..., Pickova Dfive nez jsem Minku seznal... i Vackova-Kamenického Kdyz
nas Vit Sel na namluvy...). Ohlasy kramérské lyriky, rokokové anakreontiky,
biedermeierskych selanek i po¢atky umeélé milostné lyriky pfedstavuiji pisné Hankovy
(KdyZ jsem svou Lidusku vyprovazel domd..., Vystavim si skrovnou chaloupku...,
Kdyz uz vSecko spociva v tiché no¢ni dobé... a Luna jasné sviti..., obé posledni

s Knizetovou hudbou). Po¢etnou skupinou jsou zabavni pisné spole¢né, a sice
tane¢ni (anonymni Nuze, bratfi, v kolo sem..., Vorlova—Machackova Baso, baso,
bru€...), pochodové (Novotného Krasny vzhled je na ten boZi svét...), stolni, pijacké
a nostalgické (Rosenkrancova—Markova Sednéme si k stolu, bratfi, pratelé...,
Vorlova—Sirova Bratfi, pijme napoj jeémenovy..., anonymni Kdyz j4 jdu z hospody
domdi..., Sirova Nic netrva na svété vécné...), stavovské (Tobiaskova—Pribilova
Blahy, kdo dle povolani..., Zvonafova Kdo je pfitel, bratr nas..., Prochazkova—
Riegrova Neni muze nad kovare...). Vzhledem k pfimé souvislosti spoleCenského
zpévu s narodnim hnutim jsou po€etnou skupinou vlastenecké pisné, ubirajici se
riznymi smeéry: nabizeji ideal eské zeny (Rosenkrancova—Vackova-Kamenického V
Cechach, tam ja jsem zrozena...), oslavuiji ¢e$stvi (Skfivanova—Machova Cechové
jsou narod dobry...), vlastenecky zpév (Francova—Markova Pisen ¢eska slavné
zniva..., Pickova Pisné&, dcery ducha mého..., Prochova—Pickova Z ¢eskych hor
zazniva zpév..., Zvonafova—Pichlova Zpév a pisef milujem...), rodnou zemi
(Skroupova—Tylova Kde domov miujj...?, Pickova Kde déva ma...?, Zvonafova—
Pickova Cechy krasné..., Dietrichova—Hankova Moravo, Moravo...) a rodny jazyk
(Sirova Krasné slovo &eské zni..., Uhlovy pisné na lidové napévy Nuze, nuze, mili
bratfi, zpivejme... a Jsou, jsou po Slovanech Ce$ata...). Oblibena byla glorifikace
slovanstvi (Tomasikova Hej, Slované...) a slavné narodni minulosti (J. N.
Skroupova—Pickova Byvali Cechové..., Pichlova Slunce vstava nad Taborem...),
lkavé vylevy louceni s vlasti a se zivotem (Pfibilova Jede mladik na svém koni...,
Jelenova—-Villaniho Zasvit mi, ty slunko zlaté..., Pickova Bud sbohem, krasna vlasti
ma...) stfidaly pisné radikalné vlastenecké a revolu¢ni (Havlickova Zdvihni se,
zdvihni, stary ¢esky Ive..., Tamovy pisné Hosanna, bratfi, rodaci... a Hranice vzplala
tam na bfehu Ryna...). Na vlastenecké téma pozdé&ji navazaly sokolské pisné
(Matouskova Ctvrtého &ervence na strahovskych hradbach..., Pelzlova Lvi silou,

vzletem sokolim..., Brotanova—Sladkova Hoj vzhru, pestry Sokole... a Seborova—



Sladkova Kupredu, kupfedu, zpatky ni krok...)."? Zivot spole¢enskych pisni ve
spole€enské tradici pak v mnohém pfipomina chovani pisni ryze folklornich — jsou
prijimany spole¢nosti a podléhaji pfirozenému vybéru, €asté je Ustni pfedavani pisni,
urcita promeénlivost textd, prejimani napéva, parodické varianty atd. VySe uvedené
projevy jsou ,vyraznym znakem kolektivnosti spole¢enského zpévu, ktera je zjevem
analogickym kolektivnosti zpévu lidového* (Vaclavek—Smetana 1949c: 57; kurziva
citovani autofi). Ze je spolecenska pisefi svébytnym druhem méstského folkloru, o
tom z hlediska dnedniho stavu vyzkumu pisfiovych 2anrd na pomezi lidovosti neni
pochyb.

Ceské zemé stejné jako ostatni Evropa prosly b&hem druhé poloviny 18. a
v 19. stoleti procesem promeény starych feudalné stavovskych struktur v moderni
ob&anskou spole¢nost. Soucasti téchto promén bylo narodni hnuti respektive
formovani novodobého ¢eského naroda. Moderni ¢esky narod se utvarel
v podminkach mnohonarodnostni habsburské monarchie, kde Cesi zaujimali
mensinové postaveni, kde statni sprava, vyssi vzdélani a celkovy spolecensky
vzestup byl vazan na uzivani némeckého jazyka. Politické a socialni pozadavky proto
na sebe braly pfedevs§im narodni nebo jazykovou tvarnost (Déjiny 1999: 61).
Spolecensky zpév se zacal rozvijet spolu s témito jazykové obrozeneckymi snahami.
Ve spolecenskych pisnich byl Eesky jazyk pfedstaven jako nastroj, jimz Ize literarné
tvofit, a obecna zpévnost, kterou spolecenska pisen podchytila a dovedla
k vyraznému rozvoji, se stala vychodiskem pro vznik vrcholnych dél ¢eské narodni
hudby (Lidova kultura 2007c: 953).

Prostor pro nenapadny nastup narodné obrodného procesu pfipravilo celkové
uvolnéni za vlady osviceného panovnika Josefa Il. (1880—1890), jehoz kvapné
reformy vytvorily iluzi, Ze nastal ¢as prevratnych zmén ve vSech oblastech (jako
dusledek centralizacnich snah v8ak pravé za jeho vlady vrcholila v monarchii
germanizace nenémecky mluvicich narodud). V Praze bylo otevieno Nosticovo
divadlo (1783), Ceské spole¢nost nauk zagala pusobit vefejné (1784), Kramerius
zacal redigovat Schonfeldské c. k. prazské noviny (1786), pozdéji vydaval Ceské
noviny vlastni (1789) a zalozil nakladatelstvi Ceska expedice (1790), byla zahajena
Ceska divadelni pfedstaveni v Boudé (1786), v Praze mél premiéru Mozartav Don
Giovanni (1787), Josef Dobrovsky pronesl| v Karolinu feg, v niz pfed Cerstvé

1zv Priklady jsou voleny z repertodru Pichlova Spolecenského zpévniku ceského (1851) a Viclavkova—Smetanova
Ceského ndrodniho zpévniku (2. vyd. 1949).



korunovanym novym cisafem Leopoldem Il. (1790-1792) formuloval ¢eské jazykové
pozadavky (1791), a rok na to vydal Dé&jiny ¢eské feci a literatury (1792), na prazské
univerzité byla zfizena stolice ¢eského jazyka a literatury (1792). Po nahlé
Leopoldové smrti se stal cisafem FrantiSek I. (1792—1835) a zavlad| reakeni policejni
rezim. Revolu¢ni Francie vyhlasila Rakousku valku a nasledujicich tfiadvacet let zemi
kfizovala vlastni, nepratelska i spojenecka vojska. Vyc€erpani statu vleklymi valkami
nakonec vedlo k statnimu bankrotu (1811). Jazykova obroda ¢eského naroda vSak
zvolna pokracovala dale.

Jiz roku 1785 usporadal a vydal v Praze herec, dramatik a prekladatel Vaclav
Tham (1765-1816) dvoudilny almanach B4sné v feéi vdzané,'® v némz se
predstavila prvni novoceska basnicka skupina (Jan Bohumir Dlabag, Véaclav Stach,
Matéj Vaclav Kramerius a dal$i). Aby vyjadrili kontinuitu se starou ¢eskou basnickou
tradici, pfinesli thamovci adaptace ¢eskych humanistickych i baroknich dél a nabidli i
pavodni tvorbu vlastni; pfekladali ovsem také antickou a sou¢asnou némeckou poezii
a v8e se neslo v duchu médni rokokoveé anakreontiky. Soudoba €estina v8ak byla
v troskach, a tak vyznam téchto basnikua a jejich dél spociva predevsim v afirmaci
moznosti novodobého ¢eského basnictvi a nepfesahuje stadium jazykovych cviceni.
Ale z hlediska budouciho repertoaru spole¢enské pisné uz jsou tu dllezita Cisla:
Objimani, tj. Tham(v pfeklad Blrgerovy basné (Jak vinny kmen po své holi ratolesti
své plete...), a Zpév pijaka, Thamova Ceska verze latinské zakovské pisné Mihi est
propositum in taberna mori (J& sem si jiz uminil v hospodé& umfiti...),"* vibec prvni
ohlasy lidové poezie od Filipa VSejanského (Pichlavy trni¢ku, uhni se troSicku...), ve
druhém, rozSifeném vydani (1812) dokonce jiz jedna z Hankovych prvotin Plavba (O
dnové, o radostné chvile...)."”® Tham(v pfinos Sirsimu spoletenskému zp&vnimu
repertoaru dale spociva v jeho prekladech hudebné dramatickych dél: prelozil libreta
fady oblibenych prazskych i videnskych singspiell, prelozil a vydal Schikanederovy
Zpévy z kouzediné pistaly (1794) a pfedevsim usporadal a otiskl rozsahlou textovou
sbirku svych prekladd arii a kuplett z dvanacti dobovych videriskych singspielt
(opatfenych hudbou W. A. Mozarta, K. Dittersdorfa a dalSich, ale i prazského

hudebnika Antonina Vojtiska). Vybor vySel 1799 v Praze pod nazvem Zpévy

1% Bdsné v eci vazané. Vydané od Viclava Thama. (2 dily:) Prvni sebrani. / Prvniho svazku sebrani druhé.

V Praze u Rosenmiillerskych dédict, za Jana Berdnka faktora. 1785. 2., doplnéné vydani Praha 1812. Kritické
vydani Viclava Brtnika, s tvodem a pozndmkami, Praha 1916. Nakladatelstvi J. Otty. Svétova knihovna 1240—
42.

' Podle niz psal i G. A. Biirger svou baseii Zechlied.

" Ve skute¢nosti preklad basné Ch. A. Overbecka Die Schifffahrt.



Z nejvybornéjsich zpévoher ¢eskych na cis. kral. prazském Vlasteneckém divadle [t].
v Boudé] predstavenych a z némciny preloZzenych od Vaclava Thama (Kotek 1994
47).

Na thdmovce navazala basnicka druzina kolem vlasteneckého knéze,
basnika, prekladatele a jazykovédce Antonina Jaroslava Puchmajera (1769-1820),
takzvana prvni novoCeska Skola basnicka (Vojtéch Nejedly, Josef Jungmann,
FrantiS8ek Martin Pelcl a dalsi). Puchmajerovci vychazeli z prozédie Josefa
Dobrovského a usilovali o vybudovani pfirozené znéjiciho ¢eského sylabotdnického
verSe. OdliSné pojeti poezie délilo skupinu na dvé kfidla: skupina reprezentovana
Sebestianem Hnévkovskym oslovila baladami i jejich perziflazemi predevsim lidové
¢tenare, zatimco Puchmajerovo pojeti mifilo vySe (eposy, 0dy, historické zpévy).
1795 vySel v Praze pod jeho redakci prvni almanach druziny, Sebrani basni a zpévi;
do roku 1814 jich vyslo celkem pét.'® V tvodu druhého svazku otiskl Puchmajer
pojednani O pfizvuku a prozodii ¢eské a O rejmu, v Uvodu ke &tvrtému svazku pfipojil
Pfidavek k prozodii Ceské. Puchmajerovy almanachy pfinaseji skuteCnou Zen pro
budouci spole€ensky i lidovy zpévni repertoar (napf. O pulnoci Lenka vstala..., Spi,
ma zlata, boubelata..., Dnem i noci Milon touzil... a Zbislav misto radovani... od V.
Nejedlého, Hody, hody do sprovody..., Blizou¢ko od Prahy lezi tam hrob... a Porad,
Bélo, co mam zagit... /predobraz Celakovského Dévée, ja ti ud&lam!/ od S.
Hnévkovského, ale také tifeba posléze folklorizovana Puchmajerova bajka Na
vysokém dubé drzic sejra v hubé...). Puchmajer (asi ve spolupraci s Hnévkovskym a
V. Nejedlym) prelozil a 1794 vydal v Praze Zpévy z &arodéjné flétny vybrané;'” mél
na svou dobu kuridézni zgjmy: napsal prvni mluvnici romstiny, zabyval se argotem
(zlodéjskym slangem) a vytvofil neocenitelnou basnickou pomuacku, Rymovnik aneb
Rymovni slovnik (posmrtné 1824), prvni a dlouho jediny tistény retrogradni slovnik
cestiny. Mezi puchmajerovce patfil také predstavitel pismacké poezie, sbératel
folkloru a autor zlidovélych pisni FrantiSek Jan Vavak a basnik ¢esko-slovenské
vzajemnosti Bohuslav Tablic. Pfipocte-li se jesté PalkoviCova Muza ze slovenskych

' Puchmajer, Antonin Jaroslav: Sebrdni bdsni a zpévii vydané od Antonina Puchmajera. Nékladem
vydavatelovym. Svazek prvni. V Praze 1795 u Jana Josefa Diesbacha; Svazek druhy. V Praze 1797 u
Hrabovskych dédict; Nové bdsné vydané od Antonina Puchmajera. (Svazek treti.) V Praze u Jana Herrla 1798;
Svazek ¢tvrty. V Praze 1802; Svazek paty. V Praze 1814. Znovu vydal Jaroslav Vicek: Almanahy Antonina
Jaroslava Puchmajera 1-1V. Praha 1917, 1920, 1920, 1921 (V. svazek zfejmé nevySel). Nakladem CACEFJ
(CAVU).

7 Zpévy z carodéjné flétny vybrané. V Gestinu uvedené od B. R. A. 1794. Vyti§téné v mensim mésté Prazském, u
Antonina J. Zimy v Nro. 64.



hor (1801)'® a Gallagova Muza moravska (1812),'° byl textovy material pro
novodobou ¢eskou umeélou pisen pfipraven. Zbyvalo probudit 0 ni zajem mezi
skladateli, ktefi se na rozdil od basnikl rezervované drzeli zpatky.

Neptekvapi tedy, Ze primat v oboru novoceské umélé pisné, urené obrozujici se
spolecnosti, nendleZi renomovanym prazskym hudebnikiim. Ve svém celku nachazi ceské
ndrodni obrozeni zZivnou pidu hlavné ,,ve venkovskych méstech a jejich buditelich,
reprezentovanych drobnym knézstvem, kantory, niz§imi vrchnostenskymi ufedniky a
n¢kolika vlasteneckymi profesory fadovych gymnazii* (Kotek 1994: 55). A tak také
nositelka obrozenskych ideji a idedli, Ceska spolecenskd pisen, nalezla svého prvniho
tvirce ve vlasteneckém kantorovi z venkovského mésta Rozmitalu pod Tremsinem. Jakub
Jan Ryba (1765-1815), cesky kantor, hudebni skladatel a spisovatel, tohoto prvenstvi
nedosahl nahodou. Jako zkuSeny hudebnik dokézal navazat na barokni a lidové tradice, ale
pohybovat se ve sfétfe klasicismu, mél zkuSenosti se zhudebnovanim ceskych basnickych
texttl (mnoho svych dél textoval sam, napt. slavnou Ceskou msi pastoralni: Hej mistie,
vstan bystfe...), presvédcenim byl osvicenec, clovék vysokych mravnich zdsad, ktery se ve
své kantorské profesi snaZil prosadit moderni vychovné a vyukové metody. Pro své
pisnové kompozice k ucelim svétského spolecenského zpévu si vybral verSe z dosud
publikovanych tif Puchmajerovych almanacht a roku 1800 vydal v Praze u Herrliho
Dvandctero pisni ceskych, jesté s némeckym titulem Zwolf bohmische Lieder a pod
chybnym kiestnim jménem Franz. Ze svétské pisnové tvorby vydal pak jesté pokraCovani
prvni sbirky Nové ceské pisne (1808), posmrtné vySel Dar pilné mlddeZi (1829). Za sviij
prikopnicky pocin se nedockal vdéku, jak uz bylo pii jeho povaze a narocich b&zné.
Projevil vSak vlasteneckou snahu v dobé, kdy ostatni skladatelé sdzeli na némeckou
respektive videniskou zavedenou hudebni jistotu, udélal prvni krok a uc€inil ho spravnym
smérem. Dostalo se mu ale odmény jiného razu — nekteré jeho pisné zlidovély. Nesporné je
to u pisné s textem Vojtécha Nejedlého Spi, mé zlatd, boubelatd... Jako basen vysla pod
nazvem Ukolibavka jiz 1795 v Puchmajerové prvnim almanachu Sebrdni bdsni a zpévii 1.*'
Ryba ji poprvé zhudebnil a 1800 vydal jako ¢islo 1 ve své prvni sbirce, ale bez vétsiho
ohlasu. Druhé zhudebnéni (Zastavenicko, po 1808) ztstalo dlouho v rukopisu, ale ¢asto se
provozovalo, Sitilo se opisy22 a s timto ndpévem pisen jesté za Rybova Zivota zlidovéla.
Ryba zhudebnil i1 dalsi basné V. Nejedlého, které pozdé€ji zlidovély (Dnem i noci Milon
touzil..., O pllnoci Lenka vstala..., Temné smutnym zvukem hrana hu¢i...), za sou¢asného
stadia vyzkumu vSak nenfi jisté, zda s Rybovym napévem.

VerSe z Puchmajerovych almanachu si vybral jako podklad pro své pisné rovnéz cesky
hudebnik zijici ve Vidni Jan Emanuel Dolezalek (1780-1857). Jeho Ceské pisné v hudbu
uvedené™ vySly 1812 ve Vidni u Maise. M. Oc¢adlik (1940: 194) ocenuje novy ton a
samostatnost Dolezédlkovych pisiovych skladeb a vysvétluje si to vzdalenosti od vlastniho
stiediska ¢eské hudebni kultury. To vSak miZe platit aZ pro jeho pozdé&jsi tvorbu, protoze
1812 je spolecenska pisent na samém pocétku. Rok pfedtim vSak byl k oznaceni Prahy za

'8 Juraj Palkovi¢: Miiza ze slovenskych hor. Vic 1801.

Y Miiza moravskd, v patero oddeélenich obsahujici duchovni, mravni, polni, veskoobcanské a starovlastenské
handcké pisné sklddatelii viastenskych... Slozena od Josefa Hefmana Gallase, penzionyrovaného cis. kral.
vrchniho polniho Iékate... V pofddek sluSny uvedend, zde onde poopravend, rozmnoZzend a v tisku vydand od
krajana a spoluskolnika sklddatele Tomase Frycaje, knéze. V Brné€, ndkladem Josefa Jifiho Traslera, knihtlacitele
a knihokupce, 1813. Kritické vydani Jiftho Skalicky Olomouc 2000.

20 tom bliZe viz v 5. kapitole této prace pii rozboru studie E. A. Melige.

! Puchmajer—Almanahy 1917: 64-65.

2 Viz napf. u Jana Jenika z Bratfic po roce 1810 (Jenik—Pisn& 1999: 293-298).

> Ottiwv slovnik nauény (1893: 782) u této sbirky uvadi titul: Dvandctero pisni ceskych.



stiedisko Ceské (a z n¢kolika hledisek nejen ceské) hudebni kultury u¢inén vyznamny krok:
1811 byla zahdjena vyuka na konzervatofi hudby v Praze, nejstarsi instituci tohoto druhu
ve sttedni Evropé. Jejim prvnim feditelem se stal Bedfich Divi§ Weber, pozd¢ji shodou
okolnosti redaktor ¢eské ¢asti gubernidlniho pisnového sbéru (tzv. Kolovratsky rukopis).
Videnisky Cech J. E. DoleZilek pozdgji publikuje své pisné také v notové pifloze
Dobroslavu (1821) a stidva se prispévatelem Vénce (1837 dvé pisné na texty V. Nejedlého,
1838 piseii na text S. Hnévkovského).

K hudebnim priikopnikiim ¢eské spolecenské pisné pattil také Vaclav Jan Tomasek (1774—
1850), cesky hudebni skladatel a pedagog, respektovany piedstavitel prazského hudebniho
zivota. Vzdélanim byl pravnik, v hudbé samouk, ale vynikajici odbornik. Ptsobil jako
ucitel hudby ve Slechtickych rodinédch, roku 1824 zalozil v Praze vlastni hudebni dstav. Je
autorem nejmén¢ stovky pisni a vice nez dvaceti sbort. Na texty Pisni Viclava Hanky24 a
dalsich autort sloZil a vydal Sestero pisni (Praha 1816 u K. W. Enderse), pak dal§ich
Sestero pisni na Hankovy texty (opus 71, Praha po 1816 u Marka Berry) a do tietice
Sestero pisni (opus 82 na texty Rukopisu kralovédvorského, Praha po 1816). Zlidovéni
nckteré z jeho melodii neni doloZeno, nedoslo k nému ani u pisné na Chmelenského text
Podejte mi vino, chci zirati rdj..., uvefejnéné pozd¢ji v prvnim ro¢niku Vénce (1835).
Tomaskovy pisné tedy sice stdle nestacCily k probuzeni vyraznéj$itho v§eobecného zdjmu o
spolecCenskou pisen, jeho vyznam spociva v nécem jiném: uméleckou zralosti své tvorby a
povysSenim ,,formy pisiiové na ryzi umeélecky ttvar nenapodobivy a opieny o osobitou
hudebni invenci* (Oc¢adlik 1940: 200) poskytl vzor pro ostatni skladatele v této oblasti.
Ptiklonil se k pfizvucnosti v Ceském vokalnim projevu, a byt’ ne vzdy odlisil kvalitu hldsek
od kvantity, jiz v t€ dobé€ podal intuitivni navod k pfirozené ¢eské hudebni deklamaci.

Mezi predstaviteli nejstarsi generace hudebnich skladatelt podilejicich se na tvorbé
spolecenskych pisni vynikal FrantiSek Max KniZe (1784—1840). Piisobil jako fagotista

v orchestru Stavovského divadla, dobie ovladal hru na violu a na kytaru, 1836 se stal
feditelem kiiru u sv. Havla. Napsal a vydal Skolu na kytaru (1820) a ptislu$né etudy. Ve
dvou sesitech po péti pisnich publikoval Patero ceskych pisni pro jeden hlas p¥i kytare neb
fortepianu (opus 18, Praha pted 1819) a Patero pisni s priivodem piana neb kytary (opus
21, Praha 1819), s texty pifedevsim od V. Hanky. V pfedmluvé k opusu 21 uvedl: ,,Pisné
tyto toliko k své libosti jsem sloZzil, Zadaje se bliZiti k ndrodnim zvukim. I libily se
mnohym, kteii slySeli je, a Zadali, bych je vefejn¢ vydal.“ A dodal, Ze doprovod pisni byl
komponovan pro kytaru, nikoli pro klavir, aby tim omluvil jednoduchost klavirniho
zvukim* maji daleko. S V. Hankou tvofil autorskou dvojici, jejiz uspésnd spoluprace vedla
k zlidovéni nékterych pisni: Kdyz zdaleka z modrych hor..., Luna jasné¢ sviti..., Kdyz uz
vSecko spociva...; nejvetsi proslulosti vSak dosdhla KniZetova piseit na Hukalovu romanci
o Bietislavovi a Jitce: KdyZ mésicek spanile svitil...

Bé&hem prvni poloviny 19. stoleti pronikl do vSech oblasti uméni romantismus

a stal se skute€nym Zivotnim stylem. Vad¢im politickym smérem se stal liberalismus
zaloZeny na vife ve svobodu osobnosti, diky némuz se zacalo prosazovat ¢eské
meéstanstvo a vedeni narodniho Zivota se ujimali ¢esti spisovatelé-buditelé,
pochéazejici z tehdejsi méstskeé i venkovskeé drobné burzoazie (Dé&jiny 1999: 63).

V tomto spole¢enském vyvoji jsou vyznamna 30. léta, kdy v Eeskych zemich, jako

24 N
O ném viz dale.



reakce na pafizskou revoluci (¢ervenec 1830) a polské povstani (1831), dochazi

k nebyvalému rozmachu ¢eského narodniho hnuti, které se zacalo také vyrazné
politizovat. Zacal se intenzivnéji probouzet verejny zivot a spoleCensky ruch. Mlada
generace méstanstva se hlasila ke svym spoleenskym pravim zejména tim, Ze
vystupovala pfi vSech pfilezitostech na vefejnosti a zdlirazfiovala demokrati¢nost ve
vSem svém vystupovani. Kromé spoleenskych zdbav ¢i balu vznikaly cetné krouzky,
v nichz se projevovaly vlastenecké nazory a snahy. Jednim z nejvyznamnéjSich
prostfedkd stmelujicich spole¢nost se stal zpév, ktery se dostaval stale vice do
popredi. Mladé méstanstvo zpivalo pravidelné pfi kazdém svém shromazdéni a pod
jakoukoli zdminkou. Vznikala vétSina spole€enskych pisni (mezi nimi se posléze
uplatnily i ty nejznamé;jsi, jako Kde domov mdj...?, Moravo, Moravo... ¢i Hej,
Slované...). Zpév se stava také idealem basnikl — sami se nazyvaji pévci a své
basné pojmenovavaji jako pisné &i zpévy. Zatimco v literatufe postupné zajem o
lidové pisné opada, vnikaji naopak do spolecenského Zivota a zacinaji se zpivat na
vefejnosti. Pisen dokonce ovladla i koncerty slavnych virtuost a divadelni prkna;
znamé pisné byly obecenstvem natolik Zadané, ze se bez nich neobesel zadny
hudebni program, ktery se chtél setkat s vyraznéjSim uspéchem (napf. Polakova
zlidoveéla pisen Sil jsem proso na souvrati... byla zakomponovana do Fidlovacky a pfi
houslovych koncertech nesmély chybét variace na jeji téma). O oblibenosti
spole¢enského pisfiového repertoaru sveédci také skutecnost, Ze nejvyznamnéjsi
pévci této doby (napf. Karel Strakaty) se proslavili pravé zpévem pisni.

Nové romantické mysSlenky byly do ¢eské spolecnosti vneseny mimo jiné
zasluhou Vaclava Hanky (1791-1861), ktery upozornil na vyznam lidovych pisni a
vybizel k jejich sbéru jiz roku 1814 v Hroméadkovych Prvotinach p&knych uméni.®
Mél v umyslu vydat sbirku slovanskych lidovych pisni, ale byl pFili§ rozptylen fadou
jinych aktivit, a tak alespof poskytl material F. L. Celakovskému. Hanka pGsobil jako
basnik, prekladatel, jazykovédec, slavista a bibliograf, stal se prvnim knihovnikem
Narodniho muzea. Ve vSech oborech se projevoval ponékud diletantsky. 1817 objevil
takzvany Rukopis kralovédvorsky a spolu s J. Lindou je povazovan za jeho
falzifikatora. TéhoZ roku vy$la v Praze Hankova Prostonarodni srbskd muza do Cech

prevedena. Povrchné a nekriticky vydaval nejriznéjSi pamétky staré a starsi Ceské

2 Prvotiny péknych uméni aneb Videriské listy. Viden 1813—1817. Literarni piiloha C. k. povolenych Videriskych
novin (1812-1816). Vydaval Jan Nepomuk Robert Hrométko (Hromadko, Hromddka), profesor ¢eStiny na
videnské univerzité.



literatury a lidové slovesnosti. Mnoha vydani se doc¢kaly stale doplfiované Hankovy
pisné® (Praha 1815 atd.), jejichz texty inspirovaly &etné skladatele (z t&ch
nejstarSich V. J. Tomaska, F. M. Knizete, J. T. Krova), staly se vychodiskem Fady
oblibenych spolecenskych a zlidovélych pisni a fada z nich pozdéji soucasti
kmenového repertoaru spolecenskych zpévnika (S Bohem bud a pamatuj..., Pro€ se
upejpate, plaché divc€iny..., Vystavim si skrovnou chaloupku... a mnohé dalsi). Texty
tvofil nékdy na napévy lidovych a kramarskych pisni (KdyZ jsem svou Lidusku
vyprovazel domad...), €asto hledal inspiraci u cizich autord (Krasna Minko, musim
jiti..., U potoka hoch si sedél...) a stal také u zrodu tradice umélé milostné pisné
(Luna jasné sviti..., KdyZ uz vSecko spociva v tiché no¢ni dobé...).

Vyraznou osobnosti nejen z hlediska repertoaru spole¢enskych pisni byl
FrantiSek Ladislav Celakovsky (1799—-1852), 8esky basnik, slavista, folklorista a
prekladatel, ktery v souladu s mySlenkami preromantismu jako kvalitni zdroj pro
umélé basnictvi vidél tvorbu lidovou. Jeho dlouholety a soustavny zajem o lidovou
slovesnost, doplnény vynikajicimi pfekladatelskymi schopnostmi, vyustil v rozsahlé
dilo Slovanské narodni pisné 1-IIl (1822, 1825, 1827), které bylo vychodiskem
k Ohlasu pisni ruskych (1829) a Ohlasu pisni ¢eskych (1839).%” Byl jednim
z hlavnich predstavitelt ohlasové metody a vynikl pfedev§im v tvorbé skladeb
Zertovnych a satirickych, spiSe vyjimkou jsou proklamativni pisné viastenecké (Za
dnt mladosti kdo radostné... s hudbou F. Skroupa). Rada jeho ohlasovych textt
zlidovéla s umélymi i lidovymi napévy (Bétolinko boubelata..., Na lavce nad
potokem..., O¢ jsem prosil, Buh mi dal..., Je to chlize po tom svété...).

Druhym predstavitelem ohlasové metody byl katolicky knéz FrantiSek Jaroslav
Vacek Kamenicky (1806—1869), Cesky basnik a spisovatel. Obdivoval J. Kollara a F.
L. Celakovského, sbiral spolu s J. Kamarytem na venkové lidové pisné. Publikoval
cykly Pisné v duchu prostonarodnim novoéeském (CCM 1830), Sedmero pisni
(Cechoslav 1830), dasopisecky portiznu mnohé prileZitostné verse a knizné Pisné
v ndrodnim &eském duchu (Praha 1833), vénované pravé F. L. Celakovskému.

26 Véaclav Hanka: Dvandctero pisni. (SvazeCek I) / Svazecek II. V Praze 1815 / 1816; Hankovy Pisné. Druhé,
rozmnozené vyddni. Svazecek prvni. Nakladem skladatelovym. V Praze 1819; Hankovy Pisné. (3. vydani.)

V Praze. U Jana Host. PospfSila. 1831; Hankovy Pisne. (4. a 5. vydani.) V Praze. Ndkladem spisovatelovym.
1841/ 1851. Edice: Véclav Hanka: Hankovy Pisné (1815-1851) a Prostondrodni Srbskd Miiza, do Cech
prevedend (1817). Vydal Jan Méchal. Praha 1918. Nakladem CACFJ. Novoéesk4 knihovna III. (Pokus o tiplné
vydani Hankova basnického dila: ¢erpano z knih, ¢asopisi, zpévnikl a rukopist.)

" FrantiSek Ladislav Celakovsky: Ohlas pisni ruskych. Praha 1829. Ohlas pisni ¢eskych. Praha 1839. Obg sbirky
in: Spisy bdsnické. Praha 1847. Kritické vydani Karla Dvofdka Praha 1948 a znovu 1951.



Umélecké urovné Celakovského ohlasti Vackovy pisné sice nedosahly, ale zafadil se
mezi pétici autort, u nichz pocet zlidovélych pisni prfesahl desitku (Hanka,

s anonymnimi nebo zlidovélymi napévy jako tradi¢ni lidové pisné (napf. Ja jsem
dévce jako lusk..., Kdyz nas Vit Sel na namluvy..., U panského dvora..., Vdejte mé,
mati¢ko, dokud jsem mlada...).

Podobné postoje k lidovému uméni jako Celakovsky zaujimal i jeho pritel
Josef Krasoslav Chmelensky (1800 —1839), jehoz Cetné pisfiové texty nalezly také
své pevné misto ve spoledenskych zpévnicich. Cesky basnik, libretista, prekladatel,
editor, literarni, hudebni a divadelni kritik, pfedstavitel mlad$i preromantické
generace jungmannovcu, pravnik a soudce vydal roku 1823 v Hradci Kralové své
Bésné, stal se libretistou F. Skroupa (1826 prvni ¢eska opera Dratenik; 1828 Oldfich
a Bozena; 1832 Libusin snatek) a byl redaktorem prvnich dvou roénikd Vénce ze
zpévi viastenskych (1835 a 1836, poté predal redakci F. Skroupovi). Jako inspiraci
pro skladatele pfispivajici do Vénce vydal tfi roéniky poetického sborniku Kytka, dar
uméni zpévu (1836—1838), kam posléze posilal i své basné reflektujici pracovni
cestovani po Moraveé a Slezsku, takzvané Poputnice. Pfekladal operni libreta
(nezbytnou Kouzelnou flétnu) i jednotlivé arie a pisné. Vedle F. Skroupa
zhudebriovali Chmelenského milostné a vlastenecké verSe dalSi skladatelé, napriklad
V. J. Rosenkranc, A. Ruzicka, V. J. Tomasek, J. Vorel. Nékolik pisni s jeho texty
zlidoveélo (Nad Berounkou pod Tetinem..., Doordvam, dokonavam..., Pékné na
chodnicek... apod.).

Druh& hudebni generace autoru spolecenskych pisni je zastoupena
predevs§im Aloisem Jelenem (1801-1857). Tento ¢esky hudebni skladatel, zpévak,
sbormistr a textar patii spolu s F. Skroupem mezi nejvyznamnéjsi komponisty
v oblasti Ceské spolecenské pisné. Od roku 1823 uplatiioval svuj krasny tenor
v prvnich ¢esky zpivanych operach, po ztraté hlasu se vénoval skladbé a svymi
pisnémi dosahl velké popularity, ktera ve 40. letech vrcholila jeho sbory (byl
zakladatelem a v letech 1840—1844 prvnim feditelem Zofinské akademie). Skladal
Casto pisné k riznym pfilezitostem, tfeba i k pohfbdm vlastenct, fadu svych skladeb
dokonce sam otextoval. V hudebni pfiloze Cechoslavu publikoval pisné Pacholik
slepého harfenisty (Hle, slepy stary otec mjj..., 1824) a Modlitba Pané (O Tviirce,
véény Boze mdj..., 1825). Pogatkem 40. let vy$ly v Praze u Hoffmanna jeho Ceské

plvodni pisné s privodem fortepiana (ve dvou seSitech: Vystéhovanec, Kdes hvézdo



ma?, Tam v dali!, Pomilovani, Zenugka, Ulehéeni, Touha, Milenka a razenky,
Nevérny mily a Divéina jak dobra hodina) a nékdy v té dobé také Ceské pavodni
sbory (vyznacovaly se napaditosti a dobrou deklamaci); fada jeho skladeb zUstala

v rukopise. Zlidovély tyto pisné s Jelenovymi napévy: Celakovského Je to chiize po
tom svété..., O¢ jsem prosil, Bih mi dal..., Ach béda, nebudu vic chodit pro vodu... a
Na lavce nad potokem..., Mosenova—Riegrova Tam v dali, tam za hajem..., Villaniho
Zasvit mi, ty slunko zlaté..., na vlastni text Ma tys laska jedina, Zenu$ko... a nasledné
anonymni parodie Tys ma laska jedina, sklenicko...

K obrovskému rozmachu spolecenského zpévu dochéazi v letech 1830 — 1848.
Vrstva mladého méstanstva se vyrazné podili na hudebnim Zivoté a na vyznamna
mista se postupné dostavaji nad$enci, ktefi se rozhodli opustit své pavodni profese a
vénovat se pouze hudbé. S pravnickou kariérou se na ukor hudby rozloucil FrantiSek
Jan Skroup (1801-1862), ¢esky hudebni skladatel a dirigent. Jiz za studii v Praze
inicioval provedeni prvni opery v éeském jazyce (Svycarska rodina, 1823) a na
Chmelenského text slozil prvni eskou operu (singspiel Dratenik, 1825). Roku 1827
zanechal studia a stal se druhym, 1837 prvnim kapelnikem stavovského divadla,
1857 byl pro neshody s vedenim pfed€asné penzionovan, 1860 se stal feditelem
Zofinské akademie a jesté téhoz roku pfijal misto kapelnika v Rotterdamu. V oblasti
spole€enské pisné byl jednou z nejvyznamnéjSich skladatelskych i organizatorskych
osobnosti. S uspéchem zhudebrioval basné Hankovy (Pro¢ se upejpate, plaché
div&iny...), Celakovského (Za dnd mladosti kdo radostné...), Jablonského (P&jme
pisné liboplynné...) a dalSich autor(; nékteré pisné zlidovely jen proto, Ze byly
vytvoreny jako zamérné parafraze na Skroupovu—Tylovu Kde domov mdjj...? (napf.
Pickovy pisné Tam kde vén&i modré hory... a Kde déva ma...? ¢i Tichého Kde vlast
je ma...?). Spolu s Josefem Krasoslavem Chmelenskym se snaZzil podchytit obecnou
potfebu nové pisnové tvorby a propagovat nové Ceské pisné v jiz zminéném
pisfiovém mésiéniku Vénec ze zpevi viasteneckych uvity a obétovany divkam
viasteneckym (1835—39, 1843—-44),® kam také sam F. Skroup prispél 22 pisnémi,
Casto prejatymi z vlastnich zpévoher (napf. Zvolna, vodi¢ko, plyn lu€inou... z Oldficha

a Bozeny /1826/ a Dooravam, dokonavam... z LibuSina snatku /1835/ na

B Veénec ze zpévii viastenskych, uvity a obétovany divkdm vlastenskym. S priivodem fortepidna. 1.=2. roénik
(redaktor Josef Krasoslav Chmelensky); 3.—5. ro¢nik: redaktor FrantiSek Jan Skroup, kapelni mistr k.
Stavovského divadla prazského. V Praze 1835—-1839. V kniZeci arcibiskupské knihtiskarné, u Josefy Fetterlové,
fizenim a ndkladem Viclava Spinky [pFiény format 23 x 27 cm, sézené noty, stary pravopis]; Vénec. Shirka
Ceskych zpévii. Nové pokracovani. Svazek prvni. Berra a Hoffmann v Praze 1843-1844 [format na vysku 25 x 17
cm, noty ryté do kovovych ploten, reformovany pravopis]. Kompletni kritické vydani Josefa Plavce Praha 1960.



Chmelenského libreta; Kde domov muj...? a Vane vétfik po luc€inach... z Tylovy
Fidlovacky /1834/). Problém s nedostatkem textt vhodnych ke zhudebnéni pak méla
odstranit literarni pfiloha Vénce redigovana Chmelenskym a nazvana Kytka, dar
umény zpévu,?® ktera poskytovala prostor pro vzajemnou inspiraci obrozeneckych
skladatel a basnik(. Cesti skladatelé méli z Kytky éerpat texty ke zhudebnéni a
Vénec pak jejich pisfiové skladby uvefejiioval. Casopis se setkal s velkou odezvou,
diky nému se nové pisné velmi rychle Sifily a zajemci si z jednotlivych Cisel tvofili
rozsahlou zasobu pisfiového repertoaru. Ve Vénci i v Kytce Ize nalézt fadu pisni,
které zdomacnély v pozdéjSich spolecenskych zpévnicich.

Jako textar pisni se zde objevoval také Josef Kajetan Tyl (1808—1856), jeden
z hlavnich spolupracovnikii F. Skroupa, basnik, spisovatel, dramatik, prekladatel,
rezisér, zurnalista a herec. Témér dvacet let byl pfedni osobnosti ¢eského narodniho
a literarniho hnuti. Pisné a kuplety z jeho her (Strakonicky dudak, Cestmir, Pani
Marjanka, matka pluku, Fidlovacka atd.) se s oblibou zpivaly a nékteré zlidovély (Kde
domov mj...?, J& jsem ze Strakonic...).

Ve 40. letech 19. stoleti se zasluhou A. Jelena rozvinul muzsky sborovy zpév,
ktery uved! pisné do nového rozméru a ¢eské méstanstvo se pomalu dostavalo na
vrchol své Uc¢asti na eské hudbé. Po textové strance vyrazné vynikl Vaclav Jaromir
Picek, jehoz pisfové texty se vdeobecné setkaly s vyraznou oblibou. Tento pravnik a
statni Ufednik se stal prvnim ¢eskym textafem pisni v pravém slova smyslu. V letech
1850-1852 byl prozatimnim redaktorem vladnich Prazskych novin, smutné prosiul
polemikami s Karlem Havli¢kem. Publikoval Basné (Praha 1843, znovu 1856 a 1859)
a Pisné (I-1ll, Praha 1847, 1852, 1856); s napévy od F. Skroupa, J. Vorla, F. Karase,
J. L. Zvonare a dalSich desitek skladatelt vydal hudebni pisfiové sborniky Pisné
$kolni (1854) a Pisné Seské (1861).%° Nelispésny dramatik a podpramérny basnik,
ale obratny textar dosahl ve své dobé (spolu s F. L. Celakovskym, V. Hankou a F. J.
Vackem Kamenickym) vyrazné nejvétSiho uspéchu v oblasti zlidovélé pisné (Byvali
Cechové..., Cechy krasné, Cechy mé..., Koliks dala hubigek..., Mdj mily mi na
letnice..., Pisné, dcery ducha mého..., Tazete se, pro¢ jsem Slovan..., Za jezem pod

bezem... a mnohé dalsi). Obecné skepticky nazor na jeho tvorbu se tim dostava do

¥ Kytka. Dar umény zpévu na rok 1836 / 1837 / 1838 (3 svazky). Svil Dr. Jos. K. Chmelensky. V Praze,

v kniZeci arcibiskupské knihtiskdrng, vedenim a ndkladem V. Spinky.

% Viclav Jaromir Picek: Pisné ceské s priivodem fortepiana. Pisné na Pickovy texty, vzdy v némecké a Seské
verzi, s napévy od F. gkroupa, J. Vorla, F. Karase, J. L. Zvonate a dalSich skladatel. Praha 1861.



jiného svétla, z dnesniho pohledu by se jednalo o vyjimeéné Uspésného
profesionalniho textafe ve sféfe popularni hudby.

Ceské narodni hnuti mezitim postupné nabyvalo stale vice politického razu.
Vyraznou osobnosti byl Karel Havlicek Borovsky (1821-1856), na jehoz dile jsou
patrné nové, odvaznéjsi narodni snahy. Ironicky odmitl sentimentalni viasteneckou
idyliénost v Tylové novele Posledni Cech, &imz zaroven uéinil konec dosavadnimu
vychvalovani kazdé nové Ceské knihy. Daval najevo odpor k omilani vlasteneckych
frazi a zdUrazroval nutnost vice jednat. Vzhledem ke svému pragmatickému pfistupu
se také rozhodl v praxi prozkoumat reélné zaklady slovanské vzajemnosti. Pisobil
jako domaci vychovatel v Rusku a zavéry svych zkuSenosti shrnul ve stati Slovan a
Cech, kde jako nerealnou odmitl koncepci jednotného slovanského naroda a postavil
se na vyhranéné Ceské stanovisko (Dé&jiny 1999: 81). V prabéhu revoluce v roce
1848 pak slozil fadu aktualnich politickych pisni reagujicich na soudobé udalosti,
kterymi vyznamné obohatil repertoar ceského spole¢enského zpévu. Havlickovy
Casoveé politické popévky na folklorni ndpévy a vlastenecké revoluéni pisné se staly
symbolem revoluéniho roku 1848, Sifily se novinami, letdky a zprvu i zpévniky, na
dalSich deset let vSak jeho jméno i nékteré jeho pisné ze spolecenskych zpévnikul
zmizely. V revolu¢nim roce 1848 se stal spoleCensky zpév jednim z prostiedku
vyjadfeni nesouhlasu s dosavadni politikou. Vznikl typ Eeské politické pisné skladané
na napévy lidovych pisni a také aktualni politicka satira. Prvni z téchto pisni pfinesli
vyznamné rozmnozil pravé Havli¢ek. Jednou z nejznaméjsich je jeho piseri Suselka
nam pise..., ktera svymi prostiedky vyjadfuje stanovisko F. Palackého
k frankfurtskému snému. Palacky byl pozvan do Frankfurtu na jednani o ceském
poméru k némecké narodni a statni jednoté. Toto pozvani vSak vefejnym dopisem
odmitl, protoze by svou Ucasti vlastné manifestoval ¢esky souhlas se za¢lenénim do
jednotného Némecka. Dokument se setkal v Cechach s nad$enim a Némce
zneklidnilo zejména to, Ze Ceské snahy, zaméfené dosud jazykové a kulturné, nabyly
jasné politického charakteru (Dé&jiny 1999: 92). Zpév se stal neoddélitelnou soucasti
politickych udalosti — byli jim vitani U¢astnici Slovanského sjezdu, zpévem zacinaly
pFislusné slavnosti a zabavy. Pisen nepfetrzité zaznivala i v Eervnu na prazskych
barikadach, posmésnymi politickymi pisnémi byli Castovani netuspésni politici. V Fijnu
1848 opustila vétdina Ceskych poslancu revoluéni Viden, v listopadu byl zahajen

Ustavodarny fisSsky sném v Kroméfizi a v prosinci nastal okamzik zmény na



nejvysSim postu: 2. 12. 1848 nahradil odstoupivsiho cisare Ferdinanda I. na
habsburském tranu jeho synovec FrantiSek Josef I.



3/ Kodifikace ¢eského spolecenského zpévu —
Pichlav Spoleéensky zpévnik cesky 1851

Novy, mlady a sliby nesvazany rakousky panovnik zahdjil otevieny boj za
obnoveni absolutismu. Bez ohledu na probihajici Ustavodarny fiSsky sném
v Kroméfizi nechal po¢atkem bfezna 1849 vyhlasit oktrojovanou Ustavu a
kroméfizsky sném ukoncit za asistence vojska. V kvétnu byli zateni hlavni u€astnici
protistatniho spiknuti iniciovaného ruskym emigrantem Michailem Alexandrovi¢em
Bakuninem, Cesti radikalové Karel Sabina, Karel Sladkovsky, Josef Vaclav Fri€ a
dalSi, pozdéji i uprchly Emanuel Arnold, a postupné odsouzeni k tvrdym trestam.

V Praze byl do¢asné vyhlasen stav oblezeni, bylo omezeno spol€ovaci pravo a
zrudena svoboda tisku (Cs. d&jiny 1987: 276-278). N&ktefi spisovatelé byli nasilné
perzekvovani (Ignac Jan Hanus, Josef Kajetan Tyl, Karel Havli¢ek), jini se uzavreli
do svych pracoven a vénovali se pfedevsim védecké praci (FrantiSek Palacky,
Frantidek Ladislav Celakovsky, Vaclav Bolemir Nebesky).

Za teto svizelné Ceské kulturni a spolecenské situace, na samém prahu
Bachova absolutismu, pfiSel s unikatnim edi¢nim napadem MUDr. Josef Bojislav
Pichl. Narodil se roku 1813 v Kosofi u Prahy, na staroméstském (akademickém)
gymnaziu v Praze byl Zakem FrantiSka Jana Svobody a Josefa Jungmanna, po
filozofii absolvoval |ékafskou fakultu (1843). V prabéhu studii se spratelil s F. L.
Riegerem, V. V. Tomkem, B. Jablonskym, J. Frantou-Sumavskym a dal§imi buditeli;
pripojil si vlastenecké jméno Boijislav. Ve 30. letech byl nadSenym
spoluorganizatorem €eskych besed a plesu a vibec viasteneckého spolec¢enského
déni, coz mu vydrzelo po cely zZivot. 1843 zacal pusobit jako IékaF v Pardubicich.
1845 se oZenil s FrantiS8kou, dcerou svého kantora profesora Svobody, jejiz basnicky
cyklus Matginy pisné pod pseudonymem Marie Cacka s hudbou Franti§ka Skroupa
vySel 1844 v Novém pokracovani Vénce. Pichl zacal 1848 vydavat Pardubického
hlasatele svobody a lidu prava, ale u konzervativnich méstanu s nim neuspél. 1849
redigoval v Praze az do zaniku politicky list Svatovaclavské poselstvi a potom nékolik
Cisel VEely, nez byl ufedné zbaven redakce.

Pichlv vydavatelsky projekt spocival ve shromazdéni dosavadnich eskych
spole€enskych pisni a v jejich kniznim vydani ve formé basnické sbirky, respektive



nenotovaného zpévniku. S publikovanim dila si musel pospisit, aby jesté vyuzil
zbytkd vydavatelské volnosti, pfesnéji feCeno pretrvavajicich zmatkd a neduslednosti
v napliovani nastavajici konsolida¢ni kulturni politiky. V jeho prospéch nahravala
skute€nost, ze navrh vydat soubor narodnich pisnovych textd, pojaty zdanlivé spise
jako retrospektivni nez aktualni zalezitost, vlastné ideové odpovidal mysSlenkam
reakcniho literarniho programu, formulovaného Vaclavem Jaromirem Pickem.
Budouci svobodé méla podle Picka pfedchazet vzdélanost naroda, jejimz
predpokladem je dokonaly jazyk tfibeny literaturou bez cizich vliva, vychazejici ,z
bohatych dolt narodnich, z narodnich baji, povésti a zpévuv* (Picek 1850). Takovy
navrat zpét byl sice pro kvalitni tvirce neakceptovatelny, ale v pfipadé zamy$lené
Pichlovy edice to byla cesta, jak paralyzovat pfipadny odpor konzervativcu, zvlasté
kdyz sdm V. J. Picek byl autorem Fady téchto pisni.

Ackoli byl Josef Bojislav Pichl zkuseny prekladatel s rozhledem po evropské
literature,®' neméla myslenka souhrnného zpévniku éeské méstanské spoleénosti
vlastné pfimou inspiraci nebo predlohu. Nebyly ji ani sbératelsko-autorské
archaizuijici edice jako Arnimiv—Brentanntiv Des knaben Wunderhorn,* ani lidové
zpévniky typu Beckerova Mildheimisches Liederbuch,® ale ani treba predchozi
Naprstkilv Zpévnik slovansky (KZ: 1848-01-SP; 1848-02-SP),** ktery svou éasovosti,
formou i nevelkym rozsahem spada spise jesté do sféry kramaiské. Zda se, ze
napad vytvofit esky spolecensky zpévnik pfisel v prabé&hu Pichlovych reminiscenci
nad uplynulymi dvaceti lety vlastniho aktivniho narodniho zivota, vyvolanych
traumatem nastavajici tizivé doby. Pfi osobni rekapitulaci bezpoc&tu vlasteneckych
akci, které sam Casto organizoval a jejichz neodmyslitelnou soucasti byl spole¢ny
zpév, pii vzpominkach na besedy s renomovanymi i za€inajicimi literaty, hudebniky,
nakladateli, malifi i zanicenymi ¢eskymi buditeli nejraznéjsich profesi nemohl
nezalitovat toho, Ze neopakovatelna atmosféra téchto setkani se rozplyne
v zapomnéni. Kazda piseni, ktera se mu vybavila, evokovala néjaky odstin téchto

nalad a odtud uz asi nebylo daleko k myS$lence rozdélit se o tyto pocity s ostatnimi:

3! Piekladal poezii i prézu z politiny (J. B. Zaleski), z rustiny (M. J. Lermontov), z angliétiny (G. G. Byron),

z némciny (H. Heine, J. Kerner, L. Uhland; historické romdny K. J. R. HerloSe) a pfedev§im ze SpanélStiny
(knizn¢ vydal dva svazky novel M. Cervantese a prvni dil Dona Quijota de la Mancha); fadu svych basnickych
prekladu zatadil do svého tiisvazkového reprezentacniho vyboru Spolecensky krasorecnik cesky (1852—1853).
32 Des knaben Wunderhorn. Alte deutsche Lieder gesammelt von Achim v. Arnim und Clemens Brentano. I-1IL.
Heidelberg—Frankfurt 1806—1808.

3 Mildheimisches Liederbuch von 518 lustigen und ernschaften Gesiingen. Gesammelt von Rudolph Zacharias
Becker. Gotha 1799.

** Vojtéch (Néprstek): Zpévnik slovansky 1-11. Videt 1848.



shromazdit spoleCensky pisfiovy repertoar a umoznit ctenafim a uzivatelim tohoto
souboru obdobné zazitky.

Po formalni strance zachovava Pichlav zpévnik podobu i kapesni format
dosavadnich vydani textd ¢eskych lidovych pisni, zejména Erbenovych Pisni
narodnich v Cechach® (ovéem téz diky stejnému nakladateli), uziva véak jiz piné
reformovaného pravopisu. Z hlediska celkového pojeti ma paradoxné nejblize
k vétSiné nenotovanych zpévnika duchovnich pisni, tj. jde o soubor skladeb vétSinou
konzumentl a shromazdénych a prezentovanych v co nejvét§im mnozstvi bez
vyraznéjSiho vybéru a usporadani. Tento pfimér zustane i dal pouzitelny jak pro
obecné pouziti Pichlova zpévniku, tak také pro jeho budouci osudy a rozSifeni
zpévniku jim inspirovanych. A stejné jako se zde Pichlovi podafilo poskytnout
narodni spolecnosti néco zcela nového — cosi jako svétsky kancional sestaveny
z jejiho oblibeného repertoaru, povysenim obecného oznaceni na nazev
(Spolecensky zpévnik cesky) bezdécné vytvofil z tohoto typu pisfiového souboru
novy pojem, jako terminus technicus (dokonce ve dvojim vyznamu)®® uzivany dosud:
spole€ensky zpévnik.

Stastnou ruku mél J. B. Pichl rovnéz s volbou realizatora, kdyZ pro svij zamér
ziskal renomovaného prazského nakladatele a tiskafe Jaroslava PospiSila. Syn
zakladatele tiskarské rodiny Jana Hostivita PospiSila se narodil roku 1812 v Hradci
Kralové, absolvoval tam gymnéazium a vyucil se sazeCem. 1834 pfiSel do Prahy, kde
ved| pobocku otcova podniku, 1837—1840 redigoval Kvéty (jako jeden z prvnich
Ceskych vydavatelu honoroval pfispévky, v pozdéjSich letech byl pro zménu
podezfivan z kraceni honorafl). Ve 30. a 40. letech se u PospiSilu schazela literarni
spole¢nost (mj. Erben, Filipek, Franta—éumavsky, Jablonsky, Havlicek, Macha, Maly,
Picek, Pichl, Rube$, Sabina, Turnovsky, Tyl, Vacek-Kamenicky). 1842 se J. Pospisil
ozenil s J. Machytkovou, pfevzal otcuv prazsky zavod a dale ho rozSifil. Podobné
jako otec vsadil na Ceskou kartu a redakéni praxe, literarni pfehled i nakladatelsky
instinkt pfi vybéru zakadzek mu zajistily uspéch (mj. vydal 1843 a 1845 druhy a treti
svazek Erbenovy pisfiové sbirky, 1853 Kytici a 1855 Babicku Bozeny Némcové). Ke

spolupraci s Pichlem pfistoupil zifejmé i proto, Ze mél pravé Cerstvou zkuSenost

% Karel Jaromir Erben: Pisné ndrodni v Cechdch 1-111. Praha 1841, 1843, 1845.
% Jedno z médii obrozujici se &eské spolecnosti 19. stoleti, §ifici jeji kultovni pisiiovy repertodr; obecné zp&vnik
jakékoli spolecnosti.



s Janotovym Zpévnikem pro ¢eskou mladez (KZ: 1850-01-SP; 1850-02-SP;
JanotaZCM I-11),%” ktery mé&l ovéem jiny charakter a podstatné mensi rozsah.

O zpusobu shromazdovani pisfiového materialu a pfipravé rukopisu pro tisk
se Ize jen dohadovat na zakladé znamych redlii a komparace s predchozimi
zpévniky, hudebninami a sbirkami lidovych pisni. V &em spocivala pfiprava oddilu
spolegenskych pisni (108 ¢&isel), které tvofi jadro zp&vniku,®® naznagil J. B. Pichl
v pfedmluvé, Ze totiz ,bylo toliko tfeba, co poriznu bylo, shledati a v pfihodnou sbirku
sloziti“. Jak vyplyva z analyzy Pichlova zpévniku (KZ: 1851-01-SP; Pichl1),
predstavovala tato pfiprava nékolik nezbytnych fazi. Je pravdépodobné, ze nejprve
vznikl soupis pisni vytvoreny z vlastni paméti i za pomoci zndmych. Pak bylo nutné
provést rozsahlé materialové reSerSe: probrat dostupné hudebniny obsahujici Ceské
spoleCenské pisné, knihy versl, almanachy a ¢asopisy pfinasejici textové predlohy
pisni, dosud vydané zpévniky i jednotlivé tisky s milostnymi, spoleCenskymi,
vlasteneckymi a revoluénimi pisnémi a vybrané tituly excerpovat. Praci jisté ponékud
zjednodusilo, Ze basnické sbirky J. J. Marka, V. B. Nebeského, D. M. Villaniho, J.
Burgersteina, F. J. Vacka-Kamenického, F. J. RubeSe a V. J. Picka vydal ve 40.
letech sdm Pospisil, takze byly pfi ruce k dispozici v jeho skladu. Nyni nutné pfisla na
fadu néjaka forma terénniho vyzkumu v pfislusném spole¢enském okruhu, dstni i
korespondencni. Co chybélo, doplnil sbératel z autopsie, a protoZze nechtél
pfedkladat uzivatelim ustrnuld znéni, ale Zivy pisfiovy repertodr, nevahal v detailech
upravit texty do té podoby, v jaké se skute¢né zpivaly. Nepochybné vyuzil také
zkuSenosti své Zeny a rad i pfipominek okruhu pratel, spolupracovnik a samotnych
tvarchl pisni. Autorstvi pisni se mu ve vétsing pripadl podafilo zjistit®*® — pred textem
pisné umistil do zavorky jméno skladatele, za pisni jméno textafe. Respektoval
autorsky nazev pisné (Chmelenského Chodnicek lasky); vlastni nadpis pfipojil jen u
anonymnich textu (Pisen ¢eského sedlaka), a to jesté zpravidla vySel z vSeobecné
uzivaného nazvu pisné (Polsky ¢&tvrty tém).

Oddil lidovych pisni pfedstavuje az na tfi vyjimky vybér textd z jiz zminéné
Erbenovy prvni sbirky (Sifra EP). Nejde vSak o pouhy otisk pisni; Pichl pro svij

37 Vojtéch Vlastimil Janota: Zpévnik pro ceskou mldde? I-11. Praha 1850.

3 Srov. v ptiloze: Soupis spolecenskych pisni prvniho vyddni Pichlova Spolecenského zpevniku ceského
1851, s pasportizaci a komentdri.

¥ Na tvorb& 108 spole¢enskych pisni zatazenych do prvniho vydani Pichlova zp&vniku se autorsky
podilelo 64 textait (basniku, prekladatelti, anonymu) a pied i po vydani nezjistitelné mnozstvi skladateld.
Srov. v ptiloze: Textari a skladatelé spolecenskych pisni prvniho vyddni Pichlova Spolecenského
zpévniku ceského 1851 (medailony zamérené na jejich aktivity v oblasti spolecenského zpévu).



zpévnik (Sifra Pichl1) kazdy text revidoval s ohledem na recentni znéni pisné:
popévky stejného napévu spojil v jeden celek*® ve vzitém poradi (z pouzitych 98
lidovych pisni tak vzniklo 92 Cisel), zejména u delSich pisni vynechal sloky, kiteré se
ve spolednosti nezpivaly,*' upravil deklamaci a proved| dal$i drobné retuse,*
odstranil knizni spisovna znéni,* ptipojil citoslovné pasaze** a nékdy vyznagil i
repetice®™ — snazil se tedy priblizit texty pisni soudobé Zivé zpivané podobé.
Erbenovy basnické nazvy pisni vynechal, zato ¢asto zachoval pfipojené varianty
pisni i nékteré poznamky a vysvétlivky.*® Tfi z pisni Erbenova sbirka neobsahuje*’ —
jsou zapsany bud z autopsie, nebo z okruhu znamych.

Nevelky oddil ukazek z oblibeného svétoveho repertoaru (vynatky z oper,
umélé pisné) sestava z 35 pasazi pod 22 Cisly. Zdrojem Ceskych verzi uvedenych
v Pichlové zpévniku byly zfejmé hlavné klavirni vytahy a tiskem vydanda operni libreta
a vybéry érii. Vysledek pracného zjistovani téchto predloh by v pohledu na
analyzovany zpévnik nepfinesl nic zasadné nového, navic variabilita textového a
hudebniho materialu — stojici z hlediska ethomuzikologického vyzkumu v popfedi

zajmu — je u pisni artificialniho okruhu pfirozené nizké a v daném pfipadé by vlastné

0 Adamku nas... + Adamku mdj... (Pichll & 109 = EP ¢&. 109 + 110); Hnévej ty se na mne... + Zelend se louka...
(Pichll 119 =EP 219 + 220); J4 mam chaloupku... + My jsme sedléci... + J4 mdm valacha... (Pichll 122 = EP
334 + 335 + 336); Kdyz jsem Sel do Prahy za jednou pannou... + KdyZ jsem Sel po Praze po Malé Stran¢...
(Pichll 144 = EP 87 + 388); Pod dubem za dubem... + PSenic¢ku jsem zasil... (Pichll 150 = EP 61 + 258).

I Cervend rirziko... (v Pichll 114 jsou jen prvni &tyfi sloky z osmislokové v EP 47); J4 tu nebudu... (v Pichll
124 je vynechana posledni, ¢tvrtd sloka oproti EP 138); Vzdor na vzdor nékomu... (v Pichll 141 je vynechana
druha sloka oproti EP 234); Ta strahovska brdna... (z Sestislokové v EP 167 jsou ponechdny v Pichll 167 jen 1.,
2., 3. a5. sloka); v pfipadé¢ pisné Bude vojna, bude... jsou z desetislokové pisn¢ v EP 137 pouzity pro Pichll 111
pouze prvni tfi sloky — tim se ovSem z epické pisné stala pisen lyricka (ve shodé s celkovym pojetim Pichlova
zpévniku).

* Misto ,,svétek jsem nesvétila“ je zopakovéano ,,jd jsem doma nebyla“; ziejmé disledek eliminace jakékoli
posvatnosti ve spole¢enském zpévu (Pichll 127 oproti EP 12); ,,jen kdybych j4 tebe byla nepoznala“ v Pichl1
misto ,,nebyla poznala“ v EP 14); atd.

* Napt. v pisni Chodival k nam, chodival... (Pichll 131) , klobougek premovanej, jako fidkej cisai misto
,.kloboucek premovany, jako naky cisai* v EP 92.

* Napt. v pisni Zezulinka kukd... (Pichll 116) je vZdy po dvou versich piipojeno citoslovce , kuku®, uZivané
jako melodicka vypln; tyto citoslovné dopliikky Erben zpravidla neuvadél (EP 35).

* Napt. u pisné Adamku nas... (Pichll 109) je u kazdé sloky vyznacena repetice pétého verse (v EP 109 a 110
nikoli).

% Napt. piseti Cerné o¢i, jdéte spat... je v Pichll 125 pievzata z EP véetné varianty a poznamky; i s variantami
jsou ddle z EP ptevzaty pisné: Pichll €. 132, 144, 147, 151, 182. Naopak Erbenovu poznamku za posledn{
slokou pisn¢ Kde je sladek... (EP 312) nepovazoval Pichl za nutné u ¢. 184 uvést, protoze obdobnym pravidlem
se pii piiprave svého zpévniku disledné fidil. Posledni sloka spolu s pozndmkou v Erbenové sbirce totiz zni:
,,Pivo piti, vlasti ziti, / fe¢ a kréle slu$né ctiti: / tak zni nase pravo, / Cesko at’ je zdravo; / pojd'me tam a pime ho
/ az do rdna bilého! — Poslednf tato sloha jest teprv nedavny piidavek; ponévadz se ale vibec ve spolecnostech
zpiva, nechtél jsem ji pominouti.*

7 Byly ziejmé zapsany z tstniho podéni. Jednd se o piseii Andulko, mé dité... (Pichll 140) a dvé pisné

v dialektu: Kdyz jsem ja k vdm chodzivaval... (Pichll 195) a Ja ty volky nepoZenu, j4 mdm doma mladd Zenu...
(Pichll 196).



spocivala hlavné v rozdilu mezi pfipadnymi raznymi preklady téZze skladby nebo jeji
pasaze.

Pisfiovy material byl tedy shromézdén a J. B. Pichl mél pfistoupit k jeho
utfidéni a sestaveni. ,Soustavy a pofadku neni tu Setfeno zadné,“ oznamil vSak
sestavovatel v pfedmluvé, ,aby sbirka tim rozmanitéjsi se stala...” To odpovida
pravdé jen do jisté miry. PfedevSim provedI kvalifikovanym zpusobem roz¢&lenéni do
tfi zakladnich okruht podle druhu pisné: sféra folklorni (oddil Narodni pisné; s. 110—
163, €. 109-200) — sféra umeéla (oddil Ze zpévoher atd.; s. 164—194, ¢. 201-222) —
sféra pomezni (oddil bez nazvu; s. 1-109, &. 1-108). Praveé tato pomezni sféra
obsahuje pisné, o které Slo pfi vytvorfeni zpévniku pfedevsim, tedy Ceské pisné
spole€enské, z nichz nékteré jiz celonarodné zlidovély (Pisné, dcery ducha mého...,
Sil jsem proso na souvrati..., Moravo, Moravo, Moravic¢ko mila..., U panského
dvora..., Nad Berounkou pod Tetinem), nékteré ziskaly trvalou oblibu méstanské
spolec¢nosti (Baso, baso, bru€..., Pfichazim pfimo z Moravy..., Ja jsem Svarna divka
z mlejna..., Do pole, haje, muzi, jonaci..., Vlast, jaké to sladké jméno...) a jen nékolik
z nich bylo zafazeno zkusmo jako nabidka pro spolecensky repertoar (Hajit pravo
skutky, slovy..., Dlouho mragno nebe krylo..., P&me pisné liboplynné..., Vam, oci
jasné, raje mého ¢ise...). AZ na jedinou vyjimku (Kdyz mésicek spanile svitil..., tj.
Hukaluv Bfetislav) pfinasi Pichlav zpévnik vyhradné pisné lyrické. Absence epiky zde
ma nékolik pFicin. V prvni Fadé vypravné pisné povétsiné nebyly soucasti skute¢né
zpivaného spolec¢enského repertoaru (jina véc je deklamovani a ¢etba), protoze
neodpovidaly jeho naladé, duchu a potfebam, byly neakéni, dlouhé a tézko
zapamatovatelné. Déle nesla zlidovéla pisfova epika stéle pecet kraméarské
provenience, a tedy né€eho méné uslechtilého, svym puvodem mnohdy neCeského a
zastaralého. A kone¢né mél J. B. Pichl pfi sestavovani zpévniku jisté uz v hlavé svij
nasledujici projekt, Spolec¢ensky krasorfecnik ¢esky, jehoz prvni svazek mél byt
vénovan pravé epice.*®

Dlvodem k tomu, pro€ sestavovatel zpévniku nepokracoval v ¢lenéni
repertodru, jisté nebyla ani jeho nekompetentnost, ani vagné vyjadrena snaha po
rozmanitosti. Jako vzdélanec, zkuseny redaktor a znalec spolecenského zpévu by byl
jisté dokazal jednotlivé oddily bez problému dale strukturovat. Spolecensky oddil Ize

rozdeélit podle obsahu na pisné milostné, spole¢né (ij. spolecenské v nejuzsim slova

* Josef Bojislav Pichl: Spolecensky krasorecnik cesky. Svazek prvni: Ceské historické zp&vy, povésti a legendy.
Praha 1852.



smyslu) a vlastenecké. S védomim existence tematickych presahll zaujima kazda

z téchto skupin zhruba tficet procent oddilu spolecenskych pisni, zbyvajici desetinu
predstavuji pisné didakticke, elegické a satirické. Kdyby vSak J. B. Pichl shromazdil
napfiklad do jedné skupiny jen pisné vliastenecké (v€etné pisni s vypjaté revoluénim
obsahem), vydrazdil by tim cenzuru a s fadou pisni, ne-li s celym zpévnikem by se
musel rozloucit. Za dané politické a kulturni situace se tedy rozhodl texty
spole€enskych pisni naopak zcela promisit a zamérné tim narusit pfehlednost oddilu
a jeho ideovy dopad. Ze stejného divodu musel nékolik nejradikalnéjSich (zejména
Havlickovych) pisni obétovat, pri¢emz skute€nost této autocenzury takticky pfiznal

v pfedmluvé, aby uklidnil dfady svym naoko odpovédnym pristupem (,Casové
okolnosti velely mnohou piser vynechati“). Kromé toho poloZil na ivod zpévniku dva
dynastické texty slozené na napév rakouské hymny (Narodni piseri zac€inajici Boze,
pfi mladistvém krali FrantiSku Josefu stUj... a jednoslokovou Pardubskou s incipitem
Slava Frantigkovi krali, tak zni vérny Cechd zpév...), ale zaroven se od nich ihned
distancoval tim, Ze Cislovani pisni i paginaci stran zacal az od nasledujici prvni
spoledenské pisné Cesky sbor (Zpév a pisen milujem...). Jako skladatele u ni uvedl
Jana Nepomuka Skroupa, své autorstvi textu zamlgel.

Jiz nékolikrat citovana Pichlova pfedmluva (Pichl 1851: bez pag.) se
vyznacuje stru€nosti a az okazalou skromnosti, ale na druhé strané (zfejmé
zamérnou) mlhavosti nékterych pasazi. Zdbavu chape autor jako dulezitou soucast
spoleCenského zivota, ktera vyplyva z jeho povahy a zpétné jej ovliviiuje. Proto se
charakter zabavy lisi u riznych narodu, spole€nosti i jednotlivel. Vyznamnym
projevem spoleCenské zabavy je zpév, coz plati v nejvétsi mife pravé o Ceském
narodu a slouzi mu ke cti. Autor v této souvislosti cituje Schillera (,neni pisni, kde zly
lid pFebyva“) a konstatuje, ze kromé pokladu lidovych pisni maji Cechové také
dalSich ,zpévl hojnost dosti velikou®. Zde ma na mysli oblast spolec¢enskych a
zlidovélych pisni, ale blize je nepojmenovava (nenaléza zifejmé pro cely tento
komplex pisni vystizné pojmenovani), jen dodava, ze u€elem zpévniku bylo tyto
pisné shromazdit. Dale uvadi, ze z pisni cizi provenience jsou do zpévniku pfijaty
jednak pisné témeér zdomacnélé, jednak vynikajici skladby, které ,pro slusnou
vhodnost svou zobecnénu byti skute¢né zasluhujou®. Prvnimi ziejmé mysli nékteré

zlidovélé &i obecné znamé pisné z oddilu pisni spole€enskych, které jsou ve své



hudebni nebo textové slozce ciziho pvodu,*® druhymi cely oddil vyfiatkl z oper.

V jednom z odstavcu autor vysveétlil, pro€ sbirka nemuize byt Uplna: kromé nutnosti
eliminace dobové nevhodnych pisni je to pfedevSim okolnost, ze denné vznikaji nové
pisné a Ze by ,doplfiovani ani nebylo konce®. A doporudil, aby si kazdy uzivatel
nechal pfi vazbé ke zpévniku pfivazat nékolik prazdnych listd k doplfiovani onéch
vynechanych i nové vzniklych pisni.>® Takové doporugeni predstavuje ovéem
nepokrytou vyzvu nejen k zaznamenavani, ale — jejich umisténim ve zpévniku — také
k provozovani proskribovanych pisni.

Zavér predmluvy je vénovan otazce napévl: nebylo mozné je pfipojit, protoze
by tim narostl objem i cena zpévniku. Jak soudi sestavovatel, napévy jsou vSak
zpravidla znamé a v kazdé vétsi spolecnosti nékdo ,tu neb onu pisen® umi zapivat. U
vétsiny pisni jsou navic uvedena jména skladatelt a podle nich ,netéZko i skladby se
jich dopiditi; nejvice ve Vénci, Erbenovych, Jelenovych, Vasakovych [sbirkach],

Zlatém zpévniku atd. nalézti“. Zde tedy J. B. Pichl odkazuje nejen ke zdrojum

¥ Jsou to (kromé slovenskych) tyto pisné (tuéné je uvedeno &islo pisné a jeji nazev v prvnim vydani Pichlova
zpévniku): 16. Chaloupka. Incipit: Vystavim si skrovnou chaloupku... Text: Vaclav Hanka. Ndpév: némeckd
lidova pisen (jako autor byvd dusledné uvadén V. J. Rosenkranc); 17. Novonarodni. Incipit: Necht’ velebi Vlach
své raje... Text: Bedfich Peska. Napév: piejaty z chorvatské pisné (Jako: ,,Nek sa hrusti Saka mala“); 51.
Valeéna. Incipit: Boj zacind, ozbrojte... Text: Anonym. Ndpév: Gaetano Donizetti (z opery Lucrezia Borgia);
66. Kozak. Incipit: Krasna Minko, musim jiti... Text: Vaclav Hanka (volny pteklad basné Christopha Augusta
Tiedgeho: Der Kosak und sein Médchen /Olis und Minka/, incipit: Schone Minka, ich muss scheiden...). Ndpév:
rusky lidovy; 68. Plavba. Incipit: O dnové, o radostné chvile, kdyZ houpala lodinka mile... Text: Vaclav Hanka
(volny pteklad basn€ Ch. A. Overbecka: Die Schifffahrt, incipit: Das waren mir selige Tage...). Ndpév: Viclav
Jan Tomasek; 69. Riize Tetinska. Incipit: Nad Berounkou pod Tetinem... Text: Josef Krasoslav Chmelensky.
Napév: Anonym (zlidovély ndpév na motiv Carla Marii v. Webera); 71. Mladenec u potoka. Incipit: U potoka
hoch si sedév (sed¢l)... Text: Vaclav Hanka (pfeklad basné¢ Friedricha Schillera: Der Jiingling am Bache, incipit:
An der Quelle sa3 der Knabe...). Napév: Anonym; 74. Jezdec pi‘ed bojem. Incipit: Kratky jen byl muj
Zarokrasny sen... Text: Josef Cejka (pieklad basné Wilhelma Hauffa). Napév: Viclav Jindfich Veit; 76. Pévcovo
loudeni. Incipit: Z ¢eskych hor zazniva zpév... Text: Vaclav Jaromir Picek. Ndapév: némecky (lidovy?), ddle
Heinrich Proch; 77. Gaudeamus! Incipit: Gaudeamus igitur, juvenes dum sumus... Text: Anonym (stfedoveka
studentska pisen, vznik 1267). Ndpév: Kindleben (potulny pévec, vznik 1781); 80. Styrska. (Als ich bin
verwichen.) Incipit: KdyZ jsem zpolehounka v¢era u okénka... Text: Anonym. Ndpév: némeckd lidova nebo
zlidovéld piseti ze Styrska; 81. Polsky &tvrty tém. Incipit: Tisic bojovnych piisahalo reki. .. Text: Anonym.
Népév: Anonym; 88. Zizka na Vitkové. (Podle ,,Liitzow’s wilde Jagd* od T. Kornera.) Incipit: Slys, kterako
(kterak to) zdaleka temny hluk... Text: FrantiSek Sir (transformace basné/pisné némeckého romantického
bésnika-hrdiny Karla Theodora Kornera). Napév: Anonym; 89. Ceska milenka. (Jako: VarSavjanka dla
kochanka.) Incipit: M4 milenka je divenka pfeupiimna... Text: Bedfich (?). Napév: polsky lidovy; 90. SloZno!
[Druzné] Incipit: SloZno, sloZno, bratjo mila, po Slaviji slavnoj... [chorvatskd] Text: Ferdo Rusan. Napév:
Anonym; 93. Appencelsky zpév. Incipit: Jak ven luna zve, shanim stddo své... Text: Anonym. Ndpév: nezjistén;
97. Tam v dali! Incipit: Tam v dali, tam za hdjem ples ptacka zazniva... Text: FrantiSek Ladislav Rieger (pteklad
basné Julia Mosena). Ndpév: Alois Jelen; 99. Do vinarny! (Ich gehe in’s Weinhaus.) Incipit: Na vino cos mne
tdhne vam... Text: FrantiSek Ladislav Rieger ? (snad Riegruv preklad Reissigerovy pisn¢). Napév: Karl Gottlieb
Reissiger.

%0 Tento napad nékteif majitelé spoledenskych zp&vniki opravdu uskuteénili, jak to doklada nékolik
dochovanych exemplart s piivazkem prazdnych listi, v nékterych pifipadech s rukopisné vepsanymi pisnémi.
Napt. ve vdzaném exempléti 6. vydani Pichlova—Zvonatova Spolecenského zpévniku ceského z r. 1863 je vzadu
ptivazano 50 prazdnych listii a na nékterych z nich je rukou doplnéno 13 pisni (Sbirka Véclava Pletky, zatim bez
signatury, uloZena nyni ve fondech Etnologického tistavu AV CR, v. v. i.).




napévd, ale zaroven prozrazuje i nékteré z pramenu hudebni povahy, z nichz Cerpal
pfi shledavani textd spoleenskych pisni. Z vyjmenovanych to jsou: Vénec ze zpévi
vlastenskych, uvity a obétovany divkam vlastenskym. S privodem fortepiana. 1.—2.
ro¢nik (redaktor Josef Krasoslav Chmelensky); 3.-5. ro¢nik: redaktor FrantiSek
Skroup. Praha 1835-1839. V Knizeci arcibiskupské knihtiskarné, u Josefy Vetterlové,
Fizenim a nakladem Véclava Spinky; Vénec. Sbirka éeskych zpévii. Nové
pokracovani. Svazek prvni. Berra a Hoffmann v Praze 1843—-1844; Karel Jaromir
Erben — Jan Pavel Michael Martinovsky: Ndpévy pisni ndrodnich v Cechéch. Svazek
[-11l. V Praze nakladem Jana Hoffmanna 1842, 1845, 1847; Karel Jaromir Erben:
Pisné narodni v Cechdch. S odkazy k prvnim tfem svazkim Erbenovych—
Martinovského Napévi. Svazek I-lll. V Praze 1841, 1843, 1845. V knihtiskarné a
skladu Jaroslava Pospisila; Jelen, Alois: Ceské ptvodni pisné s privodem fortepiana
I-1. Praha, pogatek 40. let 19. stoleti; tyz: Ceské pivodni sbory. Praha 1845. Obé
sbirky nakladem Jana Hoffmanna; Josef Vasak: Lumir — zpévy ¢tverohlasné. 6
sborl. Praha 1833; tyZz: Napévy k pisnim FrantiSka Jaroslava Kamenického.
Nakladatel Jan Hoffmann. Praha 1843; tyz sestavil: Narodni zpév a ples slovansky.
10 slovanskych lidovych pisni pro zpév s doprovodem klaviru. Praha 1844; Zlaty
zpévnik. Sbirka nejoblibenéjsich zpévu od nejvyteénéjsich viasteneckych skladatelt
pro jeden hlas s priavodem fortepiana. Nakladatel Jan Hoffmann, posléze jeho vdova
Emilie. Praha od 1847.

Pfedmluvu datoval J. B. Pichl ,V Praze 10. maje 1851" a podepsal se
.Sbératel”. Spolecensky zpévnik ¢esky (KZ: 1851-01-SP; Pichl1) kratce na to vysel.
Mé format priblizné 16 x 10 cm, 214 stran, z toho 194 znagenych,>' obsahuje

postupné titulni list,>? dedikaci,®® predmluvu, obsah®*

a tfi oddily s 235 texty pisni pod
222 Cisly. Nakladatelské vroceni je 1851, misto vydani Praha, tisk a naklad Jaroslava
Pospisila. Jméno sestavovatele Josefa Bojislava Pichla je uvedeno jen v dedikaci,
nikoli na titulnim listu. Zpévnik se setkal s takovym obchodnim Uuspéchem, Ze jesté

pred Vanoci téhoz roku pfistoupil J. Pospisil k jeho druhému vydani (KZ: 1851-02-

1V tivodu je 20 neéislovanych stran, paginace stran i &islovan{ pisni zaéind aZ od prvni spolecenské pisné.

2 SPOLECENSKY ZPEVNIK CESKY. (vinéta s vyobrazenim lyry a dvou zkiizenych haluzi; linka) V PRAZE.
Tisk a ndklad Jarosl. PospiSila. 1851.

33 Panu Frantigku Ditrichovi, zaslouZilému mé&$tanu praZskému, milovniku a pfiteli spole¢enského zp&vu
¢eského, pfiteli vizenému Dr. J. Boj. Pichl. — Jestli se F. Ditrich na vydani zpévniku finan¢né podilel, neni
zjisténo.

>* Ve formé abecedniho rejstifku incipitii viech pisni s uvedenim &isla pisné i strany.



SP; Pichl2)* a v nasledujicim roce 1952 vyslo tfeti, rozmnozené vydani (KZ: 1852-
02-SP; Pichl3). Pichlova a PospiSilova puvodni pfedstava o tom, Ze Ctenafi se
spokoji se souborem textl spoleCenskych pisni a s napévy ze uz si zpivajici
spole¢nost vzdy néjak poradi, se ukazala jako licha a PospiSiliv obchodnicky duch
jej pfimél zjednat napravu. Realizovat hudebni pandan k lacinému zpévniku textt
formou drahé hudebniny bylo nemyslitelné a navic na to Pospisil ani nebyl zaveden.
Zvolil tedy opét kapesni format, tentokrat podlouhly, a noty dal vysazet. Pfipravy
hudebniho materidlu se ujal profesionalni napovéda Stavovského divadla FrantiSek
Martinec (kolem 1812 — 1879). Mél pro takovy Ukol pfedpoklady — jako suflér se totiz
specializoval na ,zpévy, operetky, vaudevilly a fragky se zpévy* (CSHS 1965: 48)

v Eeskych i némeckych predstavenich a byl v této oblasti znalcem. Zvolil formu
zakladni jednohlasé melodie, valnou vétSinu napéva se mu podafilo dohledat,
napomohla i jeho suflérska pamét. Vysledkem bylo pfesné to, co uzivatelé
potfebovali: pro laika to byl pfehledny notovy zaznam slouzici k osvézeni paméti a
opore pfi intonaci, pro hudebnika postacujici voditko k improvizovanému doprovodu.
Tento zplsob se ve spole€enskych zpévnicich dokonale vzil (napévy ovSem byvaly
pozdéji z praktickych divodul viazovany k textlim), a tak se FrantiSek Martinec pfipojil
k Josefu Bojislavu Pichlovi a Jaroslavu PospiSilovi jako posledni z trojice prakopniku
Ceskych spolecenskych zpévnika. Napévy ke Spolecenskeému zpévniku ceskému
(KZ: 1852-01-SP; Mart.NSZ) vyS8ly u J. Pospisila v prabéhu roku 1852. K jejich
daldimu vydani jiz nedo$lo; zapfi€inil to nejen pfirozené mensi zajem uzivatell o
zpévniky s notami (pro mnohé byl tento dalsi zpévnik nadbytecny), ale také nasledné
peripetie v Pichlové Zivoté i v tehdejSim kulturnim déni.

Odebranim koncese pro politickou nespolehlivost skoncilo Pichlovo kratké
obdobi profesionalniho redaktora a prekladatele.®® Ve svém diisledku to ovéem
znamenalo i rozlou€eni s Prahou: z existenénich duvodu se stal 1854 hutnim
lékafem na Kladné a 1861 byl pfelozen do Nyfan u Plzné. Takeé ve svych novych
pusobistich se obétavé zapojil do narodné-obrodného procesu a pokracoval ve své
edi¢ni Cinnosti, ale jiz pod jinym nakladatelem. Vzdalenost v§ak jisté nebyla to hlavni,
co se postavilo mezi néj a J. PospiSila, a zfejmé v tom prvotné nehrala roli ani

finanéni otazka. Roku 1855 totiZ vy$el tiskem a nakladem Jaroslava Pospisila Cesky

% Exemplaf s timto druhym vydanim Pichlova zp&vniku nebyl k dispozici, a to ani autoriim pavodniho soupisu
spolec¢enskych zpévnikd Bedfichu Vaclavkovi a Robertu Smetanovi.
%% Krétce ptisobil jako piekladatel pfi prazském magistratu.



zpévnicek (KZ: 1855-01-SP; An.CZ1), zjevné inspirovany zpé&vnikem Pichlovym,
ovSem anonymné, bez udani jména sestavovatele. Jinymi slovy Pospisil vyuzil
osvédceneho principu, vydal dal$i zpévnik, ale nepovazoval uz za nutné pozadat
Pichla o spolupraci nebo alespor o svoleni. A to se pavodce napadu a poradatele
Spolec¢enského zpévniku ¢eského J. B. Pichla ziejmé citelné dotklo.

Anonymni zpévni¢ek ma oproti Pichlovu zpévniku mensi format, pfiblizné 13 x
7 cm, 160 stran, z to 152 znagenych, obsahuije titulni list>’ (jako frontispis slouZi
celostrankova rytina podle kresby J. Fiihricha), obsah®® a dva oddily se 161 pisnémi.
Oddil spole€enskych pisni méa 74 Cisel, oddil lidovych pisni 87 Cisel; na rozdil od
Pichlova zpévniku neni zafazen oddil s vynatky z oper (zlidovélé pisné ze
Skroupovych zpévoher™ jsou, stejné jako v Pichlové zp&vniku, umistény v oddilu
spole€enskych pisni). Oddil spole¢enskych pisni byl zredukovan o 34 Cisel a
obsahové ponékud proménén. Vynechano bylo 63 pisni,®° tedy vice nez polovina,
dopInéno bylo naopak 29 pisni.®' Pospisil predevsim eliminoval véechny pisné, které
by mohly znamenat problémy s cenzurou (revoluéni,®® bojovné viastenecké® a
futuristické®* pisné, tj. texty s jakoukoli vyzvou k odporu proti neprateltm, vrahtim
apod.,®® opévuijici gestinu na Gkor néméiny,?® s jakoukoli zminkou o husitstvi,®” o
navratu hrdinskych éeskych ast®® nebo o slavné budoucnosti Seského naroda®
atd.). Z vlasteneckych pisni déle vynechal texty bombastické,”® premréténé loajalni”’

a prilis naivni &i neobratné.” Potom odstranil cizojazy&né pisné véetné slovenskych

7 CESKY ZPEVNICEK. (vinéta s vyobrazenim amorka sediciho na toulci s §ipy a hrajictho na lyru) V PRAZE.
Tisk a ndklad Jaroslava PospiSila. 1855.

% Ve formé abecedniho rejstifku viech pisni.

5 Doordvam, dokonavam..., Kde domov muj..., Vane vétiik po lucinach..., Zvolna, vodicko, plyn lucinou...

80 7 oddilu spole&enskych pisni v Pichlové zp&vniku nebyly do Ceského zp&vnitku pojaty pisné (¢islo v Pichll):
1,2,6,7,9,10, 14, 17, 19, 20, 22, 23, 24, 27, 29, 31, 33, 35, 39, 40, 43, 45, 46, 49, 50, 51, 52, 53, 57, 58, 59, 60,
61,62, 63, 68, 69, 70, 71, 73, 74,75, 77, 78, 80, 81, 82, 83, 84, 87, 88, 89, 90, 92, 93, 94, 95, 99, 102, 103, 104,
107, 108.

%' Do oddilu spole¢enskych pisni v Ceském zp&vnitku byly oproti Pichlové zp&vniku doplnény pisné (&islo

v An.CZ1): 6,9, 15,22, 24,27, 28, 30, 33, 34, 37, 43, 47, 49, 51, 53, 54, 56, 57, 59, 61, 63, 64, 67, 69, 70, 71,
72,74.

%2 Napf. Boj za¢ing, ozbrojte... (Pichll ¢. 51).

% Napt. Zdvihni se, zdvihni, stary ¢esky Ive... (Pichll ¢&. 46).

% Napf. Jesté na téch nasich horéch... (Pichll &. 33).

% Napt. Tésme se sladkou nadgji... (Pichll &. 43).

66 Napt. NuZe, nuze, mili bratii, zpivejme... (Pichll ¢. 22).

67 Napft. Slunce vstdvd nad tadborem... (Pichll &. 24).

5 Napi. Necht’ velebi Vlach své rdje... (Pichll &. 17).

% Napt. Vltavo, Vltavo, feko Cechu... (Pichll &. 31).

7 Napt. Svornost jest ta mocna paska... (Pichll &. 29).

! Napt. Hajit pravo skutky, slovy... (Pichll &. 39).

7> Napt. Jsou, jsou po Slovanech Cesata... (Pichll &. 27).



a pisné ciziho ptivodu,” dale pisné malo znamé,” prili§ specialni” a texty, které
zifejmé nefungovaly jako pisné.”® Bohuzel tato &istka postihla i tvodni pisefi Cesky
sbor J. N. Skroupa s textem ptvodniho sestavovatele J. B. Pichla, na jejiz oblibé si
Pichl zakladal.”” Pospisil naopak pfidal 13 zlidovélych pisni,”® rozmnozil zp&vnik o 8
pisni Hankovych,” uved| dal$i pisné Franti§ka Jaroslava Vacka-Kamenického,°
Antonina Véclava Zitka,®' Frantiska Sira® a Boleslava Jablonského® a doplnil
spole€ensky repertoar o tvorbu nékolika autora, které Pichl neuvedl: Karla Sudimira
Snajdra (7 pisni),®* Vincence Furcha®® a Karla Jaromira Erbena® (po 2 pisnich),
Frantiska Janury,®” Josefa M. Bulina,®® K. z Radostova® a anonymniho basnika®
(po jedné pisni). Spolecensky oddil PospisSilova zpévnicku podava — pfes jiz
zminénou vydavatelskou opatrnost — vérny obraz Sir§iho Zivého spolecenského
repertoaru a ¢as mu dal za pravdu: vétSina eliminovanych pisni se v pozdéjsich
spole€enskych zpévnicich stejné neudrzela a naopak polovina doplnénych pisni
(pfesné 15 z 29) v nich nalezla své trvalé misto. Material v oddilu Pisné narodni je
stejné jako v Pichlové zpévniku vesmés prevzat z Erbenovy prvni sbirky, ale

v ponékud jiném vybéru, lidové pisné jsou uvedeny v abecednim poradku. Celkové je

v rve

u tohoto zpévniku z hlediska obsahu i formy patrna tendence rozsifit okruh zajemcu

3 Pichll ¢&. 71,73, 74,77, 78, 80, 81, 89, 90, 92, 93, 99, 104, 108. Vyjimkou je & 97 Tam v déli, tam za hdjem...,
zlidovéla Ceskd verze Mosenovy pisné v Riegerové prekladu.

7 Napt. Dlouho mra¢no nebe krylo... (Pichll €. 62).

7> Napt. Ha, ty nase slunce, VySegrade tvrd... (Pichll &. 61).

76 Napt. Vérngj§iho na svété nad mou milou dévéete... (Pichll &. 82).

77 Zaminkou k vynechdni pisné byl zfejmé motiv v textu 3. sloky: ...a kdyZ s vrahy bojujem / pod praporci, meée
v pésti...

8 Cislo a incipit v An.CZ1: 6. Luna jasné sviti... (V. Hanka), 22. Cfm as to je, Ze u milosti... (A. V. Zitek), 27. Se
srdcem divno hrat... (F. Janura), 28. Lidko, kdypak fe¢ zadosti... (V. Hanka), 30. Ja jsem dévce jako lusk... (F. J.
Vacek-Kamenicky), 34. Jak pokojn¢ mésicek... (F. J. Vacek-Kamenicky), 43. V borovém na skale h4ji... (K. S.
§najdr), 47. Jak se ten mésicek... (V. Hanka), 53. S Bohem bud’ a pamatuj... (V. Hanka), 54. U lavice dité stalo...
(K. J. Erben), 59. Ptineste mi jen vojenské mondore... (J. M. Bulin), 63. Nic netrvd na svété vécné... (F. Sir), 69.
Cervenaj se kopce... (V. Hanka).

" Cislo a incipit v An.CZ1: 6. Luna jasné sviti..., 15. Poslechnéte, sestfinky, poslechnéte madlo..., Lidko, kdypak
fe¢ zadosti..., 33. Ach vy o¢i, o€i..., 47. Jak se ten mésicek..., 49. Lastovicka lita, lita..., 53. S Bohem bud’ a
pamatuj..., 69. Cervenaj se kopce..., 71. Hajd, haja poupdtko drahé...

%0 J4 jsem dévée jako lusk...; Jak pokojné mésicek...

81 Cim as to je, Ze u milosti...

%2 Nic netrvé na svété vééné...

% Zpivej, zpivej, tak volate stile...

8 Cislo a incipit v An.CZ1: 9. Povéz pak mi, roztomild..., 43. V borovém na skale hji..., 56. S tebou, babicko...
+ 57. Co mam v chladku... + 72. KdyZ jsme stafi... (coZ je v podstaté jedna pisen), 70. Byvaval jsem Svarny
hosik..., 74. Jeruzalém, velké mésto...

% Krdsn&jsi mi na svété neni podivana...; Blahy dtim, kde #df...

% U lavice dité stdlo...; Hbité, bratfi, k praci, hbitg...

%7 Se srdcem divno hrit...

% Pfineste mi jen vojenské mondére...

% Spi, mé drahé nevintko...

% Tys m4 lska jedin... (parodie na Jelenovu Zenusku — M4 tys léska jedina...).



o dal§i spole€enské vrstvy; ve srovnani s Pichlovym zpévnikem ,ma lidovéjsi raz" a
stal se ,spolehlivym nositelem tradice spole€enského zpévu, lidovéjsiho nadechu”
(Vaclavek—Smetana 1949b: 32—-33), odpovida ,pokrocilému stadiu kolektivity
narodniho zpévu“ (Lexikon CL 1985: 496). Omylem &i anachronismem pak ovéem
bylo zafazeni Hankovych prvotin a Snajdrovy lyriky — rokokové nalady uz narodni
spole€nost nezajimaly. (Misto ve spole€enskych zpévnicich si neudrzela napfiklad
ani Erbenova Polednice, zatimco v lidové tradici zahy zlidovéla a patfila
k nejoblibeng&jsim, stejné jako uz diive Snajdrovy balady a michanice.)®' Nékteré tyto
iracionalni manipulace s repertoarem se tézko daji vysvétlit jinak, nez ze PospiSila
vedla snaha anonymni zpévnik od Pichlova na pohled vice odliSit a zastfit tim
zjevnou inspiraci. PospiSil vSak postupoval jako nakladatelsky profesional, vedeny
prirozené predevSim obchodni strankou véci, a nutno fici, Ze i tentokrat jeho intuice a
zkusenost v tomto sméru slavily uspéch.

Ctenafsky a uzivatelsky zajem o PospiSilGv zpévnicek byl veliky: celkem vysel
v osmi postupné doplfiovanych vydanich (1855, 1857,% 1860,% 1862,%* 1864,%
1873,% 1880%" a posmrtné jesté 1891%), takze jeho rozsah postupné dosahl vice nez
dvojnasobku prvniho vydani (ze 161 vzrostl na 327 pisni). Tak se také druhy a zanry,
puvodné oproti Pichlovu zpévniku vynechané nebo omezené, vracely opét na své
misto: byly pfipojeny vynatky z €eskych i cizich oper, s politickym uvolnénim i pisné
politické a radikalné viastenecké; pfibyla zabavni pisfiova sféra. Od ,Sestého, valné
rozmnozeného vydani“ (1873) se zménil také nazev zpévnicku na Ceskoslovansky
zpévnik. Dvé dalsi fady anonymnich PospiSilovych zpévnikl, akcentujici ve
zredukovaném vybéru pifedevsim vlasteneckou notu, Sbirka pisni vliasteneckych
v péti (2 x 1861,%° 1864, 1880,"! posmrtné 1898'%) a Novy zpévnicek ve dvou

I Podobné napf. zndmd zlidovéld piseit V. Furcha Na den svatého Rufa... se objevila viehovsudy v jediném
spolec¢enském zpévniku (tehdejsimu vlasteneckému milieu vadila jeji epi¢nost, religiozita, kramaiské nazvuky,
byly vyhrady k Furchové osobg).

92 KZ: 1857-03-SP; An.CZ2.

% KZ: 1860-01-SP; An.CZ3.

% KZ: 1862-08-SP; An.CZ4.

% KZ: 1864-02-SP; An.CZ5.

% KZ: 1873-04-SP; An.CZ6.

T KZ: 1880-02-SP; An.CZ7.

% KZ: 1891-01-SP; An.CZ8.

% KZ: 1861-02-SP; An.SPV1 + 1861-03-SP; An.SPV2.

10 K7Z: 1864-04-SP; An.SPV3.

11 K7Z: 1880-03-SP; An.SPV4.

102 K7: 1898-02-SP; An.SPVS5.



zjisténych vydanich (1873,'% 1880'%) uz takového obchodniho Uspéchu nedosahly.
Od konce 60. let s nastupem specializovanych nakladatelstvi (I. L. Kober, Mikulas$ a
Knapp, Fr. A. Urbanek) ,ztracel PospiSiliv podnik postupné své postaveni

v prazském nakladatelském Zivoté i autorskou zékladnu*“ (Lexikon CL 2000: 1028).
Knihtiskarnu prevzal jiz 1871 jeho zet Jan Otto.

Zahy po prvnim vydani PospiSilova zpévniku vysSly 1856 v samostatném
svazku také Napévy k éeskému zpévnicku (KZ: 1856-01-SP; Mart.NCZ).'%
Vydavatel zvolil osvéd&eny podélny format pfiblizné 10 x 17 cm a noty byly vysazeny.
Pripravy svazku se opét ujal FrantiSek Martinec. Jednohlasymi napévy opatfil vSech
161 Cisel, ale v nékolika pfipadech sdruZil pod jednu melodii vice textu, tak jak to
odpovidalo stavu v recentni zpévnosti. Napévu je tedy ve skutecnosti jen 149. Stejné
jako u svazku napévu k Pichlovu zpévniku nedo$lo ani zde k dal§imu vydani;
potvrdilo se, ze zajemci o notovy zaznam pisni byli a jsou vzdy v menS$iné. Tato
skute€nost je v obecné roviné patrna pfi pohledu na korpus analyzovanych zpévniku
— svazkl s napévy respektive notovanych spole€enskych zpé&vniku je zhruba tfetina
(103 z 314); po roce 1920 vSak pocet notovanych zpévnikl vyrazné nartista. Material
a zkuSenosti ziskané pfi pfipravé svazkua napévl k Pichlové i PospiSilové zpévniku
zuzitkoval pozdéji F. Martinec v samostatném notovaném spole¢enském zpévniku
Zpévny vénec (KZ: 1865-01-SP).'% Vysel rovnéz tiskem i nakladem J. Pospisila a
oba predchozi jiz rozebrané svazky notovych pfiloh svym zpisobem nahradil.
Zaroven to byl PospiSiluv pokus jak se vyrovnat s novou podobou (nyni jiz
konkurenéniho) zpévniku Pichlova—Zvonarova (viz dale, k roku 1863), zafazujiciho
v jediném svazku napévy pfimo do textu.'”’

J. B. Pichl mezitim zahdjil spolupraci s Katefinou Jefabkovou, posledni
prislusnici staré tiskarské rodiny Jefabku. Rodacka z Mostu (1807) podnikala v Praze
od roku 1826, samostatné od 1834. Zpocatku se vénovala pfevazné tiskarské, teprve
posléze vydavatelské a nakladatelské Cinnosti. Az do pocatku 50. let vydavala

pfevazné nabozenskou literaturu, 1848 intenzivné provozovala tisk letdkovych pisni,

' KZ: 1873-02-SP; An.NZI.

"% KZ: 1880-01-SP; An.NZ2.

195 Titulnf list: NAPEVY k CESKEMU ZPEVNICKU. Sestavil Frantisek Martinec, oud stav. divadla Prazského.
(linka) V PRAZE 1856. Tisk a ndklad Jaroslava PospiSila.

1% Tituln{ list: ZPEVNY VENEC. (linka) Hojnd sbirka nejobliben&jich pisni novovékych a prostondrodnich,
jakoz i mnohych slovenskych, chorvatskych a ¢eskych zpévohernich. (linka) S ndpévy, jezto sebral FrantiSek
Martinec, oud ¢eského zemského divadla v Praze. (linka) V PRAZE. Tisk a ndklad Jaroslava PospiSila. 1865.

197 Praxe samoziejma u hudebnin vokalniho zaméfeni a za&inajici se prosazovat jiz také u sbirek lidovych pisni
(napf. FrantiSek Susil: Moravské ndrodni pisné s ndpévy do textu viadénymi. Brno 1860).



v dobé bachovské reakce podporovala zejména ceskou beletrii. 1857 vySlo u
Jefabkové ¢tvrté vydani Pichlova Spole¢enského zpévniku ¢eskeého (KZ: 1857-01-
SP; Pichl4), oproti tfetimu vydani nezménéné; zda se, ze Jefabkova po dohodé
prevzala PospiSilovu zakazku. Soubézné u ni Pichl zafidil vydani rozsSifené verze
basnické sbirky své manzelky (Pisné. Oddily: Rozlicné, Vesnické, Matciny pisné,
Kunétické elegie. Praha 1857). FrantiSka Svobodova totiz v letech 1838—44
Casopisecky s uspéchem publikovala prostou lyriku pod jménem fiktivni pFirodni
basnitky Marie Cacké. Jak jiz bylo fedeno shora, zaujal zejména cyklus ukolébavek,
zhudebnény Frantiskem Skroupem a oti§tény ve Vénci.'® Mystifikaéni akce ovéem
prerostla miru vkusu (Udajna smrt basnirky, rozbor jeji poezie), po odhaleni ve
Kvétech 1846 pfinesla zna¢né rozladéni a ve svém dusledku zpusobila, Ze knizni
vydani probéhlo jiz bez vétsiho zajmu. Pro spolecensky zpév méla vSak tato
charakteristicky Zenska tvorba — formou predjimajici nasledné zhudebnéni — svuj
vyznam, zejména okruh inspirovany Zanrem ukolébavky. 1859 vyslo u Jefadbkové
jesté paté vydani Pichlova Spole¢enského zpévniku ¢eského (KZ: 1859-01-SP;
Pichl5) a tim jejich spoluprace v podstaté skoncila. 1861 se Josef Bojislav Pichl
odstéhoval do Nyfan u Plzné, kam byl jako hutni IékarF prelozen, Katefina Jefabkova
vydala a vytiskla jesté spoleCensky zpévnik Hlahol (KZ: 1861-01-SP; Hlahol1) a
predala svUj podnik Karlu Seyfriedovi, ktery jméno Jefabku v ndzvu své firmy
ponechal.'® Vytiskl poté zpévnik Vesely zpévak (KZ: 1862-09-SP; VZ) a po
Jefabkové Slovanskym knéhkupectvim prevzaté druhé vydani Hlaholu (KZ: 1863-07-
SP; Hlahol2).

Prohranou valkou se Sardinii a Francii 1859 nabraly udalosti v monarchii
rychly spad. Po podepsani cury$§ské mirové smlouvy se panovnik v mirovém
manifestu z 15. 7. 1859 vyslovil za ,vnitfni blahobyt Rakouska ... rozvinovanim
bohatych jeho duSevnich a hmotnych sil, jakoz i pfiméfenymi opravami
v zékonodarstvi“ (Cs. d&jiny 1987: 300). Hlavni predstavitel reak&niho rezimu
Alexander Bach byl propustén z Ufadu ministra vnitra, byla svolana rozmnozena
fiSska rada a na z&kladé jejiho jednani 20. 10. 1860 vydan tzv. fijnovy diplom.
Realizaci jeho zamért méla byt Unorova Ustava z 26. 2. 1861. V &eskych zemich

zacal 1. 1. 1861 Julius Grégr vydavat Narodni listy s politickym programem od

1% Matéiny pisné I-III. FrantiSek Skroup. Text Marie Cackd. Vénec. Shirka ceskych zpévii. Nové pokradovani.
Svazek prvni. Berra a Hoffmann v Praze 1843—1844. Redaktor F. Skroup. Kritické vydani Josefa Plavce Praha
1960: 433-438.

' Jetdbkovska (knih)tiskdrna K. Seifried, popt. K. Seyfried, diive Jefabek.



FrantiSka Ladislava Riegera, 2. 10. 1861 byly oficialné potvrzeny stanovy péveckého
spolku Hlahol (zaloZzeného jiz v listopadu 1860), 16. 2. 1862 byla v Praze zaloZena
télocviéna organizace Sokol (Jindfich Fugner, Miroslav Tyrs$), 18. 11. 1862 premiéra
Halkovy hry Kral Vukas$in slavnostné zahajila provoz Prozatimniho divadla a 19. 2.
1863 byly potvrzeny stanovy Umélecké besedy jako sdruzeni ¢eskych hudebnich,
vytvarnych a literarnich tvarcu.

Za této zménéné politické, spoleCenské a kulturni situace zacal J. B. Pichl
uvazovat o novém, prepracovaném vydani svého spolec¢enského zpévniku, jez by
odpovidajicim pFistupem uspokojilo soucasné potreby uzivatel(. To vyzadovalo
ziskat ke spolupraci zkuseného hudebnika, ktery by proved| novy vybér a revizi
napévda, tak aby odpovidaly silici oblibé sborového zpévu, a zarover to znamenalo
najit nakladatele ochotného k vyprodukovani cenové pfistupného, ale vyrobné prece
jen ponékud naro¢ného zpévniku. Hudebni stranky projektu se ochotné ujal Pichliv o
pul generace mladsi druh z prazské vlastenecké spole¢nosti, Josef Leopold Zvonar,
ktery mezitim vyspél v jednoho z nejvyznamnéjSich hudebnich skladatell
predsmetanovského obdobi, a zprostfedkoval také spolupraci s nedavno zalozenou
nakladatelskou firmou Ignace Leopolda Kobera.

J. L. Zvonar se narodil roku 1824 v Kublové na Berounsku, 1842 absolvoval
prazskou varhanickou Skolu, kde pak pusobil jako ucitel varhan a choralniho zpévu.
1860—1864 byl feditelem Zofinské akademie, od 1863 ugitelem zp&vu na Seské vyssi
8kole div¢i a od 1864 feditelem karu u trinitdfd. Od druhé poloviny 40. let se G¢astnil
narodniho Zivota, 1847 se stal ¢lenem Matice ¢eské, uz tehdy zhudebrioval
Chmelenského, Celakovského, Pickovy a pozdéji pravé Pichlovy a hlavné
Smilovského basnické texty, 1848 byl v prvni setnin& Svornosti. Ugastnil se zagatku
Sokola, 1862—1863 byl mistopfedsedou Hlaholu, 1864 pfedsedou hudebniho odboru
Umaélecké besedy. V lidové pisni vidél dilezity pramen nové narodni umélé hudby'™®
a vyuzival ji ve spoleCenském zpévu i v hudebni vychové a vyuce. Svou vokalni
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(

tvorbu shroméazdil 1856 ve sbirce Varyto a lyra ' (odtud je i jeho zlidovéla pisen

Cechy krasné, Cechy mé... na Pickav text) a 1862 ve sborniku Zpévy pro &tyFi, ti i

190 vyznamu lidové pisné pro &eskou hudbu publikoval teoretickd pojednant, napt.: Ceské narodni pisng.
Obrazy Zivota 1859; nebo: Zkumné piispévky ku poznani povahy a ducha ¢eské hudby, cerpané z ceskych
narodnich pisni duchovnich i svétskych. Slavoj 3, 1863. Pro Riegriiv Slovnik naucny napsal viibec prvni Déjiny
¢eské hudby.

"1 Josef Leopold Zvonat: Varyto a lyra. Ceské pisné, zp&vy a sbory pro jeden i vicero hlasi z &dsti s privodem
piana. Opus 4-6. V Praze od 1856, ndkladem Jana Hoffmanna.



dva hlasy'"? (

zejména femeslnické pisné). Pro smiSeny i muzsky sbor upravil
Hudebni pamatky ceské,"'® které zadal roku 1862 vydavat u Ignace Leopolda
Kobera. Pfispival rovnéz do jim vydavaného Riegrova Slovniku nau¢ného a na
Kobera se také spolu s J. B. Pichlem obratil pfi hledani nakladatele pro chystanou
notovanou verzi spole¢enského zpévniku.

l. L. Kober, narozeny v roce 1825, pochazel z prazské proletarské rodiny. Ve
Vidni se vyucil zame&nikem, zahy prekladal pro ¢asopisy do némciny ¢eské povidky
a pokousel se psat vlastni prace. Od roku 1843 cestoval jako prodavac knih, 1846
zalozil v Tabore knihkupectvi, 1853 pfisel do Prahy. Praxi ziskal v Mercyho
knihkupectvi, 1857 se osamostatnil a 1861 otevfel v Praze vlastni knihkupeckou a
nakladatelskou firmu I. L. Kober, 1862 pfipojil i vlastni Narodni kni(é)htiskarnu. Své
podnikatelsko-vlastenecké prazské aktivity zacal rozvijet jesté v obdobi politické
reakce a poté v dobé ¢astec¢ného uvolnéni. Stal se tak ,ideovym i podnikatelskym
prakopnikem narodné osvétového a narodné politického Usili“ (Lexikon CL 1993:
747). Velmi rychle si vytvofil kvalitni autorské zazemi: sam autory vyhledaval a
motivoval je k tvarci praci. Byl oznacovan za otce knihkupecké a nakladatelské obce,
v prabéhu tfi let se stal jeho podnik vyhledavanym stfediskem €eskych literatd.

V edici Spisy vyteénych &eskych basnikiv novovékych'™ zagal uskutediovat
souborna vydani dél vyznamnych domacich spisovatell.

Vysledkem Pichlova, Zvonafova a Koberova spole¢ného usili bylo v roce 1863
uskutecnéni Sestého, rozmnozeného vydani Spole¢enského zpévniku ¢eského (KZ:
1863-03-SP; PichlZ6), poprvé s napévy zarazenymi pfimo do textu a revidovanymi
profesionalnim hudebnim skladatelem a teoretikem. Nakladatel I. L. Kober sice uz
v té dobé zakladal vlastni tiskarnu, ale tisk tohoto zpévniku objednal jesté u prazské
firmy Synové Bohumila Haase. Svazek ma rozméry pfiblizné 18 x 13 cm, noty jsou
sazené, celostrankova rytina kresby Josefa Manesa na obalce predstavuje apotedzu
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Ceského spolecenského zpévu. Zpévnik obsahuije titulni lis novinkou je dedikace

stateénému studentstvu geskému,''® tedy jakasi reflexe revoluéniho roku 1848, dale

112 Josef Leopold Zvonat: Zpévy pro ¢tyfi, ti i dva hlasy. 27 skladeb, zejména femesInické pisné. Praha 1862.

'3 Josef Leopold Zvonat (edice a tpravy): Hudebni pamdtky ceské. Vybor krasnych zpévi éeskych, cirkevnich i
svétskych, pro smiSeny i muzsky sbor I-IV. Nakladatel I. L. Kober. Praha 1862—64.

%19 svazki v letech 1860—63; napad se po jeho smrti rozvinul v kniZnici Narodni bibliotéka.

5 Spolegensky zpévnik Cesky. Sesté rozmnozené vydani. (linka) Text uspofddal Dr. J. Boj. Pichl. Napévy
uspotadal Jos. Leop. Zvonaft. (motto:) Ma dcerusko! — — —— — Jenom se modlivej a pracuj a zpivej! [Stejné motto
stojf na titulnim listu viech svazki Erbenovych Pisni ndrodnich v Cechdch, kde je s dolozkou: Pisefi nar(odni).]
(linka) V Praze. Ndkladem knéhkupectvi: I. L. Kober. (linka) 1863.

16 Statednému Studentstvu Ceskému, nasi nadgji.



prinasi Pichlovu Uvodni basen, predmluvu a stejné jako v pfedchozich vydanich tfi
oddily pisni (oddil bez ndzvu, obsahujici spoleCenské pisné: s. 1-144, ¢. 1-121;
Narodni pisné: s. 145-209, &. 122—-223; Ze zpévoher atd.: s. 209-232, €. 224—-255);
na zavér je ptipojen obsah.'"” Zpé&vnik ma 232 znadenych stran, spolu
s nepaginovanym Uvodnim a zavére¢nym aparatem to celkem &ini 244 stran.
Paginace stran zacing az od prvni uvedené pisné. Celkem obsahuje zpévnik 255
ocCislovanych pisni, ve skute€nosti je to 262 textl a 209 napévul, coz predstavuje
1071 notovych fadka.''® Uvodni verse,"® které Pichl pii prileZitosti estého vydani
slozil, pfipominaji pfedevsim retrospektivni Ucel zpévniku, k némuz byl zameéfen od
samého pocatku. Autor doporucuje pilné péstovat tento ,odkaz pfedrahy*,
spoleenskou pisen, jako ,vérny ohlas blahych chvili®, ale také jako ,utéchu v ¢as
neblahy”. Pfedmluva v podstaté zachovava formulace z pfedchozich vydani; autor
sice odstranil vétu ,Casove okolnosti velely mnohou piser vynechati®, ponechal vSak
doporuceni k rukopisnému doplhovani vynechanych pisni. Odstavec o pramenech
napévu prirozené nahradil informaci, Ze ,napévy, po prve hned do textu tisténe,
usporadal co skladatel pisni narodnich chvalné znamy feditel akademie Zofinské
Jos. Leop. Zvonai“, a neopomnél zdlraznit, Ze toto ,Sesté vydani Spolec¢enského
zpévnika Ceského v tisicich a tisicich vytiscich jiz rozsifeného nemaélo jest
rozmnoZeno® (Pichl 1863: bez pag.; kurzivy Pichl).

Ackoli ve srovnani s prvnim vydanim celkové pfibylo 33 pisfiovych Cisel, pocCet
textl vzrostl jen 0 27 (u nékterych textd jsou napfiklad uvedeny dva napévy). V
oddilu spolecenskych pisni vzrostl pocet Cisel ze 108 na 121, tedy nartst zdanlivé
nevelky, doslo vSak ke zna¢né proméné repertoaru, coz je z hlediska folkloristického

a etnomuzikologického vyzkumu vyznamna skutec¢nost. Pfedevs§im bylo vynechano

120 121
,

25 Cise ale az na dvé vyjimky <’ se tak stalo nikoli z ohledu na cenzuru:

"7'Tj. abecedni rejstifk incipiti viech pisni, s uvedenim &isla a strany.

"8 Srov. v pifloze: Aktualizovany soupis spolecenskych zpévnikiz; podrobné viz Katalog zpévnikii v databazi
etnomuzikologického oddéleni Etnologického tstavu AV CR, v. v. i.

"9 Incipit: Hle, ty milé, zndmé zvuky v novou kytku snesené... Tfi sloky po &tyfech verSich, podepsén Dr. J. B.
Pichl.

120 Oproti prvnimu (Pichl1) byly v $estém vydani (PichlZ6) vynechany tyto pisné (pfipojeno &islo v Pichll): Ach
radost, ach radost... (94), Boj zacin4, ozbrojte..., Byvali Cechové statni jonéci... (60), Cechy, Cechy, klenot
drahy... (105), Ceska krev a srdce eské... (50), Dlouho mra¢no nebe krylo... (62), Ha, ty naSe slunce, VysSegrade
tvrd... (61), Hajit pravo skutky, slovy... (39), Hoj zhtru, lovci, v pole ven... (101), Jak ven luna zve... (93), Jsou,
jsou po Slovanech Cesata..., KdyZ jsem svou Lidugku... (25), KdyZ jsem zpolehounka... (80), KdyZ mne srdce
boli... (107), O dnové, o radostné chvile... (68), Sldvie, jenZ nasi vlasti... (40), Slunce vstava nad tdborem... (24),
Slys, kterako zdaleka... (88), Tisic bojovnych ptisahalo rekd... (81), U potoka hoch si sedév... (71), V Brodském
klastete rozviji se kveét... (63), Vam, oci jasné... (84), Vérnéjsiho na svété... (82), Zdvihni se, zdvihni, stary ¢esky
Ive... (46), Zvolna, vodicko, plyi lu¢inou... (36).



poradatelé odstranili nékteré pisné nezastfené ciziho ptvodu, %

123

skladby zfetelné

stojici mimo okruh spolegenské pisné&,'? vytvory prili§ vy&pélé,'®* skladby

kramarského nebo pololidového charakteru,'? trivialni, banaini texty, ¢asto pusobici

jako parodie sebe samych,'?® pisné, které nedosahly predpokladané obliby,'?’

pFili§ loajalni’?® a texty, jez zfejmé nefungovaly jako pisné&.'?® Byla tedy uplatfiovana

texty

zejmena kritéria oblibenosti, Zanrové pfislusnosti, kvality a provenience. Jen

v nékolika pripadech’®

se jednalo o formalni zasah Zvonaruv: bud pisef vynechal
proto, ze ji ve své upravé publikoval jinde, nebo Slo 0 znamy, jinde tistény sbor. Ze
stejného duvodu naopak nezaradil napfiklad svUj ¢tyrhlasy sbor Vlastenecké hory na
Pickav text (Cechy krasné, Cechy mé...)."®" Sest pisni ze spolegenského oddilu bylo

132

v Sestém vydani uvazlivé premisténo do oddilu zpévoherniho, °* nebot se jedna bud

o vynatky ze zpévoher, nebo o pisné koncertniho ¢i dramatického charakteru.
Nékolik obdobnych pisni tam bylo jesté pfipojeno navic. Do oddilu spole¢enskych

pisni bylo oproti prvnimu vydani dopin&no 44 pisni'*® z nového i star§iho

I Havlitkova ostie protirakouskd pisefi Zdvihni se, zdvihni, stary &esky lve... (Pichll &. 46) a snad Pichlova
Slunce vstava nad tdborem... (Pichll ¢. 24), kde si ovSem autor s piedstavou zavadnosti pisné€ spise jen pohrdal.
"2 Pichll &. 51, 68, 71, 81, 88, 93.

"> Pichll &. 39, 51, 93.

" Pichl1 ¢. 36, 50, 68.

'3 Pichll ¢. 25, 71, 80, 81, 93.

20 Pichll &. 24, 27, 40, 62, 107.

"7 Pichll ¢&. 61, 62, 63, 84, 88.

¥ Pichll ¢. 39, 50, 105.

'Y Pichll ¢&. 68, 82.

%0 Pichll &. 60, 94, 101.

13! Tento &tyfzpév vysel ve Varytu a lyfe, opus 6b.

132V zavorkéch za incipitem ¢&. v Pichll > &. v PichlZ6: Vane vétiik po lu¢inach... (44 > 240); Doordvam,
dokondvam... (38 > 241); Tam v ddli, tam za hdjem... (97 > 245); Kratky jen byl muj carokrdsny sen... 74 > 247);
Na vino cos mne tdhne vam... (99 > 248); Zlaté révi hieje v lasky objeti... (75 > 251).

133 Jednd se o tyto pisné (&. v PichlZ6 + incipit + skladatel/textaf): 20. Péslo dév&tko bilé husicky... Vasak/F. J.
Vacek-Kamenicky; 23. Co jsem chtéla, Buh mi dal... A. Jelen/Josef Breisl; 44. Neni zadné dévce vérné... J.
Vorel/neuveden; 45. Hijek jako mléko kvetl... lidovd/neuveden (Havlicek); 58. Pfineste mi jen vojenské
mondodre... neuveden/neuveden (Bulin); 62. Zpivejme si, pfipijme si, soudruhové... K. Bendl/Véclav Drozda; 66.
Ja jsem dévce jako lusk... Vasak/F. J. Vacek-Kamenicky; 67. Kol svatého Vysehradu... neuveden/neuveden; 68.
Jak mne to tdhne tam... Jind¥ich Pech/M. Cack4; 69. Hle, jak z kalichu se péni... F. Pivoda/E. Vocel; 71. KdyZz
jsem $el k mej milej... ndrodni; 73. My jsme hosi od Sumavy... neuveden/neuveden; 76. Vlasti své bud’, Cechu,
vérny... jako Hej, Slované/neuveden; 80. V borovém na skéle hji... neuveden/K. S. Snajdr; 81. Ach synku,
synku... narodni; 82. Kdy# ja spatiil Bétulinku... J. Nesvadba/S. Machacek; 89. Rano za chlad’ounké rosy... J. L.
Zvonai/M. Cackd: 90. Nic netrvd na sv&ts vé&né... neuveden/K. S. gnajdr (spravné:F. gﬁ‘); 91. Jablicka uz
dozravaji... K. Bendl/M. Cackd; 92. Rozvij se, rozvij, n&zn4 rizi¢ko... neuveden/J. J. Kalina; 93. Byvaval jsem
$varny hogik... neuveden/K. S. Snajdr; 95. Jak pokojn& mésicek... J. L. Zvonai/F. J. Vacek-Kamenicky; 96. Kdo
je pfitel, bratr nas... J. L. Zvonai/neuveden; 99. Déva, zpév a vino... V. Rosenkranc/J. K. Chmelensky; 100.
Cechové jsou narod dobry... H. Skiivan/K. H. Macha; 101. Aj, to plémé odrodilcti... FrantiSek Doucha/tyz; 102.
At Zije pivo, pivo a zpév... H. Moravek/F. Rubes; 103. Kdyz se v lahvi pivo péni... F. Pivoda/neuveden; 104. Co
to hudi h4j... J. N. Skroup, tiprava J. L. Zvonai/J. S. Tomi&ek; 105. Jako krajina nebesk... F. Pivoda/B.
Jablonsky; 107. Neni muze nad kovére... L. Prochazka/F. L. Rieger; 108. P&jme, bratii, na zdar vlasti... Viclav
Friml/Viclav Crha; 109. Vlasti své bud’, Cechu, vérny... F. Kavan/ B. Peska; 110. Nade mlejnem pod javorem...
Josef Tragy/V. J. Picek; 111. Zem Cechii velky krasny hvozd... J. B. Lir§/V. Halek; 112. To¢ se, kolovritku,



spole€enského repertoaru, vétSinou milostnych, ale také vlasteneckych, spole€nych,
Zertovnych a dal$ich. Rada nové pfipojenych pisni se ovéem ve spoleéenském
zpévu neujala a v nasledujicich zpévnicich se neudrzela. Stalo se tak dusledkem
pfirozeného vybéru, ktery je jednim z hlavnich znaku pfislusnosti spolec¢enského
repertoaru k Sife chapané folklorni sféfe. Co se hudebni stranky tyce, J. L. ZvonaF se
snazil pfinést ve spoleCenském oddilu maximum pisni s napévy (nékdy pfipojil i dva

k jednomu textu'®*)

, V pouhych Sesti zcela evidentnich pfipadech uzil jen
napé&vového odkazu.'® Vétéina pisni ma jednoduchou, jednohlasou podobu, $estina
z nich je ve vicehlasé tpravé.'® Vedle vybéru a revize napévi je nezanedbatelny
také Zvonar(v autorsky podil: zp&vnik obsahuje devét jeho kompozic'®’ a jednu
Upravu pro sbor'*® — a to se snazil vybirat jen z pisni dosud jinde netigténych. Zaradil

139 (jak jejich Cesky sbor, tak Podskalska

mj. dvé vlastni pisné na texty J. B. Pichla
dosahly znaéné popularity), zhudebnil jednu z basni Marie Cacké (pseudonym
Pichlovy Zeny) a spolu s ni uved! ve zpé&vniku dal$i dvé skladby na jeji verse,'*°

nakladateli |. L. Koberovi vénoval svou sokolskou Pisef turnystt'’

a ve zpévniku se
také objevila jeho hymnicka Svornost narodu, ,cenou vyznamenana basen® V. A.
Crhy.'*?

V oddilu Narodni pisné pfibylo oproti prvnimu vydani celkové 10 Cisel: 4 pisné
pofadatelé vynechali, 14 dobové oblibenych doplnili z recentniho spolecenského
repertoaru. 11 lidovych pisni uvedli bez napévu, z toho v Sesti pfipadech pfipojili
napévovy odkaz k jiné lidové pisni v ramci zpévniku. Lidové pisné jsou uvedeny

v odliSném poradi nez v prvnim vydani a opét nebylo vyuzito moznosti sefadit je

toC... neuveden/V. Hanka; 113. Dejte mi peruté, varyto do ruky... J. L. Zvonai/J. B. Pichl; 114. AZ mne, osude,
vice nebude... FrantiSek Lir$/V. J. Picek; 115. Zhurta, bratfi, k télocviku... J. L. Zvonai/neuveden; 116. Vzhuru,
bratii, zbrojme paZze... K. (sic) B. Lir§/B. Jablonsky; 117. Kvéte jablon v sad¢... Ferdinand Schulz/F. L.
Celakovsk}’/; 118. Vlasti Ceské blahodarné... V. J. Rosenkranc/neuveden; 119. Ti jonéci z Podskali... J. L.
Zvonai/]. B. Pichl; 120. Svorng¢, bratfi, stijme k matce... J. L. Zvonai/Vaclav A. Crha.

3% Nap#. PichlZ6 ¢&. 4: V Cechach, tam jd jsem zrozena... (ndpév od F. Skroupa i J. V. Rosenkrance); &. 92:
Rozvij se, rozvij, rajska ruzicko... (ndpév od anonyma i J. Horejska).

133y PichlZ6 jsou to &isla: 7, 8, 23, 31, 43, 76.

136 v PichlZ6 jsou ve dvojhlasé upravé ¢isla: 15, 24, 26, 109, 255; ve trojhlasé tprave ¢isla: 14, 30, 100; ve
ctythlasé tprave ¢isla: 62, 63, 77, 86, 94, 104, 108, 111, 115, 116, 120; ¢islo 46 je v tprave pro jednohlasy zpév
s doprovodem kontrabasu (Baso, baso, bruc...).

7V PichlZ6 jsou to &isla: 28, 86, 89, 95, 96, 113, 115, 119, 120.

138 1 N. Skroup/J. S. Tomi&ek: Heslo (Co to huéi h4j...). Pro sbor upravil J. L. Zvonai (PichlZ6 ¢. 104).

139 PichlZ6 ¢. 86: Zpév a piseit milujem... (Cesky sbor); &. 119: Ti jondci z Podskali... (Podskalsk4).

140 pisne s texty Marie Cacké: Jak mne to tdhne tam..., hudba J. Pech (PichlZ6 ¢&. 68); Rano za chladounké
rosy..., hudba J. L. Zvonaf (PichlZ6 ¢. 89); Jablicka uz dozrédvaji..., hudba K. Bendl (PichlZ6 ¢. 91).

141 Zhurta, brati, k télocviku. .. (PichlZ6, &. 115).

12 Svorng, brati, stijme k matce... (PichlZ6, &. 120).



podle abecedy. Né&které lidové pisné jsou uvedeny mezi spoledenskymi'®® (

a
v nékolika pfipadech tomu tak bylo i v pfedchozich vydanich). Sestavovatelé je
zfejmé v jedné nebo druhé sloZce necitili jako zcela lidové, ale pro nedostatek
priklad zatim neni mozné s urcitosti Fici, co je k tomu vedlo, nedafi se odhalit
spole¢ného jmenovatele téchto pisni.

Také oddil Ze zpévoher atd. se navysil celkem o 10 Cisel: pfibyly pisné
pFesunuté ze spoleCenského oddéleni a nékolik novych pisni umélych. Napévy jsou
k pisnim zpévoherniho oddilu pfipojeny jen vyjimecné, a to v pfipadech, kdy se jedna
o relativné samostatné pisné.'** U vynatk( z oper jsou zasadné uvadény jen texty.
Nezda se, Ze by to v té dobé byla otazka autorsko-pravni; poradatelé spise citili, Zze
pouhy jednohlasy zapis melodie by k vystizeni operni pasaze nepostacil, a pouziti
klavirniho doprovodu uz by se vymykalo vydavatelskym zamérum i technickym
moznostem. Vyvstala by jisté také otazka nakladatelskych prav k témto Gpravam.
Vysvétleni, Ze obecna znamost pfislusnych vynatkd z oper nevyZadovala uvedeni
notového zaznamu, tento problém neosvétluje — stejné vSeobecné znama byla i fada
spole€enskych pisni, a ty jsou ve zpévniku dusledné opatifeny napévy.

Zatimco celkova zména koncepce Sestého vydani Pichlova—Zvonafova
spole€enského zpévniku a jeho proména na notovany zpévnik s napévy viazenymi
do textu pfinesla z hlediska vyuziti tohoto média viditelny pokrok, zlstala stranka
samotného provedeni ponékud pozadu za svym zameérem a predstavuje dokonce
jisty krok zpét. Sestavovatelé nevyuzili zmény povahy zpévniku k jeho zasadni
restrukturalizaci: oddil spole€enskych pisni by vyzadoval alespon jejich roztfidéni do
skupin podle obsahu, oddil lidovych pisni pfinejmensim abecedni uspofadani a
zustala tu nevyuzita i moznost Iépe profilovat oddil vyhatkd z oper, kam se
neorganicky dostalo nékolik novych pisni, aspirujicich spiSe na vyuziti v uzsim
spole¢enském zpévu a vhodnéjSich tedy do oddilu s pisnémi spolecenskymi. Sazbou
pisnovych textt do celych fadkd — s versi oddélenymi jen pomickami — se sice
usSetfilo dostatek mista pro noty, ale textova stranka zpévniku tim ztratila na
prehlednosti, na literarni a knizni arovni, a tedy utrpéla na ukor stranky hudebni.
Tento zplsob reprodukce pisfiovych textl predstavuje reflexi kramarskych postupd.
Oproti prvnimu vydani ztratila na peclivosti dokumentace — v autorskych udajich je
absence nékterych jmen, dostala se tam fada nepfesnosti a vécnych chyb. Vétsiny

143y PichlZ6 jsou to napi. &isla: 33, 49, 50, 51, 65, 81.
1“4V PichlZ6 jsou to &isla: 242, 245, 246, 247, 252, 253, 254, 255.



téchto nedostatku si ovéem byli poradatelé zpévniku dobfe védomi a chapali je jako
nezbytnou dan jinak vSestranné uspésnému vysledku svého usili. Zpévnik dokonale
splnil svlj ucel: byl prakticky, poslouzil jednotliveiim, péstiteliim ¢tverozpéva i
zpévackym sborim, pres svij obsahly repertoarovy zabér predstavoval vlastné
naklad byl rychle rozebran a jesté v prabéhu roku 1863 se zacal distribuovat jeho
druhy otisk. Stabilizovaly se tim finanéni zalezitosti kolem zpévniku a vSe ukazovalo
na to, Zze na sebe nenecha dlouho ¢ekat jeho sedmé vydani, v némz uz bude mozné
v klidu napravit nékteré nedokonalosti vydani Sestého.

NasvédcCovala tomu i vyznamna zména v zivoté J. B. Pichla. Jako dlouholety
zavodni lékafr, filantrop a ¢lovék uvykly jednani s lidmi Sirokého socialniho spektra
dostal nasledujiciho roku nabidku na misto spravce chudobince u Sv. Bartoloméje.
Znamenalo to urcité financni zajisténi a tedy moznost navratu do Prahy, zfizeni
|ékarské praxe a hlavné opétovny pfimy styk s prazskou narodni spole¢nosti. Pichl
nabidku pfijal a jesté roku 1864 byl jmenovan inspektorem prazského méstského
chudobince (a zustal jim az do své smrti). Opét se naplno zapojil do vlasteneckych
aktivit a spolu se Zvonafem a s Kobrem promyslel podobu a projednaval podrobnosti
zamysleného sedmého — prepracovaného a rozmnozeného — vydani spoleéenského
zpévniku. Oba jeho partnefi v8ak v kratkém Casovém sledu pfed€asné zemfeli,
shodou okolnosti oba v jedenactyficeti letech. J. L. Zvonar podlehl 1865 vieklé plicni
chorobé jako dusledku stradani v mladi, stejna diagn6za byla rok na to také pficinou
smrti |. L. Kobera, jehoZ zdravotnimu stavu jesté pritizila okolnost, ze byl v roce 1865
z politickych diivodd dvakrat véznén.'* Po dobu Koberovy nemoci vedli zavod J. a
M. Knappovi, ktefi se pozdéji osamostatnili, po jeho smrti (1866) se fizeni firmy ujala
vdova Karolina Koberovéa (narozena 1828 ve Stfibfe). Pomahal ji pfedevsim
dosavadni obchodni vedouci Koberova nakladatelstvi a knihkupectvi F. A. Urbanek,
po jeho osamostatnéni (1871) Kober(v syn Karel Bohus.'*®

Pfes v8echny nepfiznivé okolnosti sedmé, rozmnozené vydani Pichlova—
Zvonafova Spole¢enského zpévniku ¢eskeho (KZ: 1866-01-SP; PichlZ7-1) roku 1866
prece vyslo. Nepfineslo velké repertoarové rozsifeni (nartst z 255 na 262 respektive
272 Cisel, viz dale), ale doS$lo k zasadni zméné struktury zpévniku z hlediska obsahu

15 Podruhé kvili provokativnimu vitani Julia Grégra vracejiciho se z vézeni.
146 Srov. k tomu v piloze: Sestavovatelé, nakladatelé, tiskari a ilustrdtori spolecenskych zpévnikii: rejstiiky,
medailony vybranych osobnosti.



a ¢astecné i funkce pisni. Protoze toto vydani nebylo pfi analyze k dispozici, bude na
svém misté rozbor proveden az na zakladé zjisténého nezménéného otisku z roku
1872 (VII. vydani, stereotypni). Cinorody J. B. Pichl mezitim rozbéhl v Praze Fadu
aktivit, prabézné provozoval Iékafskou praxi, byl Cinnym ¢lenem Umélecké besedy a
v letech 1867—-1869 dokonce predsedou jejiho literarniho odboru. Z pohledu jeho
vydavatelské Cinnosti se stalo nejvyznamnéjSim krokem zaloZeni vlastni tiskarny na
Smichové (1871). Jako mnoho jinych dospél k pfesvédcéeni, ze nejschudnéjsi cestou
k nekomplikovanému rozvinuti vydavatelské €innosti je zaloZit si vlastni podnik. DalSi
vyrobu spolecenského zpévniku tam vSak neprenesl, naklad i tisk zlstal v rukou
firmy I. L. Kober. Na Smichové zagal Pichl vydavat a tisknout obnovenou Ceskou

véelu™’ (

jeji redakci sveéfil svému synu Bohuslavovi) a nékolik desitek dalSich
Casopisu.

Roku 1872 tedy vySel stereotypni, ale nové datovany dotisk sedmého vydani
Pichlova—Zvonarova Spolec¢enského zpévniku ¢eského (KZ: 1872-03-SP; PichlZ7-2),
nakladem a nyni uz i tiskem firmy |. L. Kober, opét s napévy zafazenymi pfimo do
textu a revidovanymi J. L. Zvonafem. Rozméry svazku zustaly pfiblizné 18 x 13 cm,
noty jsou sazené, opét byla pouzita celostrankova rytina kresby Josefa Manesa
predstavujici apoteézu ceského spolec¢enského zpévu, tentokrat viozena na
samostatném listu mezi patitulem'*® a titulnim listem.'*® Z(istala dedikace stateénému
studentstvu ¢eskému,® tedy upominka na revoluéni rok 1848, ponechana byla také
Pichlova Gvodni baserfi a predmluva,’™’ kterou podepsany ,sbératel“ ponechal beze
zmény (jen v tiskarné vymenili v pfedposlednim odstavci ,Sesté” vydani za ,sedmé®),
prestoze nékteré informace v ni uz prestaly platit.'>® Samotnym pisnim predchazi

jejich seznam (Obsah),®

signalizujici zasadni zménu vnitfniho rozvrstveni zpévniku.
Pisfiovy material, v podstaté shodny s obsahem $estého vydani, je rozdélen do

sedmi oddéleni podle obsahu, popfipadé funkce pisni (I. oddéleni — Pisné

7V letech 1876-1880.

18 patitul: SPOLECENSKY ZPEVNIK CESKY. (linka)

¥ SPOLECENSKY ZPEVNIK CESKY. Sedmé rozmnoZené vydani. (linka) Text uspotadal Dr. J. Boj. Pichl.
Napévy uspotradal Jos. Leop. Zvonaft. (motto:) Ma dcerusko! — — — — — Jenom se modlivej a pracuj a zpivej!
[Stejné motto stoji na titulnim listu viech svazki Erbenovych Pisni ndrodnich v Cechdch, kde je s doloZzkou:
Piseni nar(odni).] (linka) V Praze. Nakladem knéhkupectvi: I. L. Kober. / Rub titulniho listu: Narodu
knéhtiskdrna I. L. Kober v Praze. 1872.

150 Stateénému Studentstvu Ceskému, nasi nad¢ji.

1 Viz poznamku k 6. vydani.

132 Napt. 7e ,,soustavy v pofadku neni tu Setfeno z4dné* nebo e ndp&vy jsou ,,poprvé hned do textu tigténé*
(Pichl 1872: bez pag.).

133 Soupis nadpisti pisni ve zp&vnikovém potadi, rozdéleny do sedmi oddélent, s uvedenim strany a se
samostatnym ¢islovanim u kazdého oddilu.



vlastenecké: s. 1-48, ¢. 1-30; Il. oddéleni — Pisné spolecenské: s. 49-96, €. 31-66;
[ll. oddéleni — Pisné milostné: s. 97180, €. 67—-164; IV. oddéleni — Pisné pijacké: s.
181-222, €. 165-210; V. oddéleni — Pisné stavu selského: s. 223-240, ¢. 211-222
/mélo by byt 232, uprostted tohoto oddilu vznikl omyl v &islovani/;'>* VI. oddéleni —
Pisné vojenské: s. 241-258, ¢. 223-245; VII. oddéleni — Pisné smiSené: s. 259-282,
8. 246-262); na zavér je pfipojen abecedni rejstfik (Obsah I1).>° Zpévnik méa 282
znacenych stran, spolu s nepaginovanym uvodnim a zavéreénym aparatem je to
celkem 302 stran. Paginace stran zacina az od prvni uvedené pisné. Celkem
obsahuje zpévnik 262 (mélo by byt 272, viz vySe) ocislovanych pisni, ve skute¢nosti
je to 278 textl a 215 napév, coz predstavuje 1100 notovych radka.'®

Tematické utfidéni pisni sice zpfehledriuje repertoar a umoznuje snadngjsi
orientaci v pisfiovém materidlu z pohledu béZzného uzivatele, z hlediska systematiky
a vubec z hlediska odborného v§ak ma jeden zasadni nedostatek: ignoruje zanrovou
(Ci pfesnéji druhovou) pfislusnost pisni. To, co je vhodné napfiklad u tradi¢ni sbirky
lidovych pisni, ktera pfinasi material jediného druhu (folklorni piseri), pfirozené
nemuze vyhovovat u zpévniku s SirSim druhovym zabérem (spolecenska pisen,
folklorni pisen, zlidovéla pisen, vynatky z oper). Shromazdit do jedné skupiny tfeba
pisné s vlasteneckym nebo s milostnym obsahem s sebou velké tézkosti nepfinasi,
ale vyhmatnout napfiklad kritéria pro vybér do oddilu pisni spole¢enskych (a pfitom
nevymezit tento pojem) uz je problém. V jediném oddéleni se pak vedle sebe ocitaji
pisné, které k sobé zjevné nepatfi (lidova Adamku nas, Flotowova Rlze z opery
Marta, Jelentv/Celakovského zlidovély Pocestny, KniZzetGv/Hukaltiv kvazikramaisky
Bietislav, Skroupovy/Chmelenského Dévy slovanské atd. atd.). Nedomyslenost
zvoleného postupu se nejvice projevila v oddéleni pisni smisenych, kam byly prosté
shromazdény pisné, které se pod zadny z predchozich Sesti tematickych okruh(
nevesly, a postradaji tak jakykoli vzajemny vztah. Ve zkratce Ize Fici, Ze snaha po
vylepseni jednoho pfistupu vnesla naopak do systéemu daleko vétSi zmatek; pfitom
stacilo oba postupy kombinovat: ponechat puvodni v zasadé spravné druhové
rozdéleni materialu do tfi oddéleni (spolecenské pisné — narodni pisné — vynatky ze

zpévoher) a v ramci kazdého oddilu pak pisné tematicky utfidit. Ale jak uz bylo

13 po &islu 219 je misto &sla 220 omylem uvedeno &slo 210 a chybné se pak pokraduje aZ do konce zp&vniku.
133 Tj. abecedn rejstiik incipitd viech pisni, s uvedenim prib&zného &isla a strany.

1356 Srov. v pifloze: Aktualizovany soupis spolecenskych zpévnikii; podrobné viz Katalog zpévnikii v databazi
etnomuzikologického oddéleni Etnologického tstavu AV CR, v. v. i.



naznaceno, Siroka obec uzivateld takto kriticky neuvazovala a zpévnik byl mezi
kupujicimi stale relativné zadanym zbozim. Zadrhel se objevil jinde.

V dusledku ochladnuti narodniho nadSeni po zklamani z dualistickeho
rakousko-uherského vyrovnani'®’ zagal zvolna opadat rovnéz zajem o spoleéensky
zpév a nasledkem toho stagnovala i zpévnikova produkce. J. B. Pichl se vénoval
vydavani €asopisu a nostalgicky vzpominal na 40. |éta, nabita nadSenim a
buditelskou aktivitou. V obnovené Ceské véele uverejiioval na pokracovani své
Vzpominky starého vlastence (1878), doved! je do roku 1847 a dal nepokracoval —
poctivé a oteviené komentovat déni roku 1848 a nasledujicich let nebylo v té dobé
jesté ani zdaleka mozné. 1882 zemrela FrantiS8ka Pichlova a o nékolik desitek let tak
prezila svou fiktivni identitu naturalni basnitky Marie Cacké. J. B. Pichl se nedokazal
smifit s udélem vdovce a zit nadale sam: jeSté téhoz roku se znovu ozenil a po boku
své druhé zeny prozil dalSich Sest let ¢inorodého zivota.

Puvodce Spole¢enského zpévniku ¢eského a hlavni inspirator témér sto let
trvajici produkce spole€enskych zpévniku zemfel 11. bfezna 1888 v Praze ve véku
nedozitych pétasedmdesati let a je pochovan na VySehradé. Osudy Josefa Bojislava
Pichla beletristicky zpracoval S. Heller v romanu Za viady Prusd (1897) a jeho
Vlastenecké vzpominky knizné vydal M. Hysek (1936). Osmé, rozmnozené vydani
Pichlova—Zvonafova Spolecenského zpévniku ¢eského (KZ: 1887-01-SP; PichlZ8)
vyslo 1887 v Praze jesté za Pichlova Zivota, jako dfive tiskem i nakladem firmy I. L.
Kober. Rozméry svazku jsou cca 20 x 13 cm, noty jsou sazené, na obalce je opét
Manesem ztvarnéna apotedza ceského spoledenského zpévu, za titulnim listem'>®
dedikace stateénému studentstvu deskému,'®® ziistala i Pichlova Gvodni basei'®® a

uz tradiéné neaktualizovana predmluva'®’ (

pouze v tiskarné nahradili
v pfedposlednim odstavci ,sedmé” vydani ,osmym®). Stejné jako v sedmém vydani je
pisnovy material rozdélen do sedmi oddéleni povétsiné podle obsahu pisni. Na zavér

je pripojen seznam nadpist pisni podle jednotlivych oddilti (Obsah)'®? a abecedni

17 Na zakladé Prosincové tstavy z 21. 12. 1867 bylo potvrzeno dualistické uspofadani monarchie a soustati
neslo od 14. 11. 1868 ndzev Rakousko-uherska fiSe.

138 SPOLECENSKY ZPEVNIK CESKY. (drobnd vinéta) Osmé, rozmnozené vydani. Text upravil Dr. J. Boj.
Pichl. Napévy usporadal Jos. Leop. Zvonat. (motto:) M4 dcerusko! — — — — — Jenom se modlivej a pracuj a
zpivej! (linka) V PRAZE. NAKLADEM KNIHKUPECTVI I. L. KOBRA. / Rub titulniho listu: Narodn{
knihtiskdrna I. L. Kobra v Praze. 1887.

1% State¢nému STUDENTSTVU CESKEMU, nasi nadgji. (drobn4 vinéta)

1 Viz poznamka k 6. vydan.

1! Viz poznamka k 7. vydani.

192 Soupis nadpisti pisni ve zpévnikovém potadi, rozdéleny do sedmi oddélent, s uvedenim strany a se
samostatnym ¢islovanim u kazdého oddilu.



rejstiik incipittl (Obsah 11).'%® Zp&vnik ma opét 282 znagenych stran (ale pozor, nejde
o pretisk sedmého vydani), spolu s nepaginovanym zavérecnym aparatem 288 stran.
Celkem obsahuje 277 oc€islovanych pisni, ve skute¢nosti je to 285 textd a 220
napévul, coz predstavuje 1120 notovych Fadku.'®* Oproti sedmému vydani je obsah
zpévniku témeér beze zmény, nékolik nové pfipojenych pisni a vynatka z oper (ze
Smetanovy Prodané nevésty a z Tajemstvi) na podobé ani charakteru zpévniku uz
nic nezmenilo.

Pichltv spole€ensky zpévnik ma vyznam zakladatelsky, vzorovy a sbératelsky.
Zalozil tradici spole¢enskych zpévniku, jejichz existence a tloha v kulturnim,
spole€enském a narodnim zZivoté pfedstavuje Ceské specifikum. Slouzil jako vzor pro
obsahovou i formalni podobu po ném néasledujicich spole¢enskych zpévniku po celé
obdobi téméfF sta let jejich trvani. A konecné uz ve svém prvnim vydani shromazdil a
kodifikoval materialovy korpus spole¢enského zpévu v celé jeho tematické i Zanrové
Sifi. Co je vSak predevSim podstatné: zachytil a ve vSech svych verzich podal
repertodr spoleCenského zpévniho okruhu nikoli jako relikvii nebo ustrnuly

165 ale jako zivy a neustale se vyvijejici organismus. Pravé tento dliraz na

monument,
recentni podobu spoleenské zpévnosti €ini z Pichlova zpévniku zakladni
sbératelské dilo pro oblast spolecenské pisné, srovnatelné v ryze folklorni sféfe

s vyznamem sbirky Erbenovy, jejiz definitivni redakci o Fadu let predesel.

195 Abecedni rejstifk incipitt vech pisni, s uvedenim &isla a strany.

1% Srov. v pifloze: Aktualizovany soupis spolecenskych zpévnikii; podrobné viz Katalog zpévnikii v databazi
etnomuzikologického oddéleni Etnologického tstavu AV CR, v. v. i.

195 Prestoze se sam Pichl snaZil déelové takovy dojem navodit, napf. v uvozujici basni formulacemi typu
,-nejdraz8i pamatky*, ,,odkaz ptedrahy* ¢i ,,ohlas blahych chvili.



4/ Sto let fenoménu -
spolec¢enské zpévniky 1848-1948

Pfestoze byl Pichluv spole€ensky zpévnik v mnoha smérech jedineénym
jevem, pfirozené mél své predchudce. Bylo jiz fe€eno, ze na ustaleni formalni
podoby spole¢enského zpévniku se mimo jiné podilela bohata tradice zpévniku
duchovnich pisni. Obsahova anticipace se samozfejmé objevila ve sféfe svétské:
poskrovnu zacaly vznikat publikace zpévnikového charakteru, které se zprvu
obsahem a pozdéji i formou zvolna vymariuji ze stereotypu kramarského produkce.
Jiz v prvni poloviné 30. let 19. stoleti s Uspéchem vydaval knihar a tiskar M. Gintl
v Praze drobné zpévnicky lidovych, kramaFskych, pfilezitostnych, ¢asovych,
spole€enskych a pololidovych pisni, napfiklad 1833 Zbirku mnohych svétskych pisni
(KZ: 1833-01-SP; GintlIZMSP),®® obsahujici 12 pisfiovych text(l. Ve vydavani téchto
svazecku, predstavujicich pfechodny Utvar mezi kramarskym tiskem a budoucim
spoleCenskym zpévnikem, pokracovala po Gintlové smrti jeho vdova. Rozsahem a
vybé&rem repertoaru se charakteru spolecenského zpévniku jiz vyznamné pfiblizily
dvé prace z poloviny 40. let, formou vSak kazda z nich pfedstavuje zcela jiny druh
publikace: Sbirka 118 svétskych pisni k obveseleni viastenské mladezi (KZ: 1845-01-
SP; An.SSPO), kterou 1845 v Jindfichové Hradci vydal bez uvedeni sestavovatele
znamy Cesky knihtiskaf a nakladatel Alois Josef Landfras, zUstava pfes svuj rozsah
(376 stran) stale spiSe kramarskym tiskem, kdezto Sbirka ¢eskych narodnich pisni
od spisovatele a prekladatele Vaclava Aloise Svobody (KZ: 1845-02-SP;
SvobodaSCNP), vydana u Synd Bohumila Haase, je reprezentativni antologie
Ceskych pisfiovych textd s pfipojenymi némeckymi preklady, bohaté vyzdobena
ilustracemi Josefa Manesa a dalSich malifa.

Revoluéni rok 1848 podnitil vznik celé fady novych pisni a objevily se také
prvni v pravém slova smyslu spole¢enské zpévniky, vyrazné ovlivnéné ovzdusim
doby. Dvoudilny Zpévnik slovansky (KZ: 1848-01-SP; 1848-02-SP; Vojtéch I-ll) ,

sestaveny mladym Vojtou Naprstkem, vySel 1848 ve Vidni tiskem Karla

1 Cislo a $ifra v Katalogu zpévnikii (KZ) — databéze etnomuzikologického oddéleni Etnologického tstavu AV
CR, v. v. 1., vytvorend jako soucast této prace.



Ueberreutera'®” jako charakteristicky produkt uvolnénéjgiho spoleéenského prostredi
videriskych Cech(i. AZ na vyjimky sice neobsahuje tradiéni esky spoleensky zpévni
repertodr, ale vyznamné pfispél k roz8ifeni nové vytvoreného typu ceské politické
pisné, vyuzivajici napévul lidovych pisni, popfipadé parafrazujici folklorni pfedlohy.

V Praze 1849 je datovan Slovansky zpévnik (KZ: 1849-01-SP; An.Slavia) od
anonymniho sestavovatele, jehoz raz (pfedevsim revoluéni a politické pisné

s pfipojenymi napévy) je zfejmé urcen repertodrem prazského péveckeého sboru
Slavia. Pozdni ohlas obou jmenovanych zpévniku pfedstavuje anonymni Sbirka pisni
slovanskych (KZ: 1851-02-SP; An.SPS), vCetné rukopisnych not rozmnozena 1851 u
M. Perny v Brné, v niz radikalni pisné ustupuji do pozadi a repertodr je rozmanitéjsi;
objevuji se tu hymny, vlastenecké pisné, preklady cizojazy&nych pisni, uméla tvorba
a Ceskeé i slovenskeé lidové pisné. V tomto roce také doslo ke kodifikaci eského
spole¢enského zpévu prostrednictvim Pichlova Spolec¢enského zpévniku ¢eského,
jehoz popisu, rozboru a vyznamu byla vénovana predchozi kapitola této prace.

V 50. letech 19. stoleti se nesmély tisknout nékteré pisné, jez se ve
spole¢nosti bézné zpivaly, a tim dochazelo k jisté disproporci mezi skute¢nym
stavem recentni spoleCenské zpévnosti a jejim obrazem v tisténych zpévnicich; ze
zpévnikl té doby mizi zejména radikalni vlastenecké pisné, opévuijici boj za svobodu
nebo k nému vyzyvajici. Vznikajici kvalitativni i kvantitativni deficit bylo nutné zaplnit
jinym materialem. Vyrazna snaha o rozS8ifeni repertoaru spole€enskych zpévnikl se
objevuje v Ceskych zpévech (KZ: 1856-02-SP; CZ1) hudebniho skladatele Jana
Tobiaska a historika Antonina Vankomila Malocha, které vydala v Ji¢iné 1856 firma
nakladatele a knihkupce Frantiska Kastranka.'®® Rozméry svazku jsou pfiblizné 17 x
10 cm, i s aparatem (Pfipomenuti; Seznam spisovatelt; Seznam hudebnich
skladatelt) mé 514 stran, z toho 19 fimsky zna€enych. Jsou zde poprvé uvedeny
pololidové pisné, méstsky folklor a také lidové pisné z autopsie a snad i z terénu,
tedy nejen pFejaté se sbirek. B. Vaclavek a R. Smetana (1949b: 33) se domnivaji, ze
pri kritickém pfistupu lze brat tyto pisné jako pavodni pramen — ve zpévniku vSak
chybi jakakoli pasportizace, a tak tento fakt autenticity nelze prokazat. Vyskytuji se tu

také koledy a cela fada novych umélych pisni lyrickych, mnohé ve stylu ohlasu lidové

Vv

ilustrdtori spolecenskych zpévnikii: rejstriky, medailony vybranych osobnosti; informace o vyznamnéjsich
autorech pisni viz v ptiloze: Textari a skladatelé spolecenskych pisni prvniho vyddni Pichlova Spolecenského
zpévniku ceského 1851: medailony zamérené na jejich aktivity v oblasti spolecenského zpévu.

18 Tituln{ list: Ceské zpévy. Sestavili J(an) T(obidSek) a A(ntonin) V(dnkomil) M(aloch). V Ji¢in¢, 1856.
Nékladem knéhkupectvi F(rantiSka) E. Kastrdnka.



pisné. Pouhych 20 pisni z tohoto pfinosu ziskalo obecnou oblibu — jedna se o prvni
pfipad, kdy pokus o rozSifeni zpévniho repertoaru bez ohledu ke skute€nému stavu
zpévnosti zustal z vétsi ¢asti bez odezvy. Kromé pFekladli se také poprve v originale
uvadeéji pisné maloruské. Sestavovatelé se snazili o druhové i zanrové obohaceni
repertoaru, naproti tomu zcela vynechali vynatky z oper. Celkové je patrna snaha po
co nejvétsi kvantité publikovaného materialu (505 ocislovanych pisni).

V doprovodném textu se autofi vyjadfuji k obsahu zpévniku — jsou to ,pfedevSim
nejzpévnéjsi plody nasich ¢elnégjsich lyrickych basniku tklivého a Zertovného obsahu,
dale prilezitostné zpévy k spole¢enskym zabavam“ a jako dodatek ,narodni ¢eské
popévky bud méné znamé, bud tiskem potud nevydané®. Odtud zfejmeé plyne
tradovany predpoklad, Ze jde o zapisy z terénu. Poradatelé také oznamuiji, ze ve
zvlastnich svazcich vyjdou napévy, k jejichz reprodukovani se jiz v tomto souboru
pisnovych textd vyjadiuji: ,Co se ty€e hudebnich skladeb, které ve zvlastnich
svazcich vyjdou, nechtéli jsme ani pouhé napévy podati, ani celym hudebnim
privodem je opatfiti; posledni by zajisté cenu této sbirky znamenité zvySilo. Aby v8ak
se zadosti z vice stran projevené vyhovélo, usnesli jsme se na tom, pod jednoduchy
napeév akordy, jichz ku privodu potiebi, zacate€nimi pismeny znamenati...”
(Tobiasek—Maloch 1856) Nasleduje vy&erpavajici informace o principu uzitych
harmonickych znacéek; akordy jsou tu v ramci spole€enskych zpévniku pfi ndpévech

uvedeny poprvé a zcela ojedinéle. Jeété téhoz & nasledujiciho roku'®

pak skute¢né
vy$ly Napévy k Ceskym zpéviim (KZ: 1857-02-SP; NCZ), samostatna edice

s litografovanymi zaznamy melodii a pfipojenych znaéek.'”® Druhé, nezménéné
vydani Ceskych zpévii (KZ: 1862-03-SP; CZ2) vydal 1862 v Praze . L. Kober.

Ruku v ruce s uvolnénim politického Zivota po roce 1860 doslo k rozmachu
spole€enského zpévu. Vznikly nové organizace, v nichz zpév predstavoval
vyznamnou soucast vlasteneckych aktivit: 1861 zahajil ¢innost pévecky spolek
Hlahol, nesouci ve svém stitu heslo ,Zpévem k srdci, srdcem k vlasti“, 1862 zasahuje
do veskerého spolecenského Zivota Sokol, pribojna organizace, ktera i pomoci

zpévu Sifi narodni uvédomeéni. Nové vznikajici sokolské pisné se nejprve stavaji

soucasti repertoaru spolecenskych zpévniku, pozdeji se z nich utvareji samostatné

1% Podle obilky a snad zérovei titulniho listu dvousvazkového exempléte knihovny EU — 1856; podle SSZ

v CNZ (na zdkladg t¥fsvazkového exemplaie KNM) — 1857; podle opisu z neuvedeného exempléie (soukromé
vlastnictvi) — 1857.

170 Titulni list: NAPEVY K ,,CESKYM ZPEVUM.“ (linka) Sestavili J. T. a A. V. M. (linka) Svazek L. (IL, IIL.,
?) V JICINE 1856. Ndkladem Frant. E. Kastrénka.



pisnové soubory. Prvnim zpévnikem, ktery — byt spiSe jen proklamativné —
zareagoval na skute¢nost uvolnéni politického Zivota, byl Hlahol (KZ: 1861-01-SP;
Hlahol1), vydany 1861 v Praze u Katefiny Jefabkové, pro néjz trojice sestavovatell
(Josef Barak, Hefman Prerhof, Josef Richard Vilimek) zvolila ndzev nového spolku.
Poradatelé sice v predmluveé vyzdvihli skute€nost, Ze méli volnou ruku pfi vybéru
pisni, a prohlasili, Ze nova doba potifebuje nové pisné, ale neda se fici, Ze by jejich
sbirka znamenala néjaky podstatny prfelom ve vybéru repertoaru. Obohaceni oproti
predeslym zpévnikim spociva v rozSifeni obvyklého poctu vlasteneckych pisni,
vynatku z oper a zejména v doplnéni fady milostnych pisni od mladsi basnické
generace. Pro analyzu bylo dostupné az druhé, mirné prepracované a doplnéné
vydani zpévniku Hlahol (KZ: 1863-07-SP; Hlahol2), vytisténé v Jefabkovské
knéhtiskarné v Praze 1863 pro Slovanské knéhkupectvi (proti prvnimu vydani doslo
ke zmé&né v osobach sestavovatel().'”! Rozméry svazku jsou pfiblizné 16 x 10 cm,
ma 368 znacenych stran a obsahuje 369 ocislovanych pisfiovych textt (382
pisnovych jednotek), rozdélenych do Sesti oddilt na pisné vlastenecké, spolecenske,
milostné, narodni, ze zpévoher a na dodatek. Jinak pokrac¢ovalo v trendu vydani
prvniho (pfibyla tvorba Vitézslava Halka a dalSich mladych basniku).

Prevratny je naopak zpévnik pofadateld druhého vydani Hlaholu, Ziingeltv a
Vilimkav Vesely zpévak (KZ: 1862-09-SP; VZ), pfinasSejici nove prvky ve velkém
mnozstvi. Vy$el ndkladem J. R. Vilimka v Praze 1862, tiskl opét K. Seyfried
(Jerabkovska knihtiskarna).'”? Rozméry svazku jsou cca 16 x 10 cm, ma 576
znacenych stran. V Gvodu autofi vzpominaji na fijnovy diplom z roku 1860, kdy
vzeslo ,jaro volnosti, jaro svobody*. Milovnici zpévu jsou vyzyvani k zakoupeni pravé
tohoto dila, nebot v ném nejsou vzdechy ani narky, kterych si kazdy uzije dost i bez
zpévniku. Naznaduje to jiz nevazna dedikace.'” Prvni oddil (kvodlibety) se
doporucuje ke studentskym zabavam, druhy (lidové, zejména zertovné pisné)
Ceskym sle€nam s némeckym ,bildufikem®, tfeti (umélé pisné) dobrym zpévakim a
zpévackym spolkdm, ¢tvrty (parodie) politikim a paty (rdzné satiry) vSem milovniku

,Prosté, nenucené zabavy*, pficemz utlocitni odbératelé maji tento oddil zahodit

! Tituln{ list: HLAHOL. Spolecensky zpévnik ¢esky. (linka) Sestavili: E(manuel FrantiSek) Z(iingel) a Jos(ef)
R(ichard) Vilimek. Druhé znovu zpracované a rozmnozené vydani. (linka) V PRAZE, 1863. Ve Slovanském
knéhkupectvi. Rub titulniho listu: Tisk a sklad kn€htiskdrny Jetabkovské (K. Seyfrieda).

172 Titulni list: VESELY ZPEVAK. SBIRKA ROZMARNYCH PISNI. (linka) Vydavatelé: E(manuel Frantisek)
Z(tingel) a Jos(ef) R(ichard) Vilimek. (linka) V Praze 1862. Ndkladem Jos. R. Vilimka. Rub titulniho listu: Tisk
Jetdabkovské knihtiskarny (K. Seyfrieda) v Praze 1862.

'3 pPtitelim ,,p&kné hodinky* vénuji potadatelé.



(Zingel-Vilimek 1862: bez pag.). Vesely zpévak je do té doby nejvétsi spolecensky
zpévnik jak svym rozsahem (731 ocCislovanych pisfiovych textd, coz v tomto pfipadé
znaci 1075 pisnovych jednotek), tak také zanrovym zabérem, zameéreny prfedevsim
humoristicky. Vlastenecké pisné jsou nahrazeny politickymi satirami a parodiemi,
lyrika je vétSinou zertovného obsahu. Poprvé v takovém mnozstvi jsou uvedeny

lidové pisn& moravské (hlavné ze treti Susilovy sbirky)'”

a slovenské (z druhé
Kollarovy sbirky).'” Z &eskych jsou vybrany zejména kratké, jenikovské popévky

z Rittersberkovy'’® a prvni Erbenovy sbirky,'”” znovu dochdzi k navratu Havli¢kovych
a havlickovskych pisni. Prvenstvi ma zpévnik také v masovém uvadéni
spole€enskych pisfiovych utvaru pro potfeby kolového zpévu: jsou tu mnohé
montaze z uryvkl pisni (kvodlibety, kytky, michanice) i sestavy celych pisni (kadrily).
BohuZzel se sestavovatelé nevyhnuli pfiliSnému Cerpani z literatury a pfili§ uzké
Casovosti politickych satir; z tohoto diivodu budouci zpévniky leccos neprejaly.

V 60. letech 19. stoleti byl kmenovy repertoar spole¢enskych zpévniku
v podstaté ustalen. Mnozi autofi se sice snazili zpévniky Zanrové obohacovat a
repertoarove rozsifovat, ale nové pisné se v mnoha pfipadech neujaly. Bylo tomu tak
napfiklad v Divéich zpévech (Praha 1863) Eduarda ValeCky-Merklinského (KZ: 1863-
02-SP; Merk.DZ), ktery zafadil mnoho umélych milostnych pisni novéjSich autoru, ale
jeho snahy zustaly téeméf bez odezvy. Rozsah spoleCenského zpévu byl jiz vytvofen
a viceméné uzavien.

Sestavovatelé tak zacali hledat jinou cestu, jak vnést do spolecenskych
zpévnikl nové prvky. Podafilo se to zejména Emanuelu Vasakovi ve sbirce Narodni
zpév a ples (KZ: 1864-01-SP; VasakNZP), vydané v Praze 1864 nakladem
knihkupectvi A. G. Steinhausera.'”® Svazek ma rozméry piiblizné 17 x 11 cm, na 400
znacenych stranach pfinasi 92 ocislovanych pisni, coz je ve skute¢nosti 166 napévu
se 161 texty; noty jsou sazené a predstavuji 2400 notovych fadkd. Jde o prvni ze
spole€enskych zpévnikd uvadéjici notované pisné v Upravé pro muzsky sbor a
vyrazné tak slouzici spole¢enskym potiebam. Uvodem autor parafrazuje Pichlovu

predmluvu ke Spolec¢enskému zpévniku ¢eskému (zpév jako soucast spoleCenské

1" FrantiSek Sugil: Moravské ndrodni pisné s ndpévy do textu viadénymi. Brno 1860.

175 Jan Kolldr: Ndrodnie zpievanky ¢ili Pisné svétské Slovdkii v Uhrdch ... sebrané od mnohych... Vyddni hojné
rozmnoZené, i prvé dva tistené svazecky v sobé obsahujici I-11. Budin 1834—1835.

176 Ceské ndrodni pisné. Oddil texti. Praha 1825.

"7 Karel Jaromir Erben: Pisné ndrodni v Cechdch I-111. Praha 1841, 1843, 1845.

178 Titulni list: NARODNI ZPEV A PLES. (linka) SBIRKA PISNI A POPEVKU PRO MUZSKY SBOR. (linka)
Sebral a usporddal EM. VASAK. (linka) V PRAZE 1864. Nékladem knéhkupectvi: A. G. Steinhauser.



zabavy, zpévnost ¢eského naroda, bohatstvi jeho narodnich a spole€enskych pisni),
upozoriuje, Zze pravé vyslé Sesté vydani Pichlova—Zvonafova zpévniku a obdobné
zpévniky ,nevyhovuji, co se hudebni ¢asti dotyCe, jesté zcela pozadavkim
obecenstva; nebot ma-li se vétsi spole€nost zpévem baviti, tut nepostaci jenom text,
ani pouze jednoduchy napév pisné“. Zminény nedostatek ma tento Vasakuv zpévnik
~ponékud odstraniti“, jelikoz pfinasi pisné ve ¢tyfhlasych upravach. V zavéru
predmluvy (datované jiz v srpnu 1863) se autor vyjadiuje ke struktufe zpévniku: jsou
v ném postupné sefazeny pisné vlastenecké, spoleCenské, narodni, zertovné a
milostné, zastavenicka a ,jiné slavnostni zpévy rozmanitého druhu®, oddily v§ak
nejsou zvlast vyznaceny (Vasék E. 1864: 3—4). Co se tyce lidovych pisni, jednotlivé
jich je ve zpévniku jen nékolik, ale vyskytuji se hojné v podobé smési.

Velky soubor pisfiovych textu obvyklych ve spole¢enskych zpévnicich
predstavuje R. E. Turnovského Cesko-moravsky spoleéensky zpévnik (1876-01-SP;
1876-02-SP; Turn.CMZ1-2), ktery vySel u Theodora Mourka v Praze 1876 ve dvou
rychle za sebou jdoucich vydanich.'”® Svazek o rozmérech 16 x 12 cm méa 448
paginovanych stran a $estnactistrankovy obsah vzadu.'® Pisfiové texty jsou
rozdéleny do Ctyf oddéleni (pisné vlastenecké, milostné, spolecenské, narodni). Jde
o rozséahly soubor, obsahoveé i formalné na zpusob prvnich péti vydani Pichlova
zpévniku, jenz kvantitativné rozmnozuje spolecensky repertoar (500 neocislovanych
pisni); nové pfinesl padesat vétsinou umélych lyrickych &isel, které se vSak
v nasledujicich zpévnicich neujaly. Zpévnik neobsahuje napévy a neuvadi Udaje o
autorech ani o provenienci pisni — mohl tak slouzit jen jako opora paméti (vycet a
texty pisni). Pfes svou péknou Upravu sledovala tato vkusna knizni publikace
pfedev8im komercni ucely.

V 80. letech se zpévnikova produkce stale zietelnéji diferencuje — zpévniky jiz
prestavaji slouzit jednotnému ucelu spolecenského zpévu. O dalsi obecné
spoleenské zpévniky Pichlova typu, které by reflektovaly recentni (zZanrové jiz
nesmirné roztfisténou, leckdy jako Upadek citénou) spoleCenskou zpévnost, se ztraci
zajem, spide se zalinaji projevovat snahy o ozZiveni pisfiové a zpévni tradice na
zakladé kvalitné prezentovaného hodnotného pisfiového materialu.'®' V tomto
smyslu se stal vyznamnym dilem Ratibor (KZ: 1886-01-SP; Ratibor), zpévnik

17 Titulni list: Cesko-moravsky SPOLECENSKY ZPEVNIK. (linka) Sbirka 500 nejoblibeng&jich pisni. (linka)
Sestavil R. E. TURNOVSKY. (vinéta) V PRAZE. Nakladatel THEODOR MOUREK.

180 Ty, abecedni rejstiik textovych incipiti s uvedenim strany.

'®! Jedn4 se pfirozené o pojmy s relativni platnosti.



sestaveny péci pévecké jednoty Ratibor v Hoficich a vydany 1886 v Praze prvnim
Seskym specializovanym hudebnim nakladatelstvim Fr. A. Urbanek.'® Znamy
nakladatel spolu s hudebnim skladatelem Janem Malatem byli zfejmé hlavnimi
redaktory publikace. Rozméry svazku jsou cca 23 x 15 cm, ma XIV fimsky a 307
arabsky paginovanych stran, obsahuje 488 textl s 474 napévy, coz predstavuje 1861
(sdzenych) notovych radku. V pfedmluvé (datované jiz 1. 2. 1884) se jeji autofi
vyjadfuji k ovzdus$i doby, kdy je potlatovana narodnostni idea, kdy ,narodni zpévy
nase, toto drahé dédictvi, tyto perly pravé hudby ¢eské, jimiz pfed cizinou se
honosime, umlkaji“. V této dobé se sestavovatelé odhodlali vydat tento zpévnik, aby
ozivili zapomenuté pisné. Nechté&ji se Sifit o obecné znamém vyznamu pisni pro
zachovani jazyka a pro narodni vzdélanost, ale chtéji osvézit pamét pévcu vyborem
nejlepSich pisni, které by si nasledné mély osvoijit vSechny vrstvy ¢eského lidu.
Snahou péveckého spolku Ratibor mimo jiné bylo, aby pisné ,mohly i ve sboru
nékolikahlasném byti zpivany a tak zaliba k nim probuzena a zvétSovana“ (Malat a
kol. 1886: bez pag.). Jde o pfehledny a ucelny spoleCensky zpévnik s napévy, ktery
vSak jiz nevychazi z zivé spolecenské potreby, ale ma cile dokumentarni a obrodné.
Tomu odpovida jeho odborné pojeti, promys$lena struktura a peclivé provedeni. Pisné
ve zpévniku jsou dusledné vytfidény do tfi oddilu: lidové pisné (v Sirokém, nové
pojatém vybéru, v€etné pisni moravskych a slovenskych — zasadné pominuty jsou
pisné jinoslovanské), zlidovélé a spoleCenské pisné (vybér pisni skutecné
nejznaméjsich) a vicehlasé Upravy lidovych pisni (kvalitni harmonizace od prednich
skladatell, Upravy pro muzsky, zensky i smiSeny sbor). PfestoZe je zpévnik po vSech
strankach prakticky a na vysoké metodické urovni, Fada zvlasté lidovych pisni se

v dalSich zpévnicich neujala.

Trochu jiny pfistup k Sifeni pisni v dobé opadajiciho zajmu o tradi¢ni typ
spole€enského zpévniku zvolil Antonin J. Zavadil, ktery pro svij zpévnik lidovych,
zlidovélych a spole€enskych pisni Zpévy naseho lidu (KZ: 1887-02-SP; Zav.ZNL)
zvolil zvlastni zplsob formy a prezentace. Zpévnik vychazel u Jozefa Miskovského v
Berouné od roku 1887 na pokracovani v jednotlivych tiscich. Kazdy ar8ik (18 x 13

cm) mél na prvni strané velkou Zzanrovou ilustraci Karla Thomy a titulni informace, na

'*2 Titulnf list: RATIBOR. VYBOR NEJLEPSICH PISNI NARODNICH, JEDNOHLASYCH I PRO
CTVEROZPEV UPRAVENYCH. (linka) Za spolupiisobeni JANA MALATA a piispénim KARKA BENDLA,
ZD. FIBICHA, K. KOVAROVICE, JOS. NESVERY, J. PROCHAZKY A FR. ZAHORSKEHO, sestaven pé&i
pévecké jednoty ,,RATIBOR* v Hoficich. (linka) V PRAZE. Nakladatel FR. A. URBANEK, ¢esky knihkupec
pro literaturu paedag. i hudebni a pomticky ucebné. Prvy ¢esky zavod hudebni. 1886. Rub titulniho listu: Tiskem
Rohli¢ka a Sieversa v Praze.



zbyvajicich tfech stranach obsahoval 2-3 pisné s ndpévy. Lidové pisné byly vybrany
zpravidla ze sbirek K. J. Erbena,'® F. Susila'® a ze Slovenskych spev(.'® Formainé
navazuje tento zpévnik na kramarské tisky osmerkového formatu a zaroven
anticipuje edice tzv. malych §lagrovych tiska. Bylo analyzovano 36 zjisténych arSika
z let 1887-1889 se 78 pisnovymi texty s napévy (celkem 230 notovych fadku).

Také karlinsky nakladatel a knihkupec Rudolf Storch vsadil na ilustraéni
doprovod a podafilo se mu tak v tomto pfipadé znovu probudit nebyvaly zajem
zakazniku o ustrnuly typ spole¢enského zpévniku. llustrace objednal u Mikolase
AlSe, pro jehoz uméni kresby se tim oteviela rozlehla Zanrova oblast, ze které pak po
cely Zivot hojné Cerpal. Uspofadani zpévniku se ujal Josef Kalensky, coZ je jeden
z pseudonymu spisovatele a tiskare Josefa Urbanka, pozdéjSiho technického feditele
Ceské grafické unie a hudebniho nakladatelstvi Mojmira Urbanka. Storchiiv zpévni
vénec (KZ: 1889-01-SP; SZV) vySel roku 1889 a uspésné se zapsal do historie
spole€enskych zpévnikl, byt zajem o né&j byl vice ¢tenarsky nez zpévacky. Svazek
ma rozméry priblizné 16 x 12 cm, 240 stran, z toho 224 paginovanych; pfindsi 335
pisfiovych textd a 50 plivodnich ilustraci. Po dvou titulnich listech'®® nasleduje

h'8” i abecedni rejstiik.'®® Zpévnik obsahuje znaény podet lidovych pisni

obsa
Zertovného charakteru (zejména z Erbenovy sbirky), Fadu znamych pisni
spole€enskych i zlidovélych a znovu uvadi do zpévniho repertoaru pisné Karla
Havlicka Borovského, pisfiové ohlasy husitstvi a texty staroCeskych chorald.

Pisné spoleCenské a vlastenecké, kdysi jadro spoleCenského zpévu, ustupuiji
ve spolecenské zpévnosti stale vice do pozadi a naprosté prevahy zacina nabyvat
pisen lidova. Vyrazné se to odrazi v repertoaru nékterych vyznamnéjsich zpévniku
z konce 19. a pocatku 20. stoleti. Pfevahu lidovych pisni ma jiz dvoudilny
spole€ensky zpévnik FrantiS8ka Veverského Zapéjme si! (1897-05-SP; 1898-04-SP;
Zapeéjme1 I-Il). Je urcen zejména pro Skoly a mladez, pficemz sestavovatel vybiral

ze zpévniku a sbirek ¢eskych, moravskych, slovenskych a vyjimecné i

183 Karel Jaromir Erben: Ndpévy prostondrodnich pisni ¢eskych. Praha 1862.

'8 ErantiSek Susil: Moravské ndrodni pisné s ndpévy do textu viadénymi. Brno 1860.

'8 Kolektiv autorti: Slovenské spevy 1. Turéiansky S. Martin 1880-82.

1% Jlustrovany titulnf list: Storchitv ZPEVNI VENEC (kresba Karl3tejna signovana Ale§) NAKLADATEL
RUDOLF STORCH Knéhkupec v Karling. Sdzeny titulni list: STORCHUV ZPEVNI VENEC. SBIRKA PISNI
NARODNICH A ZNARODNELYCH PRO VESELE KRUHY NASE. (linka) USPORADAL JOSEF
KALENSKY. ILLUSTROVAL MIKULAS ALES. S 50 vyobrazenimi. (linka) V PRAZE. Nakladatel RUDOLF
STORCH, knihkupec v Karling. Rub titulniho listu: Tisk a papir Aloisa Wiesnera v Praze.

187 Seznam nadpisti pisni ve zpévnikovém potadi s uvedenim ¢isla i strany.

' Abecednf rejstiik textovych incipitii s uvedenim strany.



jinoslovanskych pisni. (Pfihlédl také k Bergmanovu-Drabkovu Vyboru pisni Skolnich,
Ufedné schvalenému pro Skoly.) Kromé pfevahy lidovych pisni se tu vyskytuji ze
spole€enského okruhu pisné spole¢né, vlastenecké, preklady pisni cizojazy€nych,
ale také skolni a vyletni pisné a uméla lyrika. Ve druhém svazku zamys$lel autor vydat
vazné i zabavné sbory, hlavné pro studujici mladez. Kdyz vS§ak zjistil, ze obdobnou
praci chysta jeho ucitel, profesor Alois VIk, pojal zpévnik jinak a na ¢etna pfani
nashromazdil lidové pisné milostné, ,aby nase dospéla mladez kone¢né se odvratila
od jedovatych zpévl nemravnych, po nichz sahala z nouze, nemajic po ruce sbirky
zpévu lepsSich®. Preje si, aby alespon nékteré z pisni ,presly v krev* mladeze a
Llumocily city srdce jejiho ve formé narodné uslechtilé” (Veversky 1898: bez pag.).

Pfednost lidovym a zlidovélym pisnim davaji i zpévniky hudebniho skladatele
Aloise Rucky (od roku 1894 Feditele kuru a majitele hudebni Skoly v Dacicich, pozdéji
v Praze), které zacinaji vychazet kolem roku 1903 u nakladatele a knihkupce
Jindficha Lorenze v Trebici a vrcholi 1920 tamtéZz osmym, $paliCkovym vydanim
Nového narodniho zpévniku s napévy (KZ: 1920-08-SP; Ru¢kaNNZ8), jez pfinasi
546 pisni s 538 napévy na 2310 notovych Fadcich.'® Pro svou prehlednost, bohaty
obsah, kapesni format a pfitomnost jednoduchych napévui jsou Ru¢kovy zpévniky
velmi praktické.

Roku 1900 vychazi v Tel&i Solctiv trojdilny zpévnik spoleéensky. Nakladatel a
spisovatel Emil Solc jej sestavil do t¥i dilti: 100 vybranych slovanskych pisni (KZ:
1900-05-SP; Solc1 1), Ctverylky z pisni ndrodnich (KZ: 1900-06-SP; Solc1 1) a
Vesely kolozpév (KZ: 1900-07-SP; Solc1 I1l). Zpévnik piinasi predevsim lidové pisné,
nékteré zlidovélé a spoleCenské ponechava jen kvuli rozmanitosti repertoaru. Pisné
jsou dusledné sestaveny do smési, pocita se vSak i se samostatnym zpévem
jednotlivych pisni (proto jsou uvadény vSechny sloky). V pfedmluvé (umisténé
v kazdém svazku i vydani) autor zduraznuje, ze zpévnik nebude zbytecny ani pro
uzivatele, ktefi jiz vlastni Fadu sbirek a zpévniku jinych — odliSuje se totiZ novou
praktickou Upravou a ucelnosti. V témér kazdé vlastenecké spole¢nosti byva, podle
minéni sestavovatele, pocitovan ,nedostatek vhodné upravenych smeési skvostnych

narodnich nasich pisni®. Zpév ,do kola“ €asto vazne pro nesnadnost vybéru a

189 Tituln{ list: (v ozdobném celostrankovém rdmecku:) NOVY NARODNI{ ZPEVNIK / VYBOR PISN{
NARODNICH, ZNARODNELYCH A URYVKU Z CESKYCH ZPEVOHER (drobn4 vinéta) SESTAVIL
ALOIS RUCKA, MAJITEL HUDEBNI SKOLY V PRAZE NA LETNE. OSME VYDANI. V TREBICI NA
MORAVE. NAKLADATEL J. LORENZ, KNIHKUPEC 1920. Rub titulniho listu: TISKEM ANT.
KASALEHO V DACICICH NA MORAVE.



fetézeni pisni. Autor také mini, Ze je na Case, aby ,zavadénim méné znamych pisni
kolozpé&vy nase ozivily se svézimi, novymi melodiemi“ (Solc 1900: 3-5).

Kolem roku 1900 dochazi k ohromnému nartstu zpévnikové produkce: mnozi
se pocet titull a narusta naklad jednotlivych vydani. To s sebou bohuzel nese citelny
Upadek urovné. Vydavanim zpévnikl se ¢asto sleduji pouze Uzce obchodni cile; tlak
drobnych, ale i renomovanych nakladatelt zaméfeny na okamzity zisk, z toho
plynouci chvat a nepeclivost pofadatelt a také Spatny papir i tisk dostavaji zpévniky
témérF na droven kramarského zboZzi. Typickymi pfedstaviteli této Zivelné
komercionalizace a dlouhodobé devalvace zpévnikové produkce jsou zpévniky
spisovatele Jana Cervenky (napf. Cesky zpévnik. KZ: 1893-01-SP). Vychazely
v letech 1893—1924 postupné u Theodora Venty v Lounech a Emila Solce v Teléi a
v Praze-Karliné. Méni se sice co do rozsahu (mens§i/vétsi vydani, rizny pocet Cisel a
stran), prezentace (nazvy: Cesky zp&vnik, Sokolsky zp&vnik, Vesely borec) i
provenience (osobnost nebo sidlo nakladatele), ale co do obsahu jen ucelové, aby o
né byl zadjem a vznikl divod k dalSimu vydani (podle potfeby jsou doplhovany
sokolske, legionafské, junacké pisné a hymny svobodnych narodu); vyskytly se i
pripady, Ze se obsahové zcela identické zpévniky ligily jen titulem (Sokolsky/Cesky
zpévnik). Spolecnym znakem vSech téchto zpévniku je znacny pocet tradicnich
lidovych pisni a vesmés absence udaju k pisnim (autorstvi, plvod apod.).

Podobnym typem jsou zpévniky Aloise Neuberta, knihkupce a nakladatele
v Jilemnici (napf. Sokolsky zpévnik vyletni. KZ: 1898-06-SP). Bez ohledu alespori na
zdani urovné sledovaly Cisté obchodni cile a soudic z poctu vydani a deklarované
vySe nakladu se tento zamér dafil. Zpévniky obsahovaly sokolské, vlastenecké,
lidové a zlidovélé pisné, pozdéji i pisné pololidové a lidovku. Jména autora ani
provenience se neuvadely. S narastajicim poctem vydani se sice kvantitativné
rozSifoval repertoar a ménily nazvy, ale charakter zpévniku zlstaval stale stejny.

Mezi pfemirou upadkovych zpévnikd se vSak roku 1901 — tedy v roce 50.
vyroCi vydani Pichlova zpévniku — objevil mimofadné vyznamny Velky spole¢ensky
zpévnik Sesky hudebniho skladatele Frantiska Heyduka.'® Tento soubor pisni
s napévy ma tfi varianty: Spolecensky zpévnik ¢esky (KZ: 1901-03-SP; HeydukS),
Vybor nejlepsich pisni narodnich i umélych... z pfednich literatur svétovych (KZ:

19 Tijtuln{ list: VELKY SPOLECENSKY ZPEVNIK CESKY. SBIRKA 483 PISNI S NAPEVY. SESTAVIL
FRANTISEK HEYDUK. (vinéta lyry se zkfiZenymi ratolestmi) V PRAZE, NAKLADATEL I. L. KOBER
KNIHKUPECTVI. VODICKOVA ULICE (HLAVKUV PALAC).



1901-04-SP; HeydukV) a Velky spole¢ensky zpévnik ¢esky (KZ: 1901-02-SP;
HeydukVS), ktery vznikl prostym pfipojenim prvnich dvou zpé&vniku k sobé&, pficemz
Vybor z literatur tvofi ve velkém zpé&vniku druhou ¢ast oddéleni Pisné rizné. Pravé
ony pfipojené umélé i lidové pisné raznych narodd v Ceskych prekladech se

v nasledujicich zpévnicich neujaly. Velky zpévnik o rozmérech cca 20 x 15 cm ma
448 stran, z toho 439 znacenych. Obsahuje 484 textd s 465 napévy, coz predstavuje
2360 notovych Fadku; noty jsou sazené. V Gvodu je fe€eno, Ze zpévnik je uréen pro
vS§echny vrstvy spole€nosti (véetné mladeze), které cti narodni zpévni i hudebni
tradice a pecuji o zachovani lidovych a zlidovélych pisni. Vedle obecné znamych
pisni autor zafadil i méné znamé lidové a umélé pisné, pro jejich plvab a kvalitu.
VétSina pisni této sbirky ma ,kromé veliké ceny hudebni i cenu historickou®, v pisnich
se jevi povaha a nalada lidu v dobé jejich vzniku, odrazeji smutek, radosti, milostny
cit i humor. V ,hojném a pestrém® vybéru se sestavovatel snazil podat to nejlepsi po
strance hudebni i textové. (Heyduk 1901: bez pag.). FrantiSek Heyduk navazal na
zakladatelskou tradici a smysluplIné ji rozvinul: jeho zpé&vnik pfedstavuje pfedevsim
kvalitativni vyvrcholeni Ceské zpévnikové produkce a posledni vyznamnou kodifikaci
Ceského spoleCenského zpévu. Pisné jsou roz¢lenény do oddilu podle tematiky,
nikoli Zanrové. Nakladatelstvi I. L. Kober chapalo Heydukuiv zpévnik jako devaté,
revidované vydani Pichlova—Zvonafova zpévniku a v podstaté tedy zachovalo i jeho
strukturu.

Kvalitnim a Zanrové velmi bohatym zpévnikem je tfisvazkové dilo ucitele a
cvicitele Ferdinanda Polenského Spole¢ensky zpévnik sokolsky, ktery vydal vlastnim
nakladem 1903-1904 na Smichové. Na zakladé nazvu by mél byt podrobnéji
charakterizovan mezi specializovanymi sokolskymi zpévniky, ale z hlediska
skute&ného obsahu bude vhodnéjsi pfistoupit k jeho rozboru uz nyni. Prvni dil,

s podtitulem Z luhd domécich™’ (KZ: 1903-11-SP; Polen.SZS I; 229 textt, 239
napéva, 878 sazenych notovych radku), obsahuje pisné spoleenské, pololidové,
sokolské, ale zejména pisné lidové. V pfedmluvé autor konstatuje, ze zpév
hudbymilovného naroda upada a pokud lid pfece jen zpiva, pak — ,z neznalosti pisni
vkusnych, krasnych a uslechtilych — necudné a nevkusné texty polek a valCikud, které
jako jednodenni jepice né&jaky ¢as na obzoru se ukazi, vkus a mrav lidu pokazi a

I Titulni list: SPOLECENSKY ZPEVNIK SOKOLSKY S NAPEVY. [Na deskch je titul pozménén: F.
Polenského SOKOLSKY ZPEVNIK spolecensky s napévy.] (linka) Dil L.: Z luhii domacich. (linka) Sestavil
FERDINAND POLENSKY, uéitel, &len Sokola Smichovského. (drobn4 vinéta) NA SMICHOVE. Nakladem
vlastnim. — Tiskarna nar.-soc. d€lnictva (K. Pitter). 1903.



vykonavse tak své dilo zkazy navzdy zmizi z obzoru hudebniho®. Autor proto ucinil
vybér podle svého vkusu a oblibenosti vkusnych pisni. Pfedem oCekava kritiku
skute€nosti, Zze zaradil i ,pisné ceny nevalné, deklamaci nespravné®. Domniva se
vSak, ze prave vétsina téch pisni oblibenych ma smulu, ,ze je prostonarodni
skladatel Spatné deklamoval aneb zZe si je lid dle svého vkusu prepracoval“. Autor
podava do rukou obecenstva ,sbornik pisni, jakého dosud nemélo“. Ke konci
predmluvy pak promlouva pfimo k Sokolim: ,Odevzdavam vam, bratfi, zpévnik tento
do rukou, abyste kdykoliv v pfatelském krouzku se sejdete, osvézili hovor svuj,
rozplasili chmurné mysSlenky, které snad mysl vasi tiziti budou, aneb bujnému veseli,
jez vami harati bude, prichod dali. Jet zpév pravé tak konejSivym Iékem pro télo a
dusi lidskou, jako télocvik sam.” (Polensky 1903: bez pag.) U fady pisni tohoto
prvniho svazku v oddilech sokolskych a vojenskych pisni je poznamka ,vlastni
zapisky“, bohuzel bez dalsi pfipojené pasportizace. Pokud nejde o trik obchazejici
vydavatelska prava, zvySuje to z folkloristického hlediska vyznam zpévniku (osvétlit
by to mohl jen obsahly srovnavaci vyzkum). Druhy dil Polenského zpévniku,

s podtitulem Z luhti slovanskych a cizich'® (KZ: 1904-02-SP; Polen.SZS II; 251 text(
i napévul, 930 notovych Fadku), obsahuje zlidovélé, spoleCenské, méstskeé,
pololidové, délnické, rolnické, pijacké a vojenské pisné, pfipojeno je 9 oddill
jinoslovanskych pisni v pfekladech Eerpanych z Kubova Slovanstva (coz je ve
zpévniku poznamenano). V tomto dilu je cenny repertoar pisni na pomezi lidovosti,
které v té dobé ani nemohly byt Cerpany jinak nez z terénu nebo z autopsie.
Posledni, treti dil, s podtitulem Ohlasy mladi’®® (1904-03-SS; Polen.SZS Ill; 365 textu
i napévd, 1112 notovych Fadka), obsahuje pisné lidové (z Cech, Moravy a
Slovenska), zlidovélé, spolecenské, pololidové a détské, ukolébavky, koledy, lidové
duchovni pisné a choraly, pfipojeno je 5 oddilu jinoslovanskych pisni a oddil umélych
pisni v€etné zlidovélych. V doslovu autor konstatuje, ze jednou z prficin hynouciho
zpévu je nedostatek vhodnych zpévnikd: jeden zpévnik po druhém opakuje ,véci
staré, nezazivné nebo bezcenné” a vétsina pisni, ,opsana jsouc z partitur pro sbor

nebo piano, pohybuje se v polohach pro zpév jednohlasy nevhodnych®. Sestavovatel

%2 Tituln{ list: SPOLECENSKY ZPEVNIK SOKOLSKY S NAPEVY. [Na deskdch je titul pozménén: F.
Polenského SOKOLSKY ZPEVNIK spolecensky s napévy.] (linka) Dil IL.: Z luhii slovanskych a cizich. (linka)
Sestavil FERDINAND POLENSKY, ucitel, ¢len Sokola Smichovského. (drobnd vinéta) NA SMICHOVE.
Nakladem vlastnim. — Knihtiskdrna druZstva Vlast’ v Praze. 1904.

13 Titulni list: OHLASY MLADI. Zpé&vnik a anthologie z pisni narodnich pro $koly obecné, m&§tanské a
sttedni. (linka) Sokolského zpévnika spolecenského s napévy dil III. (linka) Sestavil FERDINAND
POLENSKY, ugitel, &len Sokola Smichovského. (drobna vinéta) NA SMICHOVE. Nékladem vlastnim. —
Knihtiskdrna druzstva Vlast' v Praze. 1904.



se vyjadfuje k vyuce zpévu: doporucuje snizit pocet cirkevnich pisni a ,ozpivané*“
svétské pisné nahradit novéjSimi. V kazdém skolnim roce je podle ného tfeba
nacvicit 10 pisni, radéji narodnich nez umélych. Kritizuje také pfilis véeobecné Skolni
osnovy a obhajuje svUj systém vybéru pisni. Dale uvadi vzorovy vybér pisni pro
jednotlivé tfidy a vycet konkrétnich pisni, jejichz znalost ,je pfimo povinnosti
narodni“: hymny vcetné rakouskeé, nékolik vlasteneckych pisni, Osifelo dité,
staroCeské a husitské choraly, ,néjakou ukolébavku, néjaky pochod, néjakou koledu
a 10 pisni slovanskych®. Autor se zde také podrobné zabyva technikou zpévu,
zpusoby prednesu a metodikou vyuky (Polensky 1904: 329-345). Kromé zanrové
rozmanitosti, peclivého a systematického uspofadani i praktického kapesniho
formatu je Polenského zpévnik zajimavy také tim, Ze v kazdém dilu uvadi stru¢né
medailony nékterych vyznamnych osobnosti spolu s jejich obrazovymi portréty.

V prvnim dilu to jsou osobnosti sbératelské (J. Kolar, F. Susil, K. J. Erben, F. Bartos,
L. Kuba), ve druhém dilu véhlasni skladatelé (B. Smetana, A. Dvorak, Z. Fibich) a

v poslednim dilu pak hudebni osobnosti (F. Skroup, J. L. Zvona¥, F. Pivoda, K.
Sebor, K. E. Macan). B. Vaclavek a R. Smetana (1949b: 37) uvadéji, ze zhruba z 850
pisni v8ech tfi svazkl Polenského zpévniku se jich 371 v nasledujicich
spole€enskych zpévnicich neujalo, coz vyznam tohoto zpévniku v jejich ocich
ponékud sniZuje. Je v8ak tfeba zdlraznit, ze podobné jako zpévnik Heydukuv je
Polenského zpévnik uctyhodnym vyvrcholenim éry obrozeneckych spole¢enskych
zpévnikl a Zze do podobného monumentalniho projektu se pozdéji uz nikdo
nepustil.'®*

Zpévnikovy boom opét nastava po 1. svétove valce, vétSinou jako reakce na
vyhlaseni Ceskoslovenské statnosti. Vychazi napfiklad anonymni Zpévnik ¢eské
revoluce (KZ: 1918-04-SP; An.ZCR,), obsahuijici &eské i jinonarodni pisné
s revoluénim obsahem, nebo anonymni Sbornik pisni (KZ: 1918-08-SP; FricSP),
fazeny z hlediska specializace mezi zpévniky krajanské. Povalecny spole¢ensky
zpévnik s napévy, Zpivajici Cechoslovak, sestaveny nymburskym ugitelem a
oblibenym spisovatelem pro mladez FrantiSkem Hrn&ifem (KZ: 1919-02-SP;
Hrn&iFZC1), predstavuje v8estranné ucelny zpévnik. Pisné jsou vhodné vybrany,
jednoduse hudebné upraveny, format zpévniku je kapesni a rozsah nevelky. Za

spoleCensky zpévnik, ktery naposledy ve velkém rozsahu rekapituluje spoleCensky

1% Poneché-li se oviem stranou samotna odbornd edice Vaclavkova—Smetanova (Cesky ndrodni zpévnik. Praha
1940, 2., doplnéné vydani 1949).



zpévni repertoar, je povazovan Narodni zpévnik humoristického spisovatele a
publicisty FrantiSka Jaroslava Pefiny (KZ: 1919-03-SP; PefinaNZ; 507 pisfhovych
jednotek). Vzhledem k absenci ndpévu a udajd o autorech vSak jeho hlavnim
smyslem zustalo napomoci paméti uzivatell vy&tem a texty pisni. Praktické poslani
meél Vlastenecky zpévnik ¢eskoslovensky Rudolfa Brodského (KZ: 1920-02-SP;
Brod.VZC; 211 pisfiovych jednotek), povaleény soubor textl vlasteneckych,
sokolskych a lidovych pisni a hymen. Zpévnik je peclivé sestaven, u pisni jsou
zodpovédné uvedeny prameny a autofi.

Po opadnuti povale¢né viny zajmu o narodni zalezitosti a tedy i kratkodobého
nadsSeni pro spoleCensky zpév doslo k rychlému poklesu zpévnikoveé produkce.
Spolecenské zpévniky vychazeji sporadicky a s nepfili§ velkou odezvou. Oziveni
nastava zase az v predvecer a v pribéhu okupace, kdy publikace tohoto druhu
pomahaji prezit tézké udobi a udrzuji narodni sebevédomi. Ve spolecenskych
zpévnicich této doby jiz definitivné zaujima pfedni misto lidova a zlidovéla pisen.
Repertoar zpévniku stale vice podléha cenzufe a pravodni texty obsahuji opatrné a
zavadejici formulace. A. L. Kaiser v ivodu zpévniku Sto ¢eskych pisnicek (KZ: 1939-
01-SP; Kaiser2 |) konstatuje, ze ,Ceska pisen narodni i znarodnéla byla nepravem
opomijena, byla nespravedlivé zatlatena médnimi popévky a faleSné sentimentalnimi
skladbami melodicky odvozenymi z cizich vzorl. A v posledni dobé byla skoro
vytla¢ovana pisnémi slovenskymi a operetnimi popévky. Nyni ¢eska pisni¢ka znovu
oziva" (Kaiser 1939a: 5-6). Tento spoleCensky zpévnik texta lidovych, zlidovélych a
spole€enskych pisni si vzal za Ukol napravit mimo jiné to, Ze u vétsiny pisni si lidé
sice pamatuji melodii, z textu v8ak znaji jen jednu, nejvySe dvé sloky. Zpévnik se
setkal se znaénym ohlasem, proto byl jesté v témze roce vydan dalsi dil, Druha
stovka ¢eskych pisni¢ek (KZ: 1939-02-SP; Kaiser2 Il). Kromé& znamych popévkul byly
vybrany i pisné opomijené nebo ¢astecné zapomenuté. Napévy se ani u tohoto
druhého dilu pro svou obecnou znamost neuvadéji, zpévnik proto mohl zustat levny.
Autor zde pfipojil i ,nékolik pisni umeélych, avSak znarodnélych nebo asporni
zlidoveélych® a doufa, ze mu tento Ustupek z pozic ryzi lidovosti nebude vytykan
(Kaiser 1939b: 5-6).

Velmi vyznamnym po&inem se stal Spaliek ndrodnich pisni a fikadel (prvni
vydani — KZ: 1940-01-SP; Spalidek1), ktery jen v roce 1940 vy$el postupné ve
Ctyfech vydanich. Tento spoleCensky zpévnik lidovych a zlidovélych pisni s ndpévy,

opatfenymi jednoduchym harmonickym doprovodem véetné znacek, sestavili Jan



Seidel a Karel Reiner, jehoz spoluautorstvi bylo za okupace zamiéeno. Teprve

v povaleéném patém vydani jsou uvedeni oba autofi a zpévnik je doplnén o druhy,
jesté rozsahlejsi svazek. Uvodem autofi uvazuji o rytmické, melodické a formové
mnohotvarnosti lidovych pisni; stejnou dllezitost pfiitaji i jejimu hudebnimu
doprovodu. Na zakladé konzultaci s profesorem Aloisem Habou se snazili vyjadrit
nejvlastnéjsi, latentni harmonicky obraz pisni. Zpévnik byl inspirovan AlSovym
Spalickem (je sestaven vyhradné z pisni z tohoto dila a opatifen nékolika Al§ovymi
ilustracemi) a zaroven vy$el vstfic prani milovnika hudby, aby byla vydana ,levna
sbirka narodnich pisni s prostou harmonizaci i doprovodem* (Seidel 1940)."%° Jako
reakce na vale¢né udalosti vysel napfiklad 1941 v Londyné Maly Spalic¢ek pisni
Seskoslovenskych vojakt v Anglii (KZ: 1941-01-SP; BK.MS), ktery sestavili Bedfich
Bélohlavek a Vaclav Koutnik (z hlediska specializace je fazen mezi krajanské a
vojenské zpévniky).

Obliby spolecenskych zpévnikl dokazala za okupace zneuzit kolaborujici
protistrana. Vysokou hodnotu lidové pisné a potfebu jejiho Sifeni farizejsky
zdarazniuje Zpévnik Seské mlddeze (KZ: 1943-01-LZ; An.ZCMK2) od anonymniho
sestavovatele. Jde o protektoratni notovany zpévnik ¢eskych lidovych pisni pro
mladeZ, vydany 1943 v Praze Kuratoriem pro vychovu mladeze v Cechéch a na
Moravé. V uvodu autor zdurazhuje, Zze mladez ma znat narodni pisné. Narodni piseri
sehrala dulezitou roli v rozkvétu nasi kultury, byla ¢asto podkladem dél vyznaénych
Ceskych hudebnikd, vytvarnikd i basnikd. Svym utvarenim ukazuje nasi pribuznost
k tvaréimu geniu evropského ¢&lovéka. ,Jednim z nejhorsich bludd nedavné doby byla
zrada na nasi narodni pisni. Zapomerite na upadkové Slagry vCerejSka ... Nas zpév
jest také jednim z dar(, které mGzeme nést vstfic Rigi a Evropé jako dik za kulturni
hodnoty, které od ni pfijimame ... Vidci a vlasti zdar!” (Anonym 1943: bez pag.)

Po roce 1948 existence obecné spolecenskych zpévnikd nenavratné kongi;
jen ze setrvacnosti a shodou riznych pfiznivych okolnosti jesté po léta vychazel bez
nejmensiho zasahu Seideltiv—Reinertiv Spalidek. Jinak dochazi véeobecné
k proméné spolecenskych zpévniku ve zpévniky budovatelské, ve zpévniky lidovych

pisni a ¢asto ve zpévniky oba typy kombinujici. Pfikladem takové transformace je

1937 té doby je i odborné pojaté edice B. Vaclavka a R. Smetany Cesky ndrodni zpévnik. Pisné ceské spolecnosti
19. stoleti, jejiz 1. vydani 1940 v Praze bylo do urcité miry znehodnoceno cenzurnimi zdsahy. 2. vydani 1949
sice uvedlo tyto dipravy na pravou miru, ale doslo k nému v dobé, kterd ¢eskym idealtim, jejichZ mluvcéimi se
staly spolecenské pisné 19. stoleti, rovnéz neptala.



anonymni zpévnik z roku 1949 Zpivame v pétiletce (KZ: 1949-01-MB; An.ZVPS),
obsahujici texty masovych a lidovych pisni.

Pichlav Spolecensky zpévnik Cesky, rozebrany spolu s dal§imi publikacemi z
jeho okruhu v pfedchozi kapitole, a také nyni vy$e uvedeny chronologicky pojaty
vycCet zpévnikl predstavuji skupinu titull, kterou Ize nazvat obecné spole¢enské
zpévniky. Zahy se vSak nékteré zpévniky zacinaji zamérovat na uzsi zajmové sféry
a vznikaji specializované spolecenské zpévniky, byt si vétSinou podrzuji obecné
spoleCensky repertoar a jejich odliSnost v mnoha pfipadech spociva pouze v nékolika
specificky zameérfenych pisfiovych &islech.

V 60. letech 19. stoleti se zacinaji objevovat a postupné vyrazné prosazovat
sokolské zpévniky, které predstavuji pomérné tézko uchopitelnou skupinu
specializovanych spole¢enskych zpévnikl. Témeér vSechny sokolské zpévniky, jichz
je zna¢né mnozstvi, se od bézného spoleCenského repertoaru zpévnikd v podstaté
neodliSuji. Obsahuji vesmés navic pouze nékolik sokolskych pisni, které vSak casem
pronikaji do vSech spoleCenskych zpévnika. Z tohoto hlediska je slozité urcit, kdy se
jedna o zpévnik ryze spoledensky, a kdy je mozné povazovat ho za sokolsky. Rada
zpévnikl naznacuje propagacné ve svem titulu, Ze jde o sbirku zamérenou na
sokolskou tematiku, ale skute¢ny obsah je pak obdobny jako v ostatnich zpévnicich.

Prvni sokolsky zpévnik, nazvany Sokol, sestavil zakladatel eské knihkupecké
a nakladatelské rodiny FrantiSek Augustin Urbanek. Prvni vydani zpévniku (KZ:
1863-04-SP; Sokol1) vSak obsahuje pouze dvé sokolské a dvé ,turnéfské” pisné,
jinak zUstava béznym typem spolecenského zpévniku, coz nese ve svém podtitulu.
Je vénovany zakladatelidm Sokola Miroslavu TyrSovi a Jindfichu Flgnerovi a fediteli
Hlaholu skladateli Ludevitu Prochazkovi. Zpévnik postupné vysel v Sesti vydanich,
pricemz v patém vydani (KZ: 1869-02-SP; Sokol5) se zvySil pocet sokolskych pisni,
pribyly také pisné (a nové verze stavajicich pisni) z kabaretnich a kramarskych tisku.
Jinak se jeho charakter vyznamné nezménil. Prvnim v pravém slova smyslu
sokolskym zpévnikem se staly dvousvazkové Pochodove pisné ku vyletim
sokolskym, sestavené pravdépodobné TyrSovym pokraCovatelem Josefem E.
Scheinerem (KZ: 1885-01-SP; 1885-02-SP; An.PPS I-Il). Obsahuje sice i jiné Zanry,
ale je viditelné orientovany na sokolskou tematiku a pisné k pochodu. Mezi
vyznamnéjsi patfi také anonymni Sokolsky zpévnik (1891-02-SP; VK.SZ1), vydany
ve Strakonicich, ktery podle B. Vaclavka a R. Smetany (1949b: 39) poprvé pfinesl 6

sokolskych pisni, jez se pozdéji ujaly. Nasleduje fada zpévniku, které Ize sice



povazovat za sokolské, ale v podstaté jsou stale béZznym typem spolecenskych
zpévnikud. Patfi mezi né napfiklad anonymni Sbornik Sokola novobydZzovskeho (KZ:
1891-03-SP; An.SSNB), zpévnik nevelkého rozsahu ve velmi pékné dpravé, i
Neubertav Sokolsky zpévnik vyletni, ktery postupné vysel v sedmi vydanich 1898—
1903 (prvni vydani — KZ: 1898-06-SP; Neub.SZ1). Kvalitnim zpévnikem je tfidilny
Spolec¢ensky zpévnik sokolsky s napévy (na deskach: Sokolsky zpévnik
spoleéensky) sestaveny Ferdinandem Polenskym,'®® ktery v§ak se sokolskymi
zpévniky poji spiSe nazev a kratké promluveni k Sokolim v pfedmluvé. Svou formou
kolibfiho vydani je pusobivy Sokolik Bedficha Taborského (KZ: 1911-03-SP;
SokolikT1). Upadek zp&vnikové produkce pak predstavuje povaleény Sokolsky
zpévnik Karla Hevery (KZ: 1918-03-SP; HeveraSZ), ktery se vyznacuje nekvalitnim
papirem a tiskem, Zivelnym vybérem a absenci autorskych a dalSich udaj. Prace na
sestaveni oficiadlniho sokolského zpévniku se ujal Rudolf Prochazka a vznikl
dvoudilny Sokolsky zpévnik. Tento notovany sokolsky zpévnik pro dorost byl
vytvofen z povéfeni dorostového odboru néagelnictva Ceskoslovenské obce sokolské.
Prvni dil (KZ: 1922-02-SP; Proch.SZ1 |) obsahuje pfedevsim Ceské, moravské a
slovenské lidové pisné ze zakladnich sbirek (Erben, Susil, Bartos, Kuba, Slovenské
spevy), druhy dil (KZ: 1923-03-SP; Proch.SZ1 II) hymny, sokolské pisné
v kvalitativnim vybéru a lidove pisné. V pfedmluvé autor uvadi, ze druhy dil mél byt
sestaven jen z pisni sokolskych. Po prohledani fady sokolskych zpévnika vSak
shledal, Ze vétSina sokolskych pisni ma détinské texty, nevkusné napévy nebo jen
mistni vyznam, a proto je nemuze zaradit do oficialniho sokolského zpévniku. Vybral
tedy jen nékteré a doplnil zpévnik jinymi zanry (Prochazka 1923). Zpévnik je velmi
peclivé pfipraven, obsahuje varianty pisni, dale nejriznéjsi vysvétlivky a udaje o
pramenech a autorech. Sbirku sestavenou pouze ze sokolskych pisni pfedstavuje
Dvacet nejoblibenéjsich sokolskych pisni pochodovych (KZ: 1925-01-SP;
RoobDNSP), které sestavil Gustav Roob. Jde o notovany sokolsky zpé&vnik,
prezentovany jako 1. svazek edice Nejlevnéjsi sokolsky zpévnik pochodovy; svou
formou se blizi tzv. malym Slagrovym tiskim. Mezi oficialni sokolské zpévniky pak
jesté patfi napf. anonymni Zpévnicek sokolského Zactva (KZ: 1931-02-SS; An.ZS7).
Ve 20. stoleti inspirovany sokolskymi vznikaji orelské zpévniky. Jedna se o

zpévniky katolické télovychovné organizace Orel, jejichz pisné mély vyjadfovat a

1% Rozbor viz mezi obecné spole¢enskymi zpévniky.



objasfiovat cile a snahy Orelstva. V dobé pocatkl organizace vy$el anonymni
Zpévnik Orld (KZ: 1910-04-SP An.ZO). Repertoar byl vyznamné rozsifen teprve v
povalecném Orelském zpévniku Jana Nepomuka Kopacka (KZ: 1920-10-SP;
Kop.0Z). V pfedmluvé autor konstatuje, ze z narodnich pisni jsou pojaty pisné
nejvice oblibené, k orelskym pak pfidany nové. Zpévnik ma prispét k povzneseni
narodniho ducha a upevnéni kifestanskych zasad Orelstva, a tak pomoci ,vypuditi
pisné hrubé, jez zvlasté posledni dobou z kalu velkomésta se Sifi“ (Kopacek 1920:
bez pag.). Stejnojmenny zpévnik vySel jesté roku 1947 a byl sestaven Josefem
Veselkou (KZ: 1947-01-SP; Ves.OZ).

Jinym specializovanym typem jsou profesné zamérené zpévniky. Vznikaly
z potieby urcitych profesnich skupin mit viastni repertoér, ktery je bude spojovat a
jehoz pfednesem si budou zpfijemnovat a ozivovat svou praci. Nejvyraznéjsi z nich
jsou myslivecké zpévniky. V Pisku 1896 vysly Myslivecké pisné narodni a jiné,
sestavené lesnikem Josefem Vaclavem Rozmarou. Tento notovany zpévnik
zaméfeny na mysliveckou tematiku obsahuje také oddil textd lidovych a zlidovélych
pisni obecného charakteru a pozoruhodny oddil loveckych signala s pfislusnymi
popisy. Sestavovatel vybiral z dosavadnich sbirek ¢eskych a moravskych lidovych
pisni, z jinoslovanskych pisni Kubova Slovanstva, z basnickych sbirek,
spoledenskych zpévnik(, kramarskych tiski a obdobné literatury. Cerpal vak i
z autopsie a vlastnich i cizich rukopisnych zdznamu. V pfedmluvé polemizuje
s tvrzenim, ze Cesti myslivei nemaji vlastni profesni pisné — maji je v podobé pisni
lidovych. Je-li v§ak tfeba si pisné spole¢né zazpivat, nikdo nezna slova a sklouzne
do némciny, nebo zacne zpivat pisen kramarského typu. Vzpoming, Ze jako
posluchac lesnické skoly v Pisku mél zpév jako fadny vyu€ovaci predmét a
v poznamce doklada, ze ,nyni jest Ustav opatfen i nastroji hudebnimi a chovanci
mohou se zdarma v hudbé cviciti“. Z historie pfipomina hrabéte FrantiSka Antonina
Sporka, ktery dbal o hudebni vzd&lani myslivcd. Déle vzpomina na Jana DoleZela ze
Zdaru, ktery jiz v roce 1880 zacal vyu&ovat lesniky &estiné a pfi pfijimani chovanct
daval pfednost hudebné nadanym. V podvecer pak zpivali spole¢né kvarteta nebo
hrali na smy¢cové nastroje. K tomu Ucelu se autor snazil sebrat ,nase puvodni ceské
pisné myslivecké®, aby je do rukou ,vérnych lovcl — vlastencu odevzdati mohl*.
Pfipojuje jednoduché napévy, aby i ,nehudebnikim ihned se staly pfistupnymi*
(Rozmara 1896: 5-8). Zpévnik je sestaven peclivé, autor uvadi mimo jiné také

lokality a regiony. Sympatické jsou i drobné kresby s pfislusnymi naméty. V roce



1938 byly vydany Myslivecké lidové pisné Jaroslava Bakaly (KZ: 1938-01-SH;
Bak.MLP). Tento spoleensky zpévnik vétSinou lidovych mysliveckych pisni je

S napévy v upravé pro muzsky &tyfhlasy sbor. Autor predklada sbirku s pranim
hojného vyuzivani. Vybral pisné veselejsiho obsahu nebo se zajimavou melodii,
vhodné ke snadnému sborovému zpévu. Vyzyva také k zasilani dalSich mysliveckych
pisni k pozdé&jsimu doplfiovani zpévniku. Myslivecka pisfiova publikace se jako ohlas
spole€enskych zpévnikl objevila jesté v roce 1976, kdy vysly Myslivecké pisné,
sestavené Jaroslavem Krékem a Drahomirem llikem (KZ: 1976-01-LZ; KI.MP). Pisné
tvofici naladovy celek jsou upraveny pro dvojhlasy zpév s harmonickym doprovodem
a urceny nejen mysliveum, ale vSem milovnikam pfirody.

Ponékud jinym typem jsou hasi¢ské zpévniky. Nékolik specialnich pisni
hasi¢skych obsahuji Hasi¢sky zpévnik Aloise Neuberta (KZ: 1902-02-SP; Neub.HZ)
¢i anonymni Hasi¢sky a viastenecky zpévnik (KZ: 1913-03-SP; An.HVZ3), které se
vSak jinak od ostatnich spole¢enskych zpévnikl nelisi a nabizeji bézny repertoar.
1940 vydala Moravska zemska hasi¢ska jednota v Brné anonymni Hasi¢sky zpévnik
(KZ: 1940-06-LZ; An.HZ1), vybérem pisni k jeho druhému, podstatné rozSifenému
vydani 1947 (nardst z 16 na 100 pisni) byl povéfen Jaroslav Rau$ (KZ: 1947-02-LZ;
Raus.HZ2). Zpévnik je sestaven z lidovych a zlidovélych pisni ve dvojhlasych
Upravach (pfi poloviné z nich Ize pochodovat), obsah pisni vSak s hasi¢stvem
nekoresponduje.

Jiz koncem 19. stoleti prfedstavovalo vyznamnou vrstvu spole¢nosti délnictvo,
coz se projevilo také v pisnové tvorbé. Vznikaji zvlastni délnické zpévniky, které
z velké Casti navazuji na starou ¢eskou tradici pisné politické. Délnické zpé&vniky se
od zpévnikl spolecenskych znacné odliSuji, jejich pisné jsou vSak na spoleCenském
zpévu zavislé; Casto se skladaly na ndpévy oblibenych pisni lidovych i pisni
spoledenskych. Radu t&chto sbirek zahdjil Franti$ek Cajthaml, publikujici pod
pseudonymem V. L. Liberté. Nejprve byl 1893 vydan jeho zpévnik Ohlas (KZ: 1893-
05-SD; Lib.Ohlas), Zanrové inspirovany spoleCenskymi zpévniky. Pozdé&jsi Délnicky
zpévnik (KZ: 1899-01-SD; Lib.DZ), ktery vySel 1899 s podtitulem Sbirka nejstarsich a
nejpopularnéjsich pisni socialistickych, je podobného charakteru. B. Vaclavek a R.
Smetana nezjistili existenci pfedchoziho pramene a oznacuji ho tedy za prvni sbirku
tohoto druhu (1949: 40). Obsahuje Marseillaisu, Kuzmanyho slovenskou Kto za
pravdu hori a pét prekladl vétSinou z némdiny; nalézaji se v ném predevsim umélé

délnické a socialistické pisné ¢i délnické parafraze lidovych pisni. V témze roce 1899



vychazi délnicky zpévnik kapesniho formatu Nase pisné (KZ: 1899-05-SD; ARS.NP)
od sestavovatele s inicialami A. R. S., v némz je vétSina délnickych a socialistickych
pisni sloZzena opét na ndpévy znamych lidovych, zlidovélych, pololidovych a také
jinych délnickych pisni. Délnicky zpévnik (KZ: 1900-01-SD; Kom.DZ) brnénského
sestavovatele a nakladatele FrantiSka Komprdy pfinesl oproti pfedeslym zpévnikim
20 novych pisni, které se vSak pozdé&ji neujaly. Vyznamny zpévnik tohoto zaméfeni
prestavuje 1902 Sbirka nasich pisni (KZ: 1902-03-SD; VildaSNP), sestavena
Davidem Vildou. Autor se zde nesnazi nashromazdit co nejvétsi mnozstvi repertoaru
s prislusnou tematikou, ale pokousi se shrnout vSechny lepsi délnické pisné od
pocatku délnického hnuti v Rakousku az po pfitomnost, jejichz autory jsou délnicti
spisovatelé. Daval prfednost kvalité pred kvantitou. Ke své praci vyuzil vSechny do té
doby vyslé zpévniky a podafilo se mu nashromazdit 79 délnickych pisni od ¢eskych
autoru, zpivané na znamé napévy lidovych, zlidovélych, vlasteneckych, starsich
délnickych i cizich pisni. Ve tfeti ¢asti navic pfipojil 46 pisni vlastnich pisfiovych
textl, slozenych opét na znadmé napévy. O rok pozdéji (1903) vychazeji Délnické
pisné (KZ: 1903-01-SD; MyslikDP1) spisovatele a redaktora Julia Myslika. Podle
autora jde o vybér nejlepSich pisni zpivanych v fadach socialni demokracie a novych,
preloZzenych a lidovych pisni se socialni a demokratickou tematikou. Narodné
socialisticky je zaméfen 1913 vydany Sbornik pisni (KZ: 1913-05-SD; PulpanSP3)
bésnika, publicisty a autora dél se socialni tematikou Karla Palpana, ktery ve
struéném vybéru nabizi lidové, zlidovélé, vliastenecké, délnické, proletarské a
revoluéni pisné a nékteré slovanské hymnické pisné. Propagacné je tu také vyuzito
pisni povolenych az na zdkladé poslaneckych interpelaci. Z povalecnych zpévnikau je
vyznamny notovany Délnicky zpévnik (KZ: 1918-07-SD; StochlDZ2), sestaveny 1918
Antoninem Stochlem a hlasici se k socialni demokracii. Délnicky repertoar je zde
redukovan a doplnén zejména lidovymi a pochodovymi respektive télocviénymi
pisnémi. Zpévnik ma promys$lenou strukturu a pfes svou stfidmost patfi k lepsi
zpévnikové produkci. V ivodu autor konstatuje, Ze pisen vzdy v dobach zapasu
povzbuzovala a I€Cila, a proto socialné demokraticky proletariat nemohl zistat bez
pisné. Jelikoz vétSina téchto pisni vznikla v Zalafich, nesmi se na né zapominat a
meély by se zpivat pfi vSech schuzich a shromazdénich. Vétsina délnickych pisni je
zafazena z piety k prvotnimu hnuti, ,mnoho podobnych bylo napsano soudruhy
délniky, le& hodily by se spige do archivu strany, a proto jsme je vyfadili“ (Stochl

1918: bez pag.). Roku 1921 byly vydany Revolucni napévy Jana Urbana (KZ: 1921-



04-SD; UrbanRN), které kromé délnickych pisni obsahuji také revoluéni a vojenské
lidove pisné. V uvodu je feCeno, ze zpévnik je uren k potifebé délnického hnuti.
Neékteré pisné ,uvédomélému proletafi nema byti dovoleno neznati. Podle autora je
tfeba zakladat krouzky délnickych pévcu, snazit se pisné reprodukovat spravné;
,nejnadanéjsiho soudruha urcete za vedouciho zpévu*“. Z délnického krouzku se pak
jisté Casem vyvine muzsky, Zensky nebo smiSeny sbor, schopny nacvicit i vicehlaseé
a umélejsi skladby. Proletkult by se mél postarat o vychovu odborné i organizacné
schopnych sbormistrt a zaroven vydavat vhodné hudebniny. Autor dale konstatuje,
Ze tento zpévnik je vytvoren ve spéchu a je jakymsi extraktem nékolika revoluénich
epoch. ,Nékteré staré proletarské pisné obdrzely nové hudebni roucho, kterymz se
znovu zpopularizuji.“ Je zde také upozornéno, Ze se ve sbirce ocitly i ,pisné z ne
primo tendence socialné-revoluéni®, jsou tu i pisné vojenské. Podle autora teprve
zkuSenost ukaze, co bude mozné pfisté zdokonalit (Urban 1921: bez pag.).

Do specializované skupiny délnickych zpévnikl spadaji i hornické zpévniky,
které pfirozené davaji pfednost pisnim s havifskou tematikou. 1915 tak vysly
anonymni Hornické pisné (KZ: 1915-01-SD; ProkopHP3), 1922 Ceské hornické
pisné (KZ: 1922-05-SD; Sim.CHP) sestavené V. Simac¢kem a pak az roku 1950
vyznamnéjsi Hornické pisné FrantiSka Suchého a Karla Fialy (KZ: 1950-01-SD;
SF.HP). Jde o zpévnik hornickych pisni s napévy v jedno- a vicehlasé upravé,

s doporuc¢enym doprovodem kytary nebo harmoniky. Autofi se podélili o sestaveni
zpévniku rovnym dilem — 1. &ast, pisné historické, vybral a upravil F. Suchy, 2. ¢ast,
pisné soucasné, pak K. Fiala. Ke kazdé ¢asti se vaze samostatny uvod, v némz se
autofi vyjadfuji zejména k obsahu zpévniku. Skladatel F. Suchy tak zahrnul do
historického oddilu 2 pisné historické, dalsi lidové hornické a konecné ,pisné umeélé
s umyslem, aby zlidovély®. Ze vSech pisni pak sestavil paAsmo pro rozhlas, které bylo
provedeno ke Dni €eskych hornikd 1945 (Suchy 1950: bez pag.). Karel Fiala zaradil
do oddilu pisni sou¢asnych vesmés pisné budovatelské a v lidovém ténu na texty

v ostravském nareci. Upozorfiuje, Ze hornicky stav je na prvnim misté mezi
budovateli lidové demokratického statu.

DalSi svébytnou skupinu mezi spolecenskymi zpévniky predstavuji vojenskeé
zpévniky, vychazejici pfedevsim pred 1. svétovou valkou a v jejim prabéhu, a
pozdéjSi legionarské zpévniky. Prvni zjiStény vojensky zpévnik vySel jiz v roce 1907
— jde o Sbirku starobylych pisni (KZ: 1907-01-SP; An.SSPS) sestavenou spolkem

vojenskych vyslouzilcti ve Stramberku. Zpévnik nema jen retrospektivni charakter:



sestavovatelé Cerpali pfedevsim z kramarské tradice, v lidovém prostifedi do jisté
miry jesté zive, a pfipojili také nékolik lidovych, pololidovych, umélych a
spole€enskych pisni. Chronologicky nasleduji Nase pisné (KZ: 1912-01-SP;
An.NPL), anonymni spole€ensky zpévnik zejména pisni vojenskych (lidovych,
pololidovych, kramafskych, umélych a plukovnich). Rada z nich je zapsana

z autopsie a snad i na zdkladé terénniho vyzkumu. 1914 byly vydany Pisné ¢eskych
vojinti na bojisti (KZ: 1914-03-SP; OB.PCV), sestavené autorem s inicialami O. B.
Podle B. Vaclavka a R. Smetany se jedna o ,mali¢ky pfilezitostny vytah z ¢eskych
spolecenskych zpévnikl“ (1949b: 40). V témze roce se také objevuje Vojensky
zpévnik (KZ: 1914-07-SP; Hof.VZ) knihkupce Maxy Hofmanna-Dvoféaka ve
Velvarech, nenotovany spole€ensky zpévnik, v némz jsou pisné tematicky a zanrové
sefazeny do oddilu: pisné vlastenecké, narodni, sokolské, pochodové, vojenské a
spoleCenské. S vyjimkou nazvu a Upravy titulniho listu se vSak jedna o pretisk
Nejnovéjsiho sokolského zpévniku (KZ: 1914-06-SP; Hof.NSZ) téhoz poradatele.

Z praktického i odborného hlediska zdafilou praci je Vojensky zpévnik
Seskoslovensky (KZ: 1922-08-LZ; ZichVZC) Otakara Zicha z roku 1922, ilustrovany
Mikolagem AlSem. Tento zpévnik lidovych vojenskych a pochodovych pisni s napévy
obsahuje vice nez polovinu zapisu z terénu. Bohuzel byly eliminovany pisné
pololidové, méstského a kramarského charakteru. Nalézaji se zde dva hlavni oddily:
pisné pochodové (kde vojenské téma neni podminkou), vychazejici €asto z kratkych
tanecnich popévku, a pisné vojenské v pravém slova smyslu, tedy pisné jednajici o
vojné. V pfedmluvé autor konstatuje, ze oddily zpévniku byly dany praktickou
potfebou. Sestavovatel Cerpal ,pfedevsim ze sbirek velikych a védecky zalozenych®,
ale pouZzil také bohaté sbéry vlastni. Nejméné polovina ¢eskych pisni je z jeho
zapislt, mnohé jsou tu uverejnény poprvé, u jinych pisni autor urcil ,aspon zmény
podle svych zapist“. Déle kriticky zhodnotil sbér vojenskych pisni organizovany
Védeckym ustavem vojenskym, jehoz zapisy mél k dispozici, ale €erpal z nich jen
skrovné. ,Sbirka ta je po strance kulturné historické velmi zajimava, podavajic obraz
toho, co se za svétove valky zpivalo... Co je v ni cennéjSiho, jsou vesmeés pisné
starsi, lecjaks pozménéné; ostatek je umélecky bezcenny. To plati zvlasté o
melodiich, na nichz je pfimo vidéti ni€ivy vliv Santanl a kabaretd na vkus naseho lidu.
sentimentalitou a k tomu hudebné zcela ne€eské. Dobré jsou pouze pisné

posmeésné, vynikajici leckdy drsnym, ale pfipadnym a vskutku lidovym vtipem.” Autor



mél snahu shromazdit vSechno, ,co nas lid vytvofil basnicky i hudebné
nejkrasnéjsiho v pisni vojenské” (Zich 1922: 3 — 6). 1926 vychazi sbirka Adolfa
Cmirala Zpévem k srdci (KZ: 1926-01-SP; CmiralZS), notovany vojensky
spolecensky zpévnik provazeny ilustracemi Mikolase AlSe, s podrobnym tuvodnim
textem od sestavovatele a Udaji o autorech a provenienci pisni. Autor se podle
pfedmluvy drzel téchto zasad: u€elnost a lace zpévniku, rozmanitost a uroven pisni a
zastoupeni vSech regionl. Nové, umélé Ceskoslovenskeé vojenské pisné s napévy
obsahuje anonymni Vojensky zpévnik (KZ: 1938-02-SP; An.VZVU) vydany 1938
mely jiny charakter, vychazejici zpravidla z nedobrovolnosti vojenské sluzby. Jelikoz
vztah dnedniho vojaka k vojné je zcela jiny, musi z pisni zmizet vSechna
nerozhodnost a trapnost. Tato sbirka vojenskych pochodovych pisni je zahajena
seSitem vitéznych pisni ze soutéze poradané roku 1932 ministerstvem narodni
obrany, coz byl prvni pokus o ¢eskoslovenskou vojenskou pisen. Dale je
anoncovano vydani dalSich sesitl, které budou obsahovat také nejlepsi vojenské
pisné lidové (k tomu v8ak jiz ziejmé nedoslo). Podle autora je tfeba pisné vyzkous$et
,vdechny v co nejSir§im méfitku, aby se poznalo, pfi kterych se armadé nejlépe
pochoduje. Budou nahrany na gramofonové desky, aby mélo vojsko Zivy a pfesny
vzor spravného nacviku kazdé pisné“. Je zde také popsana technika nacviku pisni a
doporuceno, aby byli u kazdého utvaru ,seskupeni dobfi pévci, ktefi by zpév

s nalezitou energii zahajili, ostatni se pak pfidaji“. Zavérem doprovodného textu je
feCeno, Ze zpévnik Ize uzit také na vSech Skolach jako vhodné pomlcky pfi branné
vychoveé, takze ,mladez bude jisté hrda na to, Ze zpiva tytéz pisné jako vojsko, kdyz
pochoduje” (Anonym 1938: 3—4). Mezi skupinu vojenskych zpé&vnika spada i Maly
Spali¢ek pisni ¢eskoslovenskych vojaku v Anglii, sestaveny 1941 Bedfichem
Bélohlavkem a Vaclavem Koutnikem (KZ: 1941-01-SP; BK.MS), ale podrobné&jsi
charakteristiku bude spravnéjsi uvést mezi zpévniky krajanskymi, jez jsou

s vojenskymi zpévniky znacné prolnuty.

Zvlastnim druhem zpévniku vojenskych jsou legionarské zpévniky.
Ceskoslovenskym vojakam byly vénovany Lidové pisnicky (KZ: 1920-12-SP;
PisekLP), legionafsky notovany spolecensky zpévnik Vincenta Piska a Charlese
Athertona (Praha 1920). Dr. Vincent Pisek, ,muz velmi chvaln& znamy svou poctivou
praci ve prospéch legionarl na Sibifi“, doufa, ze tyto pisné piné vzpominek opravdu

potési kazdého vojina (Pisek 1920: 2). Ponechaiji-li se stranou Pochodové pisné



¢eskoslovenského vojaka od anonymniho sestavovatele, které spadaji spiSe mezi
zpévniky krajanské, vynika v této skupiné zejména Legionarsky zpévnik Vaclava
Mengera (KZ: 1929-01-SP; MengerLZ). Nenotovany legionarsky spoleCensky
zpévnik v Praze 1929 shrnuje charakteristicky repertoar vojaku v odboji. Obsahuje
predvalecné a vale¢né vojenské, radikalné vlastenecké, odbojné a anarchistické
pisné, aktualni parafraze stavajicich pisni, legionarské pisné (které ¢asto predstavuji
vlastni tvorbu vojaku), dale hymny a pisné spojeneckych narodu v originalech, ruské
pisné a Castusky take v originalech, lidové a pololidové pisné slovenske, slovacké a
Ceské. VétsSinou se jedna o repertoar zapsany z paméti u€astniku a ziejmé

z rukopisnych sbornik(i. Zanrové je tento zp&vnik velmi riiznorody, z tohoto hlediska
ma vyznam a charakter sbirky. Chybi vSak jakakoli pasportizace, coz je u pisni

z autopsie pfirozené. Napévy, mezi legionafi jisté obecné znamé, sestavovatel
bohuzel neuvedl|. Nutno zduraznit, Ze se jedna o vyznamny pramen pro vyzkum
okruhu pisni na pomezi lidovosti. V Gvodu (Menger 1929) autor konstatuje, ze valnou
¢ast obsahu vyplnuji pisné ruské — tam operovala nejsilngjsi slozka zahraniéniho
odboje a vzhledem k bezprostifednimu styku s mistnim obyvatelstvem méla nejvice
pFilezitosti se témto pisnim naudit.

Zvlastnim typem jsou krajanské zpévniky, nazyvané nékdy emigrantské
zpévniky, které se zanroveé prolinaji s vojenskymi a vychazely ¢astéji v obdobi obou
svétovych vélek. Patfi sem Cesko-americky zpévnik anonymniho sestavovatele (KZ:
1890-03-SP; An.CAZ) vydany 1890 v Chicagu, repertodrové rozsahly spoleensky
zpévnik Pichlova typu, jehoz zvlastnosti jsou pfipojené preklady nékolika ¢eskych
pisni do angli¢tiny a nékolika americkych vlasteneckych pisni do ¢estiny. V Chicagu
byl vydan také 1818 anonymni Sbornik pisni (KZ: 1918-08-SP; Fri€SP), krajansky
spolecensky zpévnik textll pochodovych, vlasteneckych, délnickych, narodné
socialistickych a sokolskych pisni, vénovany ¢eskym a slovenskym vojenskym
dobrovolnikim. Vybor pisni byl tdajné sestaven z osmi zpé&vniku a jinych pramenda.
Cilem sestavovatele bylo vytvofit zpévnik prakticky, uéelny, povzbuzujici a Usporné
velikosti. 1941 vySel v Londyné Maly spalicek pisni ¢eskoslovenskych vojaki v Anglii
(KZ: 1941-01-SP; BK.MS), do né&jz autofi Bedfich Bélohlavek a Vaclav Koutnik
zahrnuli spolecenské, vlastenecké a lidove pisné a rizné popévky zpivané mezi
vojaky. Cenné jsou pisné z terénu nebo z autopsie. V Uvodu se sestavovatelé
podrobné zabyvaji vojenskymi popévky a lituji, ze z prostorovych divodd nemohli

zaradit vSechny pisné vojaky v Anglii zpivané a Ze byli omezeni i autorskym pravem.



Jiny druh specializace predstavuji zpévniky pro mladez. Je mozné sem
v podstaté Fadit vSechny zpévniky uréené pro Skoly a mladez, které v fadé titull
predstavuji pfechodny utvar mezi spole€enskym a Skolnim zpévnikem, a dale ty,
které maji spiSe charakter spoleCenského zpévniku, ale jsou autory urceny Ci
doporuceny (také) mladezi nebo dorostu. Byl to uz 1850 Janotiv Zpévnik pro ¢eskou
mladez |1-11,"%" pozdé&ji napiiklad blize neuréeny Zpévnik pro éeské studentstvo (KZ:
1873-03-SP; J.ZCS), Janouskova Libuda (KZ: 1873-05-SS; Libuga) s podtitulem
Zpévy divek ¢eskoslovanskych, uréena pro vySsi divei Skoly a divei pévecké
jednoty,'®® Veverského dvoudilny spolegensky zpévnik Zapéjme si! -1l (KZ: 1897-05-
SP; 1898-04-SP; Zapé&jme1 I-Il), doporugeny predevsim pro $koly a mladez,'®® ¢i
z hlediska této specializace neméné vyznamny Novy zpévnik z narodnich a
vlasteneckych pisni (KZ: 1902-01-SS; KozlikNZ), ktery 1902 sestavil Jozef Kozlik.
V Uvodu autor konstatuje, ze vysledkem vyucovani by mélo byt mimo jiné vytvoreni
zasoby pisni, které si zaci odnesou do ,vefejného zivota“. Vhodné jsou k tomu ucelu
lidove pisné. Pisniové sbirky jsou vSak obsahlé a pomérné drahé. Tento zpévnik byl
vytvoren jako u€ebni pomucka na Zzadost ¢etnych ucitell. Vybér byl pofizen z fady
zpévnikul (sbirek), pficemz prednost meély pisné o vice slokach. Nékteré pisné jsou
ve dvojhlasé Uprave, ,aby schopnéjsSi zaci starsi také sborovému zpévu pfivykali“. Na
niz8im stupni ,mozno druhy hlas na houslich hrati“. Pisné jsou sestaveny do
tematickych skupin, nejsou vSak déleny podle Skolnich stupiu ¢i tfid — véechny pisné
|ze zpivat v kazdém détském véku. V pozdéjSich letech si pak podle autora mladez
upravi ,Skolacké znéni“ do pavodni podoby (Kozlik 1902: bez pag.). Do skupiny
zpévnika pro mladezZ je tieba déale Fadit blize neuréeny anonymni Zpévnik
Seskoslovanské mladeZe (KZ: 1910-03-SP; An.ZCM), notovany Narodni zpévnik pro
$kolu a diim Otakara Jeremiade (KZ: 1920-04-SS; Jer.NZSD), dvoudilny Sokolsky
zpévnik Rudolfa Prochazky (KZ: 1922-02-SP; 1923-03-SP; Proch.SZ1 I-Il) uréeny
pro dorost,?® taktéz dvoudilné notované Ndrodni pisnicky Vaclava Vilima (KZ: 1922-
06-SS; 1922-07-SS; VilimNP I-I1) & anonymni oficialni sokolsky zpévnik zaméfeny
na sokolské Zactvo, Zpévnicek sokolského Zactva (KZ: 1931-02-SS; An.ZSZ). Pro
katolickou mladez je ur€en Zpévnik narodnich pisni (KZ: 1939-03-SP;
Klou¢ekZNP3), sestaveny Josefem Klou¢kem. Jako vhodnou Uvodni piseri zvolil

7 Viz v kapitole Kodifikace &eského spolecenského zpévu...
%8 Viz vyse v této kapitole.

%9 Viz vyse v této kapitole.

% viz vy$e mezi sokolskymi zpévniky.



autor ,Kdyz jsem Sel pres lavky, nasSel jsem koralky“, nebot i on vybral ,.z bohatého
pokladu narodnich pisni ¢eského lidu hrstku perel a koralkd“. Sestavovatel se déle
obraci ke katolické mladezi jako univerzalni dédi¢ce narodniho pokladu a strazkyni
viry (Klou€ek 1939: 5). Ve Ctvrtém, roz§ifeném vydani tohoto zpévniku (KZ: 1940-05-
SP; Klou¢ekZNP4) je vybér ovlivnén dobovymi okolnostmi — chybi pisné slovenské,
sokolské a vyslovné také nabozenske. Z dalSich let patfi do této skupiny reakéni
Zpévnik ceské middeZe (KZ: 1943-01-LZ; An.ZCMK?2), protektoratni notovany
zpévnik ceskych lidovych pisni pro mladez,?°! dale blize neuréeny anonymni Zpévnik
Ssokolského dorostu (KZ: 1946-01-SP; An.ZSD) ¢i Sto narodnich a znarodnélych pisni
Karla Haby (napf KZ: 1949-02-SS; HabaSto3), ktery vznikal jako pomucka

k rozhlasovym pofadim pro Skoly.

Zvlastni oblast pochopitelné tvori slovenské spolecenské zpévniky, které
v pojednani o ¢eském spolecenském zpévu a jeho nositelich nelze opominout.
Objevuji se az po obnoveni Ustavnosti v roce 1861. Jejich pisné vychazeji ve vétsi
kodifikaci slovenského spoleenského zpévu predstavuje Veniec narodnich piesni
slovenskych, sestaveny Michalem Chrastkem (KZ: 1862-01-SP; ChrastekVNPS).
Repertoar je vybrany spiSe z literatury nez z tradice. Zhruba ze 400 pisni se 125
nerozsifilo, 100 lidovych pisni je prejato vé&tsinou ze sbirky Safafikovy a Kollarovy,
pfipojeno je 77 slovenskych krakoviaku, dale se zde vyskytuji pisné viastenecké,
politické (vazici se k roku 1848), spoleCenské a vojenské. Druhé shrnuti slovenského
spole¢enského zpévu predstavuje Slovensky spolecensky spevnik Augusta Horislava
Kréméryho (KZ: 1871-02-SP; Kr&.SSS), ktery je oproti Chrastkové zpévniku
obsahlejsi, s vétSim poctem vlasteneckych pisni a ohlasu lidovych pisni.

Pfechodny Utvar mezi spoleCenskym a Skolnim zpévnikem predstavuje
Vencek slovenskych narodnich piesni, sestaveny Karolem Ruppeldtem (KZ: 1874-
01-SS; Vencek1). Z valné vétsiny je to drobny vybor z Kréméryho zpévniku. Pisné
jsou ve dvojhlasych Upravach, anoncovany druhy svazek pisni ve 3—4hlasé upravé
nebyl zjistén. V Gvodu autor konstatuje, ze je tfeba, aby Slovaci v narodnich Skolach
péstovali vedle cirkevniho také svétsky zpév, a to zpév umélecky. Podle néj jsou
Slovaci zpévnym narodem, ale v tomto ohledu zaostali. Kromé zpévnikd od Bella a

Kadavého nemaji nic pro 8koly ani zpévacké spolky, které se zacinaji zakladat.

21 viz vyie v této kapitole.



Sestavovatel mini, ze vyukou uméleckého zpévu na Skolach se pomuize vzkFisit
narodni Zivot (Ruppeldt K. 1874). V druhém vydani (KZ: 1884-01-SS; Vencek 2)
autor vyradil vlastni Skolni a nékteré ostatni pisné, které se nékterym zdaly byt pro
Skoly nepfiméfené, naopak pfipojil 5 Skolnich pisni od J. Kadavého. Doprovodny text
tohoto vydani ma charakter otevieného dopisu, kde autor s litosti konstatuje, ze se
za 9 let prodalo jen 500 vytiskl prvniho vydani, a to jesté povétsiné jen v jeho Skole,
a Ze tedy nebude na vlastni néklady tisknout slibeny druhy svazek, kdyZ navic kromé
martinského a mikulagského vice slovenskych zpévackych spolkd asi ani neni. Ale
,ak chceme mat spevacké spolky (a tie ktoby nechcel?), tedy musime umeleckému
spevu v 8kolach vyu€ovat a vychovat si spevakov a spevacké spolky sami“. Podobu
zpévniku autor ve druhém vydani pfepracoval: vynechal ,mnohé piesne, ktoré se
zdaly byt neprimerené Skolam* a nahradil je vhodné&jSimi, €&imz vyhovél tém, ktori sa
na niektorych pozastavili boli“. Dale vyzyva k zakladani spolkul, zvlasté v téchto
dobéch, ,ked uz ni¢ iného narodného nemame, len ten spev, ktory nam este nevzali,
nemozu vziat a nevezmu nikdy“ (Ruppeldt K. 1884). Po rozprodani druhého vydani
vyzyvali pratelé autora k vydani dal§imu. Kdyz jeho pfitel Karol Salva nabidl vydat
zpévnik vlastnim nakladem, pfistoupil autor k tfetimu vydani (KZ: 1897-03-SP;
Vencek3), v némz doplnil nékolik novych pisni s vlastnimi napévy. Toto vydani bylo
policejné zabaveno pfi domovni prohlidce — podafilo se ukryt pouze nékolik vytiska.
Ctvrté vydani Venéeku (KZ: 1927-02-SP; Ven&ek4) sestavil Milog Ruppeldt, syn
autora predchozich tfi vydani. V Gvodu cituje z pfedmluv k druhému a tfetimu vydani
zpévniku, nejen z piety k otci, ale i proto, Ze je v nich obsazen kus historie slovenské
kultury. Nékteré pisné jsou v tomto vydani vynechany, jiné poupraveny.

Roku 1897 vySel Narodni spevnik Karola Salvy (KZ: 1897-02-SP; SalvaNS1).
V prvnim vydani je zaméfeny pfedevsim na vlastenecké (z nich 5 ¢eskych) a lidové
pisné. Zpévnik vySel v témze roce, kdy bylo zabaveno tfeti vydani Ruppeldtova
Venceku — Salvliv zpévnik vSak pro svuj rozsah, pojeti (bez napévua) a rozmeéry
nemuze byt totozny s tretim vydani Venceku. V druhém vydani (KZ: 1898-01-SP;
SalvaNS2) byl rozmnozen pocet spole¢enskych pisni a ohlasu lidovych pisni (84
nové zarazenych pisni se vSak ve spole¢enském zpévu neujalo).

V roce 1897 vySel také Venec slovenskych narodnych piesni, sestaveny
Jozefem Skultétym (KZ: 1897-04-SP; Skul.VSNP1). Tento zp&vnik bez napévi se na
zakladé zkusenosti predeslych zpévnikd vyhyba méné obvyklym pisnim, a tak

definitivné ustaluje slovensky spoleensky repertoar; zpévnik obsahuje spolecenské,



vlastenecké a lidové pisné. V druhém vydani (KZ: 1911-02-SP; Skul.VSNP2) byly
z cezurnich davodu vynechany dvé vlastenecke pisné (konkrétné Do zbroja,
Slovania... a Hor sa, Slovék...). Treti vydani (KZ: 1914-04-SP; Skul.VSNP3) bylo
spolu se zbytkem druhého vydani zabaveno a zni¢eno, ponévadz v ném bylo
inkriminovano 12 slovenskych vlasteneckych pisni. Sestavovatel a nakladatel unikli
stihani jen diky amnestii. Ve &tvrtém (KZ: 1919-07-SP; Skul.VSNP4) a patém (KZ:
1923-01-SP; Skul.VSNP5) vydani — tedy v povalednych vydanich — jsou doplnény
hymny a éasové vlastenecké pisné, jinak se obraz Skultétyho zpévniku v podstaté
nezménil.

V Budapesti byl roku 1908 vydan zpévnik Karola Csecsotky Sest'sto
slovenskych ludovych piesni (KZ: 1908-08-LZ; Cs.SLP), slovensky zpé&vnik lidovych
a nékolika zlidovélych a spoleenskych pisni bez napéva. Mezi povaleénou produkci
spadé anonymni Ludovy spevnik slovensky (KZ: 1919-12-SP; An.LSS), zpévnik bez
napévl obsahujici viastenecké a lidové pisné, s pfipojenym oddilem slovackych
pisni. Strany 3—-32 byly vydany jako separatni pfitisk pod nazvem Ludové piesne
slovenské (KZ: 1919-13-SP; An.LPS). Prakticky kapesni format ma Slovensky
spevnicek Milana Licharda (KZ: 1920-11-LZ; Lich.SS2), obsahuijici slovenské lidove
pisné upravené pro muzsky sbor. Pouze texty pisni obsahuje Spevni¢ek slovenskych
[udovych piesni Frantika Galgéociho-Kvetohorského (KZ: 1921-01-LZ; Gal.SSLP) &i
délnicky Spevnik, sestaveny Vaclavem EnSpengerem-Chlumeckym (KZ: 1921-02-
SD; Chlum.S), ktery podle B. Vaclavka a R. Smetany predstavuje pokus o tfidni
délnicky zpévnik na Slovensku (1949b: 41). Vybor ze slovenského spolecenského
repertodru je zahrnut v anonymnim nenotovaném zpévniku Veniec slovenskych
narodnych piesni (KZ: 1923-02-SP; An.VSNP).

Pfechodny Utvar mezi spoleCenskym zpévnikem a hudebninou predstavuje
Sbierka slovenskych sborovych a sélovych spevov, kterou sestavil Pavel Gallo (KZ:
1923-04-SH; GalloSSS). Zpévnik obsahuje vybér z repertoaru péveckého spolku
Tatran v Liptovském Mikulasi, pfedevSim spolecenské a lidové pisné, pfipojeny jsou
také umeélé skladby svétské a duchovni. Jde o peclivé provedenou praktickou
publikaci s pisnémi upravenymi pro sbor nebo zpév s doprovodem klaviru.

V pfedmluvé autor konstatuje, Ze jiz dfive zamyslel shromazdit rukopisy skladeb
z repertoaru péveckého spolku Tatran, jehoz byl dlouholetym feditelem; chtél mit
pfispévky od vSech slovenskych hudebnich skladateld, to se vSak nezdafrilo.



Sestavovatel véfi, Ze zpévnik bude také dobrou pfiru¢kou pro stfedni Skoly, a setka-li
se s uspéchem, bude mit pokracovani.

Obecné maji slovenské spolecenské zpévniky trochu jiny charakter nez
zpévniky Ceské, stejné jako byl pfirozené odliSny slovensky pohled na narodné
obroditelské otazky. Mnohem vice se tu vyuziva lidové pisné jako pfedlohy pro
tvorbu pisni umélych. Textov4, ale i hudebni slozka se liSi zejména u pisni
vlasteneckych — vesmés je v nich mnohem méné touhy a sentimentu, jsou mnohem
bojovnéjsi a politictéjsi a ve velké mife uzivaji obrazy z boje a z valky.

Sto let trvajici obliba ¢eskych spole¢enskych zpévniku, vzdy znovu a znovu
aktualizovana kulturnimi, spole€¢enskymi a politickymi podnéty, je unikatnim zjevem
Ceské folklorni, literarni, hudebni i knizni sféry. Podobné jako u kramafskych pisni
dokazal také zde drobny, opomijeny a mnohdy ledabyle vytvofeny artefakt zaujimat
Cestné misto v okazalych i nemajetnych doméacnostech celé zemé. Stal se hlavnim
médiem specifického typu narodniho mysleni, které se dokazalo utapét
v nabubfelostech, ale v krizovych i pfelomovych okamzicich vdééné sahlo po
nepatrném dilku na okraji hudby a literatury. Z folkloristického a ethomuzikologického
hlediska predstavuje 314 zjisténych tituld spoleCenskych zpévnikd vyznamny pramen
jak k déjinam vyvoje Ceské spolecenské a zlidovelé pisné, tak také k osvétleni faktu
udrzovani urcitého mnozstvi puvodem umeélych, ale také ryze folklornich pisni ve
spoleCenské paméti. Znalost tohoto materidlu ma svdj smysl rovnéz pfi pojednavani
problematiky folklorismu, tedy pfi vyzkumu druhé, tfeti atd. folklorni existence
lidovych pisni, a mapovani Siroké pisfiové oblasti na pomezi folkloru. V neposledni
fadé jsou spoleenské zpévniky svédectvim o momentalnim stavu recentni lidové a

spole€enské zpévnosti v tom kterém obdobi jejich stoleté historie.



5/ Prehled vyzkumu spole¢enského zpévu a zpévnikt

Vyzkum v oblasti spolecenské pisné provazi od samého pocatku zvlastni
rozpor: badatelé si uvédomuiji, ze jde o jev vyznamny a ve spolecnosti oblibeny,
zaroven citi jeho odliSnost od sféry uméleckeé i folklorni a prevlada v nich
permanentni pocit uréité neumsalosti zkoumanych vytvord. Casto ignoruji pisen jako
synkreticky Utvar a upiraji svou pozornost bud pouze k jeji textové slozce, nebo
naopak predevsim ke slozce hudebni a hodnoti piseri jednostranné pouze
z literarnéveédnych nebo hudebnévédnych pozic. Pocit neumélosti takového
nelplného Utvaru vytrzeného ze skladebniho celku tim jesté vzrastal.?% Predmét
studia tedy dlouho zustaval druhové nevyhranén; nesporné bylo snad jen to, Ze jde o
druh vokalniho hudebniho projevu. Neexistoval jesté pojem nonartificialni hudba, ale
pro dany okruh by byl stejné pfilis Siroky. Z dnesniho pohledu je zfejmé, Ze Ceska
spoleCenska pisen 19. stoleti anticipuje rozlehlou oblast popularni hudby, ktera pravé
tehdy ve spolecenském zpévnim repertoaru ucinila prvni kricky (Kotek 1994: 5-6).

DalSi problém je v tom, Ze nesméle vznikajici popularni hudba neméla dosud
vlastni vyrazové prostfedky, a moznosti, kde si je opatfit, byly velmi omezené: od
kramarské pisné apriorné abstrahovala, folklorni pisen se v§emi specifiky pfijala jako
svou autonomni soucast, a tak nezbylo nez se obratit ke sféfe umélecké. Basnictvi
vSak bylo v plenkach a uméla vokalni hudba pfindsela zpévakim mimo jiné problémy
technického razu. Vysledkem pak ¢asto byly neobratné verse opatfené hudbou bud
nevhodné pfizpusobenou neskolenym hlasim, nebo naopak v podobé, kterou neslo
vyzpivat. Hodnoceni literarnich védct nebo muzikologt nemohla byt pfili§ pfizniva a
probouzejici se hudebni folkloristika nepovazovala spolecenskou piser za predmét
svého studia (Hostinsky 1906: 7, 28, 47).

Hudebni publicista Emanuel Meli§ a hudebni skladatel Adolf Josef Bergmann
vydali v Praze 1863 priruku Privodce v oboru éeskych tisténych pisn® pro obdobi
1800-1862. MeliSovu uvodni studii O vyvinu ceské pisné (Melis 1863: |-XXI) Ize

292 Na obhajobu jednostranného literarn&védného piistupu by bylo mozné uvést, Ze fada téchto pisni vznikala a
byla nejprve publikovana jako bdsné — pak o nich ovS§em z odborného hlediska nelze v té fazi hovofit jako o
oblibenych nebo zlidovélych pisnich (nedosdhly prece obliby ¢i nezlidovély jako piimy dusledek otisténi

v Casopisu nebo ve sbirce bdsni, ale proto, Ze se zpivaly). AvSak bdsnici je sami nazyvali pisnémi, sebe
oznacovali jako pévce a zhudebnéni svych texti predpokladali a v jejich zlidovéni doufali.

23 Privvodce v oboru ceskych tisténych pisni pro jeden neb vice hlasii. (Od r. 1800-1862.) Sestavili: Em(anuel)
Melis a Jos(ef) Bergmann. V Praze. Nakladem uspotadateld. 1863.



povazovat za prvni teoretickou praci v oboru spoleéenské pisné.?** Po beletrizujicim
Uvodu podava prehled vyvoje ,Ceské svétske pisné“ (tj. umélé a spoleCenské pisné),
jak se mu jevi na zakladé excerpovaného tisténého materidlu. Za€ina pisfovymi
publikacemi J. J. Ryby, kterého na zakladé chyby v kfestnim jménu u jednoho

205 hovazuje za dva rtizné skladatele. O pisnich obou z nich shodné soudi, ze

titulu
,v ohledu &isté hudebni Zadné téméF ceny nemaji a k zdbavam verejnym naprosto se
nehodi“, Ze vSak ,jsou prece pro déjepis eské hudby k posouzeni tehdejsiho stavu
Ceské pisné dllezité a svédci alespon o dobré vili a viastenecké snaze“ (Melis 1863:
IV=V). Vysoko hodnoti pisfiové dilo V. J. Tomaska, které se stalo vzorem nékterym
nadanym pokragovatelim (F. M. Knize, A. Jelen, J. T. Krov, F. Skroup), vyzdvihuje
textafsky a prekladatelsky vyznam K. S. Machacka a J. K. Chmelenského. Nékterym
autorum vytyka ne¢eského ducha, nepuvodnost a Spatnou deklamaci pisni. Za
vyznamny podin povazuje vydavani Vénce ze zpévu viastenskych,?®® chvali jeho
redaktory i pfispévatele a jeho zanik zpisobeny nezajmem odbératelll oznacuje za

velkou ranu eské hudebni literatufe. Pochvalné se zmifiuje o Rittersberkov&®’ i o

Erbenové—Martinovského?*®

sbirce narodnich pisni, jejichz repertoar uvedl na
koncertni scénu pévec K. Strakaty. S rokem 1848 pfiSlo vyvrcholeni vliasteneckého
spole¢enského zpévu, pak ,nastalo v literatufe i v uméni takika hrobové ticho".

'k’209

Novou etapu zahdjil podle MeliSe Zlaty zpévni v némz debutoval J. L. Zvonafr,

ktery se pak stal ,nejhorlivéjSim péstovatelem Ceského zpévu®. DalSi stranky své
prace vénuje Meli$ historii péstovani ¢eského muzského &tverozpévu, od prvnich
Jelenovych zastavenicek, pres prazské kvartetni spole¢nosti, az po zalozeni
Zofinské akademie a nasledujici rozvoj sborového zpévu (Meli§ 1863: XVI-XX). Svj
podil na ném zminil E. Meli§ v zavéru prace: ,Kdyz se okolo r. 1860 zpévacti

spolkové v Cechach rozmnozovati poéali a dosavadni zasoba sbor( jiz dochazeti

%4 Ponechaji-li se stranou struéné piedmluvy informativniho charakteru, napi. k Pichlovu Spolecenskému
zpévniku ceskému (1851) nebo Tobidskovym—Malochovym Ceskym zpéviim (1856).

% Franz Ryba: Zwélf bohmische Lieder. Praha 1800; Jakub Jan Ryba: Neue bihmische Lieder. Praha 1808.
2 Venec ze zpévii viastenskych, uvity a obétovany divkdam vlastenskym. S privvodem fortepidna. 1.~2. roénik:
redaktor Josef Krasoslav Chmelensky; 3.—5. ro¢nik: FrantiSek Skroup. Praze 1835-39; Vénec. Shirka ceskych
zpévi. Nové pokracovani. Svazek prvni (6. roénik). Praha 1843-44. Kompletn{ kritické vydani Josefa Plavce
Praha 1960.

27 Ceské ndrodni pisné. Jeho excelenci ... Franti§kovi Antoninovi hrabéti z Kolovrat ... v poniZenosti ob&tovano
od vydavatelu [tj. Jana Rittera z Rittersberka a Bedficha Divise Webera]. V Praze 1825. (Oddil texti vySel

v samostatném stejnojmenném svazku.) Kritické vydani obou svazku in: Jaroslav Markl: Nejstarsi sbirky
ceskych lidovych pisni. Praha 1987.

2% Napévy pisni ndrodnich v Cechdch. Sbirka K(arla) Jaromira Erbena, pritvodem fortepiana opatfil J(an)
P(avel) Martinovsky. Svazek I-V. V Praze ndkladem Jana Hoffmanna (1842, 1845, 1847, 1861) a Jana
Schindlera (1870).

9 Zlaty zpévnik. Nakladatel Jan Hoffmann. Praha asi od 1847.



pocala, odhodlali se Em. Meli§ a Lud. Prochazka k vydavani sbirky pavodnich
Seskych &tverozpévi pod jmenem ,Z&boj?'° a vyzvali k tomu cili dne 1. bfezna 1860
vSechny skladatele ¢eskoslovanské ku komponovani novych sbord. Podniknuti toto
setkalo se se stastnym vysledkem.” (Meli§ 1863: XX) MeliSovo podani vyvoje
Ceského spolecenského zpévu od jeho vzniku az do roku 1860 se stalo zakladem
vSech nasledujicich praci v tomto oboru a je v podstaté platné dosud. Také MeliSuv—
Bergmann(v soupis, jehoZ je studie soucasti, zlstava stale potfebnou pomuckou,
byt je metodologicky nevyhovujici?'" a také v dusledku toho obsahuje fadu chyb.

Ve 20. a 21. roéniku &asopisu Cesky lid (1911-1912) publikoval ugitel a
sbératel FrantiSek Homolka v deseti pokraCovanich stat Rozsifeni pisni umélych
mezi lidem deskym.?'? Agkoli jiz F. L. Celakovsky, J. Kollar, K. J. Erben, E. Meli$ a
dalSi se ve svych pracich vyrovnavali s existenci a problematikou zlidovélych
(znarodnélych) pisni, F. Homolka poprvé pojal tento jev souhrnné, teoreticky o ném
pojednal, podal Uplny vy&et jemu znamych zlidoveélych pisni, u nichz se mu podafilo
zjistit autory, zhodnotil i hudebni stranku pisni a vSe doplnil Eetnymi pfiklady ze své
rozsahlé rukopisné sbirky.?"® Préci rozdélil F. Homolka do dvou hlavnich oddild.

V prvni, vice teoretické, podava nejprve druhovy obraz textu zlidovélych pisni:
balady, ohlasy, milostna lyrika, pisné vlastenecké. O vlasteneckych pisnich napsal:
,Siteny byly nejvice v pohnuté dobé prvni polovice 19. stoleti. Utisk to byl, ktery vtiskl
jim pecet vzneSenosti ve znak ... Nyni misto nich zaujaly pisné sokolské. Pfevzaly

z nich strunu vlasteneckého nad$eni, napév vsak misto sentimentalnich ténu
nastoupil fizny, pochodovy.“ (Homolka 1911: 33) Dale si vS§ima zpusobu Sifeni téchto
pisni, na prvni misto klade tisk. Zprvu to byly kramaiské otisky. Jejich ulohu pozdéji
prebraly ,rdzné zpévniky, jichz je velmi dlouha fada ... vedle pisni lidovych byly tam
obsazeny pisné spoleenské, vlastenecké a jinak oblibené. Zejména byl obliben
Pichliv ,Spole€ensky zpévnik” a potom Pospisiliv ,Zpévnicek Cesky . Lid zpévniky
zhusta kupoval. Casto mi byly ony zp&vniky ukazovany,” zdaraznil Homolka (1911:

219 Ziboj. Nakladatelé Christoph a Kuhé. Praha od 1860.

! Napt. proto, Ze pisné jsou rozdéleny do oddilt pro jeden hlas a dvojhlas s klavirnim doprovodem a pro
trojhlasé a ctythlasé sbory, kazdy oddil ma dalsi tematické délent, teprve v ramci téchto podskupin jsou
skladatelé podle abecedy; zv1ast’ jsou déle pisn€ pro mladez, narodni pisné€ a rizné dodatky. Zcela se tak ztraci
prehled o hudebninach i autorech, tdaje o sbornicich a jednotlivych pisnich nejsou sjednoceny.

212 Frantisek Homolka: Rozsiten{ pisni umélych mezi lidem ¢eskym. C’esky’ lid 20/1911: 31-35, 91-93, 172-176,
282-286, 412-415; 21/1912: 21-24, 291-294, 319-322, 385-391, 401-414.

13 Byl jednim z prvnich sbérateli, ktefi zaznamendvali z tradice védomé také kramaiské, spolecenské,
pololidové a dalsi pisné z oblasti pisiiovych druhid na pomezi lidovosti. Své sbéry zasilal Pracovnimu vyboru pro
lidovou pisefi v Cechdch a po vzniku samostatného stitu Statnimu tstavu pro lidovou piseii; dnes jsou uloZeny
ve fondech Etnologického tstavu AV CR, v. v. i. Mensi &4st publikoval v ¢asopisu Cesky lid i jinde.



34) vyznam a rozsifeni spole€enskych zpévnikl. Za dilezitého Cinitele v Sifeni pisni
povazuje Skolu: Skolni zpév, Citanky, Casopisy pro ucitele, zpé&vniky pro skolni
mladez. Dfive se podle Homolky zpivaly ve Skole vesmés pisné vliasteneckeé:
»1ehdejSimu zaniceni vlasteneckému vyhovovaly plnou mérou. A je to zasluhou
Nerudovou,?' Ze pisefi lidova vytlagila ze $koly tyto sentimentalni plody dugevni,

s hudbou neceskou. Ale ti, ktefi chodili dfive do Skoly, vzpominaji na né, nemohouce
pisnim lidovym pfijiti na chut. A fikaji, Ze ty staré byly lepsi téch novych.” (Homolka
1911: 34) Vyznam pro Sifeni pisni maji rovnéz rukopisné zpévniky (fixace repertoaru,
pujcovani, opisovani apod.). Vojenské zpévniky (vlastenecké, milostné a vojenské
pisné) jsou hlavnimi nositeli pisfiové migrace, div€i pamatniky zase predevsim
rezervoarem sentimentalni lyriky, jejiz napévy ,vS8ak ztratily typickou stranku melodii
lidovych a plsobenim rdznych odrhovacek a melodii operetnich nabyly razu

riizné besedy a deklamacni zabavy, pfi nichz se podle svédectvi jeho otce zpivaly
rizné milostné a vlastenecké, i zakazané pisné (Homolka 1911: 35).

Druhy oddil vénoval Homolka informacim o jednotlivych pisnich, jejichz
pomoci zaroven nastinil v chronologickém sledu vyvoj zlidovélé, de facto
spolecenské pisné. Pocatky novoceské poezie vidi v otrockém napodobeni
némeckych romantickych vzorud (Birger pro epiku, Gleim pro lyriku). Jako pfiklad
uvadi sveé zapisy zlidovélych pisni Hnévkovského, Rautenkranzovych, V. Nejedlého,
Snajdrovych a Hukalovych, ze skladateld jmenuje J. J. Rybu a F. M. Knizete. Znaény
prostor v Homolkoveé préaci zaujima obraz tvorby V. Hanky v lidové tradici: ,Pocet
basni jeho jest nepatrny a pfece osmi z nich zmocnil se lid a pfijal je za své. Zpiva je
podnes.“ (Homolka 1911: 413) Ze skladatell komponujicich na Hankovy texty jsou
uvedeni V. J. Tomasek, F. M. Knize, J. VofiSek a V. J. Rosenkranc. Nasleduje
pojednani o autorech ohlasu lidovych pisni (M. Z. Polak, F. J. Vacek Kamenicky a
pFedevsim F. L. Celakovsky), pFipojeny jsou varianty jejich pisni z tradice. Zminén je
také uspésny skladatel A. Jelen, basnik J. K. Chmelensky jako autor anakreontské
lyriky i jako zakladatel Vé&nce, J. J. Marek inspirovany staroanglickymi baladami a
autor &eskych krakovacku J. Langer. Zatimco Celakovsky vychézel ve své ohlasové
poezii z obsahu i formy lidovych pisni, K. J. Erben bral podle Homolky z lidu pouze
latku a pfi zpracovani v ni uplatfioval svoji basnickou individualitu. Zde Homolka

214 M4 na mysli Nerudovo emociondlni vystoupeni ve fejetonu Nérodnich listd z 28. 6. a 5. 7. 1891 Dvé slovicka
Vv cas o ndrodni pisni.



uvadi své zapisy zlidoveélych balad na texty Erbenovy Kytice z povésti narodnich.
Nasledujici Homolkovo hodnoceni V. J. Picka bylo az do nedavné doby v podstaté
prejimano vétsinou badatelu: ,Picek byl skladatelem mnoha vlasteneckych pisni bez
valné ceny béasnické. Oproti Celakovskému a Erbenovi jsou jeho basné hodné
pozadu. Byl zastaralym jiz ve své dobé.” (Homolka 1912: 390) Homolka navic
podlehl dojmu, ze se Pickovy pisné udrzely v lidové zpévnosti jen diky mnoha
napévim F. Skroupa.?'® Zmifiuje se také o zleh&ovani Pickovych pisni, napfiklad u

218. Napév jest razu docela neéeského. Na

pisné Z Ceskych hor zazniva zpév...
Taborsku sesmeésnovali tuto pisen tim, ze ji zpivali dohromady s pisnémi Majne libr,
libr Augustyn a K&co, prostfi na stul, hosti dou.” (Homolka 1912: 401) Specialné se
Homolka zmifuje o genezi tfi pisni z pfedbfeznové doby: TéSme se blahou nad§ji...,
Kde domov muj...?7 a Hej, Slované... (Homolka 1912: 402—403). Dale pojednava o
zlidovélé pisni V. Furcha Na den sv. Rufa... (407—-408), o politickych popévcich K.
Havlicka (408—409) a o podilu F. L. Riegra na spolecenském zpé&vnim repertoaru
(409-410). V zavéru se vénuje zlidovélym pasazim z Halkovych Vecernich pisni
(410-413) a folklorizaci tvorby mladsi basnické generace (S. Cech, A. Heyduk, J. V.
Sladek a K. V. Rais). K otazce zlidovéni moderni literatury se stavi skepticky
(Homolka 1912: 414). Homolkova prace se stala vychodiskem vétSiny nasledujicich
vyzkumu a studii v oblasti spoleCenské a zlidovélé pisné; proto ji zde byla vénovana
vyraznéjSi pozornost.

Z Homolkovy studie vysel 1922 ve své dizertaéni praci Ceské svétské pisné
zlidovélé®'” Bedfich Vaclavek. K problematice ¢eské zlidovélé pisné ho prived! Jan
Jakubec, v mnoha smérech také vyuzil zkusenosti Johna Meiera s rozsahlym
materidlem n&meckych zlidovélych pisni.?'® V otazce $iteni geskych zlidovélych pisni
v lidu dopliuje Vaclavek Homolkovo pojeti (kramarské tisky, spolecenské, skolni a
rukopisné zpévniky; Skola, vojaci, divky, besedy) o hudebni kompozice, které se
pFedevsim formou hudebnin (a nasledného domaciho i vefejného koncertovani, tedy

15§ ngpévem F. Skroupa zlidovély pouze dva Pickovy texty, zpivané jako Kde domov mij...?; Homolkou
zminovand zlidovéla pisent Byvali Cechové... je od Skroupova bratra Jana Nepomuka Skroupa, stejné tak Pod
bezem za jezem...; z ostatnich Pickovych textt zlidovély napt. Pisn¢, dcery ducha mého... s anonymnim
népévem; Vltavo, Vltavo... s ndpévem V. Lisinského; Miij mily mi na letnice... a Cechy krasné, Cechy mé...

s ndpévy od J. L. Zvonare.

216 Niépév je bud’ od H. Procha, nebo némecky lidovy.

27 Bedtich Viaclavek: O Zivotd pisni zlidovélych v lidu. Vyiatek z rukopisu Vaclavkovy dizertaéni prace Ceské
svetské pisné zlidovélé, podané 1922 na FF UK. In: Viaclavek, Bedtich: O lidové pisni a slovesnosti. Praha 1963:
64-100.

218 John Meier: Kunstlied und Volkslied in Deutschland. Halle1906; tyz: Kunstlieder im Volksmunde. Halle
1906. (V edici pokracuje Deutsches Volksliedarchiv Freiburg: do r. 1997 9 dilu.)



za UcCasti amatérskych i profesionalnich zpévakl a hudebnikd) rozsifily nejprve v
meéstskych a vzdélanych venkovskych vrstvach a jejich prostfednictvim pak
vSeobecné mezi lid. Podobné jako Homolka se poté Vaclavek obraci k jednotlivym
pisnim, voli v&ak odliSnou metodologii. Nesnazi se nastinit obraz vyvoje
spolecenského zpévu, ktery v dané chvili stoji mimo jeho hlavni zajem, ale pomoci
podrobné analyzy jednotlivych textovych variant zlidovélych pisni vyjadfuje
,nejcastéjsi zmény, jez se déji s pisnémi lidovymi v tradici“ (Vaclavek 1922: 67-98) a
shrnuje pficiny téchto zmén. Pisné byvaji spontanné pfizpusobovany vkusu
zpivajicich. PFicinou spojeni dvou pisni byva stejna melodie nebo formalni &i latkova
analogie. ,Latkové mnoho lid na pisnich neméni ... Dlouhé basné krati
vynechavanim pro déj zbyte&nych &asti, jindy jen naznacené déni rozvadi a doplriuje
konkrétnimi rysy. Cizi a zvlastni vyrazy vynechava, protoze jim nerozumi, nebo je
komoli ... MySlenkové basné si také priblizuje. PFili§ vysoké myslenky nahrazuje
lidovou moudrosti prostého Zivota, misto abstraktnich Uvah miluje konkrétnéjsi,
opravdovéjSi mysleni ... Leckde se lid vzepre proti faleSnému tonu sentimentalnimu
nebo pfilisné Skrobenosti a vtipné, fizné je paroduje.” (Vaclavek 1922: 99) Zavérem
konstatuje, ze zlidovélé pisné zaujimaji svym poctem i svou oblibou mezi lidovymi
pisnémi vyznacné misto. Jak naznacil uz v této praci, podnikal poté Bedfich Vaclavek
dlouholeté vyzkumy v oblasti zlidovélé, spoleCenské a kramaiské pisné, a jak si
predsevzal, spojil se pozdéji s hudebnim odbornikem Robertem Smetanou. Své
poznatky v oboru zlidovélé pisné rozvedl a upfesnil ve své pozdéjsi vyznamné praci
Pisemnictvi a lidova tradice®'® (1938), jejiz soudasti je i soupis zlidovélych pisni,
utfidény podle literarné historickych skupin.??°

Historii prvnich ¢eskych besed s ukazkami z jejich repertoaru, jehoz
vyznamnou slozku tvofily spolecenské pisné, podal 1924 Ferdinand Strejcek
v Deklamovénkéch a pisnich.?*' Jejich zaklad spatfuje v prvnich eskych
studentskych deklamacnich vystoupenich v Klementinu 1812 (bratfi F. a V.
Klicperové, V. A. Svoboda, V. Hanka a J. Havelka), o prazdninach se spoleenské
zabavy prenasely i do venkovskych mést (merendy), 1816 vznikl Casopis
Rozmanitosti (J. Hybl), uverejiujici viastenecké pisné a zertovné deklamovanky (V.
K. Klicpera, J. J. Marek ad.), se zpévem pisni a pfednasenim deklamovanek a

219 Bedtich Viaclavek: Pisemnictvi a lidovd tradice. Olomouc 1938. 2. vydani Praha 1947.

20 Bedtich Viéclavek: Soupis zlidovélych pisni ... utiidény podle literarng historickych skupin. In: Bedfich
Véclavek: Pisemnictvi a lidovd tradice. Olomouc 1938. 2. vydani: Praha 1947: 83-89

! Ferdinand Strejéek: Deklamovdnky a pisné prvnich ,,éeskych besed“. Historie a ukdzky. Praha 1924.



romanci byly neodmyslitelné spjaty spoleCenské vylety (lampartie). Také pozdé;si
tylovské besedy se zprvu konaly v letni dobé (1841 v restauraci ve Svatovaclavskych
laznich, poté na Zofing), brzy se prenesly i na venkov, ale ,véude mély besedy svdj
ustaleny raz, ktery jim vtiskl Tyl: tanec, poté odpocinek, za néhoz prednaseny pisné a
deklamovany basné*, v postni dobé byl tanec nahrazovan koncertnimi hudebnimi
Cisly, takze ,besedy mély pak raz jakychsi uméleckych dychankd nebo vedirkd*
(StrejCek 1924: 16). K otazce deklamovanek Strejcek shrnuje, Ze Rubesuav ,laskovny,
Skadlivy ton zamlouval se vice nez vychovna tendence, kterou vkladal do svych
versi Tyl, jako predtim jesté mnohem pronikavéji Langer®. Rube$ byl kritizovan pro
nedostatek uto¢nosti, ale jak mini Strej¢ek: ,A dobfe bylo tak, Ze zustal svij. Jeho
pratelé Filipek a Hajnis, ktefi se mnohem vice vénovali satife nez jejich mistr a
vudce, jsou dnes jiz bezmala zapomenuti. Zastinila je docela ostra satira Karla
Havlicka Borovskeého, ktery vlastné ukoncil vlasteneckou idylu pfedbfeznovou...”
(Strejcek 1924: 18) Nasledujici Strejckav vybor z repertoaru ¢eskych besed obsahuje
28 vlasteneckych pisni a basni a 22 zertovnych deklamaci, které vystizné pfiblizuji
atmosféru téchto spole¢enskych zabav.

Po Homolkové pfikladu pokracovala ve zjiStovani umélych ¢eskych basni
v lidové tradici Olga Zielecka a vysledky svych vyzkum publikovala 1928 v ¢asopisu
Cesky lid.??? Radu dé&l dotykajicich se problematiky spole¢enské pisné a
spole€enského zpévu inspirovalo 1934 stoleté vyroc€i vzniku statni hymny; jubileu byl
vénovan 46. ro¢nik roenky Chudym détem, jemuz dominuje studie Roberta
Smetany a Bedficha Vaclavka Sto let Zivota pisné Kde domov miij? v tradici.??®
Badatelé v ni ohlaSuji vydani Ceskych svétskych pisni zlidovélych, které pfipravuji
pro edici Statniho ustavu pro lidovou piser.

Obdobi pocatku 2. svétové valky pfineslo k tématu eského spolecenského
zpévu nékolik vyznamnych publikaci edi¢niho charakteru, které navzdory cenzure
dokazaly udefit na narodni strunu a povznést ceského ducha nad utrapy doby. Hned
prvni dva svazky nové knihovny Ceské obrozeni se 1940 podélily o nejkvalitngjsi
Cisla repertoaru Ceské obrozenecké spolecnosti. Jiratlv vybor Lyrika ceského

obrozeni (1750—1850)?** postihuje stolety vyvoj &eského lyrického basnictvi na

222 Olga Zieleckd: Znarodnélé Seské pisné. (Umélé basné Geské s lidovymi napévy. Umélé pisné Ceské
znérodnélé.) Cesky lid 28/1928: 161-178.

3 Robert Smetana — Bediich Viclavek: Sto let Zivota pisné ,,Kde domov mij? v tradici. In: Kde domov miij?
,,Chudym détem®, XLVI. ro¢enka Dobro¢inného komitétu v Brn¢ 1934: 75-101.

2 Vojtéch Jirat: Lyrika ceského obrozeni (1750—1850). Praha 1940.



zakladé pedlivé vybranych ukazek. Uvodni studie (Jirat 1940: bez pag.) se na
zakladé logiky déjinného vyvoje snazi prokazat souvislost obrozenecké lyriky

s poslednim obdobim baroka (duchovni poezie, lidova pisen a pismacka tvorba),
posléze ze slohového hlediska nové seskupuje autory do generaénich skupin: 1765—
1785 (osvicenci); 1785—-1797 (preromantici); 1793—1798 (spiSe mistné odliSeni
klasicisté); 1797—-1817 (biedermeierovci); 1810-1830 (romantici); v tomto duchu je
také strukturalizovan vybrany textovy material.

Ogadlikiv vybor Zpév ceského obrozeni (1750—1866)** je naopak pojednan
predevsim z pohledu muzikologa: verSe chape jako pisfové texty, pfi vybéru
respektuje vuli ,Eeské hudby po obsazeni SirSich oblasti mySlenkovych a po
dosazeni novych slohovych moznosti“, ze stejnych typu voli typ hudebné vyraznéjsi
a nasledkem toho ,je zastoupen néktery prameérny basnik ¢astéji, nez by si zaslouzil®.
Anticipuje ale uz také etnomuzikologické hledisko, i kdyZz neopomene pfipomenout
potencialni stanovisko hudebné estetické: ,Nemuzeme ovsem prehlédnouti
podstatnou promeénu pfednesoveho zpusobu obrozenskeho zpévu. Laickou
napodobou zpévu umélého dochazi k zvolnénému pojeti tempovému, mnohdy
k promé&nam rytmickym a €asto i k variantdm melodickym ... Tento proces zlidovéni
umelé pisné obrozenské je pochopitelny a pfirozeny, i kdyz ze stanoviska
uméleckého lze proti nému mnohé namitati.“ (Ocadlik 1940: bez pag.) Na zakladé
Ctyfslokové basné J. J. Marka Pisen Ceska... rozdélil O¢adlik pisné svého vyboru do
Ctyf skupin (zpévy duchovni, détské a milostné, spolecenské, vlastenecké) a rady
podskupin, v nékterych pfipadech pfipojil na ukazku také napévy a na zavér zaradil
podrobné poznamky (O&adlik 1940: 185-210) majici charakter studie (obsahuji
Udaje o kazdé pisni a jejich autorech v kontextu doby i stylu). O€adlikova publikace je
jednou ze dvou paralelné vyslych prakopnickych praci programoveé se zabyvajicich
z védeckého hlediska problematikou spolec¢enské pisné a spole¢enského zpévu
¢eského obrozeni.

Tou druhou (ne co do pofadi ani vyznamu) je edice Bedficha Vaclavka a
Roberta Smetany Cesky ndrodni zpévnik?®® (1940). Oba védci ve snaze podpofit
narodni védomi odlozili praci na ¢eskych svétskych zlidovélych pisnich a ¢ast
pfipraveného materialu (zlidovélé pisné lyrické a vlastenecké) pouzili k urychlené

2 Mirko O¢adlik: Zpév ceského obrozeni (1750—1866). Praha 1940.
226 Bedfich Véclavek — Robert Smetana: Cesky ndrodni zpévnik. Pisné ceské spolecnosti 19. stoleti. 1.,
cenzurované vydani. Praha 1940.



publikaci dalSiho rozpracovaného projektu, vydani spole¢enskych pisni ceské
spole€nosti 19. stoleti. V Uvodu vznik a podobu sveho dila sami pfiblizili: ,,Pofidili

227

jsme prvni bibliograficky soupis spoleCenskych zpévnik(,“" sepsali, které pisné se

ve kterych zpévnicich vyskytuji??® ... a vybrali jsme 204 pisné, které se v nich

vyskytuji nejéastgji ... Uvodni stati?*®

pak podavame uhrnny pohled na zjev
spole€enskych zpévniku i na zjev Eeského spolecenského zpévu, pokud vyplyva
z prozkoumani zpévnikud.” (Vaclavek—Smetana 1949a: 13-14)

Z vale¢ného obdobi jsou pro obor Ceské spolecenské pisné a zpévu
vyznamné jesté dveé pisfové edice Adolfa Cmirala v Upravach pro zpév a klavir.
Novodoby vybor z mésiéniku Wénec ze zpéwii wilastenskych?®® (1940) obsahuje 21
pisni doplnénych vydavatelovymi poznamkami, studii a texty v plvodni ortografii;
vybér 15 Ceskych zlidovélych pisni s pozndmkovym aparatem pfinasi edice Nase
zlidovélé pisné®' (1942). Zasvéceny pohled na spoledensky a umélecky Zivot 20. az
60. let 19. stoleti podava monografie Josefa Plavce Frantisek Skroup®? (1941).

Po unorovém prevratu byla vénovana retrospektivni pozornost dilu B.
Véclavka a R. Smetany (o cenzurované pasaze byl doplnén a znovu vydan Cesky
narodni zpévnik, drobné&jsi prace byly shrnuty ve dvou sbornicich??), vysel prvni
svazek jejich Ceskych svétskych pisni zlidovélych®®* (materialy k epice — 1955) a o
dalsim osudu edice se poradaly celé konference,?* v podstaté bezvysledné. J.
Plavec kriticky vydal Vénec ze zpévii viastenskych?® (1960); v obsazné Gvodni studii
na svou dobu odvazné polemizuje s nékterymi nazory Jana Racka®’ a Zdefika
Sadeckého:?* Nebylo by nic snazsiho, nezli posuzovat pisné Vénce z hlediska
absolutné hudebniho ... Pak ovéem nemuze byt vysledkem nic jiného neZli zjisténi,

bud Ze pisné Vénce vétSinou nedosahuji Schuberta, anebo Ze neodpovidaji

227 Soupis spolecenskych zpévniki. In: Bedfich Vaclavek — Robert Smetana: Cesky ndrodni zpévnik. Citovano
2., doplnéné vyddni. Praha 1949: 61-79.

228 Ukazatel pisni obsazenych v &eskych spole¢enskych zp&vnicich. In: Cesky ndrodni zpévnik: 387—462.

29 K d&jindm &eského spolecenského zpévu a zpévniki. In: Cesky ndrodni zpévnik: 17-60.

29 Adolf Cmiral (ed.): Vénec ze zpévii viastenskych, wvity a obétovany divkdm viastenskym. S privodem klaviru.
Vybor s vydavatelovymi poznamkami. Praha 1940.

21 Adolf Cmiral (ed.): Nase zndrodnélé pisné. Klavirni doprovod. Praha 1942.

22 Josef Plavec: Frantisek Skroup. Praha 1941,

233 Bedtich Véclavek — Robert Smetana: O deské pisni lidové a zlidovelé. Praha 1950; Bedrich Vaclavek: O
lidové pisni a slovesnosti. Praha 1963.

4 Bedfich Véclavek — Robert Smetana: Ceské svétské pisné zlidovelé. Cast 1.: Pisné epické. Svazek I.: Slovesny,
hudebni a obrazovy materidl pisni. Praha 1955.

25 Viclavkova Olomouc 1960. Praha 1961. Vdclavkova Olomouc 1964 (kondna 1963) — K soudobé problematice
zlidovélych pisni. Ostrava 1965.

26 Josef Plavec (ed.): Vénec ze zpévii viastenskych. Sbornik obrozenskych pisni. Kritické vydani. Praha 1960.

27 Jan Racek: Idea vlasti, ndroda a sldvy v dile B. Smetany. Praha 1933, 2. vydéni 1947.

% Zden&k Sadecky: Boj za demokratickou piseii v obrozeni. Praha 1952.



pozadavkim kladenym na tvorbu masovych a budovatelskych pisni.“ (Plavec 1960:
10)

Ve 2. poloviné 20. stoleti se problematikou spoleCenské pisné stale ¢astéji
zabyvaji specializovani etnomuzikologové, ktefi jiz maji pfi hodnoceni materialu piné
pochopeni pro rdzné oblasti nonartificialni hudby. Zhodnoceni jejich pfinosu by
v oboru spolecenské pisné a zpévu. Vladimir Karbusicky podava v knize Mezi
lidovou pisni a $lagrem?®® (1968) obraz vyvoje pisfiovych druhii na pomezi lidovosti,
kde vénuje spolecenskému zpévu samostatnou kapitolu (1968: 112—128). Jaroslav
Markl se zabyva pocatky c¢eské spoleCenské zpévnosti ve studii Spole¢ensky zpév
v zrcadle sbirky A. Schiitze z r. 1837°*° (1972). K otazkam spoleenské hudebnosti
za obrozeni se vyslovuje Jan Kapusta ve studii Hudebni svét rodiny Rettigi?*'
(1981). Josef Kotek a Ivan Polednak vytvofrili vyznamnou platformu pro vSechny
nasledujici vyzkumy svou praci Teorie a d&jiny nonartificialni hudby?*? (1988), jejiz
poznatky aplikoval J. Kotek pfi praci na sveé syntéze Dé&jiny popularni hudby a zpévu
19. a 20. stolet?*® (1994—1998). ,Zatimco vét§ina podobnych hudebné&historickych
souhrnl vychéazi z pfehledu kli¢ovych skladatelskych osobnosti vazné hudby a jejich
dél, pro sféru popularni hudby se ukazalo byt nejvhodnéjsim feSenim vychodisko
zanrové a stylove.“ (Kotek 1994: 7) Spolecenské pisni a zpévu vénoval Kotek dva
obsahlé oddily, kazdy sestavajici z nékolika kapitol. Pfipomnél, Zze ,Siroky
konglomerat méstské spoleCenské zpévnosti po roce 1860 zustal nadlouho zastinén
pozornosti, jakou dobova publicistika i pozdéjsi hudebni historiografie vénovaly
vrcholné smetanovské a dvorakovske ére ¢eské hudby” (Kotek 1994: 116). Historii
sborového zpévu veéetné liedertafelovych pocatkld zpracoval Evzen Valovy
v monografii Sborovy zpév v Cechdch a na Moravé®** (1972) a vyznam zpé&vnikd pii
utvareni spolec¢enského zpévniho repertoaru zhodnotil Lubomir Tyliner ve studii
Spolecenské a skolni zpévniky a jejich viiv na zpévni repertodr Seské spoleénostf*
(1994). Prave jeho praci je tieba chapat jako dulezité upozornéni na skutec¢nost, Zze

29 Vladimir Karbusicky: Mezi lidovou pisni a §ldgrem. Praha 1968.

0 Jaroslav Markl: Spolegensky zp&v v zrcadle sbirky A. Schiitze z r. 1837. Cesky lid 59/1972: 65-79.

! Jan Kapusta: Hudebni svét rodiny Rettigti. K otdzkam spol. hudebnosti za obrozeni. Hudebni véda 1981: 2.
2 Josef Kotek — Ivan Polediidk: Teorie a d&jiny nonartificialni hudby. In: Hudebni véda. Praha 1988: 823-853.
3 Josef Kotek: Déjiny ceské populdrni hudby a zpévu 19. a 20. stoleti. I-11. Praha 1994—1998.

24 Evzen Valovy: Sborovy zpév v Cechdch a na Moravé. Brno 1972.

5 Lubomir Tyllner: Spole¢enské a §kolni zp&vniky a jejich vliv na zp&vni repertodr &eské spolecnosti. In:
Tradicnd ludovd kultiira a vychova v Eurdpe. Akademicka Nitra 1994. Nitra 1995: 15-21.



predtim vyzkum spolecenskych zpévniku ve 2. poloviné 20. stoleti na dlouha
desitileti ustrnul.



6/ Vznik, principy a moznosti vyuziti
elektronické databaze zpévniku

Hlavnim podnétem k vytvoreni elektronické databaze zp&vniku®* a z ni

vyplyvajiciho aktualizovaného soupisu spoleéenskych zpé&vniki**’ (dale ASSZ) bylo
seznameni se s jednim z fondd Etnologického Ustavu AV CR, v. v. i. (dale EU).
Jedna se o fond spolegenskych zp&vnik( ulozenych v knihovné EU,?*® ktery byl
nedavno rozmnozen o vyznamny pfirastek — spoleCenské zpévniky ze sbirky
Véaclava Pletky?*® (1919 — 1997).%°° Spolu s nékolika desitkami zp&vnikovych

exemplard, jez byly k dispozici od soukromych maijitel(,>"

se tak podafilo v oddéleni
etnomuzikologie EU dogasné shroméazdit unikatni soubor pfiblizné t¥i set svazku
spole€enskych zpévnikl, mnozstvim exemplard a rozsahem tituld naprosto
ojedinélou kolekci. Pfi veSkerém respektu k definitivnimu Soupisu spolecenskych
zpévnikiP? (dale SSZ) Bedficha Vaclavka a Roberta Smetany, poprvé
publikovanému 1940 v Ceském ndrodnim zpévniku?® (dale CNZ), tedy musela pfijit
myslenka vytvofit soupis novy, zachycujici aktualni stav materialu a poznani v této
oblasti. Vznikla nejen potfeba podchytit celou Fadu zpévnika (tituld i vydani), které ve
Vaclavkové—Smetanové soupisu uvedeny nejsou, ale zaroven jit pfi popisu kazdého
zpévniku do vétSich podrobnosti. A jestlize jiz se naskytla pFilezitost mit po
omezenou dobu fyzicky k dispozici tak rozsahly korpus specializovanych kniznich
artefaktl, pfirozené se musel jevit i ten sebevice podrobné zpracovany soupis jako
nedostacuijici, povrchni a s kazdym dal8im v budoucnu zjisténym titulem zpévniku
okamzité opét zastaraly. A tak vznikl projekt katalogu zpévnikl (dale KZ), ktery by za
vyuziti sou€asnych moznosti poc€itacové techniky zmapoval a fixoval momentalni

penzum zpévnikového materialu a umoznil jeho stalé doplfiovani, popfipadé také

26 Databaze Katalog zpevnikit vznika v etnomuzikologickém oddéleni Etnologického dstavu AV CR,v.v.i.;
v jejim ramci zatim autorka této prace zpracovala soubor spolec¢enskych zpévnikt.

7 Viz tabulku Aktualizovany soupis spolecenskych zpévnikii v piiloze.

% Jednotlivé tituly jsou opatieny pifsluinymi signaturami a Ize je nalézt v katalogu etnologické knihovny.
29 yyznamny sbératel, dokumentator a badatel v oboru pisiiovych druhti na pomezi lidovosti.

29 protoze dosud neni rozhodnuto o zpiisobu jejich uloZeni, jsou zatim bez signatur.

! Zejména soukromé sbirky Zdeiika Vejvody a Jitiho Traxlera.

22 Viclavek—Smetana 1949¢: 61-79.

3 Viclavek—Smetana 1940.



potencialni modernizaci stavajicich postupt. Byla vytvorena elektronicka databaze®*
v programu Access a pristoupilo se k prvni etapé prace, ke katalogizaci
spolecenskych zpévnikl. Vaclavkav—Smetanav soupis je natolik zasadnim vystupem
jejich mnohaletého vyzkumu, ze byl pouzit jako informativni pfedloha (u kazdého
titulu i vydani se sleduje pfipadny vyskyt zpévniku v SSZ a je k nému odkazovano) a
zaroven jako vyznamny pramen: zpévniky, které pfi analyze nebyly k dispozici, ale
jsou soucasti Vaclavkova—Smetanova soupisu, byly do pocitaCové databaze
zahrnuty také, pfiCemz data v SSZ byla nejprve kriticky zpracovana a uvedena do
stavajiciho systému. V SSZ se vyskytuiji i tituly, které svym charakterem ne zcela
odpovidaji kritériim, ktera si badatelé pro pojem spolecenského zpévniku vytycili.
Tyka se to nékterych pisfiovych publikaci na pomezi spole¢enského a Skolniho
zpévniku, spole€enského zpévniku a hudebniny, obecné spolecenského a
délnického zpévniku atd. Po kritickém zhodnoceni byly tyto zpévniky do KZ zafazeny
také, a nejen to, na zakladeé této metody se obdobnym zplsobem postupovalo i pfi
katalogizaci zpévnikl v SSZ neuvedenych. Pfi srovnavani analyzovaného exemplare
s titulem uvedenym v SSZ se nékdy vyskytly disproporce v udajich; po ovéfeni, ze se
jedna skutecné o stejny titul, stejné vydani, popfipadé stejny otisk, byly udaje
opraveny podle dostupného pramene a v poznamce se na tuto skutec¢nost
upozornilo. V nékterych pfipadech se jako s pramenem pracovalo také

s anotovanymi bibliografickymi udaji v Zibrtové Bibliografickem pfehledu ¢eskych
narodnich pisni, uvedenymi konkrétné v kapitole Narodni pisné tisténé (Zibrt 1895:
27-57), a s informacemi a citacemi ve Vaclavkové—Smetanoveé Uvodni studii

k CNZ?*® (1949b: 17-60).

Soubor zpévnikt shromazdény dogasné v oddéleni etnomuzikologie EU
(v€etné zpévnikd ze soukromych sbirek) zahrnuje v nékterych pfipadech dva, tfi i
vice exemplarl jednoho titulu &i vydani; protoze mnohé zpévniky jsou nelplné (chybi
nékteré stranky, nékdy titulni lit, jindy rejstfik apod.; fadu neuplnych exemplari méli
k dispozici i Vaclavek se Smetanou), bylo mozné kombinaci nékolika exemplard
zjistit kompletni znéni a podrobit je naslednému rozboru. Analyzované artefakty jsou

nestejné knizni Urovné (od reprezentativniho ilustrovaného vydani s adekvatni

2% pod&kovéni autorky za technickou pomoc pii vytvoreni databaze patif Mgr. Zdeiiku Vejvodovi.
3 Studie K déjindm ceského spolecenského zpévu a zpévnikii.



vydavatelskou vazbou?*® az po chvatné a ledabyle vyprodukovany paperback®’) a
nesou take velmi rozdilny stupen opotiebovani i oSetfeni (potrhany polorozpadly
sesit s chybé&jicimi listy, a na druhé strané kniharsky restaurovany exemplar),
nemluvic o odliSnostech v obsahu a pojeti. Na zakladé rozboru téchto
nashromazdénych dostupnych prament hmotné a zaroven duchovni kultury i shora
uvedenych pomocnych zdroju v soupisech se podafilo zpracovat a katalogizovat
témér dvojnasobny pocet spoleCenskych zpévnikl, nez kolik jich je uvedeno

ve Vaclavkové—Smetanoveé soupisu (314 oproti 160).

Podobu vznikajici databaze ovlivnila snaha co nejkomplexnéjSim zptsobem
zachytit vSechna dllezita data, ktera Ize z jednotlivych exemplara vyc€ist, podchytit
podstatné informace reflektujici ovzdusi doby, postihnout promény obsahu
jednotlivych zpévniku a vy€erpavajicim zplsobem zmapovat také formalni stranku
publikaci, postihnout grafiku, ilustrani doprovod, popfipadé zpusob nototisku a
vyzdvihnout prvky charakteristické pro urcité sestavovatele, nakladatele i tiskare. B.
Vaclavek a R. Smetana uvadéli v SSZ néktera podstatna data potfebna mimo jiné
k charakteristice a konkrétni identifikaci zpévniku (sestavovatel, titul, pofadi, rok a
misto vydani, nakladatel, format, pocCet stran a Udaj o pfipojeni napéva), jiné
vyznamné informace vSak kupodivu zpravidla nepfipoijili, snad kvali pfehlednosti a
uspore mista (napf. poc€et textl, popf. napévu, tiskaf, ilustrator, dedikace, existence
doprovodného textu, struktura a Zanrovy obsah zpévniku, rejstfiky apod.).

V pocitaové kartotéce jsou proto doplnény vSechny udaje, které bylo mozné pfi
analyzach a komparacnich pracich zjistit, a je podchycena fada dalSich podrobnosti,
jez mohou mit vyznam pro védecke vyuZziti ziskanych poznatku. Byla vytvofena
univerzalni karta v elektronické podobég, uréena k naslednému vypliovani
pFislusnych konkrétnich dat. Po vypInéni véech dostupnych udajd tak ziskal kazdy
titul zpévniku (a také kazdé jeho vydani i jeho pfipadné samostatné dily nebo
svazky) svou zvlastni kartu v pocitacové databazi. Samoziejmé se to netyka
eventudlnich dalSich exemplafi stejného titulu a vydani, udaje o nich jsou umistény
v pfislusné kolonce karty zpévniku. Univerzalni karta obsahuje celkem 42 polozek;
vyplnéna karta — pokud byl zpévnik skute¢né k dispozici — jejich pomoci
vyCerpavajicim zpusobem popisuje a charakterizuje dany zpévnik. Pfi pfipravé

28 Napt. Storchiv zpévni vénec s Aliovymi ilustracemi (Karlin 1889) nebo Polenského Spolecensky zpévnik
sokolsky s ndpévy a obrazovymi portréty osobnosti (Smichov 1903-1904).
7 Napt. Cervenkiv Cesky zpévnik vydany v nakladatelstvi Emila Solce (Praha-Karlin 1920).



databaze samoziejmeé vznikla cela fada problému, které se vSak pomoci drobnych
korekci podafilo vyfesit. Pro zakladni orientaci je mozné kartu reprodukovat i
v tisténé podobé,?*® kompletni znéni karty Ize vytisknout ve formé takzvané sestavy.
Prvni polozkou karty je druh zpévniku. Tento Udaj byl jiz vytvofen a upraven
s ohledem na katalogizaci dalSich zpévnikovych druhl. V nabidce je zde pfipraveno
nékolik moznosti k vybéru; kazdy druh zpévniku ma zaroven pridélenou zkratku.
Jedna se o tyto varianty: zpévnik spole¢enskych pisni (SP), zpévnik tradicnich
lidovych a zlidovélych pisni (LZ), zpévnik pro $koly a mladez (SM), zpévnik

duchovnich pisni (DU),?°

zpévnik trampskych a country pisni (TC), zpévnik
délnickych pisni (DE), zpévnik masovych, budovatelskych a angazovanych pisni
(MB); pfrechodné formy: zpévnik spolecensky + Skolni (SS), zpévnik spolecensky +
délnicky (SD) a zpévnik spole¢ensky + hudebnina (SH). Jak postupné pfibyval
analyzovany material, ukazalo se, Zze se zakladnimi druhy zpévnikd (SP, LZ, SM, DU,
TC, DE, MB) se nevystaci nebo ze bude v Cetnych pfipadech vyjadieni druhu
zpévniku nepfesné. Nékteré zpévniky totiz nelze s urcitosti zafadit k jedinému druhu.
Mezi studovanymi exempléfi se objevil nejeden pfipad, kdy byl zpévnik kombinaci
dvou i tfi typu. Proto byly do polozky druh zpévniku jako nabidka pfidany varianty,

v nichz jsou podchyceny nej¢astéjsi kombinace (SS, SD, SH). | kdyz by se jako
nejbé&znéjsi nabizelo spojeni spoleCenského zpévniku a zpé&vniku lidovych pisni,
zamérné neni tato kombinace uvedena. SpoleCenskeé zpévniky (v€etné
specializovanych) totiz témérF vzdy bézné zahrnuji vybér nebo pfimo oddil lidovych
pisni, a tak by bylo takové oznaceni redundantni a matouci; jak jiz bylo fe€eno,
folklorni pisné se staly neodmyslitelnou soucasti spoleCenského repertoaru. Pfi
oznaceni ,zpévnik spoleCenskych pisni (SP)“ se tedy automaticky predpoklada, ze
zpévnik obsahuje také lidové pisné. Naopak v takovém pfipadé, kdy jsou ve
zpévniku zahrnuty pouze tradi¢ni lidové a zcela zlidovélé pisné (U panského dvora...,
Sil jsem proso na souvrati...), fadi se tento zpévnik pfimo k druhu s ozna¢enim
,Zpévnik lidovych a zlidovélych pisni (LZ)“. Takovou publikaci je tfeba Sto lidovych
pisni k pochodu, notovany zpévnik lidovych pisni sestaveny Ferdinandem Krchem
(1931-04-LZ; 1933-03-LZ; KrchSLP1-2).2%° To je v&ak v této fazi katalogizace

2% Viz barevna obrazovi pfiloha.

29y pribehu préce na katalogu se ukazuje, 7e zp&vniky duchovnich pisni budou vyZadovat specidlni databdzi;
viz o tom niZe.

260 Bli7%i tdaje k zp&vnikiim lze podle katalogizagnich &isel uvedenych v zdvorkéach nalézt v Aktualizovaném
soupisu spolecenskych zpévnikui v piiloze této prace.



zpévnikl pfipad vyjimeény a spiSe ukazkovy; témto zpévnikim bude vénovana
pozornost az praveé pfi katalogizaci svébytného zpévnikového druhu — zpévniku
tradi¢nich lidovych a zlidovélych pisni.

Velmi typicka je kombinace spole€enského a Skolniho zpévniku. V pfipadé
téchto dvou druhd zpévniku jiz neni ur€eni tak jednoznacné. Lze nalézt fadu
skute€né prechodnych utvard, které je mozné fadit jak mezi spoleCenské zpévniky,
tak mezi zpévniky pro Skoly a mladez, napf. zpévnik Libusa, sestaveny FrantiSkem
Vitézslavem Janouskem (1873-05-SS; Libusa), Vencek slovenskych narodnych
piesni Karola Ruppeldta (1874-01-SS; Vencek1), Novy zpévnik z narodnich a
vlasteneckych pisni od sestavovatele Jozefa Kozlika (1902-01-SS; KozlikNZ) €i
Nérodni zpévnik pro $kolu a dim Otakara Jeremiage (1920-04-SS; Jer.NZSD). Tyto
a jiné zpévniky jsou nyni vedeny v databazi zpévnikl jako pfechodny Utvar mezi
spoleCenskym a Skolnim zpévnikem. Az se bude v budoucnu zpracovavat katalog
Skolnich zpévnikl, nebude nutné se k nim jiz vracet; zlistane jim shodné
katalogizacni Cislo v€etné znacky (SS). Jen bude nutné si pfi vyhledavani zpévniku
jednoho druhu vzdycky uvédomit, Ze je tfeba zohlednit i tyto pfechodné formy (tedy
pfi vybéru zpévnikd skupiny SM zadat i okruh SS; podobné DE a SD).

Nékdy je velmi problematické urcit, zda se u nékterych exemplari jedna o
spoleéensky zpévnik, nebo o hudebninu.?®' Jako prechodny Gtvar jsou uvedeny ty
zpévniky, které maji charakter hudebniny (vicehlasé upravy pro sbory, pisné
s klavirnim doprovodem, v nékterych pfipadech i typicky pficny forméat apod.), ale
obsahové a zejména svou formou se podobaji spolecenskym zpévnikim, napfiklad
zpévnik Viastimil sestaveny Romanem Nejedlym (1880-04-SH; Vlastimil1),
obsahujici pisné upravené pro Ctyrhlasy muzsky sbor, dvousvazkové Nase zpévy
Rudolfa Sedlaka (1898-05-SH; 1899-04-SH; SedlakNZ I-Il), zahrnujici moravské a
slovenskeé (fakticky i Ceske) lidové pisné v Upravé pro muzsky Ctyrhlas, nebo zpévnik
Myslivecke lidové pisné, ktery sestavil Jaroslav Bakala (1938-01-SH; Bak.MLP).

Casté jsou publikace na pomezi spoleéenského a délnického zpévniku;
délnické zpévniky jsou ostatné chapany jako podskupina spolecenskych zpévniku
profesniho charakteru. Vyplyva to z povahy délnické pisné, ktera formalné, zanrové i
hudebné vychazela ze spoleCenské a z tradicni lidové pisné. Napévy znamych

spole€enskych, lidovych a zlidovélych pisni se propuj¢ovaly tvarové prostym textim

%1y tom smyslu, jak je pojem hudebnina determinovan v ramci této price; viz v tivodni kapitole.



s délnickou a politickou tematikou, pisné pak byly snadno zapamatovatelné a rychle
se Sifily mezi lidmi. Za kombinaci spolecenského a délnického zpévniku Ize tedy
povazovat publikace, v nichz je Zanrova inspirace spolec¢enskymi zpévniky patrna a
ve kterych je vétSina textu slozena na napévy spolecenskych a lidovych pisni.
Typickym pfikladem je Ohlas, sestaveny V. L. Liberté (FrantiSkem Cajthamlem)
(1893-05-SD; Lib.Ohlas), dale Délnicky zpévnik téhoz sestavovatele (1899-01-SD;
Lib.DZ) nebo reprezentativni Sbirka nasich pisni Davida Vildy (1902-03-SD;
VildaSNP), shrnujici vSechny lepsi délnické pisné od Eeskych autord. Jako
prechodny Utvar byl vSak také zafazen napfiklad Délnicky zpévnik sestaveny
FrantiSkem Komprdou (1900-01-SD; Kom.DZ), pfestoze se jedné o zpévnik ryze
délnicky; v tomto pfipadé bylo respektovano jeho zafazeni ve Vaclavkové—
Smetanové soupisu.

Druhé polozka na karté predstavuje katalogizaéni &islo zpévniku. Cislo
v sobé zahrnuje rok vydani, pofadové Cislo odliSujici od sebe zpévniky s tymz
vro€enim a zkratku druhu zpévniku (napf. 1851-01-SP). Katalogizacni Cislo zagina
zamérné rokem vydani, ponévadz to umoznuje rychlou orientaci podle chronologie —
ptvodné zkusmo zavedené predsazeni zkratky druhu zp&vniku se neosvédgilo.?%?
Poradové Cislo znaci poradi zpévniku, které v daném roce vySly, a pfidéluje se jako
dalSi &islo nasledujici v pofadi po poslednim zkatalogizovaném zpévniku z téhoz
roku. Je pouze dvoumistné, protoZze neni pravdépodobné, ze by v budoucnu bylo
zjisténo vice nez 99 zpévniki vyslych v jediném roce.?®® Bez ohledu na pfipojenou
identifikacni druhovou znacku nesméji mit dva zpévniky riizného druhu nikdy stejné

poradové &islo?®*

— pfi katalogizaci dalSich druht zpévnik( bude nutné pokracovat
v pofadi tam, kde se v daném roce plvodu skoncilo pfi zpracovavani pfedchoziho
druhu zpévnikd. Ve skupiné spole€enskych zpévnikd bylo napfiklad zatim
zaznamenano 13 tituld &i vydani vzniklych v roce 1920, posledni katalogizaéni Cislo
pro zpévnik pochazejici z tohoto roku je: 1920-13-SP. Na zakladé této skute¢nosti
pak napfiklad pfi katalogizaci zpévnika pro skoly a mladez bude mit prvni
zpracovavany $kolni zpévnik z tohoto roku katalogizaéni €islo 1920-14-SM. Zkratka

druhu zpévniku je dulezita zejména pro usnadnéni orientace v katalogu. Prozatim

%62 Druh zp&vniku mé totiZ svou vlastni kolonku, a tak by bylo predsazeni zkratky druhu zp&vniku nadbytedné a
ztézovalo by chronologickou orientaci; jeji umisténi na zavér katalogizacniho ¢isla je pro rychlé druhové urceni
dostacujici.

263 K dyby k tomu v$ak doglo, nemé&l by byt technicky problém piejit (i zp&tn&) na potadové &islo trojmistné
(001-999).

% Aby se piedeslo zameéné tituli a také proto, aby bylo mozné druhové zafazeni zpévniku popt. zménit.



obsahuje katalog 314 karet, takze vyznam zkratky je$té neni pfili§ patrny, ale pokud
se nasledné rozroste o zpévniky ostatnich zminénych druhu, bude druhova zkratka
v katalogiza¢nim €islu pfi jakémkoli odkazu nebo citaci okamzité signalizovat
druhovou pfislusnost konkrétniho zpévniku.

Paralelné ma pro fazeni a orientaci mezi zpévniky stézZejni vyznam Sifra (i].
znacka nebo zkratka zpévniku). Od pocatku folkloristické discipliny je to zavedeny a
obvykly zptisob struéného oznagovani vyznamnych pisfiovych sbirek a zpévnika.?®®
P¥i prvnich krocich prace na této pocitacové katalogizaci se v kartach uvadéla jen
vzita znacka a také znacka u téch zpévniku, pro které jiz byla oficialné vytvorena;
apriorné se dbalo na to, aby korespondovala s databazi Priivodce po pramenech.?®®
Posléze se pfi této praci potvrdilo, Ze orientace mezi zpévniky pomoci Sifry je velmi
vyhodna a rychla; Siframi byly tedy opatfeny v§echny katalogizované spoleCenské
zpévniky (a bude se v tom pokracovat i nadale), a to podle zasad praktikovanych v
Pravodci. Sifra je vytvofena nékolika zptisoby. Pokud se jedna o vyznamny zpévnik,
ktery by se nemél zaménit s jinym, tvofi Sifru titul nebo €ast titulu zpévniku (napf.
LibuSe u zpévniku &.: 1891-05-SP; nebo Ratibor: 1886-01-SP). U podobné dulezitych
zpévnikl, av8ak s nékolikaslovnym ndzvem mohou Sifru tvofit prvni pismena
jednotlivych slov titulu zpévniku (nap¥. Storchtiv zpévni vénec Josefa Kalenského?®’
ma Sifru SZV: 1889-01-SP). V jiném pfipadé se jako Sifra uziva pfijmeni nebo zkratka
prijmeni sestavovatele a za nim je uvedeno tésné (v pfipadé zkratky po tecce)
verzélami po&ateéni pismeno nebo pismena nazvu zpévniku (napt. PefinaNZ:%®
1919-03-SP; Hor.LZN:?*® 1920-03-SP). Existuje i pripad, kdy je jako $ifra zvoleno
kfestni jméno sestavovatele: jde o zpévnik Vojtécha Naprstka, ktery se tam sam
oznagil pouze kiestnim jménem (Vojtéch 1:*"° 1848-01-SP). Samozfejmé jsou
zpévniky, u jejichz znacek se neuvadéji pocate¢ni pismena celého nazvu zpévniku,
jelikoz by byla Sifra dlouhd a slozita (napf. zpévnik Raz—dva! Pochodovy zpévnik
s napeévy, ktery sestavil Joza Rolik, ma Sifru RolikPZ: 1921-03-SP). V pfipadé, Ze je

sestavovatelem zpévniku anonym, obsahuje Sifra vzdy zkratku ,An.“ a za te¢kou

% E pro Erbenovu a S pro Susilovu sbirku, Cel. pro Celakovského a Hol. pro Holasovu sbirku, CZ pro zpévnik
Ceské zpévy, CNZ pro edici Cesky ndrodni zpévnik atd.

266 _ubomir Tyllner — Véra Thotova — Jifi Traxler: Privodce po pramenech lidovych pisni, hudby a tancii

v Cechdch. Préce je pfipravena k tisku, zatim funguje jako databaze v etnomuzikologickém oddéleni
Etnologického dstavu AV CR,v.v. i

267 pseudonym Josefa Urbénka, Geského spisovatele a nakladatelského pracovnika.

28 Brantisek Jaroslav Pefina: Narodni Zpévnik.

299 Frantisek Horacek: Lidovy Zp&vnik s Ndp&vy.

70 Vojtéch (Néprstek): Zpévnik slovansky I — Pisné ¢eské a moravské.



upreshiujici Udaje (napf. An.DSP:?"" 1922-01-SP). Pokud ma zpévnik dva
sestavovatele, muze prvni ¢ast Sifry obsahovat pocatecni pismena pfijmeni obou
sestavovatelu a po tecce pak nasleduji pocatecni pismena nazvu zpévniku, oboji
verzalami (napf. Lidovy zpévnik Josefa HorCicky a Karla Plicky ma Sifru HP.LZ: 1921-
06-SP), jindy Sifra zahrnuje jen jméno sestavovatele uvedeného na prvnim misté
(KrchSLP1:?"? 1931-04-LZ). Specificky je pfipad Spole¢enského zpévniku Seského,
na kterém pozdéji zacal s Josefem Bojislavem Pichlem hudebné spolupracovat Josef
Leopold Zvonaf. Zakladni ¢ast Sifry zastava shodna, ,Pichl“, aby bylo jasné, ze se
stale jedna o vyznamny Pichlav zpévnik, ale pro odliSeni zahrnuje Sifra po¢ate¢ni
pismeno Zvonarova pfijmeni, z ¢ehoZz mimo jiné v tomto pfipadé vyplyva, Zze dané
vydani jiz obsahuje napévy (PichlZ6: 1863-03-SP). Soucasti Sifry musi samoziejmé
byt poradi vydani, pokud jich je vice, popfipadé oznaceni svazku ¢i dilu, jde-li o
nékolikasvazkovy zpévnik. Pro odliSeni je pofadi vydani uvedeno arabskou cislici
tésné, oznaceni dilu pak fimskou ¢islici po mezefe (napf. 2. vydani TobiaSovych a
Malochovych Ceskych zpévi mé $ifru CZ2: 1862-03-SP; |. dil Zpévniku slovanského,
ktery sestavil Vojtéch Naprstek, ma zase Sifru Vojtéch I: 1848-01-SP). V nékterych
pripadech se v§ak nelze vySe uvedenych pravidel drzet a pro odliSeni je nutné
zahrnout do $ifry i jiné znaky (napf. $ifra Spali¢ekSHN7 1:?”® 1953-01-SP obsahuje

prvni slovo nazvu, zkratku Statniho hudebniho nakladatelstvi, arabskou cislici pro 7.
vydani a po mezefe fimskou cislici pro |. dil).

V karté dale nasleduje polozka ¢islo v SSZ. Jedna se o ¢islo, které dany
zpévnik obdrzel v Soupisu spoleéenskych zpévniki B. Vaclavka a R. Smetany.?’*
Protoze Vaclavkiv—Smetanuv soupis slouzil v mnoha pfipadech jako primarni zdroj,
z néhoZ se pfi analyze zpévniku vychazelo, a protoze jej jako dosud jediny oficialni
soupis spolecenskych zpévnikUl citovala cela fada dosavadnich odbornych praci,
zaujima tento Udaj na katalogiza¢ni karté dilezitou pozici. Z pfipadné prazdné
kolonky je zaroveri ihned patrné, ze vyhledany titul patfi k t¢m zpévnikim, o néz je
oproti SSZ obohacen ASSZ?”. Cislo uvedené v této kolonce se ¢asto na nékolika

kartach opakuje; je to pfipad vicesvazkovych ¢&i vicedilnych zpévniku, u kterych je

an Anonym: Deset Sokolskych Pisni.

22 Ferdinand Krch — Miroslav Krej¢i: Sto Lidovych Pisni k pochodu. 1. vydéni.

23 Jan Seidel — Karel Reiner: gpah’éek ndrodnich pisni a fikadel. Statni Hudebni Nakladatelstvi. 7. vydani. I. dil.
Praha 1953.

2 Tedy &islo 1 az 160.

B Aktualizovany soupis spolecenskych zpévnikii v piiloze; blizsi informace viz niZe.



276 zatimco ve

v pocitacové databazi kazdému svazku pridélena vzdy zvlastni karta,
Vaclavkové—Smetanové soupisu se zpravidla vyskytuji jako jedina polozka. Proto
zustava Cislo v SSZ stejné, zatimco katalogizac¢ni €islo v databazi zpévnikul je
odlisné (napf. ¢tyrdilny Narodni zpévni¢ek slovansky od anonymniho sestavovatele,
uvedeny v SSZ pod €islem 56, ma Ctyfi samostatné karty a tedy Ctyfi rdzna
katalogizacni Cisla: 1884-02-SP, 1884-03-SP, 1884-04-SP a 1884-05-SP, dale Ctyfi
Sifry odligené fimskou &islici: An.NZC I-1V, ale v kolonce ,&islo v SSZ* je ve véech
pripadech uvedeno €islo 56).

V polozce sestavovatel je uvedeno jméno autora, ktery zpévnik usporadal; na
prvnim misté stoji vzdy pfijmeni a nasleduje kiestni jméno (popf. jména)
sestavovatele. Pokud jsou uspofadatelé zpévniku dva, uvadi se kazdy z nich do
zvlastni kolonky, pficemz je vétSinou na prvnim misté sestavovatel textové slozky
publikace a na druhém misté poradatel napévu, hudebni redaktor (napf. Pichl Josef
Bojislav a Zvonar Josef Leopold u Sestého vydani titulu Spole¢ensky zpévnik ¢esky,
1863-03-SP; PichlZ6). V katalogu je také pfipad, kdy jsou sestavovatelé tfi. Jelikoz je
vSak skutecné ojedinély (a kvuli pfehlednosti bylo tfeba pfece jen na karté Setfit
mistem), nebyla vytvorena daldi samostatna kolonka, ale v takovych pfipadech se
dva sestavovatelé oddéli v jedné kolonce lomitkem (napf. Barak Josef/Prerhof
Hefman — Vilimek Josef Richard: Hlahol, 1861-01-SP, Hlahol1). Jméno uspofadatele
je nékdy neznamé a nelze je dohledat, proto se ¢asto vyskytuje v polozce
,sestavovatel“ oznaceni anonym. Nékdy je znamé pouze prijmeni (napf. Gintlova:
Zbirka nékterych svétskych pisni — 1836-01-SP; GintlovaZNSP), jindy pfijmeni a
pocatecni pismeno kfestniho jména ¢&i kfestnich jmen (napf. Slavik A.: Sokolik —
1869-03-SP; SokolikS). Neobvyklé nejsou ani zkratky (napf. M—k V. — 1853-01-SP;
Mk.SSP) nebo inicidly (napf. J. J. — 1873-03-SP; J.ZCS). Jméno uvedené v zavorce
s otaznikem znaci, Ze jde o udaj pfedpokladany, ale velmi pravdépodobné spravny
(napf. Burian /Jaroslav ?/ — 1919-17-SP; BurianSZ). V zavorce mize byt pro orientaci
zaznamenano také skute¢né jméno sestavovatele, ktery je uveden pod
pseudonymem?®”” (napft. Liberté V. L. /Cajthaml Franti§ek/ — 1893-05-SD; Lib.Ohlas).
Otaznik za jménem znamena, ze poradatelsky podil uvedené osoby neni jisty.

V pfipadé nékolika valednych vydani Spalicku nérodnich pisni a fikadel je u

76 yyjimku tvoif zpévniky vychazejici postupné na pokradovani v mnoha jednotlivych arsicich & svazeccich;
viz o tom niZe.

7 Viechny zjisténé pseudonymy viz v pifloze: Sestavovatelé, nakladatelé, tiskari a ilustrdtori spolecenskych
zpévnikii: rejstriky, medailony vybranych osobnosti.



sestavovatell uvedeno, Ze spoluautorstvi Karla Reinera kryl za valky svym jménem
Jan Seidel. Teprve v povaleném vydani je pfiznan i druhy sestavovatel, ale

v katalogu jsou oba uvedeni také u valecnych vydani, s pfislusnou poznamkou
(Spalicek1: 1940-01-SP; Spalidek2: 1940-02-SP; Spali¢ek3: 1940-03-SP; Spalicek4:
1940-04-SP). Mezi nejvyznamnéjSi sestavovatele patfil Josef Bojislav Pichl, jehoz
podilu na genezi a rozSifeni spolecenskych zpévniku je vénovana samostatna
kapitola,?”® dale Antonin Vankomil Maloch, Josef Richard Vilimek, Franti$ek Augustin
Urbanek, Josef Mikulas-Boleslavsky ¢i Ferdinand Polensky, z chvatné produkujicich
Jan Cervenka, Alois Neubert, Emil Solc a Alois Ruéka, z hudebnich usporadatelt
FrantiSek Martinec, Jan TobidSek, Emanuel Vasak, Josef Leopold Zvona¥, Jan Malat,
Karol Ruppeldt, Frantisek Heyduk, Jan Seidel a dal$i.?”

V karté katalogu nasleduje polozka titul zpévniku. Respektuje se sice
poradatelova formulace nazvu, ale pravopis je upraven podle sou¢asné normy. U
vicedilnych zpévniku je podle potreby k titulu pfipojen jesté podtitul. Vzhledem
k omezenému poctu znaku v této kolonce a také s ohledem na prehlednost jsou titul i
podtitul nékdy kraceny. (Diplomaticka podoba titulniho listu v plném znéni je
zaznamenana az v polozce ,znéni titulniho listu®, ktera ma také vétsi rozsah co do
poctu znaku). Titul zpévniku, jako jedna ze zasadnich polozek, je zobrazen tuénym a
vétSim pismem, coz spolu s kracenim pfispiva k jeho vyraznosti (napf. Slovensky
spolo¢ensky spevnik z narodnich a prostonarodnich piesni, jehoz sestavovatelem je
August Horislav Kréméry, je zde uveden jako Slovensky spolocensky spevnik:
1871-02-SP; Kr&.SSS). V pfipadech nékolikadilnych zpévniku, kdy kazdy dil m4 jiny
podtitul, ktery je vSak dulezitou soucasti ndzvu, je kvuli snadné identifikaci tento
podtitul pfipojen za pomli¢kou (napt. Solciv trojdilny zpévnik spoleéensky | — 106
vybranych slovanskych pisni: 1907-03-SP; Solc2 I). Pokud je za titulem zpé&vniku
otaznik, znaci to pochybnost: nej¢astéji se jedna o disledek prace s jedinym
neuplnym exemplafem, kdy se pfi rozboru dospélo podle obsahu k pfedpokladu, ze
se jedn& o dany zpévnik, prestoze chybél patitul, titulni list, tiraZ i takzvané normy?°
(to je tfeba pripad jednoho ze zpévnikua hudebniho skladatele Aloise Rucky,

vyjime€né nenotovaného Narodniho zpévniku: 1903-03-SP; RuckaT).

8 Viz 3. kapitolu této price.

2 Viz v ptiloze oddil: Sestavovatelé, nakladatelé, tiskari a ilustrdtori spolecenskych zpévnikii: rejstiiky,
medailony vybranych osobnosti.

%0 Orienta¢ni oznageni pomoci zkraceného titulu.



PoloZzky misto vydani a rok vydani viastné nepotfebuji vysvétleni. Pokud
byly tyto Udaje k nalezeni, jsou zaznamenany, pokud jsou neznamé, byly ponechany
kolonky prazdné. Otaznik se vyskytuje v pfipadech, kdy misto &i rok vydani nejsou
uplné jisté. U polozky ,misto vydani“ je na karté vzdy zachovana lokalizace v té
podobé, jak je uvedena v publikaci (napf. v 19. stol. Praha-Karlin, Praha-Smichov
misto spravného Karlin, Smichov).?®' Zachyceny jsou i pfipady vydani na dvou
mistech; pokud je jeden nakladatel a dvé mista vydani, jsou oddélena ¢arkou (napf.
Trebi€, Praha: 1890-02-SP; Vesna1l), pokud ma publikace dva nakladatele z riznych
mist, pak byla zvolena poml&ka (napf. Praha—Brno: 1940-04-SP; Spalicek4).

V kolonce ,rok vydani“ je u nékterych zpévniku zachyceno i rozmezi nékolika let;
jedna se vétsinou o zpévnik vychazejici postupné po jednotlivych seSitech &i
arsicich, nebo o ¢asovy usek, v némz k vydani doslo, pficemz konkrétni rok uveden
neni (napf. Zpévy naseho lidu Antonina J. Zavadila vychazely na pokracovani

v letech 1887-1889: 1887-02-SP; Zav.ZNL).

Poradi vydani byva (samozifejmé s vyjimkou prvniho vydani) uvedeno na
titulnim listu a sta¢i ho zapsat do kolonky. U novéjSich publikaci je pofadi vydani
(v€etné prvniho) soucasti tirdze, starsi zpévniky tiraz nemaji. Pokud o poradi vydani
nejsou zminky ani se neda podle pfipadnych dalSich &i pfedchozich vydani urcit,
zustava pole prazdné. Je vSak nutné zduraznit, Ze se mize jednat o udaj fiktivni
(reklamni nakladatelsky trik predstirajici, Ze neutuchajici zajem o zpévnik vyvolava
dal$i a dal$i vydani). Rovnéz je tfeba rozliit, zda jde o dalsi vydani, nebo otisk
stavajiciho vydani (dotisk); k tomu napomahaiji orientaéni zkratky, které vSak u tohoto
typu publikace mnohdy chybi. V pfipadé zpévniku spisovatele Jana Cervenky, jejichZ
vyskyt je doloZen v letech 1893—-1924, nakonec nezbylo nez od zaznamenavani
poradi vydani ustoupit, jelikoz udaj vétSinou neslo zodpovédné stanovit. Kolonka
zustala ve vSech téchto pripadech prazdna; jako soucast Sifry vSak kvuli odliSeni bylo
poradi vydani odhadnuto (napt. Cerv.CZ6; 1908-05-SP).

Format zpévniku je uveden zaokrouhlené v centimetrech v pofadi vySka x
Sitka. U jednotlivych exemplarl stejného vydani se mize mirné lisit vzhledem
k rGznému sefiznuti pfi vazbé, k porusenému stavu nékterych exemplari apod.,

pfesto se jedna o velmi dulezity udaj, ktery presnéji charakterizuje dany zpévnik a

21 ye skutegnosti byly napf. obce Nusle, Karlin, Kralovské Vinohrady, Smichov a Zizkov spojeny s Prahou a7
zékonem z 6. 2. 1920 a teprve 1. 1. 1922 vzniklo slou¢enim katastrdlnitho izemi vSech obci hlavni mésto Praha.
V nakladatelské praxi vSak byla situace jind — aby lokalizace firmy byla nepochybnd, predfazoval se ndzev Prahy
pfed ndzev blizké obce bézné jiz koncem 19. stoleti.



muze napomoci pfi jeho identifikaci. Podle Udaje o formatu zaznamenaného
v databazi je také na prvni pohled patrné, kdy je zpévnik napf. na pomezi hudebniny
(napf. Vlastimil1; 1880-04-SH ma pri¢ny format 13 x 18 cm), nebo kdy se jedna o
esteticky velmi plsobivé miniaturni, tzv. kolibfi vydani (napf. Vesna1; 1890-02-SP
ma format 6 x 5 cm). Nejvétsi format mezi analyzovanymi zpévniky je 23 x 15 cm
(napf. Ratibor;1886-01-SP), nejmensi 6 x 5 cm (napf. SokolikT1; 1911-03-SP),
nejéastsiji se vyskytuje format 13 x 9 cm (napt. Cerv.CZ8; 1920-05-SP). PFi neshodé
mezi skute¢nym formatem analyzovaného exemplafe a udajem ve Vaclavkové-
Smetanové soupisu dostal pfednost Udaj o formatu exemplare, s nimz se pracovalo
nyni a ktery tedy byl fyzicky na dosah. Ve vyjime&nych pfipadech, kdy zpévnik nebyl
dostupny ani nebyl obsazen v SSZ, zustala kolonka prazdna.

Polozka formalni charakter zpévniku ma v nabidce nékolik variant. Prvni
z nich je soubor pisriovych textu; takto charakterizovany zpévnik neobsahuje napévy
a jeho vyskyt je v databazi nej¢astéjsi. Muze se jednat o kvalitni, vyznamné
zpévniky, k jejichz notaci dochazi az postupem let (nap¥. Pichl1; 1851-01-SP), nebo
0 zpévniky, jejichz smysl je pfedev§im v textové strance a absence napévu jim
neubira na vyznamu (napf. Hlahol1, 1861-01-SP), ale také muze jit o typickou
ukazku upadkového artiklu, kdy je cilem nahromadit co nejvice textli pro komeréni
ucely (napf. StorchCZ1, 1911-01-SP). Pokud urgity zpévnik obsahuje népévy, jsou
na vybér tfi moznosti: soubor pisni s napévy, soubor pisriovych textd s pfilohou
napévu a soubor napévu s podloZzenym textem. Zde je snaha po co nejpresnéjsi
charakteristice — za duleZité je povazovano nejen odliSeni, zda zpévnik obsahuje i
neobsahuje napévy, ale také zpusob, jakym jsou napévy v daném zpévniku pouzity,
prezentovany. Varianta ,soubor pisfiovych texta s pfilohou napévi“ nebyla nakonec
v kartotéce spolecenskych zpévnikl vyuzita ani jednou, ale pfi budoucim zpracovani
dalSich zpévnikovych druht bezpochyby najde své uplatnéni. Oznaceni ,soubor
pisni s napévy“ predstavuje typ zpévniku, v némz je pod napévem podlozena 1.
sloka pisné a ostatni strofy jsou zachyceny jen textové v jednotlivych sloupcich (napf.
Polen.SZP; 1895-02-SP). Pokud jsou pod napévem pod sebou v fadcich podlozené
vS§echny sloky pisné, jedna se jiz o variantu ,soubor napévl s podlozenym textem®.
Objevuje se zejména u prfechodnych utvari mezi spoleCenskym zpévnikem a
hudebninou (napf. Vlastimil1; 1880-04-SH), u samostatnych edici ndpévu k nékterym
zpévnikiim (napf. Mart.NSZ; 1852-01-SP), ale i u nékterych vyslovné spole€enskych



zpévnikd (napf.VasakNZP; 1864-01-SP). Spole€nym znakem zpévniku s takto
podloZzenymi texty pod notami je umoznit snadny zpév z listu.

Nasledujici polozka zachycuje pocet dilti (svazku), pficemz dil s vlastnim
strankovanim je povazovan za samostatny zpévnik a nalezi mu tedy samostatna
karta (napf. Solc2 I, 1907-03-SP; Solc2 II, 1907-04-SP; Solc2 I1I, 1907-05-SP).
Zajimavé jsou nékteré pfipady, u nichz muze byt €islo v této kolonce na prvni pohled
pFekvapivé. Jde o zpévniky, které vychazely na pokracovani v jednotlivych seSitech
nebo arSicich, obsahujicich vétSinou dvé az tfi pisné (napf. zpévnik lidovych,
zlidovélych a spolecenskych pisni Zpévy naseho lidu, sestaveny Antoninem J.
Zavadilem, vychazel v jednotlivych arSicich od roku 1887 — v poloZce ,pocet dilu
(svazkul)*“ tak figuruje Cislo 36: Zav.ZNL; 1887-02-SP). Zachycen je i zpévnik pisni
v Upraveé pro Ctyrhlasy muzsky sbor, ktery vySel ve 4 svazeccich pro jednotlivé hlasy
—tenor 1, tenor 2, bas 1 a bas 2 (jde o zpévnik Vliastimil Romana Nejedlého, ktery
ma tedy jako pocet svazkl uvedeno Cislo 4: Vlastimil1; 1880-04-SH). Kolonka
zustava prazdnda v pfipadé, Ze udaj nebylo mozné zjistit (tyké se to zejména
zpévnikd, které nebyly k dispozici).

Informace o poctu stran se zaznamenavaji v kolonkach pocet paginovanych
stran a skute¢ny pocet stran. Obé Cisla se u zna¢ného poctu zpévniki lisi —
vydavatelé velmi ¢asto necisluji napf. strany zahrnujici pfedmluvu &i obsah nebo
pouzivaji pro doprovodny text fimské Cislovani. Této odliSnosti si vS§imali i Smetana s
Vaclavkem v SSZ a pocet neznacenych stran uvadéli v zavorce (napft. 124 + /4/:
Hrn&ifZC1; 1919-02-SP). U nedostupnych zpévniki, které byly analyzovany jen na
zakladé udaju v SSZ, je proto skuteény pocet stran od poctu paginovanych stran také
odlisen; vznikne sou¢tem znacenych stran s udajem v zavorce. V pfipadech, kdy
Udaj o poctu stran neni mozné dohledat, zistava kolonka prazdna (napf. u zpévniku
Neub.JNZ1; 1910-05-SP). Nékteré zpévniky nemaji strany ocislované vibec — pak
se do polozky ,pocet paginovanych stran“ uvede 0 a zaznamena se pouze skutecny
pocet stran (jako v pfipadé zpévniku An.VNPN; 1910-02-SP).

V kolonce nakladatel se vypliiuje pfesny nazev nakladatelské firmy (mize to
byt i tiskarna, napf. Papezska knihtiskarna benediktind rajhradskych — Zapéjme1 |i;
1898-04-SP); pokud je v nazvu firmy jméno nakladatele, uvadi se v pofadi pfijmeni a
celé kiestni jméno, nikoli zkratka (napf. Styblo Bedfich — Sokol6; 1872-02-SP) nebo
v poradi pfijmeni a pfibuzenska kategorie (napf. Chrastinové, bratfi — An.ZSSV;

1907-02-SP). Pokud byl zpévnik vydan nakladem sestavovatele, ktery neni



profesionalnim nakladatelem, je v zavorce uvedeno, Ze se jedna o vlastni naklad
(napf. SedlakNZ I; 1898-05-SH). Pokud se podafilo zkratku kiestniho jména dohledat
v literatufe nebo se k ni dospélo komparaci, ale Udaj neni jisty, je uveden
v zavorkach a s otaznikem (napf. Augusta A/ntonin/ ?), An.CZA; 1863-06-SP).
Podobné jako u ostatnich poloZek je i zde pfipojen otaznik v pfipadé jakékoli dalsi
pochybnosti a nevyplnéna kolonka znaci absenci informaci o nakladateli. Mezi
nejvyznamnéjsi a nejfrekventovanéjsi nakladatele spole€enskych zpévniku patfili
Alois Josef Landfras (napf. Sbirka 118 svétskych pisni k obveseleni viastenské
mladezi; Tabor 1845), Jaroslav PospiSil (Spole¢ensky zpévnik ¢esky; Praha 1851),
FrantiSek Kastranek (Ceské zpévy; Ji¢in 1856), Katefina Jefabkovéa (Hlahol; Praha
1861), Ignac Leopold Kober (Spolec¢ensky zpévnik cesky s ndpévy; Praha 1863),
Bedfich Styblo (Sokol; Praha 1863), FrantiSek Augustin Urbanek (Ratibor; Praha
1886), Alois Neubert (Sokolsky zpévnik; Jilemnice 1898), Emil Solc (Solctv trojdilny
zpévnik spole¢ensky; Tel€ 1900), Jindfich Lorenz (Narodni zpévnik; Tiebi¢ 1903) a
dal$i.?®

Nasleduje polozka tiskar, v niz se vySe popsané pfipady opakuji. Je zde
navic uvedeno misto pusobeni tiskafe &i tiskarny (u nakladatele v pfedchozi kolonce
se misto zamérné neuvadi, jelikoZz ma vlastni kolonku ,misto vydani). Tiskare i
nakladatele v mnohych pfipadech pfedstavuje jedna osoba respektive firma.
NejzaméstnanéjSimi knihtiskafi a tiskarnami v oboru spoleCenskych zpé&vnika byli
Jaroslav Burian v Pisku, Benediktinska tiskarna v Brné, Synové Bohumila Haase
v Praze, Antonin Kasaly v Dacicich, KnihtlaCiarsky u¢astinarsky spolok v Turg. Sv.
Martine, Ignac Leopold Kober v Praze, Melantrich v Praze, Mikulas a Knapp
v Karliné, Alois Neubert v Jilemnici, Jaroslav PospiSil v Praze, Rohli¢ek a Sievers
v Praze, Emanuel Stary na Smichové a predevsim Karel Solc v Kutné Hore (20
zjisténych titul().?

Pocet vytisku jednoho vydani (otisku, dotisku) se zaznamenava do kolonky
naklad. Tato informace se vS§ak u analyzovanych zpévniku vyskytovala zatim
sporadicky (u 24 z 314 zpévniku) a to jesté napfiklad deklarovany dvousettisicovy
naklad u zpévniku z po&atku 20. stoleti nepusobi piili§ vérohodné. Udaj o nakladu se

Castéji objevuje az u zpévniku vydanych ve 40. a 50. letech 20. stoleti.

22 yiz v ptiloze oddil: Sestavovatelé, nakladatelé, tiskari a ilustrdtori spolecenskych zpévnikii: rejstiiky,
medeilony vybranych osobnosti.
% Viz v ptiloze tyZ oddil.



V nasledujici kolonce znéni titulniho listu se zachycuje pIné znéni vSech
udaju pfi zachovani dobového pravopisu a velkych i malych pismen, pfiemz do
zavorky je tfeba uvést udaj o grafice (linka, vinéta, vlys apod.). Objevuje se zde tedy
fada vyznamnych informaci v té podobé, jak je formuloval sestavovatel popfipadé
nakladatel a polygraficky provedl tiskar (napf.: ,HLAHOL. Spole€ensky zpévnik
Cesky. (linka) Sestavili: E. Z. a Jos. R. Vilimek. Druhé, znovu zpracované a
rozmnozené vydani. (linka) V PRAZE, 1863. Ve Slovanském knihkupectvi.?®4).

V kulatych zavorkach se uvadi jednak popis grafiky (napf. vinéta lyry, emblém
Sokola), jednak to, co sam sestavovatel do zavorky umistil. V hranatych zavorkach
se vyjimecné uvadéji nezbytné vysvétlivky a poznamky katalogizatora. Pokud nejsou
jednotlivé véty ¢&i udaje na titulnim listu oddéleny teCkou ani ¢arkou, ale jen graficky
rozdélenim do fadku, bylo k vyznaceni pouzito cézury (/). Titulni list nékdy obsahuje
v nékterych pfipadech na titulnim listu naléza také motto (napf. ,Zpévem k srdci,
srdcem K vlasti“), vyjimecné dedikace. Pokud nebyl zpévnik pfi popisu k dispozici, je
prejaty Udaj o titulu zakon&en tfremi te¢kami (napt. Udaj ze ZBP:?® Zbirka nékterych
svétskych pisni...).?% Bohatsi informaci bylo vét§inou mozné ziskat z Vaclavkova—
Smetanova soupisu (napf.: Spole¢ensky zpévnik ¢esky. Sedmé, rozmnozené
vydani...).2%

Pravidla pro vypliovani polozky znéni obalky jsou stejna jako v predchozim
pfipadé. | zde se zaznamenava vse, co je na obalce uvedeno, v plném rozsahu.
Pokud je znéni obalky a znéni titulniho listu z vétsi ¢asti textové shodné, udaje neni
tfeba znovu prepisovat, pouze je nutné uveést, Ze se jedna o stejné znéni, popfipadé
doplnit informace, které byly na obalce navic (napf. cena) nebo které chybégji. V této
rubrice se rovnéz uvadi popis a text nakladatelské vazby (desek). Obalka ¢i desky
v nékterych pfipadech obsahuji pouze nazev zpévniku (napf. Zap&jme1 |; 1897-05-
SP). Obalka muze byt také zaroven titulnim listem (napf. Zav.ZNL; 1887-02-SP), coz

v,

je tfeba v pfislusnych rubrikdch uvést. VétsSinou ma obalka rozmanitéjsi vyzdobu nez

titulni list, byva ¢asto barevna, aby prilakala zajem zakaznik(?®® (

1919-03-SP nebo vazba Cs.SLP; 1908-08-LZ). Kromé& anonymnich ilustratort nékdy

napfr. PefinaNZ;

2% 1863-07-SP; Hlahol?2.

25 Cengk Zibrt: Bibliograficky prehled ceskych ndrodnich pisni. Praha 1895.

2% 1836-01-SP; GintlovdZNSP.

*%71866-01-SP; PichlZ7-1.

8 Viz ukdzky obdlek a vazeb v barevné piiloze; za technickou pomoc pii jejim zpracovéni autorka dékuje Megr.
Matéji Kratochvilovi.



amatérské urovneé se Ize na obalkach setkat i s dily renomovanych vytvarnik( jako
Mikolas Ales (napf. SZV; 1889-01-SP), Josef Manes (napf. PichlZ7-2; 1872-03-SP)
nebo Josef Skupa (napf. KubatDZ2, 1920-09-SP).

Nasleduje kolonka dedikace, zahrnujici vénovani sestavovatele. Pokud je
dedikace soucasti titulniho listu, postac¢i poznamka ,viz znéni titulniho listu® (napf.
SedlakNZ |; 1898-05-SH). V nékterych pfipadech je spolu s vénovanim uvedeno
motto (napf. Vencek2; 1884-01-SS); pokud neni soucasti titulniho listu, vepiSe se
v plném znéni také do kolonky ,dedikace” (napf. Vesnal; 1890-02-SP). V zavorkach
za textem je tfeba uvést stranu, na niz se dedikace nebo motto nachazeji. Také
v této polozce jsou zachovany presné poradatelovy formulace i dobovy pravopis a
respektuje se pfipadné uziti verzal.

Ostatni informace, které se do pfedchozich tfi kolonek nehodi, se zapisuiji jako
dalSi udaje. Nejcastéji se jedna o tiraz, Udaje o konfiskaci, emblémy nakladatelstvi,
errata, rizné poznamky, nakladatelské nabidky, vyzvy k zapisovani pisni, zadosti o
pfipominky apod. V zavorkach je vzdy uvedeno, na kterych strankach se dané
informace objevuji. Nékteré z téchto dalSich udajd mohou byt velmi dulezité jak pro
vystizeni charakteru zpévniku, tak pro jeho pfesnou identifikaci; pfipojena
nakladatelska nabidka nékdy vyznamné pfispéla k zmapovani dalSich tituld, jindy
napomohla pfi rozboru daného zpévniku (napt. Solc2 |; 1907-03-SP). Zde je také
prostor pro upfesnujici poznamky a vysvétlivky katalogizatora, tykajici se
predchozich Udaju, grafiky apod. (napf. Ratibor; 1886-01-SP).

Pokud ma zpévnik vytvarny doprovod, zaznamenavaji se zakladni informace o
ném do kolonek autor ilustraci a pocet ilustraci. V nékterych pfipadech se na
vyzdobé publikace podilelo vice ilustrator(1.?®® Kdyz bylo mozné na zakladé
malifského rukopisu kresby rozlisit, byl za jménem vytvarnika v zavorkach uveden
pocet jim provedenych ilustraci, napfiklad: Ales Mikolas (9), Manes Josef (2),
Anonym (1) —Klou¢ekZNP4; 1940-05-SP). Pokud zpévnik postrada vytvarny
doprovod, je v kolonce ,pocet ilustraci“ uvedena nula. V pfipadé chybéjicich
informaci (tzn. pokud nebyl dany zpévnik k dispozici ani se nedaly potfebné udaje
dohledat) zlstavaji obé polozky prazdné. Vétsina analyzovanych zpévnikl obsahuje
pouze nizky pocet drobnych kreseb, ¢asto od neznamych ilustratord (v polozce
,<autor ilustraci® se v téchto pfipadech uvadi anonym). Z hlediska vytvarného pojeti

2 Viz v ptiloze oddil: Sestavovatelé, nakladatelé, tiskari a ilustrdtori spolecenskych zpévnikii: rejstiiky,
medailony vybranych osobnosti.



patfi mezi nejzdafilejSi zpévniky Storchiv zpévni vénec od sestavovatele Josefa
Kalenského (1889-01-SP; SZV); jedna se o prvni bohaté ilustrovany spolecensky
zpévnik, obsahujici 50 kreseb Mikolase AlSe. llustrace tohoto oblibeného malife jsou
soucasti nékolika dal$ich spole¢enskych zpévniku (napt. Spaliéeks |; 1948-01-SP),
v nékterych pfipadech spole¢né s kresbami prikopnika pisfiové ilustrace Josefa
Manesa (napf. Klou¢ekZNP4; 1940-05-SP). Esteticky pusobivy je také napfiklad
zpévnik Myslivecké pisné narodni a jiné od Josefa V. Rozmary, jehoz textova stranka
je doplnéna 10 drobnymi kresbami s mysliveckou tematikou od anonymniho
ilustratora (1896-01-SP; Roz.MP). Sto¢ky zUstaly v majetku Kasalého tiskarny
v Dacicich a sporadicky byly pouzivany i k dal§im publikacim. Ve srovnani
s kramaFskymi dfevofezy se perokresby ve zpévnicich zpravidla vdZou k obsahu
publikace nebo ke konkrétnim pisnim (pozdnim pfikladem je KI.MP; 1976-01-LZ).
DalSi polozkou v karté je doprovodny text. Na vybér je zde nejprve vycet
nejbéznéjSich variant: uvod, pfedmliuva, doslov, esej a priabézny text. Pokud ma
doprovodny text nadpis shodny s jednou z nabidnutych moznosti, je volba jasna.
V mnoha pfipadech je vSak bez nazvu; pak je tfeba vybirat na zakladé toho, na
kterém misté zpévniku se doprovodny text nachazi. Jestlize nadpis nebo charakter
doprovodného textu neodpovidal nabidce, byla zvolena moznost nejbliz§i skuteénosti
a upozornilo se na to v kolonce ,dGlezité Gdaje v doprovodném textu® (napt. CZ1;
1856-02-SP). Nasleduji udaje o autorovi doprovodného textu a o misté i datu
napsani. Autor doprovodného textu byva ve vétsiné pfipadd shodny se
sestavovatelem. Uvadi se opét v poradi pfijmeni a kiestni jméno (jména); do zavorek
se navic pfipojuje autorova formulace (napf. Sbératel). Misto napsani doprovodného
textu se nemusi shodovat s mistem vydani publikace (napf. Bak.MLP; 1938-01-SH),
stejné tak neni neobvyklé, Ze se liSi datum sepsani od roku vydani (napf. Vencek7;
1933-02-SP). Datum napsani doprovodného textu je nastaveno na ciselné udaje
v pofadi den, mésic a rok; pokud neni mozné pfesné datum urcit a je zndm pouze
rok, uvadi se prvni den v daném roce (napt. 01. 01. 1907 — Solc2 II; 1907-04-SP).
Casto autor uvedl mésic a rok sepsani, nikoli den, napf. zaFi 1929, pak se do kolonky
zapi$e prvni den daného meésice (napf. 01. 09. 1929 — MengerLZ; 1929-01-SP).
Doprovodny text ¢asto tvofi vyznamnou slozku zpévniku z hlediska jeho
analyzy. Polozka dulezité udaje v doprovodném textu slouzi k zaznamenani
podstatnych informaci a hlavnich myslenek autorova pojednani, které mimo jiné

¢asto zachycuji celkovy obraz spole€enského zpévu dané doby. V doprovodnych



textech byva zduraznovana zpévnost ¢eského naroda, krasa jeho lidovych a dalSich
pisni i potéSeni, které jejich zpév pfinasi (napf. Pichl1; 1851-01-SP). Obsahuiji
usporadatelovo vyjadreni k obsahu &i celkové struktuie zpévniku (CZ1; 1856-2-SP),
vyzvy k Sifeni narodnich pisni (VilimNP I; 1922-06-SS), Zadosti o zasilani dalSich
pisni ke zdokonaleni zpévniku (Kop.OZ; 1920-10-SP) a rizna podékovani (SedlakNZ
[; 1898-05-SH). Pofadatel se nékdy pohorsuje nad nejriznéjsimi ,odrhovackami®
kazicimi mladez a odsouvajicimi do pozadi zajmu lidové ¢&i vlastenecké pisné
(Polen.SZS I; 1903-11-SP), klade duraz na hodnotu svého zpévniku (HeydukVS,
1901-02-SP) ¢&i vyzdvihuje jeho prednosti oproti zpévnikiim predeslym (VasakNZP,
1864-01-SP). Neobvykla nejsou ani upozornéni na brzké vydani dalSiho dilu
zpévniku (napf. Libuse, 1873-05-SS), u notovanych zpévnika (zejména jsou-li uréeny
mladezi) byvaji pfipojeny pokyny ke zpévu pisni (KrchSLP1; 1931-04-LZ tfeba
obsahuje usmévna doporuceni jako ,zpivejte na Cistém vzduchu, nedupejte,
nehulakejte” apod.). Kdyz nebyl zpévnik k dispozici, bylo k citacim pfipadného
doprovodného textu v nékterych pfipadech pouzito jeho parafrazované podoby
Cerpané z literatury (Hlahol1; 1861-01-SP) &i udaju z nakladatelské nabidky jiného
zpévniku (Hof.CZ; 1914-02-SP); nékdy tak byly podchyceny zajimavé a zavazné
informace (NCZ; 1857-02-SP). Na zavér anotace doprovodného textu je v zavorkach
uvedena stranka, na niz se text v daném zpévniku vyskytuje.

V polozce nazvy a rozsah oddili zpévniku je vyjadrena struktura zpévniku,
pokud mozno s pouzitim originalnich usporadatelovych formulaci a s pfipojenim
rozpéti stran jednotlivych ¢asti (napf. Narodni pisné, s. 9 — 29). U oddilu, které autor
neopatfil nadpisem, byl ndzev odvozen analogicky a uveden v zavorkach. Jako
nejobvyklejsi se pfi analyze jevilo rozvrstveni repertoaru podle druha &i Zanru (napf.
Nejnovéjsi sokolsky zpévnik, jehoz sestavovatelem byl Maxa Hoffmann-Dvorak, ma
oddily Narodni hymny; Pisné vlastenecké; Pisné narodni; Pisné sokolské; Pisné
pochodové; Pisné vojenské; SpoleCenské — 1914-06-SP; Hof.NSZ), ale oblibené
bylo i tematické tfidéni bez ohledu na pisfové druhy (PichlZ8; 1887-01-SP). Objevuji
se vSak také kritéria zcela odlisna, dana specifickymi potfebami, u instruktivnich
zpévnikl to bylo napfiklad rozdéleni pisni podle obtiZznosti nebo podle $kolnich
roCnikd (dvoudilné Narodni pisni¢ky Vaclava Vilima —1922-06-SS; 1922-07-SS;
VilimNP I-11). Nékdy je struktura zpévniku vyjadiena jen v obsahu (Kop.OZ; 1920-10-
SP) nebo jsou pisné sestaveny abecedné podle textovych incipitt (Spalicek I; 1940-

01-SP). Vyc&erpavajicim, byt trochu tsmévnym zpusobem napfi¢ kategoriemi je



usporadan napfiklad Novy zpévnik z narodnich a viasteneckych pisni, sestaveny
Josefem Kozlikem (1902-01-SS; KozlikNZ). Obsahuje 10 oddilt nazvanych
Vlastenecké; Koledy a kolébavky; Vojenské a jim pfibuzné; O pastevcich; O ptacich;
O konich a jinych zvifatech; O travé, kvétinach a jinych rostlinach; Hospodarské;
Vyro¢ni a Nalady.

Katalogiza¢ni karta pokracuje poloZkou zanrovy obsah zpévniku. Zde je
nutno predeslat, Ze na rozdil od literarni védy neni v etnomuzikologii obsah pojmu
druh a pojmu Zanr strikiné odlien; zpravidla se vSak pracuje s pojmem druh jako
s pojmem nadfazenym (druh: spole€enska pisen, kramarska pisen, zlidovéla pisen,
folklorni pisen atd., Zanr: milostné pisné, tane¢ni pisné, vojenské pisné atd.).

V pfipadé této polozky se predpoklada, ze budou podchyceny vSechny pisfové
zanry vSech pisnovych druhd, které se v daném zpévniku vyskytuji. Oznaci se tedy
nejprve vhodné moznosti ze zakladni nabidky, ktera je vzhledem k nutnosti Setfit na
karté mistem omezena (spolecenské: balady a romance, milostna lyrika, spole¢né,
vlastenecke, sokolské; tradicni lidové a zlidovéle; hymny stati a narodd; délnicke;
kramarské; méstské a pololidové; kuplety a kabaretni; parodie; umélecké, z oper,
Zpévoher; cizojazy¢né; preklady cizojazycnych; smési, kadrily, ctverylky;
instrumentalni melodie), a poté se do kolonky ,jiné“ zaznamenaji dalSi pfipady.
Druhovy a zanrovy zabér spole€enskych zpévniku ma takové rozpéti, ze bylo tfeba
v pribéhu této etapy katalogizace doplnit do kolonky ,jiné" desitky v nabidce
neuvedenych vyznamnych pisfiovych okruhl (politické a revoluéni pisné; koledy;
satirické a humoristické pisné; umélé skolni, détskeé a studentské pisné; duchovni
pisné; pochodoveé pisné; casoveé pisné; slagry; staroceské choraly; lovecké signaly;
umélé ohlasy lidovych pisni; Zertovné pisriové hry; ukolébavky; besedy; hasi¢ské
pisné; trubacské melodie; orelské pisné; Kmochovy pisné a jejich ohlasy, lidovka,
kralovnicky, kanony z lidovych pisni atd. atd.). Podle mnoZstvi a vybéru zaskrtanych
poli¢ek s nabidkou a podle ¢etnosti i charakteru doplnénych udaju Ize pfi hledani

v katalogu na prvni pohled zjistit, jak je ten ktery zpévnik obsahové bohaty €i jakym
hlavnim smérem je zaméren.

Dalsi kolonka zaznamenava udaje o soupisu pishi. Je zde uveden nazev
prislusného orientacniho seznamu, déle jeho charakteristika a rozpéti stran, na nichz
je umistén. Mezi analyzovanymi zpévniky pfevazuje druh soupisu nadepsany obsah
a realizovany ve formé abecedniho rejstfiku textovych incipitl vSech pisni,

s uvedenim &isla a strany (napi. Spali¢ekSHN7 1I; 1953-02-SP). Vyskytuje se vak



také napfiklad soupis v podobé& seznamu nadpisu pisni ve zpévnikovém poradi
(napt. An.VZVU; 1938-02-SP) nebo soupis pisni strukturovany podle oddild, pficemz
v ramci kazdého oddilu jsou pisné fazeny abecedné podle incipitd (napf.
Klou¢ekZNP4; 1940-05-SP). V nékterych pfipadech je uveden nejprve obsah podle
nazvl oddill a poté nasleduje abecedni rejstfik incipitu (napf. Ves.OZ; 1947-01-SP).
Velmi pfehledny a ucelny je typ soupisu pisni, ktery k abecedné sefazenym textovym
incipitim pfipojuje také jméno skladatele, basnika a informaci o charakteru pisné
(napf. Vencek7; 1933-02-SP). Pokud neni soupis pisni ve zpévniku obsazen, je jeho
absence vyjadrena nulou (napf. An.PPSB; 1919-04-SP).

Nasleduji polozky znaceny pocet pisni a pocet texta. V nékterych
spole€enskych zpévnicich nejsou pisné oCislovany, pak je v prvni kolonce uvedena
nula a ve druhé skute¢ny pocet pisfiovych textl. Ale i v pfipadé zpévniku
s oCislovanymi pisnémi se Cisla uvedena v obou kolonkach zpravidla lisi. Ma to rizné
divody a pficiny: mnohdy jsou spolec¢enské pisné ocislovany, ale takzvané narodni
pisné jsou bez Cisel (tfeba proto, ze bylo pro usporadatele sporné urcit, kdy jde o
dal8i sloku a kdy o novou piseri); nebo neni oCislovana uvodni pisen (napf. rakouska
hymna &i narodni varianta na jeji napév — absence ¢isla je znamenim udrZzovaného
odstupu a pfipravenosti k jeji eliminaci), nékdy je pod jednim ¢islem uvedeno vice
pisni, jeden (o€islovany) ndpév ma vice (neocCislovanych) textd, nékdy je tomu
presné naopak apod.

Kolonka pocet napévi zUstava prazdna, pokud chybi informace o existenci
napévl nebo jejich poctu. Kdyz zpévnik napévy prokazatelné neobsahuije, je
uvedena nula. PoCet napévu muaze byt shodny s po¢tem textu (napf. Libusa; 1873-
05-SS), ale neni to pravidlem. Napfiklad pro zpévniky moravské provenience je
charakteristické, Ze obsahuiji vice napévil nez textd®® (KozlikNZ; 1902-01-SS), ale
jinak naopak existuje cela fada zpévniku, kde se vaze vice textd k jednomu napévu
(PichlZ6; 1863-03-SP). PFi fyzické absenci zpévniku byly v nékterych pfipadech
udaje o napévech &erpany z literatury (napt. Vendek1; 1874-01-SS).%"

S napévy souvisi dalsi polozka, pocet notovych radka. Vymluvnym
zplsobem svéd¢i o rozsahu hudebni sloZky konkrétniho zpévniku. Za jeden notovy

fadek se povazuje jedna notova osnova bez ohledu na pocet melodickych hlasu,

20 7pravidla v nich prevazuji lidové pisné a pieéisleni nap&vi pak vyplyva z prevahy &isel vychodniho (tzv.
vokélniho) pisiiového typu.
! Viclavek—Smetana 1949c: 42.



které obsahuje. Jsou-li vSak hlasy rozdéleny do vice osnov (napf. melodie s klavirnim
doprovodem probiha ve tfech osnovach, &tyrhlasy sbor zpravidla ve &tyfech
osnovach apod.), pocita se kazda osnova jako zvlastni radek. Je tak na prvni pohled
dobfe patrny skutecny rozsah notové sazby zpévniku (napf. 100 sborovych Cisel ve
¢tyrhlasé Upravé predstavuje podstatné rozsahlejsi sazbu nez 100 &isel jednohlasych
napévu).

Nasledujici polozka vyjadfuje zpasob notového zaznamu. Je zde opét tieba
zvolit jednu z nabizenych moznosti — jednohlasé melodie, melodie ve dvojhlasé
Upravé, melodie ve trojhlasé upravé, melodie ve ¢tyrhlasé upravé a melodie v jedno-
a vicehlase upravé. Posledni varianta nabidky byla doplnéna az po zpracovani
urc€itého mnozstvi zpévnika, nebot’ se vyskytla celé fada pfipadu, kdy neslo
jednoznacéné rozhodnout — pisné se v ramci jednoho zpévniku nékdy objevuji
v rliznych druzich Uprav a byva také sporné, kterou z nich povazovat za prevazuijici.
Proto se nakonec tato posledni, dodate¢né pfipojena moznost vyskytuje v katalogu
spole€enskych zpévniku jako druha z nejcastéjSich (napf. Ratibor; 1886-01-SP),
hned po poloZce ,jednohlasé melodie* (napf. An.SH; 1900-02-SP). Pomérné obvykla
je i Ctyrhlasa uprava, zejména u prechodnych Utvari mezi spoleCenskym zpévnikem
a hudebninou nebo mezi zpévnikem spole¢enskym a Skolnim (napf. SedlakNZ I;
1898-05-SH). Ridsi vyskyt ma mezi analyzovanymi zp&vniky Gprava dvojhlasa (napF.
Zapeéjme3; 1912-02-SP), zpévnik s pfevahou melodii v trojhlasé Upraveé se v okruhu
spole€enskych zpévnikl nevyskytl ani jednou (to bude vice zalezitost zpévnik
lidovych pisni). Moznost ,melodie s klavirnim doprovodem® nebyla do nabidky
zafazena vubec, protoze tento druh Upravy uz spada do kategorie hudebnin.

Také polozka harmonické znacky bude Castéji vyuzivana az pfi katalogizaci
jinych nez spoleCenskych zpévniku. V pfipadé, Ze dany zpévnik harmonické znacky
obsahuje, zaskrtava se mala kolonka, ktera v opacném pfipadé zlstava prazdna. Od
40. let 20. stoleti se jiz Ize u spole€enskych zpévnikd s harmonickymi znackami
b&zné setkat (napf. Spalitek1; 1940-01-SP), ale u starsich vydani souéasti notového
zaznamu nebyvaji. Vyjimku tvofi Napévy k Ceskym zpévim Jana Tobiadka a
Antonina Vankomila Malocha, kde je vyskyt harmonickych znacek vzhledem k roku
vydani vskutku unikatni (NCZ; 1857-02-SP). Harmonické znacky nad texty pisni u
tisténych zpévnikd bez not jsou az zalezitosti posledni Ctvrtiny 20. stoleti.

K notovanym spole¢enskym zpévnikim se vaze také dalSi kolonka, druh

reprodukce not. K vybéru jsou Ctyfi zakladni moznosti: noty sazené, ryté, psané a



elektronicka sazba. V databazi spolecenskych zpévniku jednoznacéné prevladaji noty
sazené, jelikoz se jedna o relativné nejlevnéjsi techniku: tisklo se z poskladanych
typu a nedokonalost této techniky je ve vysledku snadno postifehnutelna (napf.
VasakNZP; 1864-01-SP). V nékolika pfipadech se Ize setkat s notami psanymi,
reprodukovanymi fotografickou nebo litografickou cestou, které mohou byt esteticky
velmi ptsobivé (An.VNPN; 1910-02-SP), ale také velmi primitivni (An.SPS; 1851-02-
SP). Ve zpévnicich z pozdéjSich let se pak ¢astéji objevuji noty ryté do kovovych
ploten (Barv.OST; 1921-05-SP). Varianta ,elektronicka sazba“ nenasla mezi
analyzovanymi spoleCenskymi zpévniky své uplatnéni — jde o moderni techniku, na
niz u zpracovavanych ro¢niku ani narazit nelze. Je zde pfipravena pro budouci
katalogizaci jinych druhd zpévnika.

Polozka dalsi udaje k charakteru zpévniku vyjadifuje mimo jiné, jaké byly
zameéry jeho sestavovatell a jak byly naplnény, s jakou mirou erudice a peclivosti
bylo vydani pfipraveno a jak vydavatelé pfistupovali k feSeni riznych dil€ich
zalezitosti; dale jsou tu uvedeny dalSi udaje k textovému a notovému materialu pisni,
k jejichz instalaci nebyl v pfedchozich rubrikach vhodny prostor. V ramci polozky se
zaSkrtava z nabizenych moznosti, zda se ve zpévniku vyskytuji nadpisy u
spole¢enskych pisni a nadpisy u tradic¢nich lidovych pisni, zda jsou uvadéna jména
autort pisni, existuje-li autorsky podil sestavovatele zpévniku, obsahuje-li zpévnik
zapisy z terénu, jestli je v ramci otisku pisfiového textu znovu uvadén text podloZené
prvni sloky, zda se pfistoupilo k zna¢eni tempa a pfednesu a jestli jsou sefazeny
tradicni pisné podle abecedy. Je tu pfirozené také kolonka pro zachyceni jinych nez
nabizenych skute€nosti — nejcastéji se jednalo o zaznam, Ze ve zpévniku jsou
uvadény oblasti a mista zapisu €i provenience pisni, Zze texty pisni jsou opatfeny
napévovymi odkazy, ze jsou pfipojeny textové varianty, idaje o pramenech,
popfipadé jména prekladatelu apod.

Velmi dulezitou, kli€ovou polozkou v katalogiza¢ni karté je zakladni
charakteristika a vyznam zpévniku. Zde bylo tfeba vzdy vystihnout, ¢im je dany
zpévnik prfedevsim dilezity, jaky mél vyznam pro vyvoj soudobého spolecenského
zpévu i pro obsah a podobu pozdéjsich zpévnikl, popfipadé z Eeho vychazel, jaké
novinky pfinesl, ¢im je zvlastni a jedine¢ny, do jaké miry se v jeho obsahu odrazela
dobova kulturni, spole€enska a politicka scéna atd. Bylo nutno zddraznit, zda a v
¢em spocivalo jeho prvenstvi a jaka z toho plynula inspirace pro dal§i snahy v oboru

spole€enského zpévu a zpévnikl. Do této rubriky patfi také veSkeré pochybnosti



tykajici se daného titulu, zajimavosti o jeho usporadateli, nakladateli i tiskafi, Gvahy o
tom, zda se podafilo naplnit zamys$leny ucel zpévniku apod. Mezi mnoha tituly, které
jsou zpracovany vycerpavajicim zpasobem, se objevuji i zpévniky, o nichz se pro
nedostatek informaci neda mnoho fFici, o jejich existenci nékdy svéd¢i jen zminky

v nakladatelské reklamé. V takovych pfipadech nezbylo nez uvést poznamku, ze se
jedna o blize neurCeny spoleCensky zpévnik, a véfit, Ze se jesté v budoucnu
exemplarF tohoto zpévnikoveého titulu objevi.

Posledni polozkou karty jsou uidaje o analyzovanych exemplarich.
Jednotlivé popisované a rozebirané exemplare jednoho zpévniku jsou ocislovany a u
kazdého z nich je vyznagena pfisludnost ke sbirce, misto ulozeni, signatura, podoba
exemplare a stav jeho opotfebeni (napt.: 1. Sbirka Vaclava Pletky, ulozena v EU AV
CR; zatim bez signatury; kompletni vazany exemplaf, v dobrém stavu. 2. Knihovna
NM; K 159/1; kompletni vazany exemplar, v dobrém stavu). Nejvétsi mnozstvi
zpracovavanych exemplaru bylo ze sbirky Vaclava Pletky, nasledovaly zpévniky z
knihovny Etnologického Ustavu AV CR a jeho oddéleni etnomuzikologie, ze
soukromych sbirek a kopie zpévniku z knihovny Narodniho muzea. Pokud zpévnik
nebyl fyzicky k dispozici, bylo tfeba uvést tuto skute€nost a nasledné literaturu a
prameny, z nichz se pfi analyze vychazelo. Ve vétsiné pripadd to byl Vaclavklv-
Smetanav Soupis spole¢enskych zpévnika (1949c: 61-79), uvodni studie (1949b:
17-60)*? v Ceském narodnim zpévniku (1949a) a Zibrtav Bibliograficky prehled
¢eskych narodnich pisni (Zibrt 1895a). Karta se dala vyplnit také na zakladé
dostupnych predeslych &i pozdéjSich vydani daného zpévniku nebo nakladatelskych
nabidek, umisténych nékdy na obalkach zpévniku. Co se tyka stavu jednotlivych
exemplard, byla vzdy vyzna¢ena mira jejich opotfebovanosti a u netplnych
exemplarl chybéjici strany Ci ¢asti. Pokud néktery z exemplari obsahoval jiz
zminénou nakladatelskou nabidku s vyznamnymi informacemi, bylo to rovnéz
zaznamenano.

Ma-li se shrnout vySe popsany novy zpusob popisu, analyzy a katalogizace
spolecenskych zpévnikl, pak se jedna o velmi podrobny rozbor zpévniku pomoci 42
zakladnich ukazatelu, pfi€¢emz mnoho z nich je jesté zevrubné rozvedeno. Kazdy titul

a kazdeé vydani zpévniku obdrzelo v databazi svou kartu, v jejimz ramci byla

2 K déjindm ceského spolecenského zpévu a zpévnikii. Prihlizelo se k druhému vydani CNZ (1949), ponévadz
prvni vydani bylo cenzurovano. V ramci této studie uvedli Vaclavek—Smetana fadu statistickych a dalSich udaju,
které jejich soupis neobsahuje.



vyjadifena vSechna dulezita data, pokud byla dostupna: (1) byl uréen druh zpévniku,
stanoveno (2) jeho katalogiza¢ni Cislo a (3) Sifra, (4) zaneseno C&islo v SSZ, uveden
(5, 6) sestavovatel a (7) titul zpévniku, vyznaceno (8) misto, (9) rok, (10) poradi
vydani a (11) format publikace, (12) vyjadfen formalni charakter zpévniku, zapsan
(13) pocet svazkd, (14) pocet paginovanych stran a (15) skutecny pocet stran,
uveden (16) nakladatel, (17) tiskar a (18) vySe nakladu, bylo zaznamenano (19)
Uplné znéni titulniho listu, (20) znéni obalky, (21) dedikace &i motto a (22) pfipojeny
nejriznéjsi dalsi udaje, uveden (23) autor ilustraci a (24) jejich pocet, (25) vyznacen
druh doprovodného textu, uveden jeho (26) autor, (27) misto a (28) datum sepsani a
(29) pfipojeny dllezité udaje v doprovodném textu, (30) vyznaceny nazvy a rozsah
oddilt zpévniku, (31) vyjadfen druhovy a zanrovy obsah zpévniku, (32)
charakterizovany Udaje o soupisu pisni, uveden (33) znaceny pocet pisni, (34) pocet
textu, (35) poCet ndpéva a (36) pocet notovych radku, vyjadien (37) zpusob notového
zaznamu, (38) pfitomnost harmonickych znacek a (39) druh reprodukce not, (40)
pripojeny dalsi udaje k charakteru zpévniku, (41) vyjadifena zakladni charakteristika a
vyznam zpévniku a na zaver (42) uvedeny udaje o analyzovanych exemplafich.
Karty byly vytvofeny tak, aby pfipadnému zajemci poskytly snadnou a rychlou
moznost orientace v této problematice a také aby nasledné nevznikaly problémy se
zasSkolenim dalSich katalogizatora. K zajisténi jednotného zpusobu vyplfiovani karty a
k usnadnéni i zrychleni prace jsou kolonky, které to vyZzaduji, opatfeny ndpovédou (ij.
stru¢nym vycétem hlavnich zasad pro vyplfiiovani), jiné pfimo predkladaji moznosti
k vybéru, u nichz sta¢i oznacit prislusna poli¢ka. Pfilohovou soucasti katalogu je
obrazova dokumentace,?*® ktera zahrnuje scany titulnich listli popFipadé obalek &i
nakladatelskych vazeb, ukazek sazby textt i napévu a také scany pisfovych
soupisl. Pro zpracovani jednotlivych pisni neni databaze zpévnikl uréena; k tomu
U&elu existuje v etnomuzikologickém oddéleni EU AV CR specidlni elektronicky
katalog.

Pfi tvorbé zpévnikové databaze se z hlediska zpusobu jejiho sestaveni i
z hlediska kapacity pocitalo s tim, Ze se bude dale rozristat a mize dosahnout
znacného rozsahu. PfedevSim se dbalo na to, aby systém nebyl omezen na jediny
druh zpévniku, coz na jedné strané vyZadovalo ponékud obecnéjsi a Sife pojaty

pFistup pfi sestavovani karty, na druhé strané zajistilo univerzalnost katalogu a

%3 Ukdzky viz Eernobilé resp. barevné obrazové piilohy



zvysilo jeho vyznam zejména pro badatelské prace srovnavaciho charakteru.
Databaze je tedy pfipravena pro aplikaci na obdobna média, jako jsou Skolni
zpé&vniky, zpévniky lidovych pisni, d&nické zpévniky atd.?** (Ale napfiklad zp&vniky
duchovnich pisni budou vzhledem ke své specifi¢nosti vyZzadovat vlastni, svébytny
zpusob katalogizace.) Na statistické vyjadieni zpracovanych dat v sou¢asné chvili
neni jesté Cas. Jednak bude tfeba tuto prvni etapu (tj. zkatalogizovani spoleenskych
zpé&vniku) dovrsit reSer$emi prament z fondd dal$ich instituci®®® i soukromych osob,
jednak teprve ve srovnani s dalSimi zpracovanymi okruhy zpévniku vyplyne skute¢na
hodnota a vyznam nashromazdénych udajd. | potom bude tfeba mit na paméti jen
relativni vypovidaci hodnotu téchto dat. Kazdou jednotlivou polozku lze totiz
statisticky uchopit pouze v ramci mnoziny karet, v nichz je tato kolonka vyplnéna.
Bylo ovSem zapotfebi zavrsit a shrnout dosavadni praci formou stru¢ného a
prehledného vystupu. Jedna se o zhustény soupis doposud zpracovanych
spolecenskych zpévnikdl, jehoz idea vlastné na samém pocatku inspirovala vznik
katalogu zp&vnikd a prvni etapu jeho realizace.?*® Nazev parafrazuje Vaclavkiiv—
Smetanlv soupis, nebot prace vznikla doplnénim a rozsifenim SSZ, mimo jiné také
na zakladé jeho analyzy. Aby byl tento nové zpracovany, aktualizovany soupis
spoleéenskych zpévnikia®®’ (viz priloha) prehledny a orientace v ném mohla byt co

v v

nejjednodussi, byla zvolena forma tabulky. Ze stejnych duvodu z néj byla vybrana jen

298

néktera data,”*" nebot vSechna ostatni Ize v pfipadé potifeby dohledat v katalogu

(chybi napt. skutedny pocet stran®*® — znageny poéet je totiz pro identifikaci zp&vniku
vvvvvv |;300
jsou vynechany udaje o ilustracich, o doprovodném textu, informace rozsahlejSiho
charakteru atd.). Tabulka s aktualizovanym soupisem spoleenskych zpé&vniku
(ASSZ) obsahuje 17 svislych kolonek (vybranych z celkové 42 polozek), v nichz je na
vodorovnych fadcich podchyceno vSech 314 dosud zpracovanych spole¢enskych
zpévnika. Zahlavi jednotlivych kolonek znéji: (1) pofadoveé ¢&islo (zpévniku v ASSZ);

4 Také v té&chto piipadech byly jednotlivé kolekce zpévnikii z fondti EU obohaceny o fadu exemplétt

z neddvno ziskané sbirky Vaclava Pletky.

% Napft. Knihovny Nérodniho muzea, Ndrodni knihovny, regionalnich muzef atd.; vyznamnym voditkem pti
tom bude jiz zminény Priivodce po pramenech... (zatim v elektronické podobe¢; viz vyse).

2% Viz pasdz v dvodu této kapitoly.

27 Srov. Aktualizovany soupis spolecenskych zpévnikii v piiloze této préce.

2% Obecné je pii pouziti tabulky omezeny pocet kolonek vyvézen piehlednosti prezentovanych dat.

% Ten miize byt u riznych exempldit téhoZ vydani odlidny.

390y takovém piipadé je jménu nebo ndzvu firmy v kolonce nakladatel piedsazena zkratka ,,.t.“ (. tisk, tiskaf,
typografie), napt.: t. Ueberreuter Karel, Viden (u Néprstkova Zpévniku slovanského 1-11. Viden 1848 — v ASSZ
pod pofadovym ¢islem 7-8, v SSZ 1).



(2) ¢islo v katalogu (zpévniku); (3) sifra (zpévniku); (4) ¢islo (zpévniku) v SSZ; (5)
sestavovatel (zpévniku); (6) titul (zpévniku); (7) misto vydani; (8) rok vydani; (9)
poradi vydani; (10) format (vy8ka x Sitka v cm); (11) pocet dili (svazkua); (12)
znaceny pocet stran; (13) nakladatel, (14) znaceny pocet pisni; (15) pocet textu; (16)
pocet napévu; (17) pocet notovych radku. Je treba zduraznit, ze s timto soupisem Ize
efektivné pracovat v oboru spoleCenského zpévu a spoleCenskych zpé&vniku

s védomim, Ze prazdna kolonka znamena nezjistény udaj, nula znaci absenci
jednotky a otaznik predstavuje pochybnost. Pfi citacich je mozné pouzivat bud
katalogizacni €islo, nebo Sifru (€i oboji), méné vhodné je uziti pofadového Cisla

v ASSZ, které ma jen pomocny charakter, protoze zanesenim kazdého dalSiho
zpévniku do katalogu bude poradi tohoto soupisu okamZité relativizovano.

Vytvoreny pocitacovy katalog zpévniku, jeho do budoucna predpokladany
neustale narustajici kvalitativni (okruhy) i kvantitativni (tituly a zpracované
exemplare) rozsah a spolu s nim i rostouci vypovidaci hodnota tohoto korpusu chce
byt prospésnou pomuckou pro vyzkum spolecenské pisné i dalSich pisfiovych druhd
na pomezi folkloru. Kazda vyplnéna karta spolu s pfipojenou obrazovou dokumentaci
dokaze pomérné vérné zastoupit analyzovanou zpévnikovou publikaci, nemaze ji
v8ak nahradit. Pro pov§echnou informaci o pfislusném materiélu i pro pouziti pfi praci
na studiich, monografiich a souhrnnych pojednanich dotykajicich se této
problematiky je ,virtualni“ podoba zpé&vniku dostate€nym zdrojem informaci a
predstav. Specializovanému zjemci o Uzky obor spole¢enského zpévu v8ak sotva
muze vynahradit fyzicky kontakt s pramenem. Proto je vzdy soucasti karty konkrétni
Gdaj o misté uloZeni kazdého zjisténého exemplare.®®' Teprve v priib&hu listovani
nékterym z téchto neokazalych kniznich artefaktd se |ze v duchu pfenést do
atmosféry doby, kdy byl drobny zpévnik nositelem velkych narodnich i prostych
lidskych ideald.

0 vyijimku tvoif sbirky v majetku soukromych osob.



7/ Zavér

Kazda konkrétni oblast vyzkumu, i kdyZ uz byla komplexné zpracovana a
pojednana z nejrliznéjSich moznych hledisek, si zaslouzi obasny navrat
k pramendm, zejména s pouzitim modernich vyzkumnych metod a na zakladé
soucasneho stavu védeckého poznani. Plati to také o Ceskych spole€enskych
zpévnicich jako obrazu i zdroji pisfiového repertoaru ¢eské spolecnosti 19. a prvni
poloviny 20. stoleti. Vyzkum této problematiky vyvrcholil na konci 30. let 20. stoleti,>*
po vélce Fadu let stagnoval a nakonec ustal Uplné v domnéni, ze se jedna o
uzavienou zaleZitost. Nové védecké teorie ve sféfe takzvané popularni hudby a
pisfiovych druh(i na pokraji lidovosti i nékteré podnétné studie z posledni doby*®
vSak umoznily pohlédnout na tuto tematiku jinyma o€ima; zdanlivé pomohla také
nahoda, ktera pfinesla do fondd Etnologického Ustavu unikatni sbirku spole€enskych,
kolnich, nabozenskych a dalsich zp&vnika.>%

Pfirozené neslo o ndhodu: etnomuzikologické oddéleni této instituce je
primym nasledovnikem nékdejSiho Statniho ustavu pro lidovou pisen a pokracuje
dale v jeho intencich v€etné odborné péce o pisfiové fondy. Tato kontinuita nastésti
latentné preklenula i doby pro hudebné folkloristicky obor krajné nepfiznivé, a je tedy
jen zakonité, Zze se zminéna sbirka Vaclava Pletky (a fada dalSich vyznamnych
sbirkovych soubort) ocitla pravé zde. Ve spojeni s dosavadnim zpévnikovym fondem
predstavuje nejobsahlejsi sbirku svého druhu u nés.

Pfi ivahach o podobé zpracovani spole¢enskych (a pozdéji dalSich) zpévnikl
jsem se rozhodla rezignovat na doplfiovani udaju do stavajiciho sedmdesat let
starého soupisu,®®® a naopak vytvofit formou poé&itacové databaze katalog zpévnika,
ktery by umoznil modernim zplsobem vyuZivat ulozena data. Za tim uc¢elem byla
sestavena univerzalni karta v elektronické podobé, kterd pomoci 42 polozek
vyCerpavajicim zpusobem popisuje a charakterizuje katalogizovany zpévnik.

Tato diplomova prace pfinasi popis ukonéené prvni faze katalogizace tykajici

se spolecenskych zpévniku, vyjadiuje zasady pfi doplfiovani a pouzivani katalogu a

392 iz 5. kapitolu této prce: 82—84.

% Tamtéz: 85.

3% viz Uvod (4) a 6. kapitolu této price: 86-87.

395 Soupis spolecenskych zp&vnikil. In: Bedfich Véclavek — Robert Smetana: Cesky ndrodni zpévnik. Praha 1940;
2., doplnéné vyddni Praha 1949: 61-79.



ukazuje budouci moznosti vyuziti této pogitadové databaze.** Pro rychlou orientaci
sestaven aktualizovany soupis spoledenskych zpévniki.®%” Na zakladé analyzy takto
ziskanych informaci, jejich srovnanim s Udaji vytéZzenymi ze znaéného mnozstvi
sekundarnich a pomocnych pramen(®® a také s vyuzitim poznatk z prislusné
literatury®®® jsem se v této praci pokusila o aktualni pohled na problematiku

spoleéenské pisné, spoledenského zpévu a spoleéenskych zpévnik(.®"°

3% Viz 6. kapitolu této prace: 86—111.

7 Je uveden jako v poradi prvni piloha této prace: 117—126.
3% Viz vzadu: 269-279.

3 Viz vzadu : 255-267.

31Viz 2., 3. a 4. kapitolu této prace: 7-75.



Ceské spoleéenské zpévniky jako kulturni fenomén
druhé poloviny 19. a prvni poloviny 20. stoleti

Resumé

Podkladem této prace je katalog ¢eskych spolecenskych zpévniku, ktery
autorka zpracovala ve formé pocitaCové databaze pro oddéleni etnomuzikologie
Etnologického tstavu AV CR. Na zékladé analyzy téchto zpé&vnika a s pfihlédnutim
k vysledkim predchozich vyzkumu celé fady badatelt (E. Melis, B. Vaclavek, R.
Smetana, M. Oc¢adlik, J. Plavec, V. Pletka, V. Karbusicky, J. Kotek ad.) je podan
nejprve vyklad vzniku a rozvoje Ceského spole¢enského zpévu v prvni poloving 19.
stoleti, v€etné charakteristiky jeho kli€ovych osobnosti (A. J. Puchmajer, J. J. Ryba,
V. J. Toméasek, V. Hanka, F. M. Knize, A. Jelen, J. K. Chmelensky, F. Skroup, F. L.
Celakovsky, F. J. Vacek Kamenicky, J. K. Tyl, V. J. Picek a K. Havli¢ek Borovsky) a
publikaci (mj. Vénec ze zpévii viastenskych, 1835—-39, 1843-44). Nasleduje prehled
stoleté tradice fenoménu Ceskych spoleCenskych zpévnikl (1848—1948); zdlraznén
je zejména zakladatelsky vyznam Spolec¢enského zpévniku ¢eského J. B. Pichla
(1851) za pozdéjsi hudebni spoluprace J. L. Zvonare (1863). V posledni kapitole se
autorka podrobné zabyva principy pocitacového katalogu zpévnikl a také moznostmi
jeho budouciho vyuZziti pfi zpracovani dalSich zpévnikovych okruht (Skolni, délnické,
predstavuje aktualizovany soupis spolecenskych zpévnikul, pfipojeny v pfiloze této

prace spolu s rejstfiky, medailony osobnosti a obrazovym doprovodem.



Czech social songbooks as a cultural phenomenon
in the second half of the 19th
and the first half of the 20th centuries

Summary

This thesis is based on the catalogue of Czech social songbooks put together
by the author in a form of a computer database for Department of Ethnomusicology,
Ethnological Institute of Czech Academy of Sciences. Analyzis of these songbooks is
complemented by taking research conducted in the past by wide range of scholars
(E. Meli§, B Vaclavek, R. Smetana, M. Oc¢adlik, J. Plavec, V. Pletka, V. Karbusicky, J.
Kotek) into account. This provides basis for characterization of origin and
developement of Czech social singing in the first half of the 19" century including
characteristics of its key personalities (A. J. Puchmajer, J. J. Ryba, V. J. Toméasek, V.
Hanka, F. M. Knize, A. Jelen, J. K. Chmelensky, F. ékroup, F. L. Celakovsky, F. J.
Vacek Kamenicky, J. K. Tyl, V. J. Picek a K. Havli¢ek Borovsky) as well as
characteristics of important publications (among others Vénec ze zpévui
vlastenskych, 1835-39, 1843—44). Following section provides an overview of the
century long tradition of Czech social songbooks (1848—1948); the founding
importance of Spolecensky zpévnik ¢esky by J. B. Pichl (1851), later in musical
cooperation with J. L. ZvonaF (1863) is highlighted. In the last chapter author
thoroughly discusses the principles of the computer catalogue of songbooks and
possibilities of its future use for other types of songbooks (school, workers, folk music
songbooks etc.). The list of social songboks containing the most important data from
the catalogue is presented in the appendix, together with an index, profiles of

personalities and illustrations.
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Sestavovatelé, nakladatelé, tiskafri a ilustratori
spole¢enskych zpévniku:

rejstriky,

medailony vybranych osobnosti

Sestavovatelé
(prijmeni a kifestni jméno sestavovatele a c¢islo jeho zpévniku

v aktualizovaném soupisu spolecenskych zpévniki):

Anonym 3, 5,9, 13,17, 22, 24, 25, 27, 28, 30, 32-36, 43, 46, 48, 62, 64, 7274, 79-85, 89, 91, 92, 94, 102, 113, 120, 128,
151, 164-166, 172,173, 178, 181-183, 188, 190, 192, 194-196, 198, 199, 205, 207, 209-211, 213, 217, 222, 223, 225-227,
229, 231-234, 254, 263, 278, 285, 286, 288, 297, 299, 300, 307
Atherton Charles 246

B., 0. 200

Bakala Jaroslav 287

Barak Josef 26

Barvitius Karel J. 252

Bélohlavek Bedfich 298

Boleslavsky viz Mikulas-Boleslavsky Josef

Bradac Jaroslav 274

Brodsky Rudolf 236

Bfiza Jan 266

Burian 230

Burianova Ruzena 180

Cajthaml Franti$ek viz Liberté V. L.

Cmiral Adolf 270

Csecsotka Karol 177

Cech Frantigek 218

Cervenka Jan 97-99, 157-160, 170, 171, 174176, 239, 240, 267
Dominek Jan 277

Dvorak viz Hofmann-Dvorak

Enspenger-Chlumecky Véaclav 249

F., K. V. 193

Fiala Karel 309

Gallo Pavel 265

GintlM. 1,2

Gintlova 4

Golgoci-Kvetohorsky FrantiSek 248

Héaba Karel 308

Halouzka Antonin 38

Heller Ferdinand 77

Hevera Karel 208

Heyduk Frantisek 135-137

Hofmann-Dvorak Maxa 203, 204

Horacek FrantiSek 237

Hordicka Josef 253



Horsky FrantiSek 202

Hrnéif FrantiSek 215, 247

Hulicius F. 214

Chlumecky viz EnSpenger-Chlumecky
Chrastek Michal 29

lllik Drahomir 314

J., J. 63

Janota Vojtéch Vlastimil 10, 11
Janou$ek FrantiSek 154, 179, 184, 189
Janous$ek FrantiSek Vitézslav 65
Jeremias$ Otokar 206, 238

K., V. 93,103

Kaiser A. L. 289, 290

Kalensky Josef 88

Kansky V. 306

Kindl Jindfich H. 70

Kloucek Josef 291, 296

Komprda FrantiSek 127

Kopéacek Jan Nepomuk 244

Koutnik Véclav 298

Kovarik-Sladky J. 107

Kozlik Jozef 138

Kréek Jaroslav 314

Kréméry August Horislav 56

Krej¢i Miroslav 280, 284

Krch Ferdinand 279, 280, 284

Kubat Norbert 224, 243

Kupka Adolf 271

Kvetohorsky viz Golgéci-Kvetohorsky
Lensky J. K. 153, 228

Liberté V. L. (Cajthaml FrantiSek) 101, 118
Libinsky Milin (tj. F. A. Urbanek) 52
Lichard Milan 245

Lorenz Jindfich 90, 100, 104

Loéw Josef 82

M..kV. 16

Malat Jan 80, 81, 85

Maloch Antonin Vankomil 19, 21, 31
Martinec FrantiSek 14, 18, 49

Menger Vaclav 276
Merklinsky-Valec¢ka Eduard (1841-1905, spisovatel, pfekladatel, knihkupec) 39
Mikulas-Boleslavsky Josef 55, 58, 61
Moulik Lada 257, 281

Myslik Julius 142, 161, 162

Naprstek Vojtéch 7, 8

Nejedly Roman 75, 76, 96

Neubert Alois 117,119, 129, 130, 134, 139, 141, 143, 154, 179, 184, 189
Ondracek Josef 303

Pefina FrantiSek J. 216

Petiik K. (pseud. Josefa Salace st., v I. 1896—1925 majitele firmy I. L. Kober) 95
Pichl Josef Bojislav 12, 15, 20, 23, 40, 51, 60, 86



Pisek Vincent 246

Plicka Karel 253

Polensky Ferdinand 105, 152, 155, 156
Prochazka Rudolf 255, 264, 273
Prerhof Hefman (1831-1867, poradatel besed, deklamator, humoristicky autor) 26
Pulpan Karel (1885-1914, tvirce povidek a versa se socialni tematikou) 197
Rau$ Jaroslav 302

Reiner Karel 292-295, 304, 305, 310-313
Rolik Joza 250

Roob Gustav 268

Rozmara Josef Véaclav 106

Rucka Alois 144-150, 241, 242
Ruppeldt Karol 66, 78, 109, 283
Ruppeldt Milo§ 272, 283

S,A.R. 122

Salva Karol 108, 112

Sedlak Rudolf 116, 121

Seidel Jan 292-295, 304, 305, 310-313
Sladky viz Kovarik-Sladky

Slavicek Karel 219, 256

Slavik A. 54

Scheiner Josef E. 83, 84

Srba Antonin 282

Storch Alexandr 185, 214, 235

Suchy FrantiSek 309

Svoboda FrantiSek R. 275

Svoboda Jan 123-126

Svoboda Véclav Alois 6

Simégek V. 258

Skultéty Jozef 110, 186, 201, 220, 262
Solc Emil 131-133, 163, 167—169
Sperlin Josef 57, 67

Stochl Antonin 212

T.yP.S. 71,114

Téaborsky Bedfich 187, 221, 269
Tobiasek Jan 19, 21, 31

Turnovsky R. E. 68, 69

Urban Jan 251

Urbanek FrantiSek August 41, 42, 47, 50, 53, 59
Valecka viz Merklinsky-Valecka

Vasak Emanuel 45

Veselka Josef 301

Veversky FrantiSek 111, 115, 191

Vilda David 140

Vilim Vaclav 259, 260

Vilimek Josef Richard 26, 37, 44
Zavadil Antonin J. 87

Zich Otakar 261

Zingel FrantiSek Emanuel 37, 44
Zvonar Josef Leopold 40, 51, 60, 86



Nakladatelé
(prijmeni a jméno nakladatele nebo nazev firmy, jeji sidlo a ¢islo zpévniku

v aktualizovaném soupisu spole¢enskych zpévniku):

Academia, s. s . 0., Bratislava 265

Augusta Antonin, Litomysl 16, Praha 43

Backovsky a Hach, Praha 236 (Fr. B. — literarni historik, novinaf, knihkupec)
Barvi¢ Joza, Brno 120, 138

Barvitius Karel J., Praha 252

Beseda J. V. Fri¢ viz Narodné socialni beseda

Besedni porady, dfive Edice Sokola, Praha-Nusle 181, 268
Borovy Frantisek, Praha 270

Bratfi Chrastinové viz Chrastinové

Burian Jaroslav, Pisek 106, 180

Ceska graficka unie, a. s., Praha 253

Ceskoslovenska mysliveckd jednota, Brno 287
Ceskoslovenska obec sokolska, Praha 255, 264, 273, 278
Ceskoslovenska strana socialné demokraticka, Praha, tiskové druzstvo 142, 161, tiskovy vybor 162
Ceskoslovenska vojenska sprava v Londyné&, London 298
Ceskoslovensky serveny kFiz viz Spoleénost Ceskoslovenského gerveného kfize
Ceskoslovensky Orel, Brno 244, 301

Ceskoslovensky védecky Ustav vojensky, Praha 261, 288
Cesky denik, nakladatelstvi, Plzef 224

Dvorak viz Hofmann Dvorak

Edice Sokola viz Besedni porady

Enders L. V., Novy Ji¢in 200

Fri¢ J. V. viz Narodné socialni beseda

Geringer Augustin, Chicago 91

Gintl M., Praha 1, 2

Gintlova vdova, Praha 4

Girgal Otto, Praha-Smichov 257, 281

Grafia, Praha 249

Grafické zavody, Plzen viz Neuber, Pour a spol.

Haase, Praha 6

Hach viz Backovsky a Hach

Halouzka Antonin, Olomouc 38

Hanacka zupa, Kroméfiz 254

Hasic¢ska jednota viz Moravska zemska hasi¢ska jednota
Hofmann (tj. Hofmann-Dvorak) Maxa, Velvary 199, 203, 204
Honc¢ik Jaroslav, Tel¢ 250

Horacek Frantisek, Nachod 237

Horowitz Adolf, Trnava 248

Hrn¢ir Svatopluk, Nymburk 215, 247

Hynek Alois, Praha 71, 114

Chrastina B., Nachod 229

Chrastinové, bratfi, Valasské Mezifici 166

Informacéné osvétovy odbor ministerstva vojenstvi, Irkutsk 232-234
Jahoda Josef, Znojmo 277

Jefabek Fil., Mlada Boleslav 3

Jerdbkova Katefina, Praha 20, 23, 26



Jodas Bohumil, Lomnice nad Popelkou 223

Karasek Frantisek, Prostéjov 218

Kastranek Frantisek E., Ji¢in 19, 21

Katolicka mladez viz Sdruzeni katolické mladeze

Knapp viz Mikula$ a Knapp

Knapp Mamert, Praha-Karlin 209, 210

Knihtlac¢iarska Uc¢astinarska spolo¢nost, Petrovec 263
Knihtladiarsky u¢astinarsky spolok, Turéiansky Sv. Martin 110, 172, 186, 201, 220, 262
Kober Ignac Leopold, Praha 31, 40, 51, 52, 60, 86, 95, 135—137
Komprda Frantisek, Brno 101, 127

Kréméry Eugen, Banska Bystrica 29, 56

Krompe Ferdinand, Zelezny Brod 193

Kube$ J. F., Trebi¢ 63, 70, 231

Kudelik FrantiSek, Praha 258

Kupka Adolf, Dolni Kounice 271

Kuranda Adolf, Praha 33, 34

Kuratorium pro vychovu mladeze v Cechéch a na Moravé, Praha 299
Kytka F., Praha 77

Landfras A. syn, Jindfichiv Hradec 190

Landfras Alois Josef, Tabor 5

Landfras Alois Josef a syn, Jindfichav Hradec 35

Lorenz Jindfich, Trebi¢—Praha 90, Trebi¢ 100, 104, 107, 144—150, 187, 221, 241, 242, 269
Macha¢ Vaclav, Beroun 227

Machovec Antonin, Teplice 118

Matice Opavska, Opava 164, 178

Méhner Viliam, Budapest 177

Melantrich, Praha 292-295, 304, 305

Merklinsky-Vale¢ka Eduard, Praha 39

Mikulas a Knapp, Praha 55, 58, 61

Ministerstvo vojenstvi viz Informaéné osvétovy odbor

Mirbauer Josef, Rokycany—Beroun 222

Migkovsky Jozef, Cesky Brod 87

Mladé proudy, vydavatelské a nakladatelské druzstvo, Praha 197
Moravska zemska hasi¢ské jednota, Brno 297, 302

Mourek Theodor, Praha 69

Myslivecka jednota &sl. viz Ceskoslovenska myslivecka jednota
Narodné socialni beseda J. V. Fri¢, Chicago 213

Narodni hudebni vydavatelstvi viz Orbis

Nejedly Roman, Litomys$| 75, 76, 96

Neuber, Pour a spol., nakladatelstvi grafickych zavodu, Plzeri 243
Neubert Alois, Jilemnice 117,119, 129, 130, 134, 139, 141, 143, 154, 179
Nové doba, Plzeri 140

Omladina viz Skupina Sdruzené venkovské omladiny

Orbis, narodni hudebni vydavatelstvi, Praha 310, 311, 313

Orel &sl. viz Ceskoslovensky Orel

Osvétovy klub, Praha 282

Papezska knihtiskarna benediktinli rajhradskych (Benediktinska tiskarna), Brno 115
Pavelec Jan F., Strakonice 93, 103

Pazdirek Oldfich, Brno 292-295

Pokrok, nakladatelstvi, Praha 276

Polensky Ferdinand, Smichov 105, Praha-Smichov 152, 155, 156



Pospisil Jaroslav, Praha 10-12, 14, 15, 17, 18, 22, 24, 27, 28, 36, 46, 48, 49, 62, 64, 72-74, 92, 113
Pospisil Stanislav, Chrudim 30

Pour viz Neuber, Pour a spol.

Prazdninova péde viz Ustedi prazdninové péce

Prokop, spolek Vysoké Skoly montanni, Pfibram 205
Proletkult, Praha 251

Ruppeldt Karol, Praha 66, Tur¢iansky Sv. Martin 78

Ruppeldt Milo$, Bratislava 272, 283

Salva Karol, Ruzomberok 108, 112, Tur¢iansky Sv. Martin 109
Sbornik sokolsky, Kolin 188

Sdruzena venkovska omladina viz Skupina Sdruzené venkovské omladiny
Sdruzeni katolické mladeze v Cechach, Praha 291, 296
Sedlak Rudolf, Brno 116, 121

Scheiner J. E., Praha 83, 84

Skupina Sdruzené venkovské omladiny, Naklo 194

Slavia, Praha 9

Slavicek Karel, Olomouc 219, 256

Slovanské kneéhkupectvi, Praha 44

Slovenska tlacova agentura, Bratislava 245

Sokol viz Ceskoslovenska obec sokolska

Sokol Brno | 217

Sokol, edice viz Besedni porady

Sokol, télocviéna jednota, Novy Bydzov 94

Sokol, t&locviéna jednota, Zizkov, Praha 306

Sokolsky sbornik, Kolin viz Sbornik sokolsky

Spole¢na knihtiskarna, Pardubice 211

Spoleénost Ceskoslovenského erveného kfize, Praha 280, 284
Spolek vojenskych vyslouzilct, Stramberk 165

Spolek Vysoké $koly montanni viz Prokop

Statni hudebni nakladatelstvi, Praha 312

Statni nakladatelstvi, Praha 308

Steinhauser A. G., Praha 45

Stivin Em. a synové, Praha 286

Storch Alexandr syn, Praha 185, 214, 235

Storch Rudolf, Praha 88, Praha-Karlin 153

Styblo Bedfich, Praha 41, 42, 47, 50, 53, 59, 216

Supraphon, Praha 314

Svatek J., Ceské Budé&jovice 206, 238

Svéceny Antonin, Praha 212

Svoboda (nakladatelstvi), Praha 307

Svoboda FrantiSek R., Slany 275

Svoboda Jan, Horatev u Nymburka 123—126

Sedivy J., Praha 306

Simagek F., Praha 128

Smahel Alois, Jaroméf 230

Solc Emil, Tel¢ 131-133, 151, 157—160, 163, 167—171, 173, Praha 174—176, 196, 239, 240, 267, Praha-Karlin 202, 225, 226,
228

Sperlin Josef, Kroméfiz 57, 67

Svykal Josef L., Mlada Boleslav 189, 208

Télocvicna jednota Sokol viz Sokol

Tiskové druzstvo &s. strany socialné demokratické viz Ceskoslovenska strana socialné demokraticka



Tiskovy vybor &s. socialné demokratické strany viz Ceskoslovenska strana socidlng demokratické
Ugitelstvo ¢eskoslovanské viz Ustiedni nakladatelstvi

Urbanek FrantiSek Augustin, Praha 65, 79, 80-82, 85

Ustedi prazdninové pége, Praha 279

Ustfedni nakladatelstvi a knihkupectvi uitelstva Geskoslovanského, Praha 274
Ustfedni rada Orla ¢&sl. viz Ceskoslovensky Orel

Vaclena Karel, Jablonec nad Nisou 266

Valecka viz Merklinsky-Valecka

Vanék a Votava, Praha-Smichov 192, 195, 198, 207

Venta Theodor, Louny 97-99

Veversky FrantiSek, Brno 111, 191

Vilim Vaclav, Praha 259, 260

Vilimek Josef Richard, Praha 37

Vojenské sprava ¢&sl. v Londyné viz Ceskoslovenska vojenska sprava
Vojensky Ustav védecky viz Ceskoslovensky védecky Ustav vojensky
Votava viz Vanék a Votava

Vybor pro uspofadani vystavy pokrokového hnuti, Praha 285
Vysoka $kola montanni viz Prokop

Vystava pokrokového hnuti viz Vybor pro usporadani

YMCA, Praha 246

Zaf, ¢asopis, Praha 122

Zivot a prace, s. s 1. 0., Praha 289, 290

Poznamka: U sidel firem v obcich sousedicich s Prahou se respektuje podoba nazvu uvedena ve zpévniku. Ve skute¢nosti byly
napf. obce Nusle, Karlin, Kralovské Vinohrady, Smichov a Zizkov spojeny s Prahou v jednu obec az zakonem z 6. 2. 1920 a

teprve 1. 1. 1922 vzniklo slou¢enim katastralniho izemi v§ech obci hlavni mésto Praha.

Tiskafi
(pfijmeni a jméno nebo nazev firmy, sidlo a ¢islo

v aktualizovaném soupisu spolecenskych zpévnikt):

Ballenberger L., Praha-Smichov 207

Bér a Hermann, Lipsko 77

Baumgartner A. a O. (Severo€. knihtisk.), Jilemnice 189

Benediktinska tiskarna (od 1881 tiskarna a nakladatelstvi katolické naboZenské literatury ad., od 1919 jako Obc¢anska tiskarna),
Brno 111, 178, 182, 183, 191 (viz dale Papezska knihtiskarna benediktint rajhradskych)

Bohm Bohdan, Nové Mésto nad Metuji 87

Brnénska tiskarna 301

Burian Jaroslav, Pisek 180, 230

Capek viz Chaloupka a Capek

Capka Antonin, Praha 69

Ceska graficka unie, Praha 253

Ceska tiskarna, Chicago 213

Ceskoslovenska strana socialng demokraticka, Praha, tiskové druzstvo 142, 161, tiskovy vybor 162
Cesky denik viz Tiskarna Ceského deniku

Coudek viz Polensky a Coudek

Danék Antonin v tiskarné Vlast, Praha 296

Délnicka knihtiskarna, Praha 122

Dolensky Jaromir, Praha 258

Filip Josef, Trebi¢ 302



Franklin viz Knihtlagiarsky spolok Franklin

Geringer Augustin, Chicago 91

Gintl M., Praha 1,2

Gintlova vdova, Praha 4

Gorisko K., Vider 29

Grafia, Praha 249

Grégr Edvard, Praha 83, 84

Grégr Edvard a syn, Praha 273

Haase Praha 6, Haase Bohumil — synové, Praha 40
Héba Karel, Praha 308

Helbling Arnost, Mistek 102

Hermann viz Bar a Hermann

Hoblik, Pardubice 75

Hofrychter K., Rovensko 266

Horak Vaclav, Prostéjov 218

Chaloupka a Capek, Tiebi¢ 269

Chrastinové, bratfi, Valadské Mezifi¢i 166
Informacéné osvétovy odbor ministerstva vojenstvi (vlastni tisk), Irkutsk 232—-234
Jerébek Fil., Mlada Boleslav 3

Jerabkovska knihtiskarna viz Seyfried K.

Kasaly Antonin, Dacice 106, 144-150, 241, 242, 250
Kindl Antonin, Brno 75, 76, 96

Knapp J. viz Mikula$ a Knapp

Knapp Mamert, Praha-Karlin 209, 210

Knihtiskarna a kamenotiskarna spolecenstva, Pferov 89
Knihtiskarna druzstva Vlast, Praha 155, 156
Knihtiskarna Politiky, Praha 224, 261

Knihtladiarsky spolok Franklin, Budapest 177
Knihtlac¢iarska ucastinarska spolo¢nost, Petrovec 263
Knihtladiarsky U¢astinarsky spolok, Tur¢iansky Sv. Martin 78, 110, 172, 186, 201, 220, 262
Kober Ignac Leopold, Praha 60, 86, 95, 135-137
Kocka Vojtéch, Slany 275

Konicek Alois, Praha-Kralovské Vinohrady 192
Krenovsky Zdenék, Praha 306

Kubes J. F., Trebi¢ 231, 255, 264

Landfras A. syn, Jindfichav Hradec 190

Landfras Alois Josef, Tabor 5

Landfras Alois Josef a syn, Jindfichav Hradec 35
Lapacek Alois, Praha 257, 281

Lidova (knih)tiskarna, Praha 279, 280, 284

Lowe + Bridone printers ltd., London 298

Melantrich, Praha 288, 292-295, 299, 304, 305
Melantrich, nar. soc. knihtiskarna, Praha 197
Mikulas a Knapp, Karlin 55, 58, 61

Moravska akciova knihtiskarna, Brno 138

Narodné socialistickd knihtiskarna viz Melantrich
Navratil Ferdinand, Ilvanéice 271

Némec Frantisek, Velvary 199, 203, 204

Nesnéra Josef, Mlada Boleslav 208

Neubert Alois, Jilemnice 117,119, 129, 130, 134, 139, 141, 143, 154,179
Neubert V. 105



Notografie, Praha 274

Novina (?), Brno (?) 217

Obc¢anska tiskarna, Brno 244

Orbis, Praha 312, 313

Otto Jan, Praha 62, 74

Papezska knihtiskarna benediktinli rajhradskych, Brno 115, 116, 121, 164 (viz dale Benediktinska tiskarna)
Pechtor C., Kroméfiz 254

Pelz Antonin, Pfibram 205

Perna M., Brno 13

Pitter K. (Tiskarna nar. soc. délnictva), Praha 152
Pokrok (nakladatelstvi), Praha 276

Polensky a Coudek, Praha 289, 290

Polygrafia, Praha 314

Pospisil Jaroslav, Praha 10-12, 14, 15, 17, 18, 22, 24, 27, 28, 36, 46, 48, 49
Prazskéa akciova tiskarna 282

Pramyslova tiskarna, Praha 287

Rebec Frantiek, Praha 236

Reyl Karel, Praha 75

Rohlicek a Sievers, Praha 33, 66, 85

Rokyta J., Praha 123-126

Rydlo V., Nachod 229

Severoceska(é) knihtiskarna(y) viz Baumgartner A. a O.
Severoceskeé tiskarny, Liberec 310

Seyfried K. (Jefabkovska knihtiskarna), Praha 37, 44
Schischak Ferdinand, Brno 101, 127

Schreiber J. a spol., Kolin 188

Sievers viz Rohlicek a Sievers

SkrejSovsky J. S., Praha 65

Slovenska knihtlaciaren, Bratislava 245

Spole¢na knihtiskarna, Pardubice 211

Stary Emanuel, Praha-Smichov 246, 251, 283

Stirtz H., a. s., Wirzburk 252

Styblo Bedfich, Praha 583, 59

Svoboda (nakladatelstvi a tiskarna), Praha 307, 309, 311
Sefl Josef (dfive Selenberg Stanislav), Beroun 227
Selenberg Stanislav viz Sefl Josef

Simagek F., Praha 128

Sir 9

Solc Karel, Kutna Hora 131-133, 160, 163, 167169, 174176, 202, 225, 226, 228, 239, 240, 267
Sperlin Josef, Kroméfiz 67

Sperlin a Vanék, Kroméfiz 57

Tiskarna Ceského deniku, Plzefi 243

Tiskarna nar. soc. délnictva viz Pitter K.

Tiskové druzstvo (Tiskovy vybor) &s. strany socialné demokratické viz Ceskoslovenska strana socialné demokraticka
Ueberreuter Karel, Viden 7, 8

Valka Rudolf, Novy Ji¢in 165

Vanék viz Sperlin a Vanék

Vesely K., Chotébof 90

Vetterl Josef Jan, Zamberk 94

Vlast, tiskarna viz Danék Antonin

Vlast' viz Knihtiskarna druzstva Vlast



Vondruska Jan, Praha-Karlin 113
Wiesner Alois, Praha 88, 103

llustratofi

(prijmeni, jméno a cislo v aktualizovaném soupisu spole¢enskych zpévniki):

Ale$ Mikola$ 88, 259-261, 270, 292-296, 298, 304, 310, 312
Anonym 106, 135-137, 146-148, 150, 152, 155, 156, 164, 259, 260
Béza Jaroslav 314

Fihrich J. 17

Horak 181

Hornik 189

Kaspar Adolf 280, 284

Ketzek FrantiSek 289, 290

Kérber 174, 239, 267

Ménes Josef 6, 40, 60, 86, 296, 298

Matou$ek Oto 288

Richter Ludvik 35

Skupa Josef 224, 243

Sabacky Josef 302

Thoma K. 87

Medailony vybranych osobnosti,

které jsou castéji jmenovany v aktualizovaném soupisu spole¢enskych zpévniki:

Augusta Antonin (nezjisténo — 1866), Cesky knihtiskaf a nakladatel v Litomysli. Vydal spolecensky zpévnik Sbirka spole¢nich
pisni (Litomys| 1853, sestavil V. M...k) a snad také anonymni Cesky zp&vnik (Praha 1863, nakl. A. Augusta).

Barvi¢ Joza, tj. Josef (14. 8. 1853 Velké Karlovice — 3. 1. 1924 Brno), ¢esky knihkupec a nakladatel. Byl organizatorem
vlasteneckého spole¢enského zivota v Brné, pusobil jako sokolsky pracovnik. Ve svém brnénském knihkupectvi a nakladatelstvi
mj. vydal (a snad také sestavil) zpévnik Pisné vyletni, vlastenecké, pochodové a spolecenské (1899) a Kozlikiv notovany Novy

zpévnik z narodnich a viasteneckych pisni (1902).
Boleslavsky viz Mikulas Boleslavsky, Josef

Burian Jaroslav (1862 — 1926), knihkupec, nakladatel a pozdéji majitel knihtiskarny v Pisku. Vydal mj. dva spole¢enské

zpévniky: Rozmarovy Myslivecké pisné narodni a jiné (1896) a Zpévnik ¢eskych divek (1910) RGzeny Burianové.

Cajthaml FrantiSek, pseud. V. L. Liberté, FrantiSek Borecky ad. (30. 3. 1868 Suchomasty u Berouna — 4. 5. 1936 Bystfany u
Teplic), cesky délnicky basnik, spisovatel a novinar, socialni demokrat. Vyucil se krej¢im, 1889 byl tfi mésice ve vysetifovaci
vazbeé pro podezieni z tajného spol€ovani, od 1899 Ufednikem v Teplicich a redaktorem Severo¢eského délnika. Své povidky a
basné publikoval v levicovych ¢asopisech i knizné, psal vzpominkové knihy ze severo¢eského mensinového prostredi (1923
vy8ly Obrézky z Deutschbéhmen, 1924 Sto povésti, baji a pribéhii severodeskych, 1926 Cesky sever ve hnuti déinickém aj.).
Sestavil prvni dva spolecenské zpévniky uréené délnictvu (Ohlas, po konfiskaci druhé vydani Brno 1893; Délnicky zpévnik,

Teplice 1899) a je tedy otcem specializovaného c¢eského délnického zpévniku.

Cervenka Jan (3. 4. 1861 Praha — 24. 1. 1908 tamté?), Sesky basnik, spisovatel, dramatik a prekladatel, syn jazykovédce Jana
Cervenky. Po tfech statnich zkougkéach na pravech $el do praxe. Knizné debutoval 1883 (lyricka sbirka Amoroso). Piekladal a

psal také pro Narodni divadlo (Hodiny). Jeho &etné spoledenské zpévniky (Cesky zpévnik, Sokolsky zpévnik, Vesely borec, 15



polozek v letech 1893—1924), vychazejici v mnoha vydanich zprvu u T. Venty a pak predevaim u E. Solce, viak predstavuiji
Upadek zpévnikové produkce.

Dvorak viz Hofmann-Dvorak

Ehrmann FrantiSek, pseudonym Veversky (Veverska BitySka — nezjisténo), cesky hudebni skladatel, knéz. Byl sekretafem
biskupa Bauera, po jeho jmenovani arcibiskupem s nim odeSel jako prelat do Olomouce. Sestavil dvoudilny spolec¢ensky
zpévnik Zapéjme si! (Brno 1897-1898; 2. &i 3. vydani 1912), s Upravou nékterych pisni pro dvojhlas mu pomahali Alois Vik a
Karel Eichler.

Girgal Otto (29. 9. 1886 Majdanek v Hali¢i — 15. 3. 1958 Praha), ¢esky nakladatel a knihkupec. Ke knihkupectvi v Praze na
Smichové (1917) pfipojil 1925 zavod s hudebninami a pajéovnu knih. Vydaval mj. dila levicové orientovanych autord, 1928—
1937 Saldiiv zapisnik, 1933—1936 Sestisvazkové Déjiny Narodniho divadia a asopisy Nova scéna (1930) a Otazky divadia a
filmu (1945-1949). Ve dvou vydanich v jeho nakladatelstvi vySel Moulikiv Vzorny sbornik sokolskych pochodovych pisni

s napévy (1922, 1932).

Grégr Edvard (4. 3. 1827 Styrsky Hradec — 1. 4. 1907 Léténi u Cercan), desky lékaf, politik, novinaF a majitel knihtiskarny a
slévarny pisem, bratr Julia Grégra. 1854 se stal asistentem J. E. Purkyné, 1861-1907 byl s pfestavkami poslancem zemského
snému, 1883—1901 FiSské rady. Aktivné organizoval spolkovy zivot: stal se spoluzakladatelem Sokola a Typografické besedy
v Praze, zalozil a fidil edici Matice lidu (spolek pro vydavani lacinych ¢eskych knih — heslo: Osvétou k svobodé), 1869 zalozil
spolu s Ferdinandem Dattelem (1842-1882) Slovanské knihkupectvi v Praze. 1862 prevzal od svého bratra kvali zachovani
Narodnich listt knihtiskarnu (ptivodné Grégr a Simacek), spolumajitelem a posléze majitelem firmy se stal jeho syn (Edvard
Grégr a syn). U Grégra vysly Scheinerovy dvousvazkové Pochodové pisné ku vyletim sokolskym (Praha 1885) a Prochazkiv
Sokolsky zpévnik (Praha 1927).

Haase Bohumil (Gottlieb) (1765 — 1824), nakladatel a tiskai némeckého puvodu, zakladatel prazské knihtiskarské firmy. 1795
zacal jako sazec¢ v Praze u Jefabka, 1798 se osamostatnil, 1805 se stal stavovskym tiskafem, 1806 zfidil knihkupectvi, 1815
slévarnu na pismo, 1820 prvni kamenotiskarnu v Cechach. Sblizil se s &eskym kulturnim prostfedim, vydavanim &eskych knih
se zaslouzil o rozvoj novoceskeé literatury, v jeho produkci poprvé ¢eska svétska literatura pfevazuje nad nabozenskou. Vydal
napf. Hankovy Pisné (1819), Rukopis kralovédvorsky (1819) a Rybovy Radovanky nevinnych ditek o Vanocich (1804),
Svatohorsky kur (1804) a Pohiebni pisné (1905). Jeho synové Ludvik (1801-1868), Ondrej (1804—1864, Slechtic, politik),
Bohumil (1809-1867) a Rudolf (1811-1888) pfivedli firmu pod nazvem ,Synové Bohumila Haase" k nejvét§imu rozkvétu. Od 80.
let se Haasové ocitli v proti¢eském tabore (vice v OSN 10, s. 678). Firma vydala mj. Svobodovu Shirku ¢eskych narodnich pisni
(1845) s ilustracemi J. Manesa a dalSich a vytiskla 6. (prvni notované) vydani Pichlova—Zvonarova Spole¢enského zpévniku
ceského (1863).

Heyduk FrantiSek (2. 11. 1868 Praha — 1954), ¢esky varhanik, hudebni skladatel a pedagog. V 90. letech vedI pfipravnou $kolu
péveckého dorostu Hlaholu, byl feditelem kiru (od 1901 u sv. Hastala, 1916—1931 u sv. Jindficha), do 1918 hudebnim
pedagogem ve Strakové akademii (vice v OSNND 11/2, s. 1114). Sestavil Velky spole¢ensky zpévnik ¢esky (l. L. Kober, Praha
1901; jeho rozdélenim vznikly Spolecensky zpévnik ¢esky a Viybor nejlepSich pisni ... z pfednich literatur svétovych),
nejrozsahlejsi z Ceskych spole¢enskych zpévniku, v némz kriticky zrekapituloval a doplnil odkaz Pichlova—Zvonarova zpévniku.

Heydukuv zpévnik predstavuje kvantitativné i kvalitativné vrchol zpévnikové produkce.

Hofmann-Dvorak, Maxa (nezji$téno), &esky nakladatel. Sestavil a ve Velvarech kolem 1914 vydal Ceské zpévy, Nejnovéjsi
sokolsky zpévnik a Vojensky zpévnik.

Hrnéif FrantiSek (28. 9. 1860 Drevikov u Hlinska — 12. 6. 1928 Nymburk), ¢esky ucitel a oblibeny spisovatel, prikopnik kvalitni
puvodni literatury pro mladez (O détské literature, 1887). UCil na riznych mistech a posléze v Nymburce, kde vydaval
mistopisny Véstnik a od 1904 Détsky M3j (redigoval rovnéz Détské Kvéty). Stovky jeho praci vysly ¢asopisecky a desitky
knizné, jeho nejvétsim dilem jsou Obrazkové déjiny naroda ¢eskoslovenského a Obrazkové déjiny svétové (1926). Usporadal



zpévnik Détsky Hlahol (1888) a sestavil prakticky notovany spole¢ensky zpévnik Zpivajici Cechoslovék (dvé vydani, Nymburk
1919 a 1920).

Hynek Alois (1842 — 1909), majitel velkého prazského kolportazniho knihkupectvi (tj. s méné hodnotnou, sesitovou literaturou).
V nékolika vydanich tam vySel spolecensky zpévnik Vesely zpévak (dolozena vydani z r. 1878 a 1898); s Ziingelovym—
Vilimkovym stejnojmennym zpévnikem zfejmé nema souvislost.

Chrastek Michal (1825 Nové Mesto nad Vahom — 28. 6. 1900 Tekovsky Sv. Kriz), slovensky spisovatel a knéz. Psal o
slovenskych zalezitostech do Riegrova Slovniku nauéného, vydal zfejmé prvni slovensky spolecensky zpévnik Veniec
narodnich piesni slovenskych (Banska Bystrica 1862).

Janousek FrantiSek Vitézslav (1842 ¢i 1845 Ponikla — 1897), cesky ucitel a hudebni pedagog. U¢il v Jilemnici (snad tam se
poznal s nakladatelem A. Neubertem) a pozdéji v (Novém ?) Ji¢iné, kde zalozil divei pévecky spolek. Vydal mj. zpévnik Libusa
(Praha 1873). FrantiSek Janousek, spoluautor Neubertova Sokolského zpévniku (Jilemnice 1904, 1902) a Narodniho zpévniku
(Mlada Boleslav kolem 1910), byl snad synem Frantika Vitézslava Janouska.

Jeremias Otakar, dfive psano Otokar (17. 10. 1892 Pisek — 5. 3. 1962), ¢esky hudebni skladatel a dirigent. Od 1913 byl
ugitelem a od 1918 po otci feditelem méstské hudebni gkoly v Ceskych Budgjovicich, jez se stala diky jejich Gsili hudebnim
stfediskem jiznich Cech. Zalozil tam a ved| (1920-1928) pévecké sdruzeni Foerster, 1929-1945 byl dirigentem rozhlasového
orchestru v Praze, 1945-1950 $§éfem opery Narodniho divadla v Praze. Skladal opery, orchestralni a komorni dila, kantaty,
sbory, pisné a filmovou hudbu, napsal pfiru¢ky o instrumentaci a dirigovani. Sestavil zpévniky Hymny svobodnych narodti

s napévy (Ceské Budgjovice 1918) a Narodni zpévnik pro $kolu a dim (tamtéz 1920).

Jerabkova Katefina (1807 Most — 1867 Praha), majitelka tiskarny a nakladatelstvi, pokracovatelka staré tiskarské rodiny
Jefabku. Jan Karel Jefabek ved| tiskarnu v Praze 1687-1712, Karel Josef 1713—1729, Jan Julius 1729—-1770, pak Jan Karel a
FrantiSek, po jeho smrti vdova Johanna do 1802, pak syn FrantiSek do 1834. Po Katefiné prevzal 1861 zavod K. Seyfried.
Katefina mj. provozovala tisk letakovych pisni 1848, vydala 4. a 5. vydani Pichlova Spole¢enského zpévniku ¢eského (1857,
1859) a Barakuv—Prerhoftv—-Vilimkav spolecensky zpévnik Hlahol (1861). Ziingeltv-Vilimkav zpévnik Vesely zpévak (1862) a
2. vydani Hlaholu (1863) uz tiskl v Jefabkovské knihtiskarné K. Seyfried.

Kalensky Josef viz Urbanek Josef

Kastranek FrantiSek Jan (1790 — 28. 4. 1872 Ji¢in), Cesky tiskar, nakladatel a knihkupec. 1815 se pfistéhoval do Ji¢ina a zalozil
zde nejprve tiskarnu, pak nakladatelstvi, knihkupectvi a kamenotiskarnu. Patfil k viastenecké skupince vedené F. Sirem. 1850—
1861 byl starostou Ji¢ina. Po 1855 vedI podnik jeho syn FrantiSek Xaver (Josef), druhy syn Karel se stal v 60. letech tiskafem a
nakladatelem v Novém Bydzové (kramarsky tisk pisné Borova, ty mésto krasné... /Hrobka Havlickova/ ze 70. let 19.

stoleti). Kastrankovo nakladatelstvi v Ji¢iné produkovalo velké mnozstvi kramarskych pisni a jinych drobnych tiskd, 1856 zde
vySel vyznamny Tobiagkiv—Malochtiv spolegensky zpévnik Ceské zpdvy a Napévy k Ceskym zpdvim. 2. vydani (1862) posléze
vySlo u prazského I. L. Kobera. V rejstfiku Vacl.OLP je ji¢insky nakladatel Kastranek uveden jako Eduard Vaclav, narozeny
1824 (syn?).

Kindl Antonin (nezjisténo), Cesky tiskar v Brné. Tiskl pisfiové publikace Romana Nejedlého na pomezi spolec¢enského zpévniku
a hudebniny: Viastimil -1l (Litomys| 1880-1881) a LibuSe (tamtéz 1891).

Knapp Mamert (9. 5. 1837 Mélnik — 27. 6. 1896 Karlin), Cesky knihkupec, tiskaf a nakladatel. Vyugil se knihkupcem, byl
Gcetnim u firmy I. L. Kober v Praze, 1866 zaloZil spolu s jejim feditelem J. MikulaSem (viz) knihkupectvi a tiskarnu v Karliné.
1881 se ujal zavodu sam. Vydaval zabavné, divadelni a pedagogické prace i hudebniny. Firma fungovala po jeho smrti dale pod

jeho jménem, po vzniku Ceskoslovenska zde vysel ve dvou vydanich spoledensky Zpévnik Seské revoluce (Praha-Karlin 1918).

Kober Ignac Leopold (6. 1. 1825 Praha — 26. 5. 1866 Janské Lazné), ¢esky knihkupec, nakladatel a tiskar. Vyucil se

soustruznikem a zameénikem, od 1843 cestoval jako prodejce knih, od 1846 byl vydavatelem v Tabore, 1853 se prestéhoval do



Prahy, kde od 1857 pUsobil jako nakladatel; jeho ¢innost méla velky vyznam pro ¢eskou literaturu (vydal sebrané spisy Tylovy,
Klicperovy, Langerovy, Méachovy, Polédkovy a Rube$ovy, Riegrav Slovnik nauény, Zapovu Ceskomoravskou kroniku aj.), 1862 si
zafidil Narodni knihtiskarnu. Podnik vedla po jeho smrti vdova Karolina, potom syn Karel Bohu$§ Kober (1849 — 1890); firma
nesla jeho jméno i nadale. V oboru spolecenskych zpévnikl patfil podnik I. L. Kober k nejproduktivnéj§im: realizoval 2. vydani
Tobiagkovych—Malochovych Ceskych zpévii (1962), ujal se notované podoby Pichlova (a Zvonafova) Spole¢enského zpévniku
Ceského (1863, 1866, 1872, 1887), vydal Libinského spolecensky zpévnik Zpivejme (1869), vydal a vytiskl Petfikiv (= Josef
Salag st., od 1896 majitel Koberovy firmy) Narodni zpévnik (1891) a potom predevsim tfi verze Heydukova Velkého
spolecenského zpévniku ¢eského (1901).

Kréméry August Horislav (1822 Horni Mi¢ina — 1891), slovensky spisovatel a hudebni skladatel, evangelicky farar. Ve 40.
letech 19. stoleti patfil v Prespurku ke Stirové druzing, 1849 byl véznén a od madarského revoluéniho tribunalu odsouzen

k smrti. Publikoval ¢asopisecky, vydaval kalendéare a cirkevni spisy, sbiral lidové pisné s napévy. U svého bratra Eugena
Kréméryho, knihkupce Matice Slovenské, vydal Slovensky spolocensky spevnik z narodnich a prostonarodnich piesni (Banska
Bystrica 1871).

Kréméry Eugen viz Kréméry August Horislav

Krej¢i Miroslav (4. 11. 1891 Rychnov nad Knéznou — nezjisténo), cesky hudebni skladatel, z&k Vitézslava Novaka. Skladal
komorni hudbu, pisné, sbory mse a orchestralni skladby, harmonizoval a upravoval ¢eské a jihoslovanskeé lidové pisné. Spolu

s F. Krchem (viz) pfipravil k vydani zpévnik Sto lidovych pisni k pochodu (Praha 1931 a znovu 1933).

Krch Ferdinand (1881 Praha — nezjisténo), ¢esky ucitel, spisovatel a pracovnik s mladezi. Publikoval ¢etné hry, cviky, fikadla,
pisné a divadelni vystupy pro déti. Spolupracoval se skladateli Josefem Kfickou (Dité a hudba I-IIl) a Miroslavem Krej¢im (Sto

lidovych pisni k pochodu, Praha 1931, 1933), sestavil Zpévnicek lidovych pisni k pochodu (Praha 1931).

Kubat Norbert (12. 3. 1863 Uhlifské Janovice — nezjisténo), cesky hudebnik, hudebni skladatel a pedagog, sbormistr.
Absolvoval prazskou varhanickou Skolu, vénoval se hfe na housle, v Koliné si zalozil vlastni hudebni Skolu a stal se feditelem
karu. Od 1895 je feditelem kdru v Plzni, sbormistrem taméj$iho Hlaholu (do 1914) a ucitelem zpévu. Od 1920 fidil muzsky sbor
Cech. Skladal komorni hudbu i velké dila v oboru cirkevni hudby. Ve dvou vydanich vysel v Pizni jeho Dvouhlasny zpévnik

ceskoslovenskych pochodovych pisni (1919, 1920).

Kubes J. F. (nezjisténo), cesky tiskaF a nakladatel. PGsobil v Trebi¢i, kde vydal anonymni Zpévnik pro ¢eské studentstvo
(1873), Kindliv Zpévnik ¢eskoslovansky (1877) a notovany anonymni Sokolsky zpévnik (1919); zavod nesouci jeho jméno zde

vytiskl notovany Prochazkiv Sokolsky zpévnik I-Il (Praha 1922, 1923).

Kuranda Adolf (1825-1901) ¢esky knihkupec a majitel antikvariatu. Pusobil v Praze, kde vydal mj. ve tfech vydanich
spolecensky zpévnik Vesely zpévak (1862), ktery zfejmé nema souvislost se stejnojmennym Ziingelovym-Vilimkovym

zpévnikem z téZe doby.

Landfras Alois Josef (27. 4. 1797 Jindfichav Hradec — 9. 5. 1875 tamtéz), ¢esky knihtiskar a nakladatel. (Jeho otec Josef Jan
/nar. 1769/, zakladatel podniku, ve své tiskarné zaméstnaval mj. Krameriova syna Véaclava Rodomila, po smrti V. M. Krameria
ziskal Landfrastv podnik skoro cely Krameriliv sklad, ktery pak rozprodaval a znovu pretiskoval.) Po absolvovani filozofie
pracoval A. J. Landfras v knihkupeckém a tiskafském zavodé svého otce, 1826 se podniku ujal sam, zvelebil jej, pfipojil
litografické, kovorytecké a knihafské oddéleni. Navic zalozil 1835 tiskarnu v Ceskych Budé&jovicich a 1839 v Tabore, mél sklady
v Pelhfimové. 1850—-1861 byl starostou v Jindfichové Hradci a zaslouzil se o rozkvét mésta. Syn Vilém J. Landfras (asi 1830
JindfichGiv Hradec — 1. 6. 1902 tamtéZ) byl nejprve spolumajitelem (A. Landfras a syn), 1875 prevzal podnik po zemfelém otci
(firma A. Landfras syn, od 1899 s podtitulem c. k. dvorni knihtiskarna). Firma fungovala i po Vilémové smrti. Landfrasové vydali
mj. anonymni spolecenské zpévniky Sbirka 118 svétskych pisni k obveseleni viastenské mladezi (Tabor 1845), Zpévnicek
(Jindfichav Hradec 1862) a Nase pisné (Jindfichtv Hradec 1912), dale V. Kratkého Zpévnic¢ek pro divky nizsi a vyssi skoly
(1862), Q. Havlasy Drobné pisné pro mladeZ (1864) a J. Basteckého (nezjisténo) Sokol, Z jiznich Cech, Ceské narodni
spolecenské zpevy (1865).



Lensky J. K. viz Urbanek Josef
Liberté V. L. viz Cajthaml FrantiSek

Lichard Milan (24. 2. 1853 Skalica — nezjisténo), slovensky hudebni skladatel a spisovatel. 1897—1906 byl spravcem spolkové
tiskarny a zarover sbormistrem Slovenského spevokolu v Tur¢. Sv. Martine. Od 1919 pusobil v Bratislavé jako ministersky
Gtednik. Byl zkugenym harmonizatorem slovenskych lidovych pisni a sam skladal v jejich duchu. Pro smigeny sbor upravil Sest
vencov zo slov. narodnych piesni, sloZenych v antickych stupniciach (1900), pro muzsky sbor Slovensky spevnicek (1911, 2.
vyd. Bratislava 1920). Své sbory publikoval v Gallovych a Ruppeldtovych zpévnicich.

Lorenz Jindfich (20. 8. 1854 Trebi¢ — nezjisténo), Cesky knihkupec a nakladatel. Pusobil ve velkych knihkupeckych zavodech

v Praze, Brné a ve Vidni, procestoval Evropu a usadil se 1880 jako knihkupec v Trebici, kde se 1884 osamostatnil. Jako
nakladatel vydal fadu kapesnich jazykovych slovnikd a pfedevsim spoleGenskych zpévniku: sestavil a v péti vydanich publikoval
spolec¢ensky zpévnik Vesna (1890—-1895), kolem 1903 vydal v sedmi a kolem 1920 ve dvou zjisténych vydanich Ruckovy
zpévniky, ve Ctyfech zjiSténych vydanich Sokolika od B. Taborského (1911, ?, 1919, 1925).

Malat Jan (1843 Stary Bydzov — 2. 12. 1915 Praha), ¢esky hudebni skladatel a pedagog. Spolu se Zderikem Fibichem napsal
vyznamnou $kolu hry na klavir, vlastnim nakladem vydal svou vSeobecné oblibenou Praktickou Skolu hry na housle a dalsi
Skoly a instruktivni skladby. Sbiral a harmonizoval ¢eské lidové pisné a vyuzival jich ve Skole. K jeho nejvyznamnéjsim pracim
v této oblasti patfi Cesky narodni poklad I-VII (1884—1896) pro jeden hlas s doprovodem klaviru. Je autorem &etnych sbor(,
spolupracoval pfi vydavani Narodniho zpévni¢ku ceskoslovanského -1V (1884—1886) a spolusestavil kriticky pojaty
spolecensky zpévnik Ratibor (1886), oba tituly vydal v Praze F. A. Urbanek.

Maloch Antonin Vankomil ¢i Zefyrin (30. 8. 1823 Praha — 3. 4. 1880 tamtéz), ¢esky ucitel a historik. Vystudoval filozofii a prava,
od 1851 pusobil jako stfedoskolsky profesor v Ji¢iné. Oblibil si historické védy, zejména ceskou topografii. Sepsal déjiny mésta
k netinavnym buditelim, skladal texty a hlavné hudbu ke spole¢enskym pisnim. S ji¢inskym kaplanem J. TobiaSkem (viz

v soupisu skladatel(l) sestavili obsahly spolecensky zpévnik Ceské zpévy (Jicin 1856, 2. vyd. Praha 1862) resp. Napévy

k Ceskym zpéviim (Jiin 1856-57), (idajné obsahujici také vlastni zapisy z terénu.

Martinec FrantiSek (kolem 1812 — 13. 3. 1879 Praha), sestavovatel starSich notovanych spole¢enskych zpévniku, napovéda
Stavovského divadla. Shromazdil a v Praze u J. PospiSila publikoval notované pfilohy Napévy ke Spole¢enskému zpévniku

Seskému (1852), Ndpévy k Ceskému zpévnicku (1856) a samostatny spolegensky zpévnik Zpévny vénec (1865).

Mikulas Boleslavsky Josef (2. 2. 1829 Stara Boleslav — 21. 7. 1892 Karlin), ¢esky spisovatel, tiskaF, nakladatel a knihkupec.
Prerusil studia a vyucil se sazecem, 1862 se stal feditelem Koberovy tiskarny, 1866 zalozil s M. Knappem (viz) knihkupectvi a
tiskarnu v Karliné (Mikula$ a Knapp). Publikoval nejprve ¢asopisecky, v 60. letech vydaval Divadelniho ochotnika, 1869 vysel
jeho Almanach divadelni, tfi vydani dosahla jeho pfirucka pro divadelni ochotniky (1866, 1882, 1894), psal drobné dramatické
prace a spolecenské povidky, byl spoluzakladatelem prvniho ¢eského typografického ¢asopisu Veleslavin. Sestavil a ve tfech
vydanich publikoval spole¢ensky zpévnik Vénec z ¢eskych pisni (Praha 1871, 1872, 1873); firma vydala rovnéz R. N.
Détenického Spolecensky zpévni¢ek pro mladeZ (Praha 1873). Viz dale Knapp Mamert.

Moulik Lada (nezjisténo), sokolsky cvicitel. Ve dvou vydanich publikoval u Otto Girgala Vzorny sbornik sokolskych
pochodovych pisni s napévy (Praha-Smichov 1922 a 1932).

Mourek Theodor (1847-1879), ¢esky nakladatel. 1871 koupil Hessovo knihkupectvi v Karlové ulici v Praze a rozvinul tam
bohatou nakladatelskou &innost. Vydaval &eskou klasiku, preklady, vé&deckou literaturu; 1876 vydal Turnovského Cesko-

moravsKy spole¢ensky zpévnik.



Myslik Julius, pseudonym J. Bodlak (25. 9. 1877 SuSice — nezjisténo), ¢esky novinar a spisovatel, socialni demokrat. Byl
redaktorem €asopist Volna mysSlenka (1905-1910), Havli¢ek (1908—-1914, 1920-1921) a élehy. 1916 byl zat€en pro velezradu
a internovan. Publikoval mj. sbirku verSovanych vtipl a satir Bodla¢i (Praha 1898) a ve tfech vydanich Délnické pisné (Praha
1903, 2 x 19086).

Naprstek Vojtéch (17. 4. 1826 Praha — 2. 9. 1894 tamtéz), Cesky podnikatel a vlastenecky mecends, zakladatel narodopisného
muzea. Po aktivni UCasti v revoluci 1848 Zil deset let v exilu v Americe. Sestavil Zpévnik slovansky I-Il (Viden 1848).

Nejedly Roman (9. 4. 1844 Détenice u Libané — 25. 2. 1920 Mnichovo Hradisté), cesky ugitel a hudebni skladatel. Od 1871 ucil
v Litomysli, kde byl téz sbormistrem zpévackého spolku a feditelem kdru, od 1901 Zil na odpoc€inku v Praze. Vydal nékolik
houslovych Skol, Skolu zpévu, hry na flétnu a pfipravnou $kolu na varhany. Psal hry, aktovky, skladal zpévohry a komické opery.
V dobé rozkvétu zpévackych spolkl vydaval v LitomySli sbirku muzskych ¢tverozpéva Viastimil (od 1879) a smiSenych sbord
Libuse (od 1891).

Némec FrantiSek (nezjisténo), Cesky knihtiskar. Kolem 1914 vytiskl ve Velvarech Hofmannovy-Dvorakovy spolec¢enské zpévniky
Ceské zpévy, Nejnovéjsi sokolsky zpévnik a Vojensky zpévnik.

Neubert Alois (1859 — 1927), €esky knihkupec, tiskaf a nakladatel. Sestavil a v Jilemnici vydal a vytiskl v 9 vydanich Sokolsky
zpévnik /vyletni/ (1898—1909) a Hasicsky zpevnik (1902), spolu s F. Janouskem (viz) sestavil jesté Narodni zpévnik (Mlada
Boleslav kolem 1910). Pfibuzensky vztah s nakladateli resp. tiskafi Adolfem Neubertem (nar. 1882) a Vaclavem Neubertem

(nar. 1852) neni zjistén.

Otto Jan (8. 11. 1841 Pribyslav — 29. 5. 1916 Praha), ¢esky nakladatel a knihtiskar, zet Jaroslava PospiSila. 10 let byl G¢etnim
v tiskarné E. Grégra, 1871 se osamostatnil, kdyz prevzal po J. PospiSilovi knihtiskarnu na Vaclavském namésti v Praze. Brzy
patfil k nejpfednéjSim ¢eskym nakladatelim (Ottav slovnik nauény). Byl ¢lenem vykonného vyboru Jubilejni vystavy (1891) a
Néarodopisné vystavy (1895). 1899 prodal tiskarnu Ceské grafické spolegnosti Unie, stal se jejim ¢lenem a prvnim predsedou a
ponechal si jen nakladatelstvi. Ve svych zagatcich tiskl anonymni spole¢enské zpévniky: Ceskoslovansky zpévnik (Praha 1873)
a Shirku pisni vlasteneckych (Praha 1880). 1935—-1936 zavod podlehl dlouho se pfipravujici krizi.

Pavelec Jan F. (1853 — 1916), ¢esky knihaF, knihkupec a nakladatel. Pusobil ve Strakonicich, kde vydal ve dvou vydanich
anonymni Sokolsky zpévnik (1891, 1894).

Pazdirek Oldfich (18. 12. 1887 Horni Mosténice — nezjisténo), cesky hudebni nakladatel. 1919 prevzal zavod v Brné po svém
otci Ludevitu Raimundu P. (1850 — 1914), ¢eském hudebnim skladateli a nakladateli. Oldfich P. vydal ve spolupréci s prazskym

Melantrichem Seideltiv—Reineriiv spoleéensky zpévnik Spaliéek nérodnich pisni a fikadel (Praha—Brno 1940, &tyfi vydani).

Pefina FrantiSek Jaroslav (28. 11. 1844 Tabor — 22. 10. 1902 Hradec Kralové), Cesky spisovatel, pfekladatel a novinar. 1889
koupil tiskarnu v Hradci Kralové, kde vydaval a redigoval tydenik Ratibor. Usporadal a vydal zpévnik Zpivejme! (1888),

posmrtné mu vySel Narodni zpévnik (Praha 1919).
Pichl Josef Bojislav viz v soupisu textart

Polensky Ferdinand (nezjisténo), Cesky ucitel a cvicitel Sokola. Sestavil a v Praze na Smichové vydal Sokolsky zpévnik
pochodovy (1895) a Spolecensky zpévnik sokolsky s napévy I-Ill (1903—1904).

Pospisil Jan (Frantisek) zv. Hostivit (30. 5. 1785 Kutna Hora — 8. 10. 1868 Hradec Krélové), zakladatel ¢eské knihtiskarské,
knihkupecké a nakladatelské rodiny, jako vydavatel KrameriGv nastupce, otec Jaroslava, Ladislava a Stanislava PospiSila.
Vyuéil se tiskafem u kramafského tiskafe Frantiska Korce v Kutné Hofe. Zivil se jako pisaF; 1808 pro n&j zakoupil jeho tchan
krachujici Bou¢kovu (dfive Tibelliho) tiskarnu v Hradci Kralové. Zacal s kramarskou produkci, teprve po seznameni s Zieglerem,
Klicperou a Chmelou a na jejich radu zac¢al kolem 1818 vydavat prvni knizky. Hradec Kralové se diky jemu zvolna staval

literarnim stfediskem (vrchol 30.—40. léta 19. stoleti), zfidil zde své knihkupectvi a 1828 ziskal vlastni tiskarnu také v Praze.



1830 prevzal oblibeny ¢asopis Jindy a nyni (od 1834 prezvany na Kvéty ¢eské). 1842 postoupil prazskou tiskarnu svému synu
Jaroslavovi (viz), sém pokracoval v Hradci v nakladatelské Cinnosti, 1849 zalozil tiskarnu v Pardubicich, pfenesl ji do Chrudimi a
postoupil synu Stanislavovi (viz). 1856 predal kralovéhradeckou tiskarnu a v 60. letech i knihkupectvi synu Ladislavovi (viz).

Pospisil Jaroslav, plvodné Jan (13. 9. 1812 Hradec Kralové — 13. 3. 1889), ¢esky nakladatel, knihtiskar a knihkupec, syn Jana
FrantiS8ka (Hostivita) PospiSila, tchan Jana Otty. Absolvoval hradecké gymnazium a vyucil se saze€em. 1834 pfisel do Prahy,
kde 1837—-1840 redigoval Kvéty. 1842 prevzal otcliv prazsky zavod, ktery byl ve 30. a 40. letech stfediskem vlasteneckého déni,
a déle ho rozsifil. 1871 predal tiskarnu svému zeti Janu Ottovi (viz), ktery ji pfivedl k velkému rozkvétu. Jaroslav Pospisil dale
pokracoval jako knihkupec a nakladatel (1853 1. vydani Erbenovy Kytice i Némcové Babicky); v oboru spolecenskych zpévnikd
byl jednim z nejvyznamnéjSich nakladateld. Pod jeho jménem vydal podnik mj. Janotiv Zpévnik pro ¢eskou miadez I-11 (1850),
prvni tfi vydani Pichlova Spolec¢enského zpévniku ceského (1851-1852) i pfislusnych Martincovych Napévi (1852), vSech osm
vydani anonymniho Ceského zpévniéku /Ceskoslovanského zpévniku/ (1855—1891) opét s pFilohou Martincovych Napévii
(1856), vSech pét vydani anonymniho zpévniku Sbirka pisni viasteneckych (1861-1898), MartincGv Zpévny vénec (1865) a dvé
vydani anonymniho Nového zpévnicku (1873, 1880). Jeho syn Jaroslav ml. (1862 — 1910) pfenechal 1897 knihkupectvi a
nakladatelstvi svému spoledniku Ed. Simovi, sam se rozhodl pro advokatské povolani.

Pospisil Ladislav (1820 — 15. 5. 1891 Hradec Kralové), ¢esky nakladatel, knihkupec a tiskaf, syn Jana Franti§ka (Hostivita)
Pospisila. Nejprve si zafidil vlastni tiskarnu v Trutnové, 1856 prevzal otcovu kralovéhradeckou tiskarnu, v 60. letech i
knihkupectvi. Podnik po ném poté prevzal Ladislav ml. /zvany Jan/ (1848 — 1893), vyznamna kralovéhradecka vefejna

osobnost.

Pospisil Stanislav (1825 — 18. 6. 1896 Chrudim), ¢esky knihtiskaf, nakladatel a knihkupec, syn Jana FrantiSka (Hostivita)
Pospisila. V 50. letech 19. stoleti pfevzal otcovu chrudimskou tiskarnu, zfidil tam také knihkupectvi, vénoval se produkci

kramarskych pisni v pozdnim stadiu. Vydal mj. anonymni spole¢ensky zpévnik Sbirka pisni ¢eskoslovanskych (Chrudim 1862).

Reiner Karel (27. 6. 1910 Zatec — nezji$téno), esky hudebni skladatel a klavirista. Mj. se vénoval lidové a popularni hudbé.
Spolu s J. Seidelem (viz; za okupace kryl Reinera svym jménem) sestavil oblibeny notovany spolecensky zpévnik Spalicek

narodnich pisni a rikadel, ktery v nezménéné podobé vychazel jesté v 50. letech (1. vydani Praha—Brno 1940).
Rolik Joza viz Urbanek Josef FrantiSek

Rozmara Josef Vaclav (16. 9. 1872 Skofice u MiroSova — nezji§téno), ¢esky lesnik a spisovatel. Kdyz mu feditel velkostatku,
kde byl lesnikem, zak&zal redigovat lesnické a myslivecké ¢asopisy, dal vypovéd, odstéhoval se do Pisku a vénoval se plné
publicistické a redakéni ¢innosti ve svém oboru. Sestavil notovany spolecensky zpévnik Myslivecké pisné narodni a jiné (Pisek
1896).

Rucka Alois (1867 Bohuslavice u Zlina — nezji§téno), ¢esky hudebni skladatel a pedagog. Absolvoval prazskou varhanickou
Skolu, zafidil si vlastni hudebni §kolu ve Valasském Mezifi¢i, pak v Dagcicich a posléze v Praze. Skladal komorni hudbu, pisné a
sbory, v rukopise jsou dvé opery. Sestavil prakticky notovany /Novy/ Narodni zpévnik, ktery vySel nejméné v osmi vydanich
(Trebi¢ 1903—-1920).

Ruppeldt Karol (22. 11. 1840 Magurka — 18. 8. 1909 Liptovsky Sv. Mikulas), slovensky buditel, ucitel, sbormistr a organizator
hudebniho Zivota, otec MiloSe Ruppeldta. Byl ucitelem a poté spravcem evangelické Skoly v L. Sv. Mikulasi a fidil zpévacky
spolek Tatran. Po smrti Kadavého prevzal redakci Slovenskych spevi. Sestavil Vencek slovenskych narodnich piesni (Praha
1874, T. Sv. Martin 1884, 1897 a 1908) a Spevnicek dvoj- a trojhlasych Uprav slovenskych lidovych pisni (1897). K jeho odkazu
se vratil syn Milo§ Ruppeldt (viz).

Ruppeldt Milo$ (29. 5. 1881 Liptovsky Sv. Mikulas — nezjisténo), slovensky hudebni skladatel, pedagog a dirigent, syn Karla
Ruppeldta. Pasobil v Argentiné, Némecku, Polsku a Rusku, 1920 zaloZil Slovenskou filharmonii, 1921 Spevacky spolok

slovenskych ugitelov, stal se profesorem na akademii v Bratislavé, ptsobil v bratislavské pobo&ce Radiojournalu (1937



feditelem). Po otci pfevzal redakci Slovenskych spevi, dale vydaval také Vencek slovenskych narodnych piesni (Bratislava,
Ctyfi vydani v letech 1927—-1833).

Salva Karol (11. 8. 1849 Sielnica — 1913 Cleveland), slovensky buditel, u€itel, novinaf, spisovatel, prekladatel a knihtiskaf. Jako
vlastenecky ucitel a redaktor byl perzekvovan, vyucil se tedy tiskafem a 1888 zalozil vlastni tiskarnu v Ruzomberku. Sestavil a
vydal Narodni spevnik (Ruzomberok 1897, 1898), podpofil tfeti vydani Ruppeldtova Venceku (L. Sv. Mikulas 1897). V emigraci
redigoval Slovensky denik v Pittsburgu a pusobil jako evangelicky farar v Clevelandu.

Sedlak Rudolf (1863 Zidlochovice — nezjisténo), desky ugitel, hudebni skladatel a pedagog. Do 1921 puisobil v Kvasicich, do
1929 vyucoval zpév na statnim gymnéaziu v Brné. Sestavil, upravil a vydal sbirku muzskych sbort Nase zpévy I-II (Brno 1898—
1899, Kroméfiz 1903).

Seidel Jan (1908 — nezjisténo), ¢esky hudebni skladatel. Skladal komorni, filmovou a scénickou hudbu, kantaty, sbory a
masové pisné. Sestavil zpévnik Nérod v pisni (Praha 1940), pro néjz zharmonizoval tisic lidovych pisni, s Josefem Spi¢akem
vydal Zahrajte mi do kola! Tance ¢eského lidu (Praha 1945) a spolu s K. Reinerem (viz) sestavil oblibeny notovany spole¢ensky
zpévnik Spalicek nérodnich pisni a fikadel, ktery v nezménéné podobé vychazel jeété v 50. letech (1. vydani Praha 1940).

Scheiner Josef (21. 9. 1861 BeneSov — 11. 1. 1932 Praha), esky pravnik a zaslouzily sokolsky pracovnik, TyrStv pokracovatel.
Publikoval spisy se sokolskou a télovychovnou tematikou. Snad on sestavil anonymni spole€¢ensky zpévnik Pochodové pisné ku

vyletiim sokolskym I-Il (Praha 1885), jehoz soucasti je pravé vyzva J. E. Scheinera k zasilani sokolskych pisni.

Stary Emanuel (1874 Praha — 20. 4. 1928 tamtéz), ¢esky hudebni nakladatel a tiskar. Po otci zdédil nejstarsi ceské hudebni
nakladatelstvi (zalozené 1867 v Praze), 1906 je rozsifil o tiskarnu, kterou pozdéji pfevzal Melantrich. Vydaval cirkevni a
popularni skladby a hlavné sbory. Sam byl spoluzakladatelem a zpévakem smichovské Sestnactky (pozdéji prezvané na
Prazsky pévecky sbor Smetana). Jeho firma v Praze na Smichoveé vytiskla mj. Piskiv spoleéensky zpévnik Lidové pisnicky

(1920), Urbanovy Revolucni ndpévy (1921) a posledni zjisténé vydani Ruppeldtova Venceku (1933).

Storch Alexander nejstarsi (1816 — 1892), prazsky knihkupec némeckého plvodu, zakladatel knihkupecké a nakladatelské
rodiny, otec Alexandra a Rudolfa. Do Prahy pfiSel 1842 z Chotébuzi v pruském Slezsku. 1848 ziskal antikvariat a 1853 koncesi

na své jméno. Déti vychovaval v ¢eském duchu.

Storch Alexander (7. 5. 1851 Praha — 9. 8. 1901 tamtéz), ¢esky nakladatel, syn Alexandra Storcha nejst., bratr Rudolfa. 1876
otevrel firmu A. Storch syn, od 1879 vydaval literaturu pro mladez a filologické spisy. Po jeho nahlé smrti rodinna firma Alexandr
Storch syn déale pusobila v 1. ¢tvrtiné 20. stoleti v Praze pod vedenim Alexandrra Storcha nejmlads$iho (5. 2. 1883 — 18. 9. 1966
Praha), ktery sestavil a ve tfech vydanich pfed a po 1. svétové vélce vydal spoledensky zpévnik Cesky /Storchiv
ceskoslovensky/ zpévak (1911, 1919, 1920).

Storch Rudolf (zemf. 23. 4. 1916 Salcburk), cesko-némecky nakladatel a knihkupec, syn Alexandra Storcha nejst., bratr
Alexandra. Pusobil od 1886 v Praze v Karliné, kde mél knihkupectvi a antikvariat. Vydal Kalenského spole¢enské zpévniky

Storchiiv zpévni vénec (1889) s AlSovymi ilustracemi a Svarny Sokol (1903).

Styblo Adolf Bedfich (28. 4. 1848 Praha — 14. 3. 1907 tamtéz), ¢esky nakladatel a knihkupec, syn Bedficha Stybla. Od 1866
pracoval v otcové zavodeé, ktery pozdéji prejal; byl clenem riiznych narodnich spolkd. Po ném prevzal firmu nejmladsi bratr

Vaclav.

Styblo Bedfrich (1817 Videri — 5. 8. 1891 Praha), zakladatel ¢eské knihkupecké a nakladatelské rodiny, otec Adolfa Bedficha,
Jaroslava a Vaclava Stybla. 1844 zalozil v Praze firmu (od 1846 knihkupectvi a tiskarna na Karlové namésti), tiskl a prodaval
kramarské pisné, nabozenské a skolni publikace, aktivné se Ucastnil vlasteneckého Zivota. V Sesti vydanich vydal Urbankav

spolecensky zpévnik Sokol (1863-1872).

Styblo Jaroslav (8. 12. 1849 Praha — 20. 7. 1887 tamtéz), sokolsky cvicitel a redaktor ¢asopisu Sokol, syn Bedficha Stybla.



Styblo Vaclav (3. 1. 1869 Praha — 27. 8. 1942 tamtéz), ¢esky nakladatel, nejmladsi ze ¢tyr synli Bedficha Stybla. Po smrti
bratra Adolfa Bedficha 1907 se stal majitelem rodinného zavodu, zmodernizoval jej, rozsifil nabidku, 1928—1929 prestavél oba
domy na prazském Vaclavském namésti na rozsahly obchodni dim. Navazal také na otcovu pisni¢karskou tradici a 1919 vydal

Pefindv Narodni zpévnik s vice nez péti sty lidovymi a spolec¢enskymi pisnémi.

Svatek Jan (1883 — nezjisténo), ¢esky knihkupec a nakladatel. Absolvoval odbornou $kolu knihkupeckou, 1909 zalozil jihoceské
knihkupectvi v Ceskych Budsjovicich, 1913 pobotku ve Veseli nad Luznici. Vydaval mj. viastivédnou a narodopisnou literaturu,
obnovil vydavani Ceského lidu. 1922 presidlil do Prahy a vénoval se zde vyhradné nakladatelské &innosti. V oboru
spole¢enského zpévu vydal Jeremiasovy zp&vniky Hymny svobodnych narodti (Ceské Bud&jovice 1918) a Narodni zpévnik pro
Skolu a dum (tamtéz 1920).

Svoboda Jan, nékdy pfidomek Mikulassky (1852 Svaty Mikulas — 24. 5. 1920 Praha), ¢esky ucitel a spisovatel. Absolvoval
ucitelsky ustav a od 1880 byl Fidicim ucitelem v Hofatvi u Nymburka. Redigoval ¢asopis pro mladez Besidka malych, vydal
sbirku deklamaci pro mladez Vesely deklamator (Praha 1878), Vénec pisni pohfebnich (Pardubice 1888) a zpévnik pisni pro
smiSeny sbor Vénec lipovy (Horatev 1897).

Simaéek Frantigek (2. 12. 1834 Kostelec nad Labem — 5. 5. 1885 Praha), &esky redaktor, nakladatel a majitel tiskarny. Vydaval
Posla z Prahy a Ceské noviny, pak fadu nakladnych d&l, 1883 prevzal vydavani Svétozoru, jejz pak redigoval jeho synovec,

spisovatel Mat&j A. Simacek (1860—1913). Firma vydala a vytiskla Slovanské hymny (Praha 1900).

Skultéty Jozef (25. 11. 1853 Gemersky Potok — 19. 1. 1948), slovensky literarni historik, jazykovédec, novinaf, publicista a
prekladatel. 1881-1919 redigoval Slovenské pohiady, od 1919 se stal spravcem Matice slovenské. Sestavil Veniec slovenskych
ndrodnych piesni, ktery vySel v péti vydanich (Turciansky Sv. Martin 1897, 1911, 1914, 1919, 1923).

Solc Emil (1. 8. 1861 Kutna Hora — 16. 8. 1931 Praha), desky knihkupec, nakladatel, spisovatel a politik, syn Karla Solce. Po
stfedoskolskych studiich plsobil pordznu jako knihkupecky zaméstnanec, 1884—1885 se osamostatnil v Tel¢i. Vydaval
Casopisy, déjepisné a narodopisné spisy, Moravskou a Slovenskou ¢itanku, ale také beletrii, spolecenské zpévniky a lidové
kalendare. 1911 prenesl své nakladatelstvi do Prahy resp. do Karlina (teléské knihkupectvi prejal Josef FiSer), kde prevzal se
spole&niky knihkupectvi a nakladatelstvi Rudolfa Storcha. Nasledujici slozité fize s firmami F. a B. Simagka a L. Mazage jsou
popsany v OSNND VI/2 na s. 808-809. V oboru spolegenskych zpévniku byl E. Solc jednim z nejpilngjsich nakladatelt. Vydal
nebo také sestavil mj. ve dvou vydanich Solciiv trojdilny zpévnik spoleGensky I-Ill (Tel& 1900, 1907), anonymni Sokolsky
zpévnik (Tels 1903, 1908, Praha 1913, 1924), v nékolika vydanich Cervenkiv Cesky zpévnik a Vesely borec (Tel& 1903—-1908,
Praha 1920—1924), anonymni Ludovy spevnik slovensky a Ludové pisne slovenské (Praha 1919) a nékteré dalsi.

Solc Karel (1836 Dobruska — 1889 Kutna Hora), &esky knihaf, knihkupec, nakladatel a knihtiskat, otec Emila Solce. 1870
zalozila prazska firma Grégr a Datel pobodku v Kutné Hofe a povéfila jejim fizenim mistniho knihafe a knihkupce K. Solce, ktery
se stal 1879 jejim majitelem. Od 1889 vedla firmu Karel Solc jeho vdova, od 1902 dcera. Zavod tiskl mj. témé&F véechny

spoledenské zpévniky nakladatele Emila Solce.

Sperlin Josef (1826 Bystfice pod Hostynem — 1. 3. 1913 Krasjatica v Kyjevské gubernii), desky narodohospodarf a knihtiskat.

1870 zalozil v Kroméfizi knihtiskarnu, 1877 se vystéhoval do Ruska. Sestavil a vydal Narodni zpévni¢ek (Kroméfiz 1871, 2.,

rozSifené vydani 1874).

Taborsky Bedrich, snad pseudonym ¢i pfizvisko (nezjisténo), sestavovatel kolibiiho spolecenského zpévniku Sokolik, ktery

vySel ve Ctyfech zjisténych vydanich (1911, ?, 1919, 1925) u Jindficha Lorenze v Tiebici.
Tobiasek Jan viz v soupisu skladatelt

Turnovsky R. E., snad pseudonym &i pFizvisko (nezji§téno), sestavovatel rozsahlého Cesko-moravského spoleéenského

zpévniku (500 pisni), ktery vySel 1876 ve dvou vydanich u Theodora Mourka v Praze.



Urbanek FrantiSek Augustin st., pseud. Milin Libinsky ad. (23. 11. 1842 Moravské Budéjovice — 4. 12. 1919 Praha), zakladatel
Ceské knihkupecké a nakladatelské rodiny, bratr Velebina a Josefa Urbanka, otec FrantiSka Augustina ml., Mojmira a Vladimira
Urbanka. Od 1862 pracoval u I. L. Kobera v Praze, po jeho smrti se stal obchodnim vedoucim zavodu, 1871 se osamostatnil, od
1872 se specializoval na hudebni literaturu. Jako prvni v €eskych zemich vydaval periodickou bibliografii: redigoval Knihopisny
slovnik a Véstnik bibliograficky. Sestavil sbirky deklamaci a spolecensky zpévnik Sokol, ktery je zjiStén v Sesti vydanich (1863—
1872), pod pseudonymem Milin Libinsky zpévnik Zpivejme (1869). Jako nakladatel vydaval pedagogické spisy a pomucky pro
Skoly, hudebniny, hudebni €asopis Dalibor, ze zpévniki je to Janouskova Libusa (1873), zfejmé jim samotnym sestaveny
Narodni zpévni¢ek ¢eskoslovansky I-1V (1884—1886) a kriticky pojaty Malattv a dalSich Ratibor (1886). Od 1913 byli
spolumajiteli otcova zavodu synové Vladimir a FrantiSek Augustin ml. (firma F. A. Urbanek a synové), po otcové smrti (1919)
podnik prevzali, po bratrové smrti (1920) pokracoval v ¢innosti Viadimir. Mojmir mél vlastni hudebni vydavatelstvi.

Urbanek FrantiSek Augustin ml. (nezjisténo — 1920), ¢esky nakladatel a knihkupec, syn FrantiSka Augustina Urbanka st. Od
1913 byl spolumajitelem zavodu F. A. Urbanek a synové v Praze.

Urbanek Josef, pseud. Josef Kalensky, J. K. Lensky (12. 7. 1860 Moravské Budéjovice — 14. 12. 1951 Praha), ¢esky spisovatel
pro mladez, prekladatel, tiskaf a nakladatelsky pracovnik, bratr F. A. Urbanka. Vyucil se saze¢em, 1902—1912 byl technickym
feditelem Ceské grafické unie, od 1919 feditelem nakladatelstvi Mojmira Urbanka. Vé&noval se literatufe pro mlade? (psal
pohadky, prekladal dobrodruzné povidky), sestavil spole¢ensky zpévnik Storchiiv zpévni vénec (Praha 1889, s AlSovymi
ilustracemi) a pod pseudonymem J(é) K(&) Lensky také zpévnik Svarny Sokol (Praha-Karlin 1903 u Storcha, 2. vydani tamtéz
1919 u E. Solce).

Urbanek Josef FrantiSek, pseudonymy J. U. Budéjovicky, JoZza Rolik, J. F. Rollo, Ida Urbankové ad. (25. 10. 1872 Moravské
Budéjovice — 4. 5. 1937 tamtéz), cesky spisovatel a ucitel (pfibuzensky pomér k F. A. Urbankovi nevyjasnén). Od 1896 ucil
v TiSnové, od 1908 v Brné, kde se stal feditelem méstanskeé Skoly. Pilné psal a ve velkém poctu vydaval pFirucky

z nejriznéjich obor, vydal monografii Tisnov a Tisnovsko (Zdar 1908), Pohddky zimni i letni I-lIl (Telé 1909) a dal$i sbirky
pohadek, v Moravskych novinach publikoval své romany, nékolik praci vyslo pod jménem jeho zeny Idy (nar. 1882). Pod

pseudonymem Joza Rolik sestavil spole¢ensky zpévnik: Raz-dva! Pochodovy zpévnik s ndpévy (Tel¢ 1921).

Urbanek Mojmir (6. 5. 1873 Praha — 29. 9. 1919 tamtéz), ¢esky hudebni nakladatel a knihkupec, syn FrantiSka Augustina
Urbanka st. Roku 1901 zalozil knihkupectvi a obchod s hudebninami, 1912 vybudoval pro svuj zavod moderni sidlo (prazské
Mozarteum s koncertni sini a vystavnimi prostorami). Zalozil vlastni tiskarnu not, pofédal koncerty, vyznamné spolupracoval

s cizinou, 1919 obnovil hudebni ¢asopis Dalibor.

Urbanek Velebin (1853 Moravské Budéjovice — 1892 Praha), ¢esky hudebni nakladatel, bratr FrantiSka Augustina Urbanka st.
Nejprve pracoval v zavodu svého bratra, poté zalozil samostatné hudebni nakladatelstvi. Zaved! a poradal popularni koncerty

v Umélecké besedé.

Urbanek Vladimir (31. 8. 1878 Praha — nezjisténo, po 1943), ¢esky hudebni nakladatel a knihkupec, syn Frantiska Augustina
Urbanka st. Po smrti otce i bratra F. A. ml. dale ved| podnik F. A. Urbanek a synové. Vydaval revidované reedice, rozsifoval
stars§i sbirky, zejm. vokalnich skladeb, zakladal nové edice (Repertoar Péveckého sdruzeni prazskych ucitel(; rozsahla sesitova

Urbankova sbirka popularnich skladeb).

Vanék a Votava viz Vanék Jaroslav, viz Votava Julius

Vanék Jaroslav (nezjisténo), cesky nakladatel. Od 1905 mél spolu s Juliem Votavou (viz) nakladatelstvi na Smichové. 1912—
1918 zde jejich firma Vanék a Votava vydala 10.—12. zjisténé vydani Sokolského a viasteneckého zpévniku a 1913 treti vydani
Hasicského a viasteneckého zpévniku (snad pokracovani predchozich deviti vydani Sokolského zpévniku a dvou vydani

Hasicského zpévniku, oba tituly vydaval Alois Neubert v Jilemnici).

Vasak Emanuel viz mezi skladateli



Vasak Josef viz mezi skladateli

Venta Theodor (1857 — 1901), Cesky nakladatel. V Lounech vydaval kolem 1893 prvni spole¢enské zpévniky spisovatele Jana
Cervenky (viz; Cesky zpévnik; Sokolsky zpévnik), pozdéiji plisobil v Praze.

Veversky viz Enrmann FrantiSek

Vilimek Josef Richard, pseudonym Jan VeleSovsky (1. 4. 1835 Vamberk — 16. 4. 1911), Gesky publicista, knihkupec, nakladatel
a tiskaf, otec Josefa Richarda Vilimka ml. Roku 1856 byl na rok internovan do svého rodisté, po navratu do Prahy zalozil 1858
s Josefem Svatkem Humoristické listy, 1859 s Janem Nerudou ¢asopis Obrazy Zivota. Jako novinar byl dvakrat véznén. 1871
zalozil v Praze vlastni knihtiskarnu a nakladatelstvi, oboji pfedal 1886 svému synovi J. R. Vilimkovi ml. (1860 — 1938), 1906 i
vydavani a redigovani Humoristickych listl. S Josefem Barakem a Hefmanem Prerhofem sestavil spoleéensky zpévnik Hlahol
(Praha 1861), s E. F. Ziingelem rozsahly a repertoarové predélovy zpévnik Vesely zpévak (Praha 1862) a s tymz
spolupracovnikem druhé vydani Hlaholu (Praha 1863). Vydal také tfi roéniky a Humoristického kalendare, dva dily Komedii a
her Matéje Kopeckého, Pisné a popévky volebni a mnohé jiné prace.

Votava Julius (nezjisténo), Cesky nakladatel. Od 1905 meél spolu s Jaroslavem Vankem (viz) nakladatelstvi na Smichove. 1912—
1918 zde jejich firma Vanék a Votava vydala 10.—12. zjisténé vydani Sokolského a viasteneckého zpévniku a 1913 treti vydani
Hasicského a viasteneckého zpévniku (snad pokracovani predchozich deviti vydani Sokolského zpévniku a dvou vydani
Hasicského zpévniku; oba tituly vydaval Alois Neubert v Jilemnici).

Zich Otakar (25. 3. 1879 Méstec Kralové — 9. 7. 1934), €esky hudebni skladatel a estetik. Byl sbératelem folkloru; teoreticky se
zabyval lidovou pisni a lidovym tancem. Oblasti spole¢enského zpévu se dotkl jako sestavovatel Vojenského zpévniku

Ceskoslovenského (Praha 1922), byt se ve svém vybéru zaméfil predevSim na ryze folklorni material.

Zingel Emanuel FrantiSek, pseudonymy Luzansky a Emanuel Trnka (21. 6. 1840 Praha — 22. 4. 1894 tamtéz), ¢esky
spisovatel, prekladatel, dramatik a humorista. Od 1862 byl del$i dobu redaktorem Humoristickych listd, redigoval Ceského
merendare, psal deklamace a kuplety. Jako autor a prekladatel se intenzivné vénoval pfedevsim divadlu. S J. R. Vilimkem
sestavil rozsahly a repertoarové objevny spolecensky zpévnik Vesely zpévak (Praha 1862) a druhé vydani zpévniku Hlahol
(Praha 1863).

Zvonar Josef Leopold viz v soupisu skladatelt



Soupis spolec¢enskych pisni
prvniho vydani Pichlova Spole¢enského zpévniku ¢eského 1851,

s pasportizaci a komentari

Zkratky nékterych praci, v nichz byl zjistovan vyskyt

pishi a komentaru

Uvedené a dalSi pouzité zkratky odpovidaji Sifram

v ,,Pravodci po pramenech lidovych pisni, hudby a tanct
v Cechach” (Lubomir Tyllner — Véra Thorova — Jifi Traxler:
databaze), ,,Aktualizovanému soupisu spolec¢enskych
zpévnika“ (zde) a ,,Soupisu prament*“ (JT).

An.CZ1-8 Anonym: Cesky zpévnicek (od 6. vydani Ceskoslovansky zpévnik).
Nakladatel Jaroslav PospiSil. 1.—-8. vydani Praha 1855, 1857, 1860,
1862, 1864, 1873, 1880, 1891
CmiralNZP Adolf Cmiral: Nase znarodnélé pisné. Praha 1942
CmiralVZV Vénec ze zpeévi viastenskych. Vybor Adolfa Cmirala. Praha 1940
CCM Casopis Ceského muzea
CL Cesky lid
CNZ1-2 Bedfich Vaclavek — Robert Smetana: Cesky narodni zpévnik.
Praha 1940, 2., doplnéné vydani 1949. Oddily: Balady a
romance (bal.) ¢. 1-2; Lyrické (milostné) (mil.) ¢. 3-56; Lidovy
zivot, lidova moudrost a humor (lid.) ¢. 57-69; Spolecenské
(spol.) ¢. 70-88; Vlastenecke (vlast.) ¢. 89-188; Sokolské
(sok.) ¢. 189-203; Délnicka (dél.) ¢. 204
CPV Ceské pisné viastenské. LP Skiffle Kontra. Supraphon 1970

CSPz BedFich Vaclavek — Robert Smetana: Ceské svétské pisné
zlidovélé. 1. Pisné epické. Praha 1955



Dobroslav Dobroslav aneb rozlicné spisy poucujiciho a mysl
obveselujiciho obsahu v feCi vazané a nevazané I-lll. Ctvrtletnik. Hradec
Kralové 1820-1822

DP Vladimir Karbusicky — Vaclav Pletka: Délnické pisné I-Il. Praha
1958

HankaM Hankovy Pisné (1815-1851; Sifra: HankaP1-5) a Prostonarodni
Srbska Muza, do Cech prevedena (1817). Vydal Jan Machal. Praha 1918

HankaP1-5 viz HankaM
Heyduk FrantiSek Heyduk: Velky spolecensky zpévnik ¢esky. Praha 1901

Hlahol2 Emanuel FrantiSek Zingel — Josef Richard Vilimek: Hlahol. 2.,
rozmnozené vydani Praha 1863

JT Jifi Traxler: Pisné kratké Jana Jenika rytife z Bratfic I. (1810, 1832,
1838) Praha 1999

Karb.MLPVladimir Karbusicky: Mezi lidovou pisni a slagrem. Praha 1968
KP Vaclav Pletka — Vladimir Karbusicky: Kabaretni pisni¢ky. Praha 1961

KunzT  Thomas Anton Kunz: B6hmische Nationalgesénge und Tanze I-Il.
(1827 ?) Vydal Lubomir Tyllner. Praha 1995

Kytka I-lllJosef Krasoslav Chmelensky: Kytka. Dar umény zpévu I-ll.
Praha 1836—-1838

LCO Lyrika ¢eského obrozeni 1750—-1850. Vydal Vojtéch Jirat. Praha
1940

Letaky1848 Letaky z roku 1848. Vydal Miloslav Novotny. Praha 1948
Mart.NCZ Frantisek Martinec: Napévy k Ceskému zpévni¢ku. Praha 1856

Mart.NSZ FrantiSek Martinec: Napévy ke SpoleC¢enskemu zpévniku
ceskému. Praha 1852

Mart.ZV FrantiSek Martinec: Zpévny vénec. Praha 1865

NCz Jan TobiaSek — Antonin Vankomil Maloch: Napévy k Ceskym
zpévum. Jicin 1857

NZP Emanuel Vasak: Narodni zpév a ples. Praha 1864

oPC Franti$ek Ladislav Celakovsky: Ohlas pisni ¢eskych. 1. vydani
Praha 1839 (nakladatelské vroéeni 1840). In: F. L. Celakovsky: Ohlas pisni
ruskych. Ohlas pisni ¢eskych. Vydal Karel Dvorak. Praha 1951 (odkazy na
Cislo basné)

PerinaNZ FrantiSek J. Pefina: Narodni zpévnik. Praha 1919

Pichl1-5 Josef Bojislav Pichl: Spolecensky zpévnik ¢esky. 1.-5. vydani
Praha 1851-1852, 1857, 1859

PichlZ6-8Josef Bojislav Pichl — Josef Leopold Zvonaf: Spole¢ensky zpévnik
c¢esky. 6.—8. vydani Praha 1863, 1866 (1872), 1887

Pisné1848 Jaroslava Vaclavkova: Pisné roku 1848. Praha 1948



Polen.SZS I-lll Ferdinand Polensky: Spolecesky zpévnik sokolsky
s napévy I-lll. Praha-Smichov 1903—1904

PSPT
PTP

Pivo sem, pivo tam. CD Skupina Petra Traxlera. Supraphon 1994
Emanuel Meli§ — Josef Bergmann: Privodce v oboru ¢eskych

tisténych pisni (1800-1862). Praha 1863
R [Jan Ritter z Rittersberka:] Ceské narodni pisné. Oddil ndpéva. Praha

1825
Ratibor
Rucka8

Ratibor. Redakce Jan Malat. Praha 1886
Alois Ruc¢ka: Novy narodni zpévnik. 8. vydani Praha 1920

SL SauZeni lasky. LP Spiritudl kvintet. Supraphon 1981

Sokol1-6

SY4
StrejcekDP

SZP

SzV
Turn.CMZ2

upP

Véacl.OLP
Vacl.PLT

Varyto
VS-OCP

\'V4

VZVv |-VI

Zaboj
Zav.FLC

FrantiSek Augustin Urbanek: Sokol. 1.—6. vydani Praha 1863—

1872

Soupis spoleéenskych zpévniki. In: CNZ2, s. 61-79

Ferdinand Strej¢ek: Deklamovanky a pisné prvnich ,Ceskych

besed”. Praha 1924

Soupis zlidovélych pisni. In: Bedfich Vaclavek: Pisemnictvi a

lidova tradice. Olomouc 1938, 2. vydani Praha 1947, s. 83—-89

Josef Kalensky: Storchiv zpévni vénec. Praha 1889

R. E. Turnovsky: Cesko-moravsky spoleéensky zpévnik. Praha po

1876

Ukazatel pisni obsazenych v ¢eskych spoleCenskych zpévnicich.

In: CNZ2, s. 387—-468

Bedfich Vaclavek: O lidové pisni a slovesnosti. Praha 1963
BedFich Vaclavek: Pisemnictvi a lidova tradice. Olomouc 1938, 2.

vydani Praha 1947

Josef Leopold ZvonafF: Varyto a lyra. Praha od 1855

Bedfich Vaclavek — Robert Smetana: O ¢eské pisni lidové a zlidovéle.

Praha 1950

Emanuel FrantiSek Ziingel — Josef Richard Vilimek: Vesely

zpévak. Praha 1862

Josef Krasoslav Chmelensky — Frantigek Skroup: Vénec ze zpévii

vlastenskych |-VI. Praha 1835-1839, 1943/44. Kritické vydani

Josef Plavec. Praha 1960

Emanuel Meli§ — Ludevit Prochazka: Zaboj. Praha od 1860

Artur Zavodsky: Frantisek Ladislav Celakovsky. Praha 1982



ZBP Cenék Zibrt: Bibliograficky prehled deskych nérodnich pisni.

Praha 1895
ZCOo Mirko Ocadlik: Zpév ¢eského obrozeni (1750 — 1866). Praha 1940
Y74 Zlaty zpévnik. Nakladatel Jan Hoffmann. Praha asi od 1847

Abecedni rejstrik textovych incipiti s odkazem k ¢islu pisné

Ach béda, nebudu vic chodit pro vodu... 103

Ach radost, ach radost, hezka to kvétina... 94

Aj, coz na svété mi schazi v kraju Hany bohatém... 67
Baso, baso, bruc... 34

Bétolinko boubelata, darmo se mne vzdalujes... 18
Blahy, kdo dle povolani Bohu slouzi, vlasti své... 7
Boj zacina, ozbrojte, kdoz muzove jste, paze... 51
Boze muoj, ot€e muoj, ak je ten svet zmotany... 92
Bratfi, pime napoj je€menovy... 9

Bratfi, veselme se v spolku radostném... 19

Byvali Cechové statni jon&ci... 60

Cechy, Cechy, klenot drahy v cisafové koruné... 105
Ceska krev a srdce éeské... 50

Dévy ruské, dévy panské, kdoz by vam neslouzil rad... 10
Dlouho mra¢no nebe krylo... 62

Do pole, haje, muzi, jonaci... 96

Dooravam, dokonavam, moje prace skoncena... 38
Dulce cum sodalibus sapit vinum bonum... 78
Gaudeamus igitur, juvenes dum sumus... 77

Ha ty nase slunce, VySegrade tvrd... 61

Hajit pravo skutky, slovy... 39

Hej, Slované, jesté nase slovanska rec zije... 53

Hej vzhdru, lovci... ad 101

Hoj, Cesti sedléci, budou z vés jonéci... 14

Hoj zhudru (Hej vzhru), lovci, v pole ven... 101

Hranice vzplala tam na bfehu Ryna... ad 81



Ja jsem jonak z Miletina... 32

Ja jsem Svarna divka z mlejna... 64

Ja jsem Svarny jonak Cesky (selsky)... 54

Jak so ziv nezapomeno, jak se tehda se mnou délo... 106
Jak ven luna zve, shanim stado sve... 93

Je to chdze po tom svété... 15

Jesté na téch nasich horach planou purpurové révy... 33
Jede mladik na svém koni, jede do boje... 83

Jsou, jsou po Slovanech Cesata... 27

Kde déva ma? Vane vétfik od Jestéra (Jestéda)... 52
Kde domov muj? Voda huci po lu€inach... 4

Kde muj je kraj, kde ma je vlast... 26

Kdy uz v8ecko spociva v tiché noéni dobé... 30

Kdyz ja jdu z hospody domu... 85

Kdyz jsem svou LiduSku vyprovazel domda... 25

Kdyz jsem zpolehounka v€era u okénka... 80

Kdyz mésicek spanile svitil, vévoda Bretislav vstal... 79

KdyZz mne ma mati¢ka chovavala, milostné na mne se usmivala...

KdyZ mne srdce boli, prochazim se v poli... 107
Kdyz uz (juz) vSecko spociva... ad 30

Kdyz zdaleka z modrych hor slunce vychazelo... 20
Krasna Minko, musim jiti... 66

Kratky jen byl muj €arokrasny sen... 74

Lizinka, ach to je dévce... 42

Ma milenka je divenka preupfimna... 89

Ma tys laska jedina, Zenusko ty pfedraha... 72

Ma zlata Marenko, pozoruj to... 56

Mélté Adam sedum synd... 87

Moravo, Moravo, Moravi¢ko mila... 45

MuUj mily mi na letnice vsadil krasné maje... 49

Na lavce nad potokem loudila E¢ernym okem... 35
Na okénku mé milenky staval stromek rdzovy... 102
Na vino cos mne tdhne vam... 99

Nad Berounkou pod Tetinem riize jiz se Cervena... 69

37



Nas tatiCek nebozticek ledacos veédél... 6

Necht velebi Vlach své raje... 17

Nitra mila, Nitra, ty vysoka Nitra... 57

Nuze, bratfi, v kolo sem... 47

Nuze, nuze, mili bratfi, zpivejme... 22

O dnové, o radostné chvile, kdyz houpala lodinka mile... 68
O vlasti m4a, draha ty vlasti Ceska... 73

O¢ jsem prosil, Bah mi dal... 41

Pé&jme pisné liboplynné... 70

Pé&kné na chodnicek svitil mi mésicek... 3

Pijem ti, bratfi¢ku, na zdravi... 86

Pisné, dcery ducha mého... 21

Pod bezem za jezem (Za jezem pod bezem) s Hanou Jenicek... 55
Praho ma, Praho m4, hezké holky rodivas... 23

ProC se upejpate, plaché div€iny... 65

Pfichazim pfimo z Moravy... 48

Sednéme si k stolu, bratfi, pfatelé... 11

Sil jsem proso na souvrati... 28

Slavie, jenz nasi vlasti, rajsky onen svéta pas... 40
Slozno, slozno, bratjo mila, po Slaviji slavno;... 90
Slunce vstava nad taborem, z loZe vstava Zizka lev... 24
Slys, dévinko, méa hubinko, lasky tajné hlas... 95

Slys, kterako (kterak to) zdaleka temny hluk... 88

Spi, ma zlata, boubelata... 12

Svornost jest ta mocna paska... 29

Sablenka brugend, to je moja Zena... 104

Siroky jar&ok (jaréek), bystra vodi¢ka — napoj mi, mila, mého konicéka...

Tam, kde vénci modré hory tisic hrad svymi bory... 58
Tam v dali, tam za hajem ples pta¢ka zazniva... 97
TéSme se sladkou (blahou) nadéji... 43

Tisic bojovnych pfisahalo reku... 81

Ty Cesky sedlacku, vychytraly ptacku... 13

Tys ma laska jedina, skleni¢ko ma péniva... ad 72

U panského dvora nas Vitousek vora... 59

108



U potoka hoch si sedév (sedél)... 71

V Brodském klastere rozviji se kvét... 63

V Cechach, tam ja jsem zrozena... 8

Vam, oci jasné, raje mého Cise... 84

Vane vétfik po luc¢inach, kvitka poliba... 44
VérnéjSiho na svété nad mou milou dévcete... 82
Vlast, jaké to sladké jméno... 98

Vlasta ze r0zi uvila vénce... 91

Vlitavo, Vlitavo, feko Cechd, feko sily... 31
Vystavim si skrovnou chaloupku... 16

Z Ceskych hor zazniva zpév... 76

Za dnl mladosti kdo radostné... 2

Za jezem pod bezem... ad 55

Zasvit mi, ty slunko zlaté, na posledni z vlasti krok... 100
Zdvihni se, zdvihni, stary Cesky Ive... 46

Zlaté révi hieje v lasky objeti... 75

Zpév a pisef milujem... 1

Zvolna, vodicko, plyn lu€inou... 36

Ze penize svétem vladnou, staré pfislovi... 5

Soupis

1. Cesky sbor. Incipit: Zpév a pisefi milujem... Text: Josef Bojislav Pichl
(Pichl1 1851 /jméno textafe neuvedeno/). Napév: Jan Nepomuk Skroup
(Pichl1 1851 /jméno skladatele/, Mart.NSZ 1852, €. 1; Mart.ZV 1865, €. 5);
Josef Leopold Zvona¥ (PichlZ6 1863, &. 86). Vyskyt: CNZ &. 113 (vlast.)
(Zvonar); PTP &. 544 (Zvonar); SSZ ¢. 5-7, 12, 15, 17-19, 23, 25, 29, 31—

41, 44-46, 48, 51-55, 60, 64, 78, 79, 130; UP s. 460.

Oslavovat zpévem vlast, milovat Ceské divky, ale v boji s nepfitelem

pevné uchopit zbran — tak vyjadfil atributy mladych viastenct J. B. Pichl



v pisni, kterou se rozhodl uvést oddil spole€enskych pisni svého zpévniku;
své autorstvi zde zamlCel (jako autor textu je jmenovan az v PichlZ6). Text
se dockal dvojiho zhudebnéni, piser byla ve spole€enskych zpévnicich
oblibend, ale jeji zpévnikovy Zivot (s jedinou vyjimkou) skondil

s devatenactym stoletim.

2. Pisen spolecna. Incipit: Za dnl mladosti kdo radostné... Text: FrantiSek
Ladislav Celakovsky (Pisen spoleéni. VZV | 1835, s. 64; Spoleéna pisen.
Smigené basné IlI, in: F. L. Celakovsky: Spisy basnické IV. Praha 1847, &.
5). Napév: Franti§ek Skroup (VZV | 1835, s. 64; Mart.NSZ 1852). Vyskyt:
CNZ ¢&. 101 (vlast.); CPV &. 9; Kytka | 1836; PTP &. 54; SSZ &. 5-7, 11, 14—
17,21-25, 29, 3141, 44-48, 51, 53-55, 60, 63, 64, 66-68, 78, 79, 94, 97,
99, 115, 124, 130; StrejcekDP s. 48; SZP s. 84; UP s. 457; VZV | s. 64.

Havli¢kova parodie , Tys bratr nas! Preklad z ¢eSiny do ¢estiny“ (1843 za

pobytu v Rusku): SSZ €. 26, 45, 48, 51-58, 66, 68, 79; StrejcekDP s. 139;
Karel Havlicek Borovsky: Basnické dilo. Vydal Jaromir Béli€. Praha 1962, s.

160. DalSi parodie: SSZ ¢&. 26; Vacl.OLP, s. 369. Komentare: Vacl.PLT, s.

135; Zav.FLC, s. 395-398.

Také text zlidovélé pisné F. Skroupa a F. L. Celakovského prinasi
vycCet skutkl a vlastnosti, jimiz ma oplyvat pravy ¢esky muz-vlastenec.
Obsahové ji inspirovaly Goethovy Geselliche Lieder, Arndtova baser Der
Deutsche Mann (1813), anonymni Slechetny Cech (1814), Hankova Kdo je
hodny muz (1815) a dalSi. Pisen vznikla ve 30. letech 19. stoleti, v dobé
rozkvétu Ceského spoleCenského zivota, kdy vzristala poptavka po

spole€enskych pisnich vlasteneckého charakteru, a dosahla zna¢né



popularity. Skryté ji perzifloval uz Karel Hynek Macha v Pfedzpévu M3je
(1836), ale zejména proslula Havlickova parodie Tys bratr nas! (1843), ktera

pozdéji Zila ve spolecenskych zpévnicich paralelné s originalem.

3. Chodnicek lasky. Incipit: Pékné na chodnicek svitil mi mésicek... Text:
Josef Krasoslav Chmelensky (Kytka Ill 1838, s. 14). Napév: Josef Geisler
(VZV V 1839, s. 302, Pichl1 &. 3 /iméno skladatele/, Mart.NSZ 1852, €. 3;
Mart.NCZ 1856, &. 20; PichlZ6 1863, ¢. 3; Mart.ZV 1865, &. 55; PichlZ7-8 &.
67); FrantiSek Karas (VZV VI 1843-4, s. 389, Pichl1 €. 3 /iméno skladatele/).
Vyskyt: CNZ &. 6 (mil.); Kytka Ill s. 14; PTP &. 104 (Geisler), 123 (Karas);
SSz5-7,9,10, 12, 14-17, 25, 29, 31, 35, 36-38, 40, 46, 48, 51, 52, 54, 55,
60, 61, 64, 71, 74,117,130, 132; SZP s. 84; UP s. 433; VZV V s. 302
(Geisler), VI s. 389 (Karas); ZCO s. 78. Komentare: VAcl.PLT, s. 118—119,

122—-125, 138; ZCO, s. 196.

Chmelenského (ponékud Sroubovany) ohlas lidové poezie s motivem
zklamané lasky, uverejnény jako nabidka ke zhudebnéni v Kytce 1838,
napévem (1839) se pisen Sifila spoleCenskymi zpévniky. Jeji zpévnikové
uvadéni sice s koncem 19. stoleti ustalo, zila vSak dal v tradici jako zlidovéla
pisen, k cemuz napomohly také Cetné kramarské tisky. Spolu s pisnémi Sil
jsem proso na souvrati... a Ja jsem Svarna divka z mlejna... se stala dokonce
soucasti lidové tradice v hornim Slezsku (polska verze vys$la v Rogerové

sbirce ve Wroclawi 1863).



4. Domov muij. Incipit: Kde domov muj? Voda huci po lu€inach... Text: Josef
Kajetan Tyl (Fidlovacka. 1834, 4. jednani, Mare$. Kritické vydani Miloslava
Hyska Praha 1926, s. 111; prvni otisk textu pisné: Bohemia 23. 12. 1834).
Napév: Frantisek Skroup (partitura Fidlovacky, 1834, &. 19; prvni otisk pisné
s napé&vem: VZV | 1835, s. 30). Vyskyt: Bohemia 23. 12. 1834; CNZ &. 180
(vlast.); CPV &. 18; PTP &. 31, 485; SSZ ¢&. 2 (An.SZ v&etné napévu), 3, 5—
10, 12, 14-19, 21, 23-25, 28-41, 4348, 51-56, 59-61, 63-71, 73-75, 77—
79, 81, 82, 84-87, 90, 92-99, 102—-104, 106-109, 11-115, 117-130, 133—
141, 144, 146-150, 152, 155-158, 160; SZP s. 87; UP s. 412 (zde i nékolik

parafrazi); VZV | s. 30; ZCO pfiloha. Monografie, medailony a komentare:

PTP, s. 8; FrantiSek Backovsky — Robert Ruzi¢ka: J. K. Tyla ,Kde domov
maj?“s déjinami hymny té a pozdéjsimi pridavky i preklady. Praha 1884;
FrantiSek Strnad: O nasich hymnach a jejich osudech. Praha 1924; Miloslav
Hysek: J. K. Tyl. Praha 1926; Kde domov muj? Ro¢enka Chudym détem 46.
Sbornik ke 100. vyroc€i pisné usporadala Hana Humlova. Brno 1934;
Ferdinand Strejcek: Kde domov mdj? 1834—1934. Praha 1934; Albert
Prazak: Kde domov muj? Otisk pfednasky k stému vyroci narodni hymny.
Praha 1934; Pata Josef: ,Kde domov muj?“ v slovanskych pfekladech a
obméndch. Praha 1935; Jaromir Vaclav Smejkal: Piseri pisni ndrodu
c¢eského. Praha 1935; Kde domov mudj? Pamatnik vénovany nasi viasti a
hymné naroda ¢eského. Praha 1940; Bohumir Stédron: Staré ¢eské pisné.
Brno — Praha 1940, s. 21-23; CmiralVZV, s. 40; Robert Smetana — Bedfich
Vaclavek: Sto let Zivota pisné ,Kde domov maj?“ v tradici. In: Kde domov
mdj? Rogenka Chudym détem 46, s. 75; znovu in: VS-OCP, s. 111;

Karb.MLP, s. 26—29; FrantiSek Kozik: Pisern nejdrazsi. Praha 1986; Karel



Vladimir Burian: Kapelnik ze Stavovského. Praha 1989; Jifi Traxler: Ty naSe

pisnicky ¢eské | — Kde domov muj? Generace ro€. 4, 2002, €. 4, s. 36-37.

Zlidovéla piseri F. Skroupa a J. K. Tyla vznikla 1834 jako 19. hudebni
Cislo Fidlovacky, narychlo vytvorené lokalni parafraze videriskych frasek. Tyl
tam potfeboval tesknou vlasteneckou pisen kramarského typu (zvolil
oblibeny motiv proslulé Goethovy Mignoniny pisné z Viléma Meistera,
Kennst du das Land...?) — Skroup ji adekvatnim zptisobem zhudebnil (pouzil
motivl kramarské a lidové pisné Horo, horo, vysoka jsi... a oblibené
némecké pisné francouzské provenience Denkst du daran...? ze zpévohry
Karla von Holtei Der alte Feldherr /1825/). Fidlovacka byla po prvni reprize
pro nezajem stazena z repertoaru, pisen naopak zacala zit vlastnim
bohatym Zivotem: Sifila se tiskem (noviny, letdky, kramarske tisky,
spolecenské zpévniky, hudebniny), opisovanim, ustnim podanim, jarmarec¢ni
produkci, hracimi strojky, muzicirovanim v salonech, divadelnim a
koncertnim provozovanim. V lidové tradici zustavalo jadro pisné diky ¢astym
otiskim v podstaté nezménéno, lidova tvofivost (folklorizace) se projevovala
pfipojovanim dalSich slok a tvorbou hojnych lokalnich, regionélnich,
zemskych, narodnich, ale i zajmovych, oborovych, tfidnich a zanrovych
parafrazi, ohlasu a parodii. 1862 se pfi ni poprvé povstalo, byla pfijata za

narodni a po vyhlaseni samostatnosti za statni hymnu.

5. Spoleéni. Incipit: Ze penize svétem vladnou, staré pislovi... Text: Jan
Jindfich Marek, ¢asty pseudonym: Jan z Hvézdy, u této pisné ve Vénci: J.
Opocensky (Spole¢na. VZV IV 1838, s. 263, v orig. s. 55; Pichl1 1851, €. 5

/J. Marek/). Napév: Josef Vorel (VZV IV 1838, s. 263, v orig. s. 55; Mart.NSZ



1852; Mart.NCZ 1856, ¢. 36; PichlZ6 1863, &. 2; Mart.ZV 1865, &. 70;
PichlZ7-8 &. 41). Vyskyt: CmiralNZP s. 10; CmiralVZV s. 34; CNZ &. 67
(lid.); KP s. 15; PTP €. 82; SSZ €. 5-10, 12, 14-17, 21, 23-27, 2941, 44—
46, 48, 51-56, 59-61, 64-68, 70, 71, 73, 74, 78, 79, 81, 85-87, 89, 90, 92,
93, 95-98, 100, 103, 104, 106, 108, 112, 115, 117, 119-121, 123, 125, 130,
136, 137; SZP s. 86; UP s. 461; VZV IV s. 263; ZCO s. 146, 203. Parafraze

a kontrafaktury: DP | 's. 241, 242; KP s. 16; Letaky1848 s. 101; Pisné1848 s.

151. Komentafe: VAcl.PLT, s. 106; CmiralVZV, s. 44; ZCO, s. 203-204;
CmiralNZP, s. 22-23; Zdenék Nejedly: Bedfich Smetana IV. Praha 1951, s.

160; KP, s. 15-17.

Kuplet zpivany (podle Ocadlika) od 30. let 19. stoleti pfi pozdéjSich
reprizach fragky Jana Nepomuka Stépanka Hastro$ (premiéra 3. 12. 1826).
Nejedly a Cmiral se domnivaji, Ze text pisné slozil sam Vorel a ve Vénci jej
uved!| pod pseudonymem Opocensky (jsa rodak z Opocna); Cmiral uvadi, ze
piser se poprvé zpivala pfi divadelnim predstaveni v Zebrace — to vée uz
ponékud pfipomina legendy provazejici genezi pisni Nad Berounkou pod
Tetinem... nebo Kde domov mdj... Vaclavek—Smetana i Karbusicky—Pletka
véak povazuji Markovo autorstvi pisné Ze penize svétem vladnou... za zcela
nepochybné. Plvodné ¢asovy kuplet zahy zlidovél a od roku 1848 vznikaly

jeho Cetné parafraze a reminiscence.

6. Cikanova pistalka. Incipit: Nas tati¢ek nebozti¢ek ledacos védél... Text:
FrantiSek Ladislav Celakovsky (CCM 1833, sv. 1; OPC 1839, &. 16). Napév:
Josef Vorel (Sestero pisni pro jeden hlas pfi fortepianu. Praha 1834 —

zbyvajicich pét pisni je na texty Vacka-Kamenického). Vyskyt: CCM 1833/1;



CNZ ¢&. 64 (lid.); OPC &. 16; Pisn&1848 &. 10; PTP &. 410; SSZ &. 5-7, 12,
15-17, 21, 23-25, 27, 29-33, 35—41, 44-48, 51-56, 59-61, 64, 74, 78, 79,
86, 92, 93, 96, 108, 115, 120, 121, 123, 125, 130, 137, 140; SZP s. 84;
Sestero pisni 1834; UP s. 426; ZZ se$. 1 ¢&. 2. Komentare: PTP s. 94;

VAacl.PLT, s. 105, OPC s. 183, 187; Zav.FLC, s. 337-339.

Zlidovéla pisen z Celakovského Ohlasu pisni ¢eskych. Autor zruéné
vyuzil alegorie a protinémecka basen prosla cenzurou. Piseri sice mohla
budit rozpaky (narodné odbojné snahy se odvozuji od kradouciho cikana),
ale lidé zahy odhalili jinotajnost basné a v roce 1848 byla dokonce Sifena
v letakovych tiscich spolu s dal§imi revoluénimi pisnémi. Inspirace je
z némeckeé pisné Der Rattenfanger von Hammeln (Krysaf z Hamelnu) z
Arnimovy—Brentanovy sbirky Des Knaben Wunderhorn (Chlapcuv kouzelny
roh), formalni prfedlohou se stala ¢eska lidova piseri Nas taticek nebozticek,
dej mu Panblh krélovstvi... (R &. 182). Cikansky motiv inspiroval Josefa
Vorla k odpovidajicimu hudebnimu pojeti; jeho melodie ,v rytmu uherskych
pisni ... je velezdafila a pusobi v besedach tim vétSiho ucinku, zpiva-li ji sbor

chlapcu jednohlasné” (PTP).

7. Pisen ponocného. Incipit: Blahy, kdo dle povolani Bohu slouzi, viasti
své... Text: Martin A. Pfibyl (Narodni pisné obsahu rozmanitého. Praha —
Hradec Kralové 1830, s. 7). Napév: Jan Tobiasek (Pichl1 €. 7 /jméno
skladatele/, Mart.NSZ 1852; NCZ 1857, &. 285; PichlZ6 1863, &. 74; Mart.ZV
1865, €. 112; PichlZ7 ¢. 252; PichlZ8 ¢. 264); Alois Jelen (ZZ 1847, ses. 1 ¢.
3) — nejde o stejny napév?! Vyskyt: CNZ &. 84 (spol.) (Tobiasek); PTP &. 286

(Jelen); SSZ €. 5-7, 12, 13 (Tobiasek, €. pisné 285), 15, 17-19, 21, 22, 24,



25, 29, 32, 35, 36, 38, 46—-48, 51, 52, 54, 55, 59, 60, 63, 78, 79, 86, 96, 115,
130; SZP s. 86; UP s. 391; Komentare: VAacl.PLT, s. 108; VS-OCP, s. 177—

178.

Pribylova basen chvali sporfadaného vlastence predbreznové doby, ktery
déli svou sluzbu stejnomérné mezi Boha a vlast (Vaclavek). Jako jedna
z mala typickych méstanskych spole¢enskych pisni zlidovéla i mezi
venkovskym lidem, ziejmé také diky Tobiaskové melodii nesené v intonaci
kostelnich zpévu. Exemplar Zlatého zpévniku s druhym, Jelenovyn napévem

nebyl k dispozici — muze jit o zaménu jména skladatele u téhoz napévu.

8. Vlastenka. Incipit: V Cechéach, tam ja jsem zrozena... Text: Frantidek
Jaroslav Vacek-Kamenicky (Pisné narodni v ¢eském duchu. Praha 1833).
Napév: Frantigek Skroup (Ceska. Opus 32. Jan Hoffmann. Praha; Pichl1
1851 /jméno skladatele/; PichlZ6 1863, ¢. 4a; PichlZ7-8 &. 23a); Vaclav
Josef Rosenkranc (Cegka. VZV Il 1836, s. 86, v orig. s. 14; Mart.NSZ 1852;
Mart.NCZ 1856, ¢&. 5; PichlZ6 1863, ¢. 4b; Mart.ZV 1865, &. 11 /u
Rosenkrancova napévu jako skladatel chybné uveden Skroup/; PichlZ7-8 &.
23b). Vyskyt: CNZ &. 97 (vlast.) (Rosenkranc); Kytka | 1836; PTP &. 24
(Rosenkranc), 38 (Skroup); SSZ &. 5-17, 21-25, 28, 29, 31, 32, 34—41, 43—
46, 48, 51-55, 59-61, 63-68, 70, 71, 74, 78, 79, 81, 85-87, 90, 92-99, 103,
104, 106, 107, 109, 112, 115, 117, 121, 124, 128-130, 133, 136—-140, 147,
152, 160; StrejCekDP s. 43; SZP s. 84; UP s. 452 (zde i parafraze a
parodie); VZV Il s. 86; ZCO s. 94 (Rosenkranc). Komentafe: PTP, s. 6;

CmiralVZV, s. 42; ZCO, s.198; VAcl.PLT, s. 136; Vacl.OLP, s. 333.



Divka narozena v Cechéch, vyrastajici mezi Cechy, milujici svou vlast a
nestydici se mluvit esky je rozhodnuta vénovat svou lasku jen Cechu a
vlastenci. Vackova-Kamenického vlastenecka piser uréena k zenskému
prednesu byla oblibenym ¢€islem spolecenskych besed. Interpretace
Skroupova tiidobého napévu zkomponovaného pro $koleny sopran byla
pomérné obtiZzna, zato Rosenkrancova svézi melodie (ma scherzovy raz
allegretta, a zZivé pfednesena, vyvolava predstavu polky /Oc¢adlik/) nalezla
Siroké uplatnéni a také jejim pfi¢inénim pisen zlidovéla. Zpocatku uvadély

nékteré zpévniky oba napévy.

9. Hasme! Incipit: Bratfi, pime napoj jeémenovy... Text: Franti$ek Sir (Pichl1
1851, €. 9 /autor neuveden/). Napév: Josef Vorel (Pichl1 /jméno skladatele/;
PichlZ6 1863, ¢. 75; PichlZ7 ¢. 175; PichlZ8 ¢. 176); Karel Slavik (NZP
1864). Vyskyt: CNZ &. 79 (spol.) (Vorel); SSZ ¢&. 5-7, 12, 13, 15, 17, 22, 26,

33, 34 (Slavik), 38, 51, 60, 86, 130; UP s. 392.

Na rozdil od vody dodava pivo silu, bystfi ducha, povzbuzuje ke zpévu a
hasi milostné pozary. Oblibena pijacka spole€enska pisen patfi k tzv. pisnim
spole¢nym, urenym ke spole€nému zpévu pfi rozproudéné spolecenské
zabaveé a také k pochodu. Jako basen nejsou verse nijak povedené, ale jako
text pisné dobre slouzily svému ucelu. Zda se, Ze text byl vytvoren az
k hotovému Vorlovu fanfarovému napévu nebo zarover s nim; drobné

deklamacni poklesky to nevyluduji.



10. Dévy slovanské. Incipit: Dévy ruské, dévy panské, kdoz by vam
neslouzil rad... Text: Josef Krasoslav Chmelensky (Kytka |, 1836; Pichl1
1851, &. 10). Napév: Frantisek Skroup (VZV 11 1836, s. 79, v orig. s. 3; Pichl1
/jméno skladatele/; Mart.NSZ 1852; PichlZ6 1863, ¢. 85; Mart.ZV €. 100;
PichlZ7-8 &. 51). Vyskyt: CNZ &. 100 (vlast.); Kytka | 1836; PTP &. 32; SSZ
¢. 5-7,12,15,17, 29, 31-33, 35-38, 40, 48, 51, 52, 55, 60, 64, 85, 130; UP

397;VZV Il s. 79.

Basnik opévuje divky riznych slovanskych narodu, ruské divky nazyva
slovanskymi Britkami, polské slovanskymi Francouzkami, srbské divky
slovanskymi ltalkami — Ceské divky a Zeny v8ak nemaji v svété rovnych!
PrestoZe pisen po basnické ani hudebni strance nijak nevynika, ocitla se
diky své tematice v €ele druhého ro¢niku Vénce ze zpévu viastenskych,
uvitého a obétovaného divkam viastenskym, a v 50. — 80. letech 19. stoleti

se stala oblibenym &islem mnoha spole€enskych zpévniku.

11. Spolecni. Incipit: Sednéme si k stolu, bratfi, pratelé... Text: Jan Jindfich
Marek (literarni pseudonym Jan z Hvézdy, zde nepouzity) (Spolecni pisen.
VZV 11 1837, s. 189, v orig. s. 52; Pichl1 1851). Napév: Josef Vorel (Pichl1
/jako skladatel pisné je jediné v tomto pfipadé uveden Vorel — asi jde o
omyl/); Vaclav Josef Rosenkranc (VZV IIl 1837, s. 189, v orig. s. 52;
Mart.NSZ 1852; Mart.NCZ 1856, &. 11; PichlZ6 1863, &. 5; Mart.ZV 1865, ¢&.
48; PichlZ7 &. 165; PichlZ8 ¢&. 167). Vyskyt: CNZ &. 77 (spol.); PTP &. 51;
SSZ ¢.5-7,9,10, 12, 14-17, 21, 24, 25, 29, 32-36, 38, 41, 44, 45, 48, 51,
52, 55, 60, 61, 64, 66, 68, 71, 74, 86, 97, 98, 103, 117; UP s. 441; VZV Il s.

189. Komentar: CmiralVZV, s. 44.



DalSi tzv. spole¢na pisen, charakterizovana a proslula sloganem: ,Zpév
a vino, dévce hezké, to jsou dary zemé Ceské...“ V tematicky rozvrstvenych
zpévnicich byla Fazena do oddilu pijackych pisni a jeji zpévnikova obliba
pretrvala do 20. stoleti. Rosenkranciv napeév (s refrénem opakovanym
sborem) ma napad a obvyklou jiskru, obtizné intonovatelné intervaly (napf.

velka septima) vSak mj. branily obecnému zlidovéni pisné.

12. Ukolibavka. Incipit: Spi, ma zlata, boubelata... Text: Vojtéch Nejedly
(Ukolibavka. In: Antonin Jaroslav Puchmajer: Sebrani basni a zpévi .
Praha 1795, s. 64. Jako diplomaticky otisk znovu vydal Jaroslav VI¢ek.
Praha 1917). Napév (v Pichl1 skladatel neuveden): Jakub Jan Ryba (1.
napév: Franz /\/ Ryba: Zwélf béhmische Lieder. Praha 1800, €. 1 Ukolibavka
— napév se neujal; 2. napév: Zastavenicko — tento napév zlidovél; jako jeho
autor byva uvadén omylem rovnéz Vaclav Jindfich Veit — napf. v originalu
VZV VI 1843/44, krit. vyd. s. 383, nasledné v PTP &. 649; Jan Jenik z Bratfic:
Pisné kratké. Praha 1810 rkp. /anonymné/; Skroupova Uprava pro muzsky
¢tyrhlas a kvarteto lesnich rohu: provedeni 1833, tisk VZV VI 1843/44, s. 383
/jako autor textu omylem uveden S. Hnévkovsky/; samostatny tisk Praha
1850 s litografii Josefa Navratila; Mart.NSZ 1852; Mart.NCZ 1856, &. 29;
PichlZ6 1863, €. 6; Mart.ZV 1865, €. 64 /jako skladatel omylem uveden
Knize/; PichlZ7-8 &. 79). Dali vyskyt: CmiraINZP s. 2; CNZ &. 58 (lid.); JT |-
Il &. [85], [307], [498]; PTP &. 424, 649 (Veit); SSZ &. 5-7, 9, 10, 12, 24, 25,
28, 29-33, 35-41, 44, 45, 48, 51-53, 55, 56, 59-61, 63-66, 68, 70, 71, 74,
79, 86, 92, 93, 97, 104, 106, 117, 122, 130, 133, 147; parodie a parafraze:

22, 88; SZP s. 83; UP s. 444; VZV VI s. 383. Komentare: CmiralNZP s. 22;



VS-OCP, s. 66; VAcl.OLP, s. 66, 82—83, 313; Jan Némedek: Jakub Jan

Ryba. Praha 1963, s. 220-22, 342, 347; JT |, s. 296—298.

Clovék ryziho charakteru se nemusi obavat neklidného spanku. Jedna
z nejstarsich ¢eskych spolecenskych pisni. Text Vojtécha Nejedlého vysel jiz
v prvnim Puchmajerové almanachu (1795); Jakub Jan Ryba baser poprvé
zhudebnil a vydal jako €. 1 pod ndzvem Ukolibavka ve Dvanacteru ¢eskych
pisni (1800, pod chybnym kfestnim jménem Franz), druhé zhudebnéni
(Zastavenicko, po 1808) zustalo dlouho v rukopisu, ale meélo Uspéch, ¢asto
se provozovalo, Sifilo se opisy (viz u Jenika z Bratfic po 1810) a s timto
napévem pisen zlidovéla. Prvoplanové pochopeni textu (ukolébavka pro
milovanou divku) posunulo pisef zahy mezi spolecenské pisfiové hry: zpév
probihal jako skute&né uspavani divky, zavére¢né opakovani prvni sloky se
muselo ,velmi piano zpivat, jako by se nechtélo jiz do spani pfivedenou
div€inku ze spani probuditi (Jenik). Zamér se pozdéji pfi sborovém zpévu
promital do jednotlivych hlasu: ,Solo: ...noc se blizi, ocka tizi / sen, spi,
div¢inko!; Tenori: (tiSe) Na na na atd., Bassi: (taktéz) PS$ p$ p$ atd. vzdy

tiSeji, az to docela zanikne.” (Vesely zpévak 1862)

13. Cesky sedlak. Incipit: Ty desky sedlagku, vychytraly ptacku... Text:
Franti§ek Ladislav Celakovsky (18. 8. 1830 v dopisu Kamarytovi; CCM 1831,
sv. 3; OPC 1839, ¢&. 45). Napév: lidovy: jako Na Bilé hofe sedlacek ofe...
(Mart.NSZ 1852; Mart.NCZ 1856, &. 46; Mart.ZV 1865, &. 80; PichlZ6-8 /jen
napévové odkazy/). Vyskyt: CCM 1831/3; CNZ &. 60 (lid.); OPC &. 45;
Pisné1848 ¢. 5 (parafraze); SSZ €. 5-10, 12, 14-17, 21, 24-26, 29, 31-33,

35-38, 40, 46, 48, 51, 52, 54, 55, 60, 64, 66, 68, 79, 91, 97, 99, 130; SZP s.



84; UP s. 450. Komentare: Vacl.PLT, s. 141; Vacl.OLP, s. 191, 317;

Zav.FLC, s. 340-341.

Zlidovéla pisen z Celakovského Ohlasu pisni éeskych: s pomoci
pretvarky prekona ¢esky sedlak i nejhorsi prekazky. Basnika inspirovala
vlastni zkuSenost a lidova moudrost; avSak lidova réeni a popévky na toto
téma, napf. Pfed panem heka... (Jenik) nebo Sedliak, bozie stvorenia...
(Kollar), jsou vesmés mladsiho data. Vhodny lidovy napév napomohl pisni
ke zlidovéni, Celakovsky ale piseri Na Bilé hofe sedlagek ofe... zfejmé
neuzil jako formalni model pro svuj ohlas (je tu drobna metricka

vvvvvv

nazvuk (,sedlacek®).

14. Nova. Incipit: Hoj, ¢esti sedlaci, budou z vas jonaci... Text: Anonym
(kramarsky tisk Nova piseri o ¢eskych sedlacich. Zpiva se notou: Na Bilé
hore sedlacek vore. Tiskem c. k. dvorni knéhtiskarny synt Bohumila Haase
[1848]). Napév: lidovy. Vyskyt: SSZ ¢. 5-7; Pisné1848 ¢. 5; UP s. 402.

Komentare: Vacl.PLT, s. 141; Pisné1848, s. 197/5.

Anonymni éasova aktualizace (1848) predchozi Celakovského
zlidovélé pisné Ty esky sedlacku, vychytraly ptacku... (Cesky sedl&k).

V této parafrazi sedlék jiz panstvu nepodléza, jedna hrdé a zpfima.

15. Pocestny. Incipit: Je to chlize po tom svété... Text: FrantiSek Ladislav
Celakovsky (CCM 1831, 3. sv.; OPC 1839, ¢&. 24). Napév: Alois Jelen (Sbirka

pisni slovanskych. Brno 1851; Pichl1 1851 /jméno skladatele/; Mart.NSZ



1852; Mart.NCZ 1856, ¢. 19; PichlZ6 1863, &. 9; Mart.ZV 1865, &. 54;
PichlZ7-8 &. 55); Josef Leopold Zvonar ( Tri humoristické zpévy. Opus 38.
Praha 1862, ¢. 2). Vyskyt: CNZ ¢&. 63 (lid.) (Jelen); OPC &. 24; PTP &. 605
(Zvonar); SL €. 7 (Jelen); SSZ ¢&. 3 (Jelen), 5-7, 9, 10, 12, 14-17, 24-26, 29
(Jelen), 32, 33, 35-38, 40, 47, 48, 50-53, 55, 59-61, 64, 74, 79, 86, 96, 112,
115, 119, 130, 133, 140, 147, 156; StrejcekDP s. 109; SZP s. 84; UP s. 410.
Komentafe: Jan Blahoslav Capek: Ke genezi pisné Celakovského o
pocestném. Bratislava 1932, s. 156; V4cl.OLP, s. 151, 314-315; Zav.FLC, s.

356—-358.

Zlidovéla pisen z Celakovského Ohlasu pisni deskych. Bésnik lici strasti
putovani pana i chudaka v roviné realné (skutecné cestovani) i alegorické
(zivotni pout), v tomto duchu se nese take pointa: na konci cesty oba ¢eka
nocleh ve stejné hospodé. Pfedobrazem basné mohla byt slovenska lidova
pisefi Boze muoj, ot¢e muoj, ak je ten svet zmotany... (viz €. 92 zde)

s motivem utéchy sedlakl ve smrti vyrovnavajici socialni rozdily, jejimz
zdrojem (anebo naopak ohlasem) zase mohla byt Pisefi nadenika z Muzy ze
slovenskych hor (1801) od Juraje Palkovice, pfebasnéna z némeckého
anonymniho textu. S Jelenovou prostou melodii se Celakovského piseri
Pocestny sice ve spolecnosti zpivala a byla zaznamenana i v lidové tradici,
ale diky ¢astému uvadéni v ¢itankach a zpévnicich zlidoveél spise didakticky
text. Teprve na zakladé adaptace melodie do tfidobého taktu v 70. letech 20.

stoleti zobecnéla pisen jako celek.

16. Chaloupka. Incipit: Vystavim si skrovnou chaloupku... Text: Vaclav

Hanka (Hospodafstvi. In: Antonin Jaroslav Puchmajer: Nové basné V. Praha



1814, s. 40; dale V. Hanka: Dvandactero pisni I. Praha 1815). Napév:
némecka lidova pisen — jako autor tohoto znamého napévu byva ve
spolecenskych zpévnicich dusledné uvadén Vaclav Josef Rosenkranc
(Pichl1 1851 — skladatel neuveden; Mart.NSZ 1852; Mart.NCZ 1856, ¢&. 38;
PichlZ6 1863, ¢. 10; Mart.ZV 1865, ¢. 72; PichlZ7-8 ¢&. 56); Vaclav Jan
Tomasek (Sestero pisni. Praha 1816, ¢. 1). Vyskyt: CNZ &. 55 (mil.)
(Rosenkranc); HankaM s. 21; HankaP1 I; JT Il €. [308], [499]; KunzT I-II &.
[41]; PTP €. 222 (Tomasek); SL €. 11 (Rosenkranc); SSZ €. 5-7, 9, 10, 12,
14-17, 21, 24, 25, 27, 29, 32, 33, 35, 36, 38, 41, 4446, 48, 50-56, 5962,
64, 65, 70, 74, 78, 79, 81, 85-87, 90-93, 95, 96, 108, 120, 121, 128, 130,
133, 136-138, 147; SZP s. 84; UP s. 456. Komentare: PTP, s. 51; Vacl.PLT,

s. 107, 127, 153; Vacl.OLP, s. 313-314; KunzT I, s. 22-23.

Barvité liceni idylického novomanzelského hnizdecka, které mladik
vybuduje a divku tam zavede, ovSem teprve po nezbytnych milostnych
lekcich. Zdafila parodie rokokovych selanek a z nich vychazejicich
biedermeierskych Zivotnich pfedstav. Rana basen Vaclava Hanky
s nepokryté erotickou pointou vysla jiz v patém svazku Puchmajerovych
almanachu (1914), diky Hankovym spole¢enskym aktivitam ji zahy zhudebnil
a vydal tiskem Véaclav Jan Tomasek (1816). Proslula vSak s lidovym
napévem némeckého plvodu, ktery se ve zpévnicich vSeobecné pripisoval
Vaclavu Josefu Rosenkrancovi, uspéSnému skladateli spole€enskych pisni.
O jejim ¢asném zlidovéni svédci zapisy v Kunzové (1827 ?) i Jenikové

(1832) sbirce.



17. Novonarodni. (Jako: ,Nek sa hrusti Saka mala.”) Incipit: Necht velebi
Vlach své raje... Text: Bedfich PesSka (letak 1848 ?; Pichl1 1851, &. 17).
Napév: Anonym; prejaty z ilyrské (chorvatské) pisné (Pichl1 napévovy odkaz
/Jako: ,Nek sa hrusti Saka mala“/; PichlZ6 €. 11 a PichlZ7-8 &. 10: u napévu
misto jména skladatele otaznik; Polen.SZS I, €. 198: Necht se zdviha pést
zatata, chorvatské pisen v ¢eském prekladu, puvodni text L. Vukotinovic).
Vyskyt: CNZ &. 144 (vlast.); Pisn&1848 &. 26 (jako illyrsk& Nek se hrusti);
SSzZ ¢.5-7,12,15,17-19, 21, 23-25, 29, 31, 32, 35—41, 44, 45, 48, 51-55,

60, 61, 64, 65, 70, 74, 78, 79, 86, 92, 93, 95, 96, 108, 130; UP s. 428.

Povzbuzeni vzpominkou na vadci postavy ¢eskych vyboju v minulosti
pocituji mladi vlastenci, ,straznici na zapadé, vérni vlasti, vérni viadé*,
opravnéni vydobyt své vlasti pravo, ¢est a svobodu. Pisen skryté namifena
proti velkonémeckym integracnim snaham je obratnou smési loajality a
revoluéniho nads$eni, jeji letakova existence v roce 1848 je nedolozena.
Peskav text vznikl na anonymni ndpév chorvatské pisné L. Vukotinovice Nek

sa hrusti Saka mala... (Necht se zdviha pést zatata).

18. Dévce, ja ti udélam. Incipit: Bétolinko boubelata, darmo se mne
vzdalujes... Text: Frantidek Ladislav Celakovsky (14. 7. 1820 v dopisu
Kamarytovi; Smisené bdsné Frant. Ladisl. Celakovského. Praha 1822);
rozSifenim v dialog vznikla 10slokova kramarska verze (Hlahol 1861;
V&cl.OLP s. 79, 93). N4pév: pololidovy (Mart.NSZ 1852; Mart.NCZ 18586, ¢&.
18; PichlZ6 1863, ¢. 12; Mart.ZV 1865, €. 53; PichlZ7-8 ¢&. 68); Ludevit
Prochazka (TFi sbory na slova F. L. Celakovského. Praha). Vyskyt: CNZ &.

26 (mil.); PTP &. 578 (Prochéazka); SSZ ¢. 5-7, 9, 10, 12, 13—-17, 21-26, 29—



32, 35-40, 41, 44-46, 48, 50-56, 59, 60, 61, 63-65, 70, 73, 74, 79, 81, 85—
87, 90, 92-94, 96, 108, 109, 114, 115, 130, 135, 147; SZP s. 84. Komentare:
V&cl.PLT, s. 127, 138; Vacl.OLP, s.79-80, 88-89, 93-94, 317; Zav.FLC, s.

73, 90-91, 97.

Zlidovéla pisent ze Smisenych basni (1822) F. L. Celakovského, jedna
z (nejen jeho) prvnich ¢eskych basni (vznik 1820) ovlivnénych lidovou pisni.
K ziskani lasky milované divky hodla mladik pouzit nejriznéjsSi magické
prostfedky a po zdarném vysledku za trest chvili trucovat. Kramarské znéni,
otisténé v nékterych zpévnicich, vytvari z pisné dialog: divka se dovede
chranit apotropajnimi prostfedky a na zavér sdéluje, Ze Carovani je zbyte€né:
staci prece pfijit a pozadat o jeji ruku. V jiné kramarské varianté Carujicimu
mladenci divku zatim odvede nékdo jiny. Piseri Bétolinko boubelata... patfi
(také diky pololidovému napévu reflektujicimu kramarské manyry) v lidové

tradici k nejfrekventovanéjsim.

19. Mést'anska. (Pochod prazskych ostrostielcu.) Incipit: Bratfi, veselme se
v spolku radostném... Text: Josef Jaroslav Kalina (Casopisecky Kvéty Ci
VCela 40. |éta ?; Pichl1 1851, €. 19; Basnické spisy z pozustalosti. Praha
1852). Napév: FrantiSek Xaver (v PTP: K.) Labler (PichlZ6 1863, ¢. 83;
PichlZ7 ¢. 176; PichlZ8 ¢. 177). Vyskyt: SSZ ¢. 5-7, 12, 15, 17, 29, 33, 38,
60; UP s. 393. Komentare: Josef Jaroslav Kalina: Ksaft a ostatni basné.
Vydal Franti§ek Frydecky. Praha 1916, s. 16, 160—161 (otisk), 175; VS-OCP,

s. 198.

NeohroZenost a smysl pro slovanskou vzajemnost jsou chloubou

prazskych méstanl: s nimi se vlast nema ¢eho obavat, je rozkoSi pfipijet



v jejich spole€nosti vladci, mistodrzicimu, stavim, ¢eskym a slovanskym
vlastencim a pro vystrahu i nepratelim. Kalinovy oslavné verSe podané
archaizujicim jazykem opatfil bfesknou pochodovou melodii F. X. Labler.

Kromé Pichlovych zpévnikl a Hlaholu tato pfilezitostna skladba nezaujala.

20. Zdenka. Incipit: Kdyz zdaleka z modrych hor slunce vychazelo... Text:
Vaclav Hanka (Hankovy pisné. Praha 1819, s. 17). Napév: FrantiSek Max
Knize (Divka vérna. /5 pisni/ s privodem piana neb kytary. Opus 21. Praha
1819); Anonym (Mart.NSZ 1852; PichlZ6 1863, ¢. 97; PichlZ7 ¢. 160;
PichlZ8 &. 162) — zfejmé jde o stejny napév. Vyskyt: CNZ &. 44 (mil.)
(Anonym); HankaM s. 96; HankaP2 s. 17; PTP &. 136 (Knize); SSZ &. 5-8,
12,13, 15,17, 22, 23, 24, 28, 29, 38, 51, 53, 60, 6668, 79, 86, 97, 98, 103,
130; SZP s. 84; UP s. 416; ZCO s. 88 (s neobratnym pfekladem z rustiny —
ten jiz v HankaM) (Knize). Komentare: PTP, s. 31; HankaM, s. XVIII, 227;

V&cl.PLT, s. 107, 148-149; ZCO, s. 197-198 (také k napévu).

Zlidovéla pisen z 2. vydani Hankovych pisni (1819). Pasacka se pta
jednoho z projizdéjicich vojakl na osud svého milého, vojak ji rusky
informuje o jeho smrti a nabizi po ném koné ke spole¢né cesté; divka lest
odhali. O¢adlik oznacuje pisen za typicky slavjanofilsky zanr — v dialogu je
uzito rustiny; ve 4. a 5. vydani Hanka ruské repliky jesté vice rozvinul.

V tradici byla jiz tak nespravna rustina nesrozumitelné komolena, nebo byly
ruské pasaze neobratné prekladany. Protoze pfi analyze nebyl k dispozici
prislusny sbornik pisni F. M. Knizete, nelze fici, zda je jeho napév shodny se

zlidovélym napévem uvadénym anonymné ve zpévnicich, ale obecné se to



predpoklada. Vaclavek o pisni psal jako o ,milostné z napoleonskych valek",

Rusové pres Ceské Uzemi prechazeli také jiz za tzv. valek koali¢nich.

21. Mé pisné. Incipit: Pisné, dcery ducha mého... Text: Vaclav Jaromir
Picek (Pisné. Praha 1847, s. 3). Napév: Anonym (Mart.NCZ 1856, ¢&. 1;
PichlZ6 1863, €. 13; PichlZ7 ¢&. 246; PichlZ8 ¢. 256). Vyskyt: CmiraINZP s.
18; CNZ &. 110 vlast.); CPV &. 2; SSZ &. 5, 7-17, 22, 25, 26 (parodie), 29,
31, 35, 36, 38, 4648, 51, 52, 54-56, 59-61, 64, 66—71, 73, 74, 78, 79, 82,
86, 92—99, 103, 106, 108, 109, 112, 114, 115, 117, 119-121, 123125, 128—
130, 133, 135-140, 147, 152, 153, 156, 160; SZP s. 87; UP s. 433; ZCO s.
154. Komentare: ZCO, s. 205-206; CmiralNZP, s. 23; Vacl.OLP, s. 150,
282—-287 (medailon autora), 333 (zminka o napévu v priloze k 1. sesitu

Vénce ?7?), 354.

Basnik posila své pisné, vzniklé z lasky k Slovanstvu, vSéem
posluchac¢im bez rozdilu véku, pohlavi, majetku nebo povolani; Zzadné jméni
ani postaveni by nevymeénil za pocit prislusnosti k ceskému narodu. Verse
povrchniho basnika, ale zru¢ného a uspésného textara V. J. Picka zlidovély

s anonymnim napévem pololidového charakteru.

22. Cestina. (Jako: Kdybys méla, ma panenko, sto ovec.) Incipit: Nuze,
nuze, mili bratfi, zpivejme... Text: Alois Uhl (Pisné o Ceské vlasti v Polsté
zpivané. CCM 1832 ?; Pichl1 1851, &. 22). Napév: lidovy (Pichl1 napévovy
odkaz /Jako: Kdybys méla, ma panenko, sto ovec/; Mart.NSZ 1852). Vyskyt:

CNZ ¢. 133 (vlast.); Pisn&1848 &. 24; PTP ¢&. 547; SSZ ¢. 5-8, 12, 15, 17—



19, 23, 25-27, 29, 31, 32, 34-41, 44, 45, 48, 51-53, 55, 60, 61, 63, 73, 78,

79, 130; UP 430.

Chvala ¢estiny na ukor zesmésnéni jinych jazyka. Uhlav puristicky text
na napév znamé lidové pisné byl soucasti repertoaru vétsiny spolecenskych
zpévnikld 2. poloviny 19. stoleti. Bezdéky se stal parodii sebe sama a
obdobnych brusi¢skych skladani: ,Proti hancim [Eestiny] slova mame

hrdohnévna!“ (zavér posledni sloky)

23. Praha ma! Incipit: Praho ma, Praho ma, hezké holky rodivas... Text:
Josef Kajetan Tyl (kdy poprvé ?; Pichl1 1851). Napév: J. Hovorka (vzdy pro
muzsky sbor: PichlZ6 1863, €. 94; NZP 1864, ¢. 18; Mart.ZV 1865, ¢. 26;
PichlZ7-8 &. 17). Vyskyt: CNZ &. 104 (vlast.); PTP &. 500; SSZ ¢&. 57, 12,
15,17, 19, 21, 28, 25, 29, 31, 34—41, 4446, 48, 51-55, 60, 64, 6668, 78,

97; UP s. 437.

Oslava Prahy-matky ¢eskych divek jako zprostfedkovatelky Stastnych
sfatkd. Tylovy ver$e zhudebnil pro muzsky sbor J. Hovorka. Asi nechténé
skepticky zni anotace skladby v Privoci ... tisténych pisni (1863): ,Sbor

tento skvéle prednesen, plsobi dobrého dojmu.”

24. Taborska. Incipit: Slunce vstava nad taborem, z loze vstava Zizka lev...
Text: Josef Bojislav Pichl (?) (Pichl1 1851). Napév: Anonym (Mart.NSZ
1852). Vyskyt: CNZ &. 158 (vlast.); SSZ &. 5-7, 41, 53, 64—66, 68—70, 79,

95, 97, 99, 130; UP s. 442.



Vlastenecka piseri jako historicka reminiscence na véhlas vojevidce
Jana Zizky. Za husitsky choral zde jesté slouzi pisefi Hospodine, pomiluj
ny... (Jistebnicky kancional objeven az 1872). Text je snad praci
sestavovatele zpévniku J. B. Pichla, anonymni napév adekvatné k obsahu
textu kombinuje fanfarové prvky s nazvuky kostelnich pisni. Od 3. vydani
Pichlova zpévniku (1852) se pisen ve spoleCenskych zpévnicich
neobjevovala; zajem o ni se obnovil na zakladé atmosféry textu az

v nenotovanych zpévnicich sokolskych.

25. Vyprovazeni. Incipit: KdyZ jsem svou LiduSku vyprovazel domu... Text:
kramarsky (Nova piseri mladencim a pannam pro obveseleni mysle na
svétlo vydana. Pardubice 1798 — montaz z nékolika pisni, s incipitem Kdyz
jsem svou Nanynku...a s citoslovnym refrénem Tradlidlajtum...); adaptace
Vaclav Hanka (Dvanactero pisni I. Praha 1815). Napév: lidovy dvoudoby
(Mart.NSZ 1852; Mart.NCZ 1856, &. 10; Mart.ZV 1865, &. 47; Rucka8 1920,
s. 202); jiny lidovy, pfibuzny tfidoby (NCZ 1857, &. 102); VAaclav Jan
Tomasek (Sestero pisni. Praha 1816, &. 5). Vyskyt: CNZ &. 17 (mil.);
HankaP1 I; HankaM s. 61 (Hanku(v text), 208 (kramarsky text); PTP €. 227;
SSzZ ¢. 510, 12-17, 21, 22, 24, 25, 35, 36, 48, 51, 52, 55, 56, 61, 64, 91,

115; SZP s. 84; UP s. 415. Komentare a medailony: PTP, s. 52; J. Truhlar in:

Athenaeum ro€. 8, s. 49; HankaM, s. XLIII, 208-211; Vacl.PLT, s. 104, 127,

139; Vacl.OLP, s. 210, 330-331, 341-342.

Zlidovéla pisen z prvni sbirky Vaclava Hanky Dvanactero pisni | (1815).
Hankové basni predchazel kramarsky tisk pisné Kdyz jsem svou Nanynku

doprovazel domd... (1798) s obdobnym incipitem a nékolika shodnymi



slokami. Truhlar naikl v Athenaeu Hanku u této pisné z plagiatorstvi,
Vaclavek (Vacl.OLP: 331) poukazal na moznost, Zze Hanka pisen nejprve
publikoval kramarskou, anonymni formou (a vydani pisné je tedy
antidatovano). Na zakladé srovnani se zda pravdépodobné, Zze Hanka
mnohaslokovou kramarskou montaz nékolika lyrickych pisni zredukoval na
zakladni motiv milostného premlouvani, ktery ho zaujal svym erotickym
nabojem, a pisen pak dotvofil podle svych predstav. Tomaskovo rané
zhudebnéni nezaujalo, piser se zpivala s lidovymi napévy a dockala se
nékolika dalSich kramarskych verzi. Pichlovy zpévniky ji od 6. vydani (tj. od
podatku Zvonarovy spoluprace) prestaly uvadét, zato lidovéjsi Cesky
zpévnisek (pozdéji Ceskoslovansky zpévnik) ji ptinesl ve véech svych osmi
vydanich a objevila se i ve zpévnicich Ruckovych, vesmeés s napévem, ktery

poprve otiskl Martinec (Mart.NSZ 1852).

26. Pisen Cecha. Incipit: Kde mj je kraj, kde mé je vlast... Text: Frantisek
Jaroslav Vacek-Kamenicky (F. J. Vacek-Kamenicky: Pisné v narodnim
duchu ¢eském. Praha 1833 ?; Kytka Il 1837, s. 82; VZV V 1839, s. 324;
Pichl1 1851 — autor neuveden) . Napév: Vaclav Josef Rosenkranc (VZV

V 1839, s. 324; Pichl1 1851 — autor neuveden; Mart.NSZ 1852; Mart.NCZ
1856, ¢. 3; Mart.ZV 1865, ¢. 3; dvojhlasné: PichlZ6 ¢. 15; PichlZ7-8 ¢&. 2).
Vyskyt: CmiralNZP s. 4; CmiralVZV s. 32; CNZ &. 116 (vlast.); Kytka Il s. 82;
PTP €. 26; SSZ €. 4-10, 12, 14-17, 21, 23-25, 27, 29, 31-41, 44-46, 48,
51-56, 60, 61, 63, 64, 71, 78, 79, 82, 86, 91-93, 95, 96, 108, 114, 115, 117,
119-121, 123, 125, 128-130, 133, 136—-140, 147, 152, 156; StrejcekDP s.

43; SZP s.85; UP s. 412; VZV V s. 324; ZCO s. 167. Komentare: VAcl.PLT,



s. 109; ZCO, s. 208; CmiralNZP, s. 22; CmiralVZV, s. 44; VS-OCP, s. 116;

Vacl.OLP, s. 354; Karb.MLP, s. 120-121.

Zlidovéla pisen se slovy F. J. Vacka-Kamenického je volnou parafrazi na
Tylav text Kde domov mUj? Basnik v péti obsahlych slokach vyjadril, co
v8echno patfi k pojmu vlast: v Cechach se narodil, vyrastal, naugil se tu vife
v Boha a ziskal vzdélani, hovofi jazykem Jana (podle Vaclavka Jana
Nepomuckého, podle Karbusického Jana Husa) a Vaclava, jimz zpival uz
Lumir a Zaboj, zde jsou hroby jeho praotcu a zde chce byt i pochovan.
Rosenkrancova slavnostni melodie méa tendenci sklouznout do kyce, coz
jesté podporuje dvojhlasa uprava v Pichlovych—Zvonarovych zpévnicich. Na
druhé strané praveé latentni sentimentalita pisné napomohla k jejimu

zlidovéni.

27. Cesata. (Jako: ,Jsou, jsou na potoce ragata.”) Incipit: Jsou, jsou po

Slovanech Cesata... Text: Alois Uhl (Na odé&esilce. /Pisef mravokarna

v Polété zpivana./ CCM 1832; Odrodilci. Tisk K. Vetterla, vedenim Fr. Golla.
Jako: Jsou, jsou na potoce rac¢atka. Bez mista a roku; Pichl1 1851, &. 27).
Napév: lidovy (Pichl1 napévovy odkaz /Jako: Jsou, jsou na potoce racata/;
Mart.NSC 1852; Mart.ZV 1865, &. 23). Vyskyt: CNZ &. 134 (vlast.);
Pisné1848 ¢. 9; SSZ ¢. 5-7, 12, 15, 17-19, 23, 25, 26, 32, 35, 36, 41, 44,
45, 47, 48, 51-53, 55, 57, 58, 64, 78, 79, 130; StrejcekDP s. 108; UP s. 411.

Komentar: Pisné1848, s. 198, ¢. 9.
Kritika zneSvarovani Ceského jazyka (obdoba ¢&. 22 zde). Také tento
Uhlav jazykoveé brusiCsky text na napév zname lidoveé pisné byl soucasti

repertoaru vétsiny spolecenskych zpévniku 2. poloviny 19. stoleti (v



Pichlovych—Zvonarovych zpévnicich, tedy od 6. vydani, absentuje).

Nechténé se staval svou vlastni parodii.

28. Nevérna. Incipit: Sil jsem proso na souvrati... Text: Matéj Milota Zdirad
Polak (Oklamany mila¢ek. Dobroslav Il 1821, sv. 4, s. 133, &. 3; Oklamany
milagek /M. Z. Polaka/. Cel. |1 1822, &es. &. 55; EP 11l 1845, &. 367 /Ozenéni
s nechuti — jednoslokova/, €. 512 /Oklamany mily/). Napév: lidovy (Mart.NSZ
1852; Mart.NCZ &. 21; PichlZ6 &. 16; PichlZ7-8 &. 69). Vyskyt: Basnické
spisy M. Z. Poléka Il, s. 6, &. 3; Dobroslav Il s. 133; CNZ &. 4 (mil.); LCO s.
105; SSZ €. 5-10, 12, 14-17, 21, 23-25, 27, 29, 30, 31, 3541, 44-46, 48,
51-56, 59-61, 63—-66, 68, 70, 71, 73, 74, 79, 81, 85-87, 90, 92-97, 99, 107,
108, 115, 117, 118, 120, 121, 123-125, 128, 130, 133, 135-139, 147, 152;
UP s. 441. Komentare: Basnické spisy Miloty Zdirada Polaka. Vydal Josef
Bradac. Praha 1907, I, s. 58, 100-101, II, s. 223; CL 27, 1927, s. 263, 378;
VAacl.PLT, s. 28, 105, 127, 138, 150; LCO, s. 198; Zdenék Nejedly: Bedfich
Smetana ll, s. 197; VS-OCP, s. 194, 220, 275; Vacl.OLP, s. 69, 82, 86, 106,

127, 187-188, 314; Zav.FLC, s. 371.

Mladik nahodné pristihne svou divku v objeti jiného. Basef M. Z.
Polaka zlidoveéla tak dokonale, Ze ji zafazovali do svych sbirek tradi¢nich
folklornich pisni i odpurci recepéni teorie (Erben). Stala se prototypem
,znarodnélé” pisné. Byla napf. i soucasti Fidlovacky a uspé&sny houslovy
koncert se neobesel bez variaci na jeji téma (VS-OCP: 194). Erbenem
navozenou a dosud tradovanou predstavu (EP Il u €. 367), ze Polak dotvoril
existujici jednoslokovou lidovou pisen, nelze prokazat: jiz v Kolovratském

rukopisu (1819—-1823) je variovany cely Polakav text a Erbenova kratka



verze (1845) neni dfive doloZena (a zda se, Ze vznikla folklorizaci Polakovy

basné).

29. Spolecenska. Incipit: Svornost jest ta mocna paska... Text: Vaclav
Filipek (Pichl1 1851). Napév: FrantiSek Xaver (v PTP: K.) Labler (Mart.NSZ
1852; PichlZ6 &. 77; Mart.ZV ¢&. 19; PichlZ7-8 &. 32). Vyskyt: CNZ &. 102
(vlast.); Pisné1848 ¢. 40; SSZ ¢. 5-7, 12, 15, 17, 18, 22, 24, 25, 29, 32, 33,
35-38, 40, 41, 44, 45, 47, 48, 51-53, 55, 60, 64, 78, 79; UP s. 445.

Komentai: VS-OCP, s. 198.

Chvala svornosti v jednani i v zabavé, vzajemné upfimnosti a ceského
vlasteneckého zpévu. Filipkav pateticky text opatfil neokazalym dvojdilnym
napévem (v rozsahu dvou slok) F. Labler, kazdy dil skladby ma &tyftaktovy
refrén, ktery opakuje sbor (v PichlZ6-8 &tyrhlasy). Soudic podle vyskytu ve
zpévnicich, byla pisen ve 2. poloviné 19. stoleti (diky nazvu, obsahu i formé)
povazovana za nezbytnou soucast kmenového repertoaru vlastenecké

spole¢nosti; pak jeji uvadéni prestalo.

30. Zastavenicko. Incipit: Kdy uz vSecko spociva v tiché no¢ni dobé...
(Kdyz uz /juz/ v8ecko spociva...; V8ecko an uz spociva...) Text: Vaclav
Hanka (Zastaveni¢ko. Hromadkovy Prvotiny péknych uméni 1814, s. 120;
Dvanactero pisni I. Praha 1815; od HankaP3 /1831/ Zastavenicko II.).
Népév: FrantiSek Max Knize (Mart.NSZ 1852; Mart.NCZ &. 7 /skladatel
neuveden/; PichlZ6 ¢&. 88; Mart.ZV ¢. 44 /skladatel neuveden/; PichlZ7-8 ¢&.

77); Vaclav Jan Tomasek (Sestero pisni. Praha, &. 5); Jan V. Kogi



(Zastaveniéko Il od V. Hanky. Praha bez data); Frantisek Skroup (Opus 22.
Praha bez data); Josef Vasak (Lumir — zpévy c¢tverohlasné. Praha 1833, ¢.
5). Vyskyt: CNZ &. 40 (mil.) (Knize); PTP ¢&. 421 (Kogi), 428 (Toméasek), 640
(Skroup), 643 (Vagak); HankaM s. 46; HankaP1 I; SSZ &. 5-7, 9, 10, 12, 14—
17, 24, 25, 29, 35, 36, 38, 41, 44-46, 48, 51, 52, 54, 55, 60, 62, 66, 68, 97—
99; UP s. 414 (Kdy uz), 416 (Kdyz uz), 455 (VSecko). Komentare: HankaM,

s. VI, VII, XVII, XVIII, 207, 223.

S prichodem noci pfichazi mladik zazpivat na dobrou noc pod okno
své divky. Hankova rana basen vysla poprvé v Hromadkovych Prvotinach
pod pseudonymem Vénceslav. Text byl snad inspirovan po¢atkem Rybovy—
Nejedlého zlidovélé pisné Spi, ma zlata, boubelata... Nékolikeré zhudebnéni
zfejmé zpusobil namét a obsahova i formalni trivialnost basné Zastavenicko.
Ve spolecenskych zpévnicich se objevuje jen jediny napév, bud signovany
Knize, nebo bez jména skladatele. V PTP Knize jako skladatel této pisné
uveden neni, prokazatelné v§ak slozil hudbu k jinému Hankovu

ZastaveniCku (Luna jasné sviti...).

31. Vltava. Incipit: Vltavo, Vitavo, Feko Cechi, Feko sily... Text: Vaclav
Jaromir Picek (Pisné. Praha 1847 ?; Pichl1 1851). N4pév: Vatroslav Lisinsky
/Lisinski/ (Sestero éeskych pisni od Lisinského, s horvatskym prekladem.
Praha bez data, ¢. 1; Mart.NSZ 1852; PichlZ6 ¢. 87; Mart.ZV ¢. 29; PichlZ7—-
8 &. 18). Vyskyt: CNZ &. 147 (vlast.); CPV &. 7; SSZ &. 5-7, 12, 15, 17, 19,
25, 29, 3140, 51, 52, 54, 55, 60, 61, 64, 66-68, 78, 79, 94, 97-99, 103,

124, 130; UP s. 454.



Alegoricka basen zveéstujici navrat stastnych dob ¢eského naroda.
Lisinského ilustrativni napév byl pro pfipadnou folklorizaci pisné pfilis umeély
a zavisly na doprovodu. Ve spolecenskych zpévnicich pisen prezila az do

20. stoleti.

32. Jonak z Miletina. Incipit: J& jsem jonak z Miletina... Text: FrantiSek
Jaroslav Vacek-Kamenicky (F. J. Vacek-Kamenicky: Pisné v narodnim
duchu ¢eském. Praha 1833 ?). Napév: Josef Vasak (Jonak z Miletina.
Napévy k pisnim Frantiska Jaroslava Kamenického. Praha 1843 — shodné

s vydanim u nakladatele J. Hoffmanna /PTP &. 402/ ?; Mart.NCZ 1856, &. 26;
PichlZ6 ¢. 18; Mart.ZV &. 61; PichlZ7-8 &. 70). Vyskyt: CNZ &. 103 (vlast.);
PTP ¢&. 402; SSZ ¢. 5, 7-10, 12, 14-17, 25, 29, 31, 35-38, 40, 48, 51, 53,
55, 60, 64, 6668, 71, 79, 86, 97-99, 103, 117, 130; UP s. 406. Komentére:

PTP, s. 92; VS-OCP, s. 177.

Venkovsky mlady muz, hrdy na svij puvod, zevnéjSek, prosty odév,
polnosti a na své ¢esstvi, si hleda nevéstu — a hned sdéluje jeji jméno. Ve
zpévnicich zila pisen az do 20. stoleti. Vaclavek se Smetanou se (zfejmé
bezuspésné) pokouseli zjistit, zda pronikla do lidové tradice s Vasakovym

nebo né&jakym jinym napévem.

33. Pisen. Incipit: JeSté na téch naSich horach planou purpurové révy...
Text: Vaclav Bolemir Nebesky (VZV VI 1843—44, s. 440). Napév: Frantisek
Suchéanek (Mart.NSZ 1852 — dle CNZ idajné vadny otisk; PichlZ6 &. 19;

Mart.ZV &. 13; PichlZ7-8 &. 11). Vyskyt: CNZ &. 149 (vlast.); V. B. Nebesky:



Basné. Praha 1913, s. 88; PTP ¢&. 29; SSZ ¢. 5-7, 12, 15, 17-19, 23, 25, 29,
31-33, 35-38, 40, 41, 44-48, 51-55, 60, 64, 66, 68, 78, 79, 97-99, 103; UP
s.410; VZV VI s. 440. Komentére: PTP, s. 7; V. B. Nebesky: Basné. Vydal

Karel Rieger. Praha 1913, s. 152.

Krasa a hrda minulost Ceské zemé jsou predzveésti a zarukou jeji jasné
budoucnosti. Suchankiv napév k Nebeského basni je pfedepsan ,energico
(opravdoveé)“ a v zavéti ,srde¢né”, ale chybi mu vyraznéjSi napad. Podle
PTP (1863) pisen ,patfi k lepSimu druhu pisni vlasteneckych a da se
jednohlasné pfi vyletech a ve spolecnosti dobfe zpivat”. Jako zamysSlena
pisen k pochodu se v8ak neujala, v lidové tradici se neobjevuje a

z repertoaru spolecenskych zpévnikl se s poCatkem 20. stoleti vytratila.

34. Na basu. Incipit: Baso, baso, brug... Text: Simon (Simeon) Karel
Machacek (VZV 11l 1836, s. 171, v orig. s. 26; Drobnéjsi basné. 1846 ?).
Napév: Josef Vorel (VZV 11l 1836, s. 171, v orig. s. 26 — zpév a klavir; jak
Mart.NSZ ?; Mart.NCZ 1865, &. 68 — zpév; PichlZ6 1863, &. 46 — zpév a
basa; stejné PichlZ7 €. 167 a PichlZ8 &. 169); FrantiSek Xaver Labler (Pichl1
1851, €. 34 /iméno skladatele Lablera/; Mart.ZV €. 99 /u Vorlovy melodie
uveden jako skladatel Labler/). Vyskyt: CmiralVZV s. 22 (Vorel); CNZ &. 75
(spol.) (jako skladatelé uvedeni: F. Labler — J. Vorel ?); PTP &. 411 (Vorel);
SSz¢.5-7,9, 10,12, 15-17, 21, 25, 26, 29, 32, 33, 35, 36, 38, 41, 4446,
48, 51, 52, 54, 55, 60, 64, 66-68, 78, 79, 97, 98, 103, 130; UP s. 391; VZV
llI's. 171 (Vorel); ZCO s. 111 (Vorel). Komentafe: CmiralVZV, s. 43; ZCO, s.

201.



Zvuk basy prehlusi zlobu i pomluvy, utaji polibek a vyléc¢i samotare.
Motiv hudebniho nastroje, v lidovych pisnich bézny, zde byl poprvé a hned
Uspésné pouzit pro pisen spolec¢enskou. Vorlova—Machackova pisen byla
tiSténa ve tfech verzich: s doprovodem klaviru (VZV lll), jednohlasné
(Mart.NCZ a Mart.ZV) a s doprovodem kontrabasu (PichlZ6-8). F. X. Labler,
oznaceny jako skladatel v Pichl1 a v Mart.ZV, je bud autorem Gpravy pro

zpév s basou (coz je ale jen prepsany klavirni bas), nebo jde o omyl.

35. Pomilovani. Incipit: Na lavce nad potokem loudila ¢ernym okem... Text:
Frantidek Ladislav Celakovsky (v poloving Fijna 1829 v dopisu Kamarytovi;
CCM 1830, 1. sv.; OPC 1839, &. 34). Napév: Alois Jelen (A. Jelen: Ceské
plvodni pisné. Praha 40. |éta 19. stoleti, sesit 1, €. 4; Mart.NSZ 1852;
zkraceny a zjednoduseny napév: PichlZ6 1863, ¢. 59; PichlZ7-8 ¢. 121).
Vyskyt: CNZ &. 28 (mil.); PTP &. 111; SSZ &. 5-7, 12, 15, 17, 27-29, 33, 38,
41, 44, 45, 51, 60, 66, 68; SZP s. 84; UP s. 425. Komentare: PTP, s. 26;

Vacl.PLT, s. 105; Vacl.OLP, s. 74, 315; Zav.FLC, s. 292-293, 346-347.

vvvvvv

basni Celakovského Ohlasu pisni éeskych. Inspiraci nalezl basnik v lidové
pisni Muj zlatej Honzigku, pod se mnou trodicku... (Cel. | 8es. 49), jejimz je
ovSem zfejmé sam autorem. Jelenovu napévu pomohlo dodatecné zkraceni,
presto jeho zpévnikova existence skoncila osmym vydanim Pichlova—
Zvonarova zpévniku (1887). Podle Vaclavka zlidovéla piseri s lidovym
napévem, nelze v8ak zjistit, jestli to neni folklorizovany zkraceny napév

Jelenuv (viz V4cl.OLP, s. 101).



36. Bozena. Incipit: Zvolna, vodi¢ko, plyn lu€inou... Text: Josef Krasoslav
Chmelensky (Oldfich a Bozena, 14. 12. 1828, 1. jednani, Bozena; VZV |
1835, s. 25 — (ivodni pisen Vénce). Napév: Frantisek Skroup (Pisen ze
zpé&vohry Oldfich a BoZena. VZV | 1835, s. 25; Mart.NSZ 1852; Mart.NCZ &.
41; Mart.ZV ¢&. 75). Vyskyt: CNZ &. 7 (mil.); PTP &. 203; SSZ ¢&. 5-7, 9, 10,
12, 14-17, 25, 28, 33, 35, 36, 48, 55, 64, 130; UP s. 462; VZV | s. 25; ZCO

s. 75. Medailony a komentafe: ZCO, s. 195; Karel Vladimir Burian: Kapelnik

ze Stavovského. Praha 1989, s. 80—-91.

Melancholick& milostna piseri Bozeny ze Skroupovy zpévohry Oldfich a
Bozena na Chmelenského libreto; divka pfi prani pradla prosi plynouci vodu,
aby utajila jeji slasti i zal, a vycita ji, ze s ni odplyne také jeji mladost. Na
rozdil od zpévohry byla pisen uspésna, vysla tiskem v €ele prvniho roéniku
Vénce ze zpévu viastenskych (1835) a zpocCatku se objevovala i ve

spole¢enskych zpévnicich.

37. Divné véci. Incipit: Kdyz mne ma mati¢ka chovavala... Text: FrantiSek
Jaroslav Vacek-Kamenicky (F. J. Vacek-Kamenicky: Pisné v narodnim
duchu ¢eském. Praha 1833 ?). Napév: Josef Vasak (Napévy k pisnim
Frantiska Jaroslava Kamenického. Praha 1843 — shodné s vydanim u
nakladatele J. Hoffmanna /PTP &. 400/ ?; Mart.NSZ 1852; MartNCZ &. 32;
PichlZ6 ¢&. 21; Mart.ZV &. 67; PichlZ7-8 &. 119). Vyskyt: CNZ &. 21 (mil.);
PTP ¢. 400; SSZ ¢. 5-7, 9, 10, 12, 14-17, 21, 25, 26, 28, 29, 33, 35, 36, 38,
41, 44, 45, 48, 51, 55, 60, 64; SZP s. 85; UP s. 416; ZCO s. 61. Komentar:

ZCO, s. 193.



V détstvi zahrnovala matka svou dceru laskyplnou péci, v dobé jejiho
dospivani nelibé nese, pecuje-li o ni ,nékdo jiny“. Zlidovéla pisen F. J.
Vacka-Kamenického prejala napad z lidové pisné zacinajici Kdyz jsem ja
byvala maloucicka... nebo Neni tak panimama dbala..., vyskytujici se jiz
v Jenikoveé rukopisné sbirce z roku 1810 (JT [56], [57], [96]). Co se tyCe
napévu, podle Oc¢adlika doved! J. Vasak aplikovat dobovy melodicky
charakter na ¢eské texty a v mnohém se jeho melodika podoba Albertu
Lortzingovi, vyznamnému némeckému opernimu skladateli. V tomto pfipadé
vSak napév nese ruské nazvuky jako dusledek Vasakova dlouhodobého
pusobeni v Rusku a v Hali¢i. Podle Vaclavkova seznamu se jedna o pisen
zlidovélou, ale jakkoli ma pusobit ,utéSené a zertovné“ (PTP, s. 92), neni

jisté, zda zlidovéla s timto napévem.

38. Piremysil. Incipit: Doordvam, dokonavam, moje prace skoncena... Text:
Josef Krasoslav Chmelensky (Libusin siatek /vstupni scéna Pfemyslova ze
3. jednéni/, 1935, jen 3. jednani — Udajné uz pfedtim vyslo libreto knizné u
Jana Hostivita PospiSila; premiéra 11. 4. 1850; VZV |1 1835, s. 44). N4pév:
Franti§ek Skroup (Pisefi ze zpévohry Libusin shiatek. VZV | 1835, s. 44;
Mart.NSZ 1852; Mart.NCZ &. 40; Mart.ZV &. 74; jen text: PichlZ6 €. 241 a
PichlZ7-8 &. 61). Vyskyt: CNZ &. 148 (vlast.); SSZ &. 5-7, 9, 10, 14-17, 24,
25, 29, 32, 33, 35, 36, 38, 41, 44, 45, 48, 51, 52, 55, 60, 63-65, 67, 70, 97—
99, 103, 120, 125, 130; PTP &. 205; SZP s. 84; UP s. 338; ZCO s. 96.

Komentare a medailony: VAcl.PLT, s. 136; ZCO, s. 199; VS-OCP, s. 177;

Karel Vladimir Burian: Kapelnik ze Stavovského. Praha 1989, s. 109—-113.



Vstupni piser ze 3. jednani Skroupovy opery Libusin siatek na
Chmelenského libreto o patnact let predesla premiéru opery. Pfemysl
dokoncuje posledni orbu a po vétru posila milostny pozdrav Libusi do Prahy:
péci o pudu je odhodlan zaménit za péci o vlast — a také v tomto pfipadé véri
v dobrou Urodu. | tuto pisen Ize na zakladé Vaclavkova seznamu oznadit za
zlidoveélou, ale jen v tom smyslu, Ze vesla do obecného povédomi jako
soucast pasivniho repertoaru; diky ¢etnému uvadéni v €itankach a
zpévnicich zlidovél jeji text (ktery v8ak byl v rukopisnych zpévnicich razné
komolen), vétSinou jen jeho Uvodni slogan, popfipadé napévovy citat, jinak
nebyl Skrouptiv napév (s dvéma obtiznymi modulacemi) v lidové tradici
zjistén. | notovana vydani Spole¢enského zpévniku ¢eského (PichlZ6-8)
prinasela jen text pisné, napév pro svou obtiznost a zavislost na doprovodu

nebyl uvadeén.

39. Recta tueri. (Zpév Ceskych juratl.) Incipit: Hajit pravo skutky, slovy...
Text: Bedfich Peska (od r. 1842 publikoval ¢asopisecky, nékdy pod
pseudonymem B. P. Oustecky; Pichl1 1851, €. 39). Napév: nezjistén

(v Pichl1 neni skladatel uveden; dle SSZ je pisen v Mart.NSZ). Vyskyt: SSZ

¢. 5-7; UP s. 401.

Hajit pravo za v8ech okolnosti, at je v ohrozeni sirotek &i vlast, to je
heslo krale i vlastenecky smyslejicich pravnikd. Nékteré pisné s texty
pravnika a spisovatele B. Pesky dosly obecné obliby (napf. Vlasti své bud,
Cechu, vérny... nebo Necht velebi Vlach své raje...), tato loajalni 6da k nim
vSak nepatfi, jiz ze 4. vydani zpévniku ji J. B. Pichl vyfradil. K pfipadnému

napévu se nelze vyjadfit, nebot nebyl k dispozici.



40. Zpév Slovanu. Incipit: Slavie, jenz nasi vlasti... Text: Jan Slavomir
Tomicek (publikoval ¢asopisecky, bez vétSiho talentu; Basné. Praha 1840 ?;
Pichl1 1851). Napév: Emanuel/Josef (ktery z bratr(1?) Vasak (vytisk

nezjistén). Vyskyt: SSZ €. 5, 7; UP s. 442.

Oslava matky Slavie, ktera jednou spoji své nejmilejSi syny: Rusa,
Cecha, Jihoslovana i Poléka. Po kazdé sloce opakuje sbor heslovité jeji
obsah, napf.: Matka znovu / vstane z rovu, / Slava vlast / nase slast. U
Tomickova textu je jako skladatel uveden Vasak, ale nepodafilo se zjistit,
ktery z bratri Vasaku to byl ani o ktery napév se jedna. O divodech
zafazeni této a predchozi skladby do Pichlova zpévniku se Ize jen

dohadovat (osobni? pragmatické? taktické?).

41. Div¢ina jak dobra hodina. Incipit: O¢ jsem prosil, Bih mi dal, milou
pFeupfimnou... Text: Frantidek Ladislav Celakovsky (CCM 1833, 1. sv.; OPC
1839, &. 21). Napév: Alois Jelen (Divéina jak dobra hodina. Ceské ptivodni
pisné. Praha 40. léta 19. stoleti, sedit 2; Mart.NSZ 1852; Mart.NCZ &. 40;
PichlZ6 €. 22; Mart.ZV €. 78; PichlZ7-8 €. 59; Heyduk &. 190); pololidovy
(NCZ 1857, &. 90). Vyskyt: CNZ &. 30 (mil.), parafraze 31 (mil.); OPC &. 21;
PTP €. 375; SSZ €. 5-17, 21, 22, 24-26, 29, 33, 35, 36, 38, 41, 44—46, 48,
51-55, 60, 64, 79, 86; SZP s. 84; UP s. 430; ZCO s. 63. Komentare:

VAcl.PLT, s. 140; ZCO, s. 193; Zav.FLC, s. 328.

Chlapcuv skadlivé ironicky obdiv k bezmezné oddané divce prochazi

sedmislokovou pisni s pusobivym refrénem: Ach to je vam div€ina / jako



dobra hodina! Traduje se, ze Celakovkého text z Ohlasu pisni éeskych
zlidovél s hravym Jelenovym napévem (ZCO: ,vtipné zhudebnéni®),
uvadénym v Fadé notovanych zpévnikl. Ceské zpévy véak zahy (1857)
prinesly anonymni napév pololidového charakteru, u néhoz neni oznacen ani
skladatel, ani lidovy pavod. Mohl by tedy byt jednim z téch &isel, ktera
Tobiasek a Maloch zapsali na zakladé lidového podani nebo autopsie, a
tedy dokladem o pomérné ¢asném zobecnéni této pisné v tradi€nim lidovém

prostredi.

42. Lizinka. Incipit: Lizinka, ach to je dévce... Text: Jan Jindfich Marek (J. J.
Marek: Basné. Praha 1823 ?; Lizinka. Kytka Ill. Praha 1838, s. 78, €. 33 —
hned roku 1838 byl text dvakrat zhudebnén a vysledek otistén ve Vénci).
Napév: FrantiSek Karas (VZV IV 1838, s. 242, v origindle s. 30; Mart.NSZ
1852; Mart.NCZ &. 16; Mart.ZV &. 51; dvojhlasné: PichlZ6 ¢. 24; PichlZ7-8 ¢.
46); FrantiSek Drechsler (VZV IV 1838, s. 248, v originale s. 37). Vyskyt:
CNZ ¢&. 93 (vlast.); Kytka Ill &. 33; PTP &. 98 (Drechsler), 120 (Karas); SSZ &.
5-10,12, 1417, 21, 25, 27, 29, 31, 32, 35-38, 40, 46, 48, 51, 52, 54, 55,

60, 61, 64; SZP s. 86; UP s. 420. Komentar: PTP, s. 28.

Mladik obdivuje krasu, plvab, vlidnost, zboznost a vlastenectvi
vyvolené divky; neziska-li ji, chce zemfit jako mladenec. Po uverejnéni
v Kytce 1938 byla basen J. J. Marka dvakrat zhudebnéna a obé verze
vzapéti uverejnény ve 4. rocniku Vénce (1838). Karasovo zhudebnéni
prejaly spolecenské zpévniky zfejmé uz jako zlidovélé — autorstvi hudby se

v nich neuvadi a Pichlovy—Zvonarovy notované zpévniky (PichlZ6—-8) navic



prinaseji podbizivou dvojhlasou verzi (Vaclavek se Smetanou ji v CNZ &. 93

povazuji za anonymni). Pisen pak ze zpévnikd zmizela, ale v tradici zila dal.

43. Husitska. Incipit: TéSme se sladkou (blahou) nadéji... Text: Vaclav
Hanka a Josef Teodor Krov (prvni otisk, jako polska revoluéni pisen

v némeckém prekladu, Mohu¢ 1831; Piser husitska z 15. stoleti pro hlas
basovy s pravodem piana se sborem muzZskym a Zenskym, s némeckym i
ceskym textem. Lisztova koncertni parafraze. Praha 1840 ¢i 1841); dodatky
Karel Havlicek Borovsky a Anonym (Pisné radosti. Dne 15. bfezna 1848.
Husitska. Narodni noviny 1848, €. 5, pretisk jako kramarsky tisk; Piser
husitska. Tisk u K. Jerabkové... 15. 3. 1848; Zpévnik slovansky. Viden 1848
/SSZ €. 1/; Slovansky zpévnik. Praha 1849 /SSZ €. 2/; Sbirka pisni
slovanskych. Brno 1851 /SSZ €. 3/). Napév: Josef Teodor Krov (Piser
husitska... Mohu¢ 1831, Praha 1841 — viz vySe; Slovansky zpévnik. Praha
1849 /SSZ €. 2/; Sbirka pisni slovanskych. Brno 1851 /SSZ ¢&. 3/; PichlZ6 ¢.
40; Mart.ZV ¢&. 21; PichlZ7-8 €. 12; Ratibor s. 231; Heyduk &. 7). Vyskyt:
CNZ ¢&. 169 (vlast.), 170 (vlast.); Letdky1848 s. 46 (Havlicek); Pisn&1848 &.
70 (Havlicek — Anonym); PTP ¢&. 48; SSZ ¢. 3, 5-7, 17-19, 23-25, 29-38,
40, 41, 4348, 51-56, 59-68, 70, 71, 74, 75, 77-79, 86, 92-94, 97-99, 103,
106, 114, 115, 124, 128, 130, 138—-140, 152, parafraze: 32, Havlickova
aktualizace Nadéje se vyplnily (pokud je to incipit): 1, 2, 17, 23, 30-33, 37,
40, 41, 44, 45, 47, 52, 53, 56, 59, 63-65, 67, 68, 70, 79, 81, 85, 87, 90, 94,
95, 9799, 103, 106, 108, 124, 130, 135, 152, anonymni aktualizace Sila
nase skaly lame (pokud je to incipit): 59, 65, 70, 81, 85, 87, 90, 95; SZP s.

86; UP s. 448; ZCO s. 151. Komentafe a monografie: Dalibor 1859, &. 27;




PTP, s. 12; Stanislav Soucek: Dvé pozdni mystifikace Hankovy. Rozpravy

CA. Praha 1924; Zdenék Nejedly: BedFich Smetana Ill, s. 177; ZCO, s 204—
205; Vacl.PLT, s. 110, 135, 169; Letaky 1848, s. 45-46, 306 (ad 49, spravné
ad 46); VS-OCP, s. 125, 180; Vacl.OLP, s. 209, 313, 331, 341; Karb.MLP, s.

114.

J. T. Krov (1797-1859), Cesky pévec, od roku 1835 hudebni pedagog
v Londyné, rekonstruoval text i napév této pisné podle vzpominky na vecer
ve Slikovském palaci v Praze, kde Hanka improvizoval slova a Krov hudbu,
a vydal ji 1831 v Mohudi jako polskou revoluéni pisen v némeckém prekladu
(Vacl.OLP, s. 341). Po deseti letech v Praze Ferenz Liszt patral po néjaké
staré husitské pisni pro svou ,revolu¢ni symfonii“ a byla mu predlozena tato
skladba; Liszt vytvofil jeji koncertni Upravu, Ferdinand Heller piseri poté
upravil pro muzsky sbor. Uspéch hudebné i textové nepovedené pisné je
vysledkem Hankovych mystifikacnich manipulaci a tkvél hlavné v tom, Ze
byla dlouho prezentovana (a nezasvécenci také povazovana) za vytvor 15.
stoleti. 1848 podnitil revoluéni ndboj pisné Karla Havlicka Borovského a
dalSi tvarce k jeji aktualizaci. V Pichl1 je ke dvéma slokam Hankova—
Krovova textu pfipojena prvni sloka anonymni verze, Sila nase skaly lame...
(srov. CNZ s. 325-326). Uvedeni pisné ve Vaclavkové Soupisu zlidovélych
pisni je tfeba opét chapat jako reflexi obecného povédomi o pisni na zakladé
jejich slogant a nazvu (Husitska: Milujme se, nedejme se, vybijme se,
napijme se...), nez ze by se stala aktivni sou¢asti recentniho lidového

repertoaru.



44. Ceské dévée. Incipit: Vane vétfik po luginach, kvitka poliba... Text:
Josef Kajetan Tyl (Fidlovacka. 1834, 1. jednani, Lidunka; Pisen z obrazl
prazského zivota [nazev vzat z podtitulu Fidlovacky]. VZV | 1835, s. 27).
Napév: Franti§ek Skroup (partitura Fidlovagky, 1834; VZV | 1835, s. 27;
Mart.NSZ 1852; Mart.NCZ &. 8; Mart.ZV &. 45; bez uvedeni napévu: PichlZ6
&. 240; PichlZ7-8 &. 148). Vyskyt: CmiralVZV s. 4; CNZ &. 99 (vlast.); PTP &.
204; SSZ ¢. 5-10, 12, 14-17, 21, 25, 28, 29, 33, 35, 36, 38, 41, 44, 45, 51,
52, 55, 60, 64; UP s. 452; ZCO s. 91. Komentéare: ZCO, s. 197; CmiralVZV,
s. 40—-41; Karel Vladimir Burian: Kapelnik ze Stavovského. Praha 1989, s.

136.

Ceské dévce zlistava svému hochu vérné za véech okolnosti. Nézna
pisef z 1. jednani Skroupovy—Tylovy Fidlovacky méla uz pfi premiére
uspéch, vyS$la v prvnim ro¢niku Vénce a zpoc€atku ji Casto pfinasely
spoleCenské zpévniky. | notované zpévniky vSak pozdéji uvadély jen jeji
slova (pfekazkou v Sifeni notovaného napévu byla asi ténina des dur). V
Pichl1 je text 2. sloky pozménén, dle CmiralVZV nevkusné; stylové by to

vSak mohla byt dprava Tylova.

45. Podébradska. Incipit: Moravo, Moravo, Moravi¢ko mila... Text: Vaclav
Hanka (Na Moravu. Cechoslav 6. 1831, s. 5-6; Morava. Historicka k létu
1468. In: HankaP4 1841, HankaP5 1851, s. 133—135; Pichl1 1851, €. 45).
Napév: Ludvik Dietrich z Dietrichu (Pisné viastenecké s priivodem kytary a
fortepiana. Olomouc 1843, ¢. 1; zobecnéla verze: Slovansky zpévnik. Slavia.
Praha 1949; PichlZ6 ¢. 25; Mart.ZV €. 9; PichlZ7-8 ¢. 13; Ratibor s. 217;

&tyFhlasné: NZP ¢&. 5). Vyskyt: CmiralNZP s. 16; CPV &. 11; CNZ &. 126



(vlast.); HankaM s. 165; Pisné1848 ¢. 14; PTP ¢&. 707; SSZ &. 1-3, 5-8, 12,
15,1719, 21, 23-25, 27, 29-41, 43—-48, 51-56, 5961, 6366, 68—75, 77—
79, 81, 82, 85-87, 90, 92-99, 103, 104, 106109, 111-115, 117, 120125,
127-130, 133, 135-141, 144, 147, 150, 152, 156, 158, 160; StrejcekDP s.
50 (Morava. Historicka k I. 1468); SZP s. 84; Stédroni s. 14 (obé znéni

napévu); UP s. 423; ZCO s. 159. Komentafe, medailony, monografie: PTP,

s. 178-180; HankaM, s. XXXVIII, XLIII; Stanislav Sou¢ek: Dvé pozdni
mystifikace Hankovy. Rozpravy CA. Praha 1924; Bedfich Véaclavek:
Napoleonsky variant pisné Moravo, Moravo. Casopis Vlasteneckého spolku
musejniho 49. Olomouc 1936, s. 65—67, otisk: Vacl.OLP, s. 213-217;
VAcl.PLT, s. 109, 134, 142, 168 (pozn. 65); ZCO, s. 206—207; CmiraINZP, s.
22; Bohumir Stédrof: Staré éeské pisné. Brno—Praha 1940, s. 14-15;
Bedfich Vaclavek: ,Moravo, Moravo*, stara pisen vojenska. In: Vacl.OLP, s.
217-224; VS-OCP, s. 11, 214; Pisn&1848, s. 197 (ad 12—15); VAcl.OLP, s.

96, 124, 213-224, 314, 321 (ad 96), 326, 342, 344346, 352.

Apostrofa Moravy, odnepaméti sesterské zemé, s pranim, aby se
nahle nepfiklanéla k nepfiteli. V. Hanka otiskl v roce 1831 tuto zdanlivé
historickou pisen, tykajici se udalosti roku 1468 za panovani Jifiho
z Podébrad; proto se pozdéji nazyvala Podébradska. Byla v&ak skrytou
soucasnou pisni politickou. Aby ji dodal autenti¢nosti, pouzil Hanka zlomek
udajné lidové pisné z rukopisného zpévniku svého otce, ktery vS§ak
s nejvétsi pravdépodobnosti také padélal. Hudbu k ni slozil L. rytif
z Dietrichu, kytarovy virtuos; Dietrichova pavodni skladba se od zlidovéké
verze (Zpévnik slovansky 1849 a zpévniky nasledujici) lisi taktem i druhou

¢asti melodie.



46. Blanicka. Incipit: Zdvihni se, zdvihni, stary ¢esky Ive... Text: Karel
Havli¢ek Borovsky (1843 za pobytu v Rusku — refrén: Na Viden Praha;
Zpévnik slovansky. Vidern 1848 /SSZ &. 1/; Cesky lev. Tisk K. Vetterla.
Vedenim Fr. Grolla. Praha bez data /1848/ — refrén: Na Frankfurt Praha;
Pichl1 1851, autor textu neuveden — refrén: Vede nas Praha). Napév:
Anonym (Mart.NSZ 1852). Vyskyt: CNZ &. 168 (vlast.); Dilo 1962 s. 158;
Pisné1848 €. 64; SSZ €. 1, 57, 41, 44, 45, 51, 53, 64, 66, 6870, 79, 81,
82, 85, 87, 90, 94, 95, 97-99, 103, 106, 124, 130, 139; UP s. 459-460.
Komentafe: VS-OCP, s. 200-201, 261-266; Karel Havliéek Borovsky:

Basnické dilo. Vydal Jaromir Béli¢. Praha 1962, s. 158, 247.

Nastala chvile pomsty — basnik vyzyva Cechy, Moravany a Slovéky,
aby povstali proti rakouskému Utlaku a s pomoci blanického vojska smetili
Viden do Dunaje. K. Havli¢ek napsal tyto versSe roku 1843 za pobytu
v Rusku a pravdépodobné je skladal piimo na znamou melodii (CNZ &. 168)
nejisté provenience (vyrazny napév umoznuje ve svém zaveéru zesilovat
zpév a prechazet v kfik). S ohledem na cenzuru jsou v Pichlové zpévniku
v pisni Upravy: misto ,Hr, na Némce! hr na vraha! Na Vider Praha!“ je
uvedeno: ,Hr, na ...! hr na vraha! Vede nas Praha!“ a pfipojeno toto
doporuceni: ,Jméno nepfitele se pfida dle potfeby, kupf. Prusa etc.”;
posledni sloka, zacinajici Dlouho Rakousy ¢eskou krev pily..., je vynechana.
Pfesto se poté pisen ve zpévnicich na dvacet let odmi¢ela. Od 70. let se
znovu objevuje, ale zasadné jen v nenotovanych zpévnicich. Vzhledem
k revoluénosti pisné bylo jeji tisténi problémem vzdy — za Rakouska i za

obou svétovych valek.



47. Strasacek. Incipit: Nuze, bratfi, v kolo sem... Text: Anonym (Pichl1
1851, &. 47). Napév: lidovy (Mart.NSZ 1852; Mart.NCZ ¢&. 50; Mart.ZV ¢&. 84;
dvojhlas: PichlZ6 &. 26; PichlZ7 &. 166; PichlZ8 &. 168). Vyskyt: CNZ &. 76
(spol.); SSZ €. 5-7,9, 10, 12, 14-17, 24, 25, 29-31, 33, 3640, 41, 44, 45,

48, 51, 52, 55, 60, 64, 130; UP s. 430.

Jsme mladi — spolec¢né zpivejme a pijme bez ohledu na ¢as; trampoty
si nas najdou samy! Vé&né téma Seikilovy pisné nebo studentské
Gaudeamus igitur, zpracované na znamy napév Sla Nanynka do zeli...
Pisen pfinesla pfedevS§im vSechna vydani Pichlova Spole¢enského zpévniku
&eského (PichlZ6-8 dvojhlasné) a Pospisilova Ceského (Ceskoslovanského)

zpévnicku; v 90. letech jeji uvadéni ustalo.

48. Pisen Moravana. Incipit: Pfichazim pfimo z Moravy sem k vam do ¢eské
zemé... Text: FrantiSek Jaroslav Vacek-Kamenicky (Pisen Moravana. Kytka
I 1838, s. 17; zda se, Ze dfive (napf. Cechoslav 1830, CCM 1830, Pisné
narodni 1833) publikovana neni; Pichl1 1851; PichlZ6—8 a Mart.ZV — jako
autor textu omylem uveden Chmelensky, tj. sestavovatel Kytky). Napév:
Anonym (Mart.NSZ 1852; Mart.NCZ ¢&. 4; PichlZ6 &. 27; Mart.ZV &. 10;
PichlZ7-8 &. 20). Vyskyt: CNZ &. 128 (vlast.); Kytka lll s. 17; SSZ &. 5-7, 9,
10, 12, 14-17, 21, 23-25, 27, 29-33, 35—41, 43—48, 50-56, 59-61, 64, 65,
70,74,78,79, 81, 85-87, 90, 92, 93, 95, 108, 115, 128, 130, 135, 138, 139,
152; SZP s. 85; UP s. 439. Komentare: Vacl.PLT, s. 109; Vacl.OLP, s. 161,

334 (ad 161).



Jsme ratolesti jednoho slovanského stromu, mame spole¢nou fe€ i
historii — Kamenického pisen Moravana je podobné jako Hankova Morava
&asova politicka pisen, vznikla za Géelem utuzeni svazku Cechd a
Moravanu. Zfejmé byla sloZzena na stavajici napév umélého nebo

pololidového, snad kostelniho plvodu a s nim také zlidovéla.

49. Maje. Incipit: MGj mily mi na letnice vsadil krasné maje... Text: Vaclav
Jaromir Picek (Pisné. Praha 1847, s. 23—-24, ¢. 85; Pichl1 1851). Napév:
Josef Leopold Zvonar (PichlZ6 1863, &. 28; PichlZ7-8 &. 120). Vyskyt: CNZ
&. 35 (mil.); LCO s. 127; SSZ &. 5-7, 12, 15, 17, 28, 29, 32, 33, 38, 51, 60,
86, 130; SZP s. 87; UP s. 423. Komentare: VAcl.PLT, s. 106; LCO, s. 198

(ad 126); VAcl.OLP, s. 71, 97, 315.

Motiv tzv. Zebracké noci — chlapec dlouho marné klepa na okno své
divky; kdyZ se ji zda, Ze uz odesSel, divka vyhlédne a on ji zliba. Pickova
ohlasova basen ve Zvonarové zhudebnéni zlidovéla — text i napév v tradici

doznaly zjednodus$eni.

50. Pro krale a pro vlast. Incipit: Ceské krev a srdce éeské pro svou viast
vzdy plamena... Text: Vaclav Filipek (Pichl1 1851 — bez uvedeni autorq).
Napév: Anonym (moravsky) (Mart.ZV 1856, €. 17); Josef Adolf Bergmann
(Ceska krev a srdce eské. Sestero pisni. Opus 9. Praha 1861); Jan Bedfich
Kittl (Emanuel Vadak: Ndrodni zpév a ples. Praha 1864, &. 19). Vyskyt: CNZ
€. 143 (vlast.); Pisné1848 ¢. 17; PTP €. 2; SSZ ¢. 5, 7, 17-19, 25, 31-37, 40,

41, 44-46, 48, 51, 52, 54, 55, 64, 66, 68, 78, 79, 97-99, 103, 106, 108, 130,



135, 152; UP s. 395-396; ZCO s. 175. Komentai: PTP, s. 1; ZCO, s. 209;

Pisn&1848, s. 197 (ad 17-18).

Cesky ¢lovék si je védom slavné historie a vynikajicich vlastnosti
svého naroda, pro né&jz nikdy nevahal nasadit svuj Zivot. Pfedevs§im do
minulosti zahledény vlastenecky text V. Filipka zaujal vice skladatelu a

proSel spoleéenskymi zpévniky v§ech obdobi.

51. Valecna. Incipit: Boj zacina, ozbrojte... Text: Anonym (Pred bojem. Jako
z opery Lukrecie: ,,Oua lunque fia“. Tisk K. Vetterla, vedenim Fr. Grolla.
Praha bez data /1848/; Pichl1 1851 — autorstvi neuvedeno, Josef Bojislav
Pichl ?). Napév: Gaetano Donizetti (z opery Lucrezia Borgia. Mart.NSZ
1852; Mart.ZV 1865, ¢. 22). Vyskyt: Pisn&1848 &. 31 (2 sloky); SSZ &. 5-7,

36, 66, 68; UP s. 392. Komentar: Pisné1848, s. 198 (ad 30-32).

Pisen vyzyvajici vojsko pFed bitvou k udatnosti. Autorem prekladu by
mohl byt J. B. Pichl, ktery pisen uved! do zpévnikd. Oproti jednoslokové
verzi zpévnikové je na letaku z roku 1848 take ostfe protifeudalné zamérena
2. sloka: Kdos Cech i Slav... K okolnostem uvadéni Donizettiho oper v Praze

srov. napf. Hudba v ¢eskych déjinach. Praha 1989, s. 321-322.

52. Kde déva ma. Incipit: Kde déva ma? Vane vétfik od Jestéra... Text:
Vaclav Jaromir Picek (VZV 1l 1837; dle VS-OCP Kytka 1838 ? /v
analyzovaném exempléfi chybi 1 list s Pickovou pisni Milenec na strazi/;
Pisné. Praha 1847 ?; Pichl1 1851). Napév: Jan Nepomuk Skroup (VZV I

1837, s. 172, v orig. s. 28); FrantiSek Xaver Labler (Mart.NSZ 1852; PichlZ6



&. 29; PichlZ7-8 &. 71). Vyskyt: CNZ &. 94 (vlast.) (Labler); PTP &. 219 (J. N.
Skroup); SSZ &. 5-7 (Labler), 12, 15, 17, 27, 29 (Labler), 33, 38, 41, 44, 45,
51, 53, 60, 64-66, 70, 79, 97, 130; SZP s. 87; UP s. 412; VZV Il s. 172 (J.

N. Skroup). Komentare: VS-OCP, s. 116; VAcl.PLT, s. 109.

Ceska divka Zije v krasném &eském kraji pod horami, basni po ni
touZzi v blize neurené dalce. Picklv tradi¢né plytky text postupné nalezl dva
skladatele, ale protoZe jde o parafrazi na piseri Kde domov muj?, zlidovél

nakonec s napévem F. Skroupa.

53. Pisen Slovanu. Incipit: Hej, Slované, jesté naSe slovanska fec zije...
Text: Samuel Tomasik (vznik 1834; prvni otisk: Samo Tomasik: Hej, Slovaci.
Novy i stary viastenecky kalendar Kaspara Fejerpatakyho na rok 1836.
LevocCa; Slovansky zpévnik. Praha 1849 — SSZ ¢&. 2; Pichl1 1851 — jen Cesky
text). Napév: stary lidovy, Cesky (Stoji lipka v ¢irém poli... z 16. stoleti —
Otakar Hostinsky: 36 napévu svétskych pisni ceského lidu z 16. stoleti.
Praha 1892, €. 29) a zaroven polsky (Jeszcze Polska nie zginela...)
(Mart.NSZ 1852; Mart.ZV €. 6; dvojhlasné: Ruppeldtiv Vencek slovenskych
narodnich piesni. Praha 1874; trojhlasné: PichlZ6 &. 30; PichlZ7-8 €. 4).
Vyskyt: CNZ &. 185 (vlast.) (véetn& Geské ,slovanské® verze textu);
Pisné1848 ¢. 13 (také obé verze); SSZ ¢€. 2-7, 12, 15, 17-21, 23-25, 27,
29-49, 51-56, 59-71, 73-789, 81, 82, 84-87, 90, 92—99, 103—-109, 112-
117,120-125, 127-130, 132—-142, 144, 147-149, 152, 154, 157, 158, 160;

SZP s. 86; UP s. 401 (tam i parodie a parafraze). Komentare, monografie,

medailony: Albert Prazak: S. Tomasik, pivodce hymny ,Hej, Slovaci“. Praha



1919; Pisn&1848, s. 197 (ad 12—15); VS-OCP, s. 94, 223; V4cl.OLP, s. 68,

124, 134, 145-146, 217-218, 314, 326; Karb.MLP, s. 112-119.

Dar jazyka svéfil kdysi Slovantm pohansky bah Perun, a stejné jako
on, i my, jejich potomci, smeteme kazdého protivnika. Text na melodii polské
Wybického pisné Jeszcze Polska nie zginela... (a zaroven Ceské lidové
pisné z 16. stoleti) si zapsal do svého deniku student bohoslovi S. Tomasik
v Praze 8. 11. 1834 (v témz mésici vznikla v Praze i pisefi Kde domov m;j?).
Po svém navratu ze studii v Némecku uvedl piser do spole¢enského zpévu,
v ¢eském prekladu znéla na barikadach roku 1848. Pisen Hej, Slované...
byla povaZzovana za v8eslovanskou hymnu a narodni hymnu Slovakau, jeji

napév se stal statni hymnou Polska a byvalé Jugoslavie.

54. Pisen c¢eského sedlaka. (Jako: Divka z mlejna.) Incipit: J& jsem Svarny
jonak Cesky (selsky)... Text: Anonym (parafraze pisnového textu FrantiSka
Bfetislava Trojana J& jsem Svarna divka z mlejna... — viz €. 64 zde) (Pichl1
1851, €. 54). Napév: Vaclav Josef Rosenkranc (Pichl1-5 a PichlZ6-8
napévovy odkaz /Jako: Divka z mlejna/; Divka ze mlejna. VZV Il 1837, s.
179, v orig. s. 36; Mart.NSZ 1852; Mart.NCZ ¢&. 13 — ve starsich
spolecenskych zpévnicich pocinajic Pichl1 byva u pisné Divka ze mlejna
jako autor ndpévu uvadén Augustin HoSek, ten vSak Rosenkrancovu pisen
pouze zjednodusil pro Zlaty zpévnik I. Praha 1847, &. 8). Vyskyt: CNZ &. 85
(spol.); SSZ €. 5-7,9, 10, 12, 14-17, 21, 25, 29, 31-33, 3540, 46, 48, 51,

52, 54, 55, 60, 61, 64, 96, 130, 140; UP s. 107. Komentaf: Vacl.PLT, s. 140.

Mlady Cesky sedlak—vlastenec si vazi svého pole a vzpomina na své

predky, ktefi kromé prace na poli nezapominali ani na lasku. Jedna se o



anonymni muzskou verzi Trojanova textu pisné Ja jsem Svarna divka
z mlejna...; v Pichlovych a dalSich zpévnicich se vyskytuje sou¢asné

predloha i parafraze, ¢asto v opacném poradi.

55. Oplata. Incipit: Pod bezem za jezem (Za jezem pod bezem) s Hanou
Jenicek... Text: Vaclav Jaromir Picek (Hnév. VZV VI 1843—-44, s. 439;
Pisné. Praha 1847 ?; Pichl1 1851, &. 55). Nap&v: Jan Nepomuk Skroup
(Hnév. VZV VI 1843—-44, s. 439; Mart.NSZ 1852; Mart.NCZ &. 45 —

v nékterych zpévnicich je jako autor hudby omylem uveden FrantiSek
Skroup, napt. Odplata. PichlZ6 &. 32; PichlZ7-8 ¢. 151; Mart.ZV &. 79).
Vyskyt: CNZ &. 37 (mil.); PTP &. 397; SSZ &. 5-7, 9, 10, 12—17, 22-26, 28,
29, 31, 33, 35-41, 43-45, 48, 50-53, 55, 56, 59-61, 63-68, 70, 73, 74, 79,
82, 84, 86, 92, 93, 95, 97, 98, 103, 108, 109, 115, 128, 130, 133, 135, 138,

139, 147, 152; SZP s. 87; UP s. 434; VZV VI s. 439. Komentar: PTP, s. 91.

Uloupené polibky musi mladik za trest své divce vratit. Pickovy verSe
nevelké basnické hodnoty dobfe funguiji jako pisfovy text; ve spojeni

s napévem J. N. Skroupa tato lyricka milostna pisefi zlidovéla.

56. Marenka. Incipit: Ma zlata Marenko, pozoruj to... Text i napév: lidova
pisen (2. sloka Kdoz by t&, Mafenko, nemiloval... napf. E mlad. 437, EN
249). Vyskyt: SSZ €. 5-10, 12, 14-17, 21, 23, 25, 29, 33, 35, 36, 38, 41, 43—
46, 48, 51-56, 5961, 64-66, 68, 70, 71, 73, 74, 79, 81, 82, 84-87, 90, 92,
93, 95, 97, 98, 103, 107, 108, 115, 117, 120, 122, 123, 125, 130, 133, 139,

147; UP s. 422.



Vojenska milostna pisen — J. B. Pichl ji zfejmé znal nebo pocitoval
jako nelidovou, a z toho divodu ji neumistil do oddilu Narodni pisné. Napév i

v,

forma pisné jako by anticipovaly pozdéjsi lidovku.

57. Nitra. Incipit: Nitra mila, Nitra, ty vysoka Nitra... Text: Anonym (Eesky
Sbirka pisni slovanskych. Brno 1851 — SSZ ¢&. 3; slovensky Pichl1 —

v Ceskych spolecenskych zpévnicich se dlouho udrzuje tento slovensky text
deformovany neznalosti slovenstiny). Napév: lidovy (SSZ €. 3; PichlZ6 1863,
¢. 70 /dosti odliSna varianta napévu/, u pisné poznamka: Napév, jak jej podal
H[ynek] Vojasek Vsacky v ,Cechoslovanskych prostondrodnich pisnich” [jak
se na Moravé zpivaji. Praha bez data, po r. 1854, Nitra v 1. seSitu]; Mart.ZV
1865, &. 213 /napév shodny se SSZ &. 3/). Vyskyt: CNZ &. 142 (vlast.); SSZ
¢. 3,57, 12,15, 17-20, 23, 25, 29, 33, 35, 36, 38, 42, 46—49, 51, 53-56,
59-61, 63-66, 68, 70, 74-79, 86, 87, 90, 92, 93, 97-99, 103, 105, 107, 112,
114-116, 119, 127-130, 134, 136—139, 147-149, 154; UP s. 430. Komentaf:
Josef Vaclav Fri¢: Paméti I, s. 86, 120; VS-OCP, s. 205; Vacl.OLP, s. 210,

270, 341.

Apostrofa Nitry; nostalgicka vzpominka na doby, kdy byla hlavou
velkomoravské FiSe. Slovenska vlastenecka pisen, ktera se od roku 1848
prostrednictvim Ludovita Stira stala souéasti ¢eského spoleéenského zpévu
a spolu s nékolika malo dalSimi pisnémi zastupovala v eskych

spolecenskych zpévnicich slovensky repertoar.



58. Ma otcina. Incipit: Tam, kde vén&i modré hory... Text: Vaclav Jaromir
Picek (Pichl1 1851). Napév: Albin Masek (Pichl1 /jméno skladatele/; PichlZ6
1863, ¢. 106; PichlZ7-8 &. 8); Frantiek Skroup (Mart.NSZ 1852 jako dalsi
text k napévu Kde domov mj?; stejné Mart.ZV 1865); Karel Slavik (Vasakuav
Nérodni zpév a ples. Praha 1864, &. 30 — &tyfhlasy sbor). Vyskyt: CNZ &. 146
(vlast.) (Masek); SSZ €. 5-7, 12, 15, 17-19, 21, 23, 25, 28, 2941, 4446,
48, 51-55, 60, 63-68, 70, 73, 74, 78, 79, 95-99, 103, 104, 106, 115, 128,

130, 138—140; SZP s. 87; UP s. 447. Komentare: VS-OCP, s. 116, 179.

Dalsi Picklv ohlas pisné Kde domov muj? Zatimco pisen Kde déva
ma? predstavovala ohlas milostny, zde je to ohlas geograficko-historicky:
domov je v kraji ohraniéeném Krkonosi a Sumavou, protkaném Labem a
Vlitavou, kde pohanskym i kiestanskym viadcum znély pisné Lumirovy i
Hospodine, pomiluj ny... Skladatelé po Pickoveé textu vdécné sahli, ale urcité
miry zlidovéni dosahla pisef predevs§im se Skroupovym napévem Kde

domov muj?

59. Vypovéd:. Incipit: U panského dvora nas Vitousek vora... Text: FrantiSek
Jaroslav Vacek-Kamenicky (Vypovéd z lasky. Pisné v narodnim duchu
ceském. Praha 1833, s. 74-75; Pichl1 1851 verze s lidovym dodatkem
/celkem ftislokova/ — nezjisténo, odkud éerpana: v CNZ se soudi, ze

z Erbena, ale do r. 1851 ji Erben nepublikoval, v E mlad. &. 370 /1864/ je
tfislokova s Erbenovym upozornénim, Ze tuto lidovou verzi zapsal 1843).
Napév: Josef Vasak (Vypovéd. Napévy k pisnim Frantiska Jaroslava
Kamenického. Praha 1843 — shodné s vydanim u nakladatele Jana

Hoffmanna /PTP ¢&. 401/ ?; Pichl1 1851 /odkaz/; Mart.NSZ 1852; PichlZ6



1863, €. 84; PichlZ7-8 €. 123; srov. EN &. 688 — zlidovély napév se od
Vagéakova lisi jen nepatrné). Vyskyt: CNZ &. 5 (mil.); Kniha satir. UspoFadali
Bedfich Vaclavek a Donat Sajner. Praha 1949, s. 141 (kramatska parafraze
o zru$eni roboty); LCO s. 115 (tfislokova); PTP &. 401; SSZ &. 5-8, 12, 13,
15,17, 22, 24, 28-31, 37-41, 44, 45, 51, 53, 56, 59-61, 63, 65, 66, 68, 70,
74,79, 82, 84, 86, 92, 93, 95, 97, 99, 103, 107-109, 114, 115, 119, 120—
123, 125, 128, 130, 136-139, 153, 156, 158; SZP s. 85; UP s. 451; ZCO s.
80 (tfislokovéa). Komentafe: PTP, s. 92; VAcl.PLT, s. 73, 147; LCO, s. 198

(ad 114); ZCO, s. 196; Vacl.OLP, s. 24, 94-95, 124, 153, 271, 314, 326.

Divka definitivné ukongila milostny vztah — zlidovéla lyricka milostna
pisen. K dvéma slokdm Vacka-Kamenického je v Pichl1 pfipojen lidovy
dodatek, v PichlZ6—8 ne. Jako autor hudby je vzdy uveden Vasak. Prestoze
se nejednd o ,typus lidové melodie® (O&adlik ZCO, s. 196), napév dokonale
zlidovél. Vaclavek a Smetana vSak nékolikrat zmifuji, ze pisefi ma napév
lidovy: Vacl.OLP, s. 153, 271; ten je ale blizkou variantou Vasakova napévu.
Véc se da rozhodnout, az budou k dispozici Vasakovy Napévy ke

Kamenického pisnim (Praha 1843).

60. Staroéeska. Incipit: Byvali Cechové statni jon&ci... Text: Vaclav Jaromir
Picek (prvni otisk: StaroCeska. Kvéty 9. 12. 1847, s. 1; Pichl1 1851). Napév:
Jan Nepomuk Skroup (vznik 40. léta 19. stol.; prvni otisk: Starodeska.
Ctverozpév. Zaboj Ill. Praha 1861, sedit 1; Ratibor s. 205; Heyduk &. 6);
FrantiSek Xaver Labler (Pichl1 /odkaz/; Mart.NSZ ?; Mart.ZV 1865, ¢. 36).
Vyskyt: CmiralNZP s. 17 (Skroup); CNZ &. 145 (vlast.) (Skroup); PTP &. 516

(ékroup); SSZ (v&etné parafrazi) ¢. 5-7, 12, 15, 17-19, 23-25, 30-37, 39—



41, 43-45, 47, 48, 51-55, 59, 61, 63—71, 73-75, 77-79, 81, 82, 84, 85-87,
90, 9299, 103, 104, 406-109, 112, 114, 115,117, 119, 120-130, 133, 135,
136—139, 140, 141, 147, 150, 152, 153, 156, 158, 160; StrejcekDP s. 47;
SZP s. 87; UP s. 393; Zaboj Ill, ses. 1 (Skroup); ZCO s. 164 (Skroup).
Komentare: PTP, s. 130; VAcl.PLT, s. 169; ZCO, s. 208; CmiraINZP, s. 23;

Vacl.OLP, s. 151, 284, 285, 333.

Cechové byvali hrdiny v boji, v lasce i ve zpévu a tento jejich piistup
k Zivotu by se mél obnovit pro blaho vlasti. Picklv elegicky text zhudebnil ve
40. letech 19. stoleti J. N. Skroup; jeho majestatni mollovy napév se §ifil
zpévem i opisy a zlidovél, tiskem vySel az 1861. Lableriv napév se
neuchytil. Ve viderfiském zpévniku 1910 (SSZ 112) pfibyla nova sloka.

V Pichlovych—Zvonarovych notovanych zpévnicich se pisen neuvadéla.

61. Pisen na Vysehrad. Incipit: Ha ty nase slunce, VySegrade tvrd... Text:
Anonym (Tzv. Pisef VySehradska. Nalezl 1816 Josef Linda, nékolikrat vydal
Vaclav Hanka spolu s Rukopisem Kralodvorskym. V Pichl1 pfejato z Viyboru
Z literatury ¢eské I. Praha 1845). Napév: FrantiSek Max Knize (Patero pisni
pro jeden hlas pfi kytare neb fortepiana. Opus 18. Praha pfed 1819; Pichl1
1851 /jméno skladatele/). Vyskyt: PTP €. 133; SSZ €. 4-7, 12, 15,17, 33; UP
s. 401. Komentare: PTP, s. 31; HankaM, s. XVIII, XXXIII; Miroslav Ilvanov:

Tajemstvi RKZ. Praha 1969.

1816 doslo k nalezu prvniho z Eeskych historizujicich padélku,
takzvané Pisné VySehradské. Objevil ji spisovatel Josef Linda v udobi, kdy
spole¢né bydlel s Vaclavem Hankou; Josef Dobrovsky oznacil rukopis

nekompromisné za falzum. Jeji poc¢atek je slozen podle ruské pisné Ach ty



na$ batuska Jaroslavl” gorod... (Michail Dmitrijevi¢ Culkov: Sbirka riznych
pisni I. Petrohrad 1770, €. 187; tzv. Moskevsky zpévnik. Moskva 1810, €.
127 — obé Hankovy oblibené sbirky), na Hankovo autorstvi ukazuje také
podoba pisné s Hankovou basni Tuzba (Ach ty Labe tiché..., HankaM s. 88).
Fagotista Stavovského divadla a zaniceny kytarista F. M. Knize
VysSehradskou piseri zhudebnil a spolu s nékolika Hankovymi texty pred
rokem 1819 vydal v Praze v Pateru pisni pro jeden hlas pri kytare..., opus
18 (dalSi pétici Hankovych pisni vydal 1819, opus 21). J. B. Pichl se ji snazil
uvést do spoleCenského repertoaru uverejnénim ve svych zpévnicich (do 5.
vydani), pfipojili se jesté vydavatelé Hlaholu, ale poté se pisen ze
spole¢enskych zpévniku vytratila, snad vinou malo srozumitelné
,starocestiny” a nezajmem o tuto smésici milostné, historické a mistopisné

tematiky.

62. Nahoda. Incipit: Dlouho mraéno nebe krylo... Text: Simon (Simeon)
Karel Machacek (Drobnéjsi basné. 1846 ?; Pichl1 1851). Napév: FrantiSek
Xaver Labler (Pichl1 1851 /jméno skladatele/). Vyskyt: SSZ €. 5-8, 12, 15,

17, 33; UP s. 398.

Rada ,nahod* pfivede mladou dvojici az k siiatku. Lyrické verse S. K.
Machacka zhudebnil F. X. Labler. Také tuto pisen se J. B. Pichl a po ném
sestavovatelé Hlaholu snaZili bezuspédné zaveést do spoleenského

repertoaru.



63. Bretislav. Incipit: V Brodském klastere rozviji se kvét... Text: Vaclav
Hanka (Hankovy pisné. 2., rozmnozené vydani. Praha 1819). Napév:
nezjistén. Vyskyt: HankaM s. 107; HankaP2-5; SSZ ¢. 5-7, 12, 15, 17; UP s.

452. Komentar: HankaM, s. XXXVII-XXXVIII.

Hankova lyrickoepicka basen na motivy Bretislavova unosu Jitky
z klastera ve Svinibrodu. Napév nebyl zjistén; jestlize jde o pisen, pak
nezakotvila ve spoleCenském repertoaru, mozna pro sotva prekonatelny
Uspéch stejnojmenné zlidovelé pisné F. M. Knizete a J. Hukala (Kdyz

meésicek spanile svitil...), viz &. 79 zde.

64. Divka ze mlejna. Incipit: Ja jsem Svarna divka z mlejna... Text:
FrantiSek Bretislav Trojan (Divka ze mlejna. Kytka Il 1837, s. 9; VZV Il 1837,
s. 179, v orig. s. 36; Pichl1 1851). Napév: Vaclav Josef Rosenkranc (VZV Il
1837, s. 179, v orig. s. 36; ZZ |1 1847, €. 8; Mart.NSZ 1852; PichlZ6 ¢. 34;
Mart.ZV €. 49; PichlZ7-8 €. 152; Ratibor s. 209; Heyduk &. 52 — ve vétSiné
zpévnikd byva jako autor napévu uvadén Augustin Hosek, ten vdak
Rosenkrancovu pisen pouze zjednodusil a mirné upravil pro ZZ | 1847).
Vyskyt: CmiralNZP s. 6; CmiralVZV s. 24; CNZ &. 25 (mil.) (HoSek); PTP &.
373 (HoSek), 388 (Rosenkranc); SL €. 6; SSZ ¢&. 5, 7-10, 12, 14-17, 21, 25,
26, 28, 29, 32, 35, 36, 38, 41, 44-46, 48, 50-56, 59-61, 64-68, 70, 71, 74,
78,79, 86,91-93, 97, 98, 103, 109, 115, 117, 130, 140, 160; SZP s. 86; UP
s.406—407; VZV Il s. 179; ZCO s. 67; ZZ ses. | &. 8. Komentare: PTP, s. 85—
86; CmiralVZV, s. 43; ZCO, s. 193—-194; CmiraINZP, s. 22; V4cl.OLP, s. 74,

86, 102, 315.



At pfijde napadnik z kteréhokoli koutu ¢eské zemé, dostane od
sebevédomé mlynarské dcery koSem (snad s vyjimkou toho, do kterého se
sama zamiluje). Text F. B. Trojana zlidovél s napévem V. J. Rosenkrance;
Upravy A. Hoska byly jen kosmetického razu a mozna uz na zakladé
zlidovélé verze. Pisen byla oblibena pro svuj kurazny Zensky text a polkovy

rytmus.

65. Plaché divciny. Incipit: Pro¢ se upejpate, plaché divCiny... Text: Vaclav
Hanka (Plaché divCiny. Dvanactero pisni I. Praha 1815; Pichl1 1851).
Néapév: Vaclav Emanuel Horék (Plaché divéiny. Ctverozpév. Praha bez data
/pfed 1851/, nakl. Robert Veit; Mart.NSZ 1852; Mart.NCZ 1856, &. 55;
PichlZ6 ¢. 35; Mart.ZV &. 89; PichlZ7-8 &. 50); Frantisek Skroup (Plaché
divéiny. Ctverozpév. Ctyry basné od V. Hanky. Praha bez data, nakl. J.
Hoffmann). Vyskyt: CNZ &. 18 (mil.); HankaP1 |; HankaP2ad; HankaM s.60;
PTP &. 611 (Horak), 618 (Skroup); SSZ &. 5-7, 9, 10, 12, 14-17, 21, 25, 26,
29-31, 35—41, 44, 45, 48, 51, 53, 55, 59, 60, 71, 74, 79, 86, 92, 93, 117,

130; SZP s. 84; UP s. 438. Komentare: Vacl.PLT, s. 104; Vacl.OLP, s. 316.

Basnik prohlédl, ze divky jsou rady ve spole¢nosti hoch(, ale naoko
predstiraji stud nebo pychu, a tyto div¢i okolky respektuje. Hankav text

zlidovél s napévem chramového skladatele V. E. Horaka.

66. Kozak. Incipit: Krasna Minko, musim jiti... Text: Vaclav Hanka (volny
preklad basné Christopha Augusta Tiedgeho: Der Kosak und sein Madchen

(Olis und Minka), incipit: Schéne Minka, ich muss scheiden... — 1808, prvni



otisk: Beckertv Taschenbuch zum gesellschaftlichen Vergniigen. Lipsko
1809; prvni otisk Hankovy verze: Kozakovo lou¢eni. Hromadkovy Prvotiny
péknych umeéni. Viden 1813, €. XXXIll, s. 136; Dvanactero pisni I. Praha
1815; Hankovy pisné. Praha 1819 ad.; Pichl1 1851, &. 66). Napév: rusky
lidovy (lvan Prag: Sbirka ruskych lidovych pisni s napévy I. 1806, €. 8;
Mart.NSZ 1852; Mart.NCZ &. 17; PichlZ6 &. 36; Mart.ZV ¢&. 52; PichlZ7-8 &.
72). Vyskyt: CNZ &. 45 (mil.); HankaM s. 12; SSZ ¢&. 5-7, 10, 12, 14-17, 21,
25, 27, 29, 32, 35, 36, 38, 41, 44-46, 48, 51-55, 59, 60, 64, 79, 86, 130;
SZP s. 84; UP s. 418. Komentare: HankaM, s. XLIV, 202—-204; Vacl.PLT, s.

107; Vacl.OLP, s. 231-232, 347-348.

Teskné louceni mladika s divkou pfed odchodem na vale¢né tazeni.
Némecky basnik Ch. A. Tiedge slozZil tuto pisefi na ruskou lidovou melodii,
kterou sly$el v Baden-Badenu od sluzebnictva ruského panstva, aniz by znal
jeji obsah. Tiedgova pisen nasledné mezi Némci zlidovéla. Hanka ji poznal,
neobratné prebasnil a pfivlastnil si ji, stala se jednou z jeho prvnich

publikovanych praci — jeho verze posléze zlidovéla i mezi Cechy.

67. Hanacka. Incipit: Aj, coz na svété mi schazi v kraju Hany bohatém...
Text: Josef Krasoslav Chmelensky (Pisen hanacka. Kytka Ill 1838, &. 15;
VZV IV 1838; Pichl1 1851, &. 67). Napév: Vaclav Josef Rosenkranc (Piser
hanacka. VZV IV 1838, s. 244, v orig. s. 32; Pichl1 1851 /skladatel neuveden
ani zde, ani u nasledujicich notovanych zpévnik, ale jde stale o tyz
Rosenkranclv napév/; Mart.NSZ 1852; Mart.NCZ 1856, &. 58; PichlZ6 &. 37;
Mart.ZV &. 91; PichlZ7 ¢&. 220; PichlZ8 &. 230). Vyskyt: CNZ &. 125 (vlast.);

PTP €. 73; SSZ ¢. 5-7, 9, 10, 12, 14-16, 25, 29, 30-32, 35-40, 46, 48, 51,



52, 54, 55, 60, 64, 66—68, 78, 86, 97, 98, 103, 104, 106, 130; UP s. 389;

ZCO s. 103 (Rosenkranc). Komentaf: ZCO, s. 200.

Sebevédomy hanacky mladenec vychvaluje svij odév, koné a
polnosti — bohaty a Urodny kraj mu zarucuje bezstarostny zivot.
Chmelenského lyricka basen s nafe¢nimi prvky se ocitla v nabidce Kytky na
rok 1838; textu se chopil V. J. Rosenkranc, vytvofil zdafily napév rovnéz
v lidovém ténu a hotova pisen vysla ve ¢tvrtém ro¢niku Vénce. Ve
spolecenskych zpévnicich byla velmi rozSifena, zprvu s nazvem Hanacka,
poté (kdyz pribyly dal§i Hanacké) jako Hanacka I; basnik byl uvadén,
skladatel nikoli, bud’ ve snaze vyvolat dojem lidové provenience napévu,
nebo uz bylo Rosenkrancovo autorstvi zapomenuto. Ve folklorni tradici se

vSak pisen neujala.

68. Plavba. Incipit: O dnové, o radostné chvile, kdyZ houpala lodinka mile...
Text: Vaclav Hanka (volny preklad basné Ch. A. Overbecka: Die Schifffahrt,
incipit: Das waren mir selige Tage... — 1780, srov.: Hoffmann v. Fallersleben:
Unsere volkstimlichen Lieder. Lipsko 1900, 4. vydani, nebo: Franz Magnus
Bdhme: Volkstimliche Lieder der Deutschen, s. 197, €. 253; prvni otisk
Hankovy verze: Plavba. O dnové, o radostna chvile... In: Vaclav Tham:
Basné v feci vazané. Pfidavek k 2. vydani. Praha 1812; Hromadkovy
Prvotiny péknych uméni. Viden 1816, s. 471; Plavba. /Z polského./ Hankovy
pisné. Praha 1819; Pichl1 1851). Napév: Vaclav Jan Tomasek (podle
HankaM, s. 211; napév v8ak nezjistén). Vyskyt: Vaclav Tham: Basné v reci

vazaneé. 3., kritické vydani Véaclava Brtnika. Praha 1916, s. 161; HankaP2-5;



JT €. [300], [497]; SSZ &. 5-7, 12, 15, 17; UP s. 430. Komentéar: HankaM, s.

XLIV, 211-214.

Lyricka milostna skladba li¢i v sedmi slokach ménici se pfirodni
scenérii pfi plavbé pramici ve dvou, posledni dva verse pfinaseji nezastrené
erotické vyznéni. Basen je dokonalym pfikladem Hankovych mystifikacnich
manipulaci: v Hromadkovych Prvotinach 1816 uverejnil Cesky preklad
Overbeckovy némecké zlidovélé pisné, jako by jej tam — natistény na
omselém listku (kramarském tisku ?) — zaslal jeho pfitel profesor K(insk)y
z Brna, aby ,spanilou pisen“ neznamého prekladatele zachranil pred
,zahynutim®. Ceské verze byla ale jiz pfedtim 1812 otisté&na jako anonymni
pfidavek 2. vydani Thamovych Basni v fe¢i vazané a roku 1819 zlegalizoval
Hanka své autorstvi otisténim Plavby ve 2. vydani svych Pisni s poznamkou:
dle polského; kterou jiz od tfetiho vydani vynechal. Polska predloha nebyla
zjisténa, v Hankové pozUlstalosti je vSak otrocky preklad basné z cestiny do
polstiny. — Machal pise, Ze basen zhudebnil Tomasek, ale napév se
nepodafrilo zjistit. Na zakladé uvedeni v Pisnich 1819 Hankovu verzi znovu
zbasnil Frantisek Sir a uverejnil v Cechoslavu 1821, s. 106. Ve svych
rukopisech (1832, 1838) uvedl Hankovu basen Jan Jenik z Bratfic. — Pfes
pokusy J. B. Pichla a vydavatelt Hlaholu se skladba ve spolecenskych
zpévnicich neujala. Zato dodnes zije s pololidovym napévem v oblasti

lidovky: My plouli dal v rdkosi tmavé...

69. Ruze Tetinska. Incipit: Nad Berounkou pod Tetinem... Text: Josef
Krasoslav Chmelensky (Kytka | 1836; VZV 11 1836; VZV Ill 1837; Pichl1

1851). Napév: FrantiSek Drechsler (VZV Il 1836, s. 85, v orig. s. 12); Josef



Vorel (VZV Il 1837, s. 196, v orig. s. 61); Anonym — zlidovély napév na
motiv Karla Marii v. Webera (ZZ 1847 /téz uvadéno 1849 nebo 1850/, sesit
1, €. 9; Pichl1 1851 /skladatel neuveden/; Mart.NSZ 1852 /u zlid. napévu
uveden Alois Jelen/; PichlZ6—8 &. 78 resp. 158 resp. 160 /u zlid. napévu
uveden Vorel/; Mart.ZV 1865, €. 56 /u zlid. napévu uveden Jelen/; v
Douchové Knihopisném slovniku, s. 312, je jako autor zlid. napévu uveden
Vaclav Kocman). Vyskyt: CmiralVZV s. 12 (Drechsleriv napév); CmiraINZP
s. 8 (anonymni napév, s otaznikem uveden Vorel); CNZ &. 50 (mil.)
(anonymni napév, uveden Jelen, v poznamce i Vorel); PTP ¢. 97
(DrechslerQiv napév), 245 (Vorliv napév), 246 (anonymni napév, podle
PichlZ6—8 uveden Vorel — Zvonar vSak nevi o Vorlové napévu ve Vénci);
SSZ €. 5-7,12,14-17, 21, 23, 25, 28-33, 35-41, 43-46, 48, 50-56, 5961,
64-68, 70, 71, 73, 74, 78, 79, 81, 85-87, 90, 92, 93, 95-98, 103, 106—109,
115, 117, 120-123, 125, 128, 130, 133, 135139, 147; SZP s. 84; UP s.
425; VZV Il s. 85 (Drechsler); VZV Ill s. 196 (Vorel); ZCO s. 76 (3 napévy).

Monografie a komentare: PTP, s. 57; Karel Kazda: O znarodnélé pisni Nad

Berounkou pod Tetinem. Praha 1928; Zdenék Nejedly: Bedfich Smetana Il
s. 213, 229-230; VAcl.PLT, s. 118, 119, 141; CmiralVZV, s. 42; ZCO, s.
195-196; CmiralNZP, s. 22; VS-OCP, s. 67; Vacl.OLP, s. 89-90, 108—109;

Karb.MLP, s. 29-30.

Divka pfi schiizce s vojakem nedba varovného ptaciho zpévu —
paralela uvadajici kvétiny a zvétravajici skaly s odumiranim milostného
vztahu. Motiv varujiciho ptacka je pfevzat z lidové poezie (Co ten ptacek
Stébeta..., Litej, ptacku, litej... ad.). Jedna z nejrozSifenéjSich zlidovélych

pisni, Casto povazovana za tradi¢ni lidovou a zafazovana do sbirek lidovych



pisni. Na zakladé uvedeni Chmelenského textu v Kytce 1836 ji zhudebnil F.
Drechsler a po ném J. Vorel, jejich napévy se vSak neujaly. Anonymni napév
je nékdy (napk. i v CNZ) pripisovan A. Jelenovi, ale ziejmé nespravné.
Ocadlik v souvislosti se zlidovélou verzi upozorfiuje na vyraznou podobnost
napévu (i textu) s Adolarovou arii z opery Euryanthe (Karl Maria v. Weber),
provedené v Praze jiz 1824; Karbusicky jde dal a doklada, zZe jiz
Chmelenského text je parafrazi této arie zvané Rlze Loirska: Unter
blihnden Mandelbdumen, an der Loire griinen Strand... a zlidovély napév je

logickym ohlasem jeji melodie.

70. Povzbuzeni k zpévu. Incipit: P&jme pisné liboplynné. Text: Boleslav
Jablonsky (pseudonym Karla Eugena Tupého) (Basné. Praha 1841; Pichl1
1951 /basnik neuveden/). Napév: Frantisek Skroup (Mart.NSZ 1852; PichlZ6
¢. 121; PichlZ7-8 ¢&. 36); Sigismund M. KoleSovsky (Vojtéch Vlastimil Janota:
Zpévnik pro ¢eskou mladeZ. Praha 1850). Vyskyt: SmiSené basné, 1. basen
2. ¢asti. In: Basné Boleslava Jablonského. 7. vydani. Praha 1884, s. 231;
CNZ &. 112 (vlast.) (Skroup); SSZ ¢. 4-7, 12, 15, 17, 24, 29, 31-33, 37, 38,
40, 41, 44-48, 51, 52, 54, 55, 60, 64, 66, 68, 78, 97, 120, 123, 125, 130; UP

S. 433.

Cechové nezahynou, dokud nezahyne &esky zpév — za jeho zvukd
hajili vlast uz na8i predkové. (Obsah druhé casti basné, ve zpévnicich
nepublikované: Zadny narod nema tolik krasnych pisni, s nimi na rtech Cech
Zije, chvali Boha, miluje a pracuje, ve zpévu hleda ulevu i silu.) Pfes dvoji
zhudebnéni a Casté uvadéni ve spoleCenskych zpévnicich pisen

nezlidovéla, stejné jako ostatni Jablonského basnické texty. V originale ma



baseri 8 slok, Skroup v ramci své zdafilé skladby vzdy dvé a dvé sloky spojil,
KoleSovsky nikoli; ke Skodé vyznéni se jako pisfiovy text ve zpévnicich
objevuje jen prvni polovina basné. V Pichlovych zpévnicich neni uveden
autor textu, verSe se drobné lisi od originalu: zajimavosti je uziti pojmu

Cesko.

71. Mladenec u potoka. Incipit: U potoka hoch si sedév (sedél)... Text:
Vaclav Hanka (preklad basné Friedricha Schillera: Der Jingling am Bache,
vznik 18083, incipit: An der Quelle sa3 der Knabe..., srov. Franz Magnus
Bdhme: Volkstimliche Lieder der Deutschen, s. 348; prvni otisk Hankovy
Seské verze: Mladenec u potoka (dle Sillera). Hankovy pisné. Praha 1819, s.
29). Napév: Anonym (Mart.NSZ 1852 — srov. August Heinrich Hoffmann v.
Fallersleben: Unsere volkstimliche Lieder. 4. vydani, Lipsko 1900, €. 64,
némecka verze se zpivala s ndpévy od téchto némeckych skladatela: W.
Ehlers /vznik 1804/, Friedrich Ludwig Seidel, zil 1765-1831 /1805/, Johann
Friedrich Reichardt, Zil 1752—-1814 /1810/, Johann Christoph Ludwig Abeille,
jinonémecky skladatel, Zil 1761-1838 /1820/, a jini). Vyskyt: CNZ &. 48 (mil.);
HankaM s. 103; HankaP2-3; SSZ ¢. 5-7, 12, 15, 17, 27, 30, 31, 37, 40, 41,
44, 45, 51-53, 74, 79; SZP s. 84; UP s. 451. Komentare: HankaM, s.
XXXVII, 217, 228; Gustav Jungbauer: Bibliographie des deutschen
Volksliedes in B6hmen, s. 238; Bedfich Vaclavek: Malé prispévky

k némecko-Ceské vyméneé pisni v oblasti pisni zlidoveélych. In: Vacl.OLP, s.
229-236, zejm. 230-231, s. 334-335; VAcl.PLT, s. 107; VS-OCP, s. 178—

179.



Kypici jarni pfiroda jen zvySuje tryzefi mladikovy romantické milostné
touhy. Schillertv text némecké zlidovélé pisné vérné a celkem zdafile
prelozil Vaclav Hanka, také jeho Cesky preklad zlidovél. Némecka i Ceska
verze se ustalila s jednim spoleénym napévem lkavého pololidového razu.
Zda muze byt od nékterého znamého skladatele, Ize snad zjistit s pomoci
Hoffmannovych bibliografickych udaju. Pisefi uvadély vesmés jen

nenotované zpévniky, napév byl ziejme pfilis spjat s némeckou tradici.

72. Zenuska. Incipit: M4 tys laska jedina, Zenusko ty predraha... Text: Alois
Jelen (Zlaty zpevnik. Praha asi 1849, sesit 1, ¢. 10; Pichl1 1851; anonymni
parafraze PiveCko: Sbirka spolec¢nich pisni. Litomy$l 1853). Napév: Alois
Jelen (ZZ 11849 ?, &. 10; Mart.NSZ 1852; Mart.NCZ 1856, &. 25; PichlZ6 ¢&.
38; Mart.ZV ¢&. 60; PichlZ7 ¢. 163; PichlZ8 ¢. 165). Vyskyt: CmiralNZP s. 14;
CNZ ¢&. 56 (mil.), parafraze Pivecko &. 78 (spol.); PSPT &. 5 (parafraze); PTP
¢.117; SSZ €. 5-10, 12, 14-17, 21, 23-25, 29, 31-33, 35-38, 40, 41, 44—
46, 48, 51-56, 60, 61, 64, 66-68, 74, 79, 86, 92, 93, 97, 98, 103, 115, 130,
133, 147; parafraze ¢. 8-10, 14, 16, 21, 23, 25, 31, 35-37, 39, 40, 46, 48,
52-55, 63, 64, 66, 68, 74, 79, 115, 120, 123, 125, 130; UP s. 422, parafraze

s.450; ZZ | &. 10; Komentar: CmiralNZP, s. 23.

Skladatel Alois Jelen sam napsal ke své pisni text, v némz opévuje
plavaby a vlastnosti své zeny — vSe, co dostal od Boha, zanecha své vlasti,
ale svou Zenu vezme s sebou do nebe. Oblibena pisen byla zahy
parafrazovana respektive parodovana v anonymnim textu Tys ma laska
jedina, skleni¢ko ma péniva... Mnoho zpévnikl obsahovalo obé verze.

K oblibé pisné Zenuska prispél znamy pévec Karel Strakaty. Poprvé vysla ve



Zlatém zpévniku, asi 1849, Strakatého exemplar je v KNM pod signaturou 1D

102: 1, 10.

73. Na vlast. Incipit: O vlasti ma, draha ty viasti Ceska... Text: Josef
Krasoslav Chmelensky (Pichl1 1851). Napév: Francois Adrien Boieldieu
(Mart.NSZ 1852; PichlzZ6, &. 39; PichlZ7-8 ¢. 6; Josef Sperlin: Narodni
zpévnicek. Kromé&Fiz 1874). Vyskyt: CNZ &. 120 (vlast.) (M4 vlast); PTP &.
434; SSZ ¢. 5-7,12, 15,17, 29, 31, 33, 37, 38, 40, 51, 60, 66-68, 97, 99,

106; UP s. 432. Komentar: PTP, s. 100.

Oda na Bohem pozehnanou, drahou (slavnou, dobrou) ¢eskou zemi,
plnou lasky, ctnostnych divek, tance a zpévu, jejiz umli€ena slava se znovu
vraci. Chmelenského parafraze na text Boieldieuovy pisné (Jan z Pafize byl
davan ve Stavovském divadle 1827, znama byla i jeho Cervena karkulka
nebo Bila pani). V nékterych zpévnicich byva vynechana 2. sloka. Podle
PTP pisen vy$la v Novém pokracovani Vénce, 1843—44, ale v Plavcové

kritickém vydani neni.

74. Jezdec pied bojem. Incipit: Kratky jen byl muj ¢arokrasny sen... Text:
Josef Cejka (preklad basné Wilhelma Hauffa, Zil 1802—1827; &eska verze:
VZV VI 1843/4, s. 421; Pichl1 1851). Napév: Vaclav Jindfich Veit (VZV VI
1843/4, s. 421; Mart.NSZ 1852; PichlZ6 ¢. 247; PichlZ7 ¢. 230; PichlZ8 ¢.
240; Heyduk ¢&. 258; &tyihlasy sbor: NZP &. 35). Vyskyt: CNZ &. 160 (vlast.);
PTP ¢. 455; SSZ ¢. 5-7, 12, 15, 17, 29, 33, 34, 38, 51, 60, 61, 86, 130; UP

418. Komentar: PTP, s. 105.



Krasny, ale kratky sen je zivot mladého vojaka — v€era cvalal rovinou,
dnes mulze byt zranén a zitra mrtev. Pro¢ se bat? Z bozi vile za zvuku
Ceské pisné hrdinné zemfe. Jedna z fady zlidoveélych lyrickych basni
némeckého romantického spisovatele W. Hauffa. Cejkova &eska adaptace s
Veitovym napévem byla sice oblibenym ¢islem spolecenskych zpévniku, ale

pisen pro svUj prilis§ umély charakter nezlidovéla.

75. Cise. Incipit: Zlaté révi hieje v lasky objeti... Text: Josef Ji¥i Kolar (Pichl1
1851). Napév: nezjistén (PichlZ6 1863, ¢. 251, bez napévu; stejné PichlZ7-8
¢. 203). Vyskyt: SSZ €. 5-7, 12, 15, 17, 29, 33, 38, 60; UP s. 460. Komentat:
ZCO, s. 208 (0 J. J. Kolarovi).

Cige vina v diveéim objeti méni Zivot v raj. Pijackou piseri basnika a
herce J. J. Kolara uvadéli ve svych zpévnicich jen J. B. Pichl a sestavovatelé
Hlaholu. Zda se verSe pouze deklamovaly, nebo skute¢né zpivaly, tfeba na

néjaky lidovy nebo zpévoherni napév, neni zjisténo.

76. Pévcovo louceni. Incipit: Z ¢eskych hor zazniva zpév... Text: Vaclav
Jaromir Picek (Pisné. Praha 1847, s. 160; kramarsky tisk Louceni z vlasti.

V Praze 1848. Tiskem vdovy Taborové; Pichl1 1851). Napév: némecky
(lidovy?); Heinrich Proch (Mart.NSZ 1852; Mart.NCZ 1856, &. 73; PichlZ6 ¢&.
41; Mart.ZV &. 34; PichlZ7 ¢&. 247; PichlZ8 &. 257 ). Vyskyt: CNZ ¢&. 163
(vlast.); Pisné1848 ¢&. 20; SSZ ¢. 5-10, 12, 14-17, 23-25, 29, 32, 33, 35, 36,
38, 41, 44-46, 48, 52-55, 60, 63-66, 68, 70, 71, 73, 78, 79, 81, 85, 87, 90,

95, 97,99, 108, 109, 115, 117, 121, 124, 130, 135-137, 156; SZP s. 87; UP



s. 459. Komentare: Vacl.PLT, s. 109, 168 (pozn. 59 — omylem uveden jako

autor hudby V. Prochazka); Pisné1848, s. 197 (ad 20); Vacl.OLP, s. 341.

Pévec opoustéjici svou vlast se jeSté naposledy ohlédne za krasami
Ceské zeme trvajicimi od davnovéku. Text slozil V. J. Picek na némeckou
melodii Das Alpenhorn, poté (dle Vacl.OLP) text zhudebnil némecky
skladatel H. Proch, rodak z Ceské Lipy — neni jasné, s kterym napévem
chapal Vaclavek pisen jako zlidovélou. Prochova vyklenuta melodie
inspirovana kostelnim zpévem mohla byt oblibenym koncertnim Cislem;
napeév byl zjistén naposled v PichlZ8 (1887), ale pisen patfila k repertoaru

spole€enskych zpévnikl ve vSech etapach jejich existence.

77. Gaudeamus! Incipit: Gaudeamus igitur, juvenes dum sumus... [Radujme
se tedy, dokud jsme mladi...] Text: Anonym (stfedovéka studentska pisen,
vznik 1267; Pichl1 1851). Napév: Kindleben (potulny pévec, vznik 1781;
Mart.NSZ 1852; PichlZ6 1863, ¢. 42; PichlZ7—8 ¢. 208; Studentska. Mart.ZV
1865, €. 107 /napév zjednodusen, zavér bez repetice/; stejné Ruckas8 s.
505). Vyskyt: SSZ ¢. 5-8, 12, 15, 18, 19, 23, 25, 27, 29, 32, 35, 36, 38, 48,
51-3, 55, 60, 61, 64-68, 70, 71, 74, 79, 86, 92, 93, 115, 130, 144; UP s.

400. Monografie a komentare: Karl Gustav Schwetschke: Zur Geschichte

des Gaudeamus igitur. Halle 1877; Gaudeamus. OSN IX, s. 955; Vacl.OLP,

s. 209.

Studentskd hymna; studenti ji zpivali pfi riznych (i neslavnostnich)
pfilezitostech: pfi besedach, zabavach, pfi Cekani na zahgjeni schize nebo

v divadle pfi pfedstaveni pro studenty. Ve spolecenskych zpévnicich byla



¢asto uvadéna mezi pisnémi pijackymi, vyjimecné i s pfipojenym neumelym

ceskym prekladem.

78. Poema eroticum. Incipit: Dulce cum sodalibus sapit vinum bonum...
Text: Anonym (studentska pisen; Pichl1 1851). Napév: Anonym (Pichl1 1851
bez odkazu); Kindleben (potulny pévec, vznik 1781; PichlZ6 1863, €. 43,
napévovy odkaz /Jako: ,Gaudeamus*./; stejné PichlZ7-8 ¢. 209 — viz €. 77

zde). Vyskyt: SSZ €. 5-7, 12, 15, 29, 38, 60; UP s. 399.

Tuto studentskou pisen uvadi ve svych zpévnicich jen J. B. Pichl;
v PichlZ6-8 se sice odkazuje k napévu Gaudeamus, ale text mu formalné

neodpovida.

79. Bretislav. Incipit: Kdyz mésicek spanile svitil, vévoda Bretislav vstal...
Text: Josef Hukal (Bretislav. Od J. Hukala. F. M. Knize: Patero ¢eskych
pisni, 1819, s. 21; Pichl1 1851). Napév: FrantiSek Max Knize (Patero
c¢eskych pisni pro jeden hlas pri kytafe neb fortepianu. Opus 21. Praha 1819,
s. 21; Vénceslav Alois Svoboda: Sbirka ¢eskych narodnich pisni. Praha
1845; ZZ 1850, s. 1 (zde zjednoduseny napév, ktery vesmés prejaly
spolegenské zpévniky a ktery zlidovél); Mart.NSZ 1852; Mart.NCZ 1856, &.
42; PichlZ6 1863, ¢. 47; Mart.ZV ¢. 76; PichlZ7-8 ¢. 57); Wilhelm
Rosenzweig (na text Heinricha Heineho: Du hast Diamanten und Perlen.
Tisk 1890—-1900 Budapest). Vyskyt (vesmés s Knizetovym napévem a

ve zjednodudené podobé&): CmiraINZP s. 2; CNZ &. 1 (bal.); CSPZ s. 183

(edice vSech textl a napévu této pisné); PSPT €. 18 (parodie); PTP €. 299;



SSZ €. 5-10, 12-17, 21-28, 25, 27-31, 35—41, 43-46, 48, 51-56, 59-61,
63-65, 70, 74, 79, 86, 92, 93, 96, 115, 128, 130, parodie 50; SZP s. 85; UP

s.416; ZZ 1850 s. 1. Monografie, medailony a komentare: PTP, s. 69;

Zdenék Nejedly: Bedfich Smetana Il. Praha 1925, s. 123; Vacl.PLT, s. 103,
119, 132, 168 (pozn. 46); CmiralNZP, s. 22; VS-OCP, s. 164; CSPZ, s. 183—
203 (zde i dalSi lidové napévy, parodie, parafraze, novodobé ohlasy,
poznamky vydavatell k textu i napévu); Vacl.OLP, s. 68, 122; Karb.MLP, s.

121.

Okolnosti Bretislavova unosu Jitky z klastera ve Svinibrodu a jeji
cesta na prazsky trun. Knizetova—Hukalova oblibena a zahy zlidovéla pisen
vstoupila do tradice jako hudebnina, posléze se Sifila kramarskymi tisky,
koncertnim provozovanim (Karel Strakaty) a jako jedna z mala epickych
skladeb vyrazné také spolecenskymi zpévniky. Byla pfeloZzena i do némdiny
a rozS8ifovala se jako némecky kramarsky tisk: Bei heiterem
Sternengeflimmer wachend First Bretislav stand... Ve 20. stoleti se
Bretislav nékdy zpival na napév parodického kupletu o novodobych
milencich Romeovi a Julii (Julie, Julie draha... ¢i Mésic se na nebi sklani...
apod. /Jdou, voni vobejdo jeden.../), s uzitim melodie oblibeného

videnského Sansonu (tzv. Wienerlied).

80. Styrska. (Als ich bin verwichen.) Incipit: KdyZ jsem zpolehounka véera u
okénka... Text: Anonym (Pichl1 1851). Ndpév: némecka lidova nebo
zlidovéla pisefi ze Styrska (Mart.NSZ 1852 — je tam oti&tén napév?). Vyskyt:

SSZ ¢.5-8, 12, 15,17, 27, 41, 44, 45, 53, 79, parodie 26; UP s. 415.



Mladik pfistihne svou divku s jinym a chce si vzit Zivot; jméni i diim
odkazuije té, ktera byvala jeho jedinou. Po Sesti kramarsky Ikavych slokach
prichazi v 7. a 8. sloce pointa: byl by blazen, kdyby pro ni dal Zivot a jméni —
ddm si necha, divku at’ si vezme ten druhy a sam si najde jinou, krasné;jsi a
nevinnou! Tato Ceska verze Styrské lidové pisné musela byt vSeobecné
znama, kdyZ na ni byla po¢atkem 60. let 19. stoleti vytvofena dobova

politicka parodie.

81. Polsky ¢tvrty tém. Incipit: Tisic bojovnych pfisahalo reku... Text:
Anonym (Pichl1 1851 /textaf neuveden/). Napév: Anonym (viz komentar
nize; s textem Hranice vzplala CNZ &. 179; Mart.ZV 1865, &. 119; Heyduk &.
368, 443; Polen.SZS 1l €. 127). Vyskyt: SSZ &. 5-7, 36, 41, 44, 45, 51, 53,
63, 69, 71, 74, 79, 81, 85-87, 90, 95, 96, 108, 117, 120, 123, 125, 126, 130,
135, 144; UP s. 449. Komentéf: V4cl.OLP, s. 354 (o pisni Hranice vzplala);

Karb.MLP, s. 27-28.

Anonymni ¢esky preklad polské pisné o hrdinném oddilu péchoty,
z jehoz tisice muzu zustalo jen deset nazivu. Realie jsou zmatené: bitva u
Ostrolenky by ukazovala na rok 1831 (Skrzynecki), bitva u VarS§avy na rok
1794 (Kosciuszko). Muze jit o kontaminaci. Karbusicky uvadi, Zze ptvodni
pisen s incipitem Denkst du daran, mein tapfer Lagienka... je ze zpévohry
Karla von Holtei ,Der alte Feldherr, oslavujici polského narodniho hrdinu
Tadeusze Kosciuszka, a stala se vychodiskem pisné o ¢tvrtém tému, jejiz
prvni preklad pofidil jiz jako student Karel Havli¢ek. Melodie je pfevzata
z Francie (autor Josef Denis Doche, zemrel 1825). Zpév Kosciuszka a jeho

druha Lagerika uvadi Heyduklv zpévnik v Debrnové prekladu s Docheho



hudbou; napév je v zavéti ponékud odliSny od zlidovélé melodie a obsahuje
motiv Skroupovy Kde domov m(jj? Roku 1869 napsal Karel Tima na napév
Polského ¢tvrtého tému pisen Hranice vzplala tam na bfehu Ryna..., jez se
stala velmi popularni a zahy zlidovéla. Téma by vyzadovalo dalsi reSerSe a

monografické zpracovani.

82. Dymka. Incipit: Vérnéjsiho na svété nad mou milou dévcete... Text:
Anonym (Pichl1 1851). Napév: nezjistén (jak v Mart.NSZ ?). Vyskyt: SSZ ¢&.

5-7,12,15,17, 27, 33; UP s. 453.

Neni na svété nic vérnéjSiho nad mou milou, fika basnik: od rana se
s ni laskam, dokud citim jeji ohen, hladim jeji stihly krk, liham s ni i na travé
pfi mésicku k opovrzeni kolemjdoucich divek, kdyz ji nékdo tupi, délam, ze
nesly§im, mohu se ji svéfit s kazdou starosti, Turek jich ma celou zasobu,
ale mné staci jedinad — dymka tabakova! Anekdotickou basen zafadili do
svych zpévnikld az na jednu vyjimku jen Pichl a sestavovatelé Hlaholu; je

mozné, ze byla uréena pouze k deklamaci.

83. Sladko umiiti. Incipit: Jede mladik (Sohaj) na svém koni, jede do boje...
Text: Martin A. Pribyl (Pisen vojenina. Jede mladec na svém koni... Narodni
pisné obsahu rozmanitého. Praha — Hradec Kralové 1830, s. 35; Pichl1
1851). Napév: Anonym (Mart.NSZ 1852; PichlZ6 1863, €. 48; atd.). Vyskyt:
CNZ &. 159 (vlast.); CPV &. 12; SSZ &. 5-8, 12, 13, 15, 17, 22-24, 29-34,

37-40, 47, 51-53, 56, 59-61, 63-66, 68, 70, 73, 79, 81, 86, 92-94, 96-98,



103, 104, 106-108, 114, 115, 118-121, 123126, 128, 130, 133, 135-140,

144,147,152, 156, 160; SZP s. 86; UP s. 409. Komentar: Vacl.PLT, s. 137.

Mladik ujituje svou zarmoucenou matku, ze se vrati z boje ziv;
v opa&ném pFipadé ji ma byt Gtéchou, Ze padnout za viast je pro Cecha
potéSenim. Pfibylova zlidovéla pisen s anonymnim prostym napévem se

obecné povazuje za pisen lidovou.

84. Milostna. Incipit: Vam, odi jasné, raje mého CiSe... Text: Boleslav
Jablonsky (pseudonym Karla Eugena Tupého; Basné. Praha 1841 ?; Pichl1
/jiméno skladatele/; NCZ 1857, &. 148). Vyskyt: SSZ &. 5, 7, 12, 13, 15, 17,

22, 33; UP s. 452.

Svét muze podlehnout ¢asu, ale basnikova laska k milované Miné
nikdy neskona. Jablonského milostné vyznani zhudebnil J. P. Martinovsky.
V lidové tradici se piser pro svou umélost neujala a také ve spolecenskych

zpévnicich brzy umlkla.

85. Kmotr Bumbal. Incipit: KdyZ ja jdu z hospody domu... Text: Anonym
Mart.NCZ 1856, &. 65; PichlZ6 1863, ¢. 49; Mart.ZV ¢&. 96; PichlZ7 &. 169;
PichlZ8 s. 171). Vyskyt: CNZ &. 82 (spol.); PSPT ¢&. 12; SSZ &. 5-7, 9, 10,
12, 1417, 23-27, 29-33, 35-40, 41, 44, 45, 48, 51-53, 55, 60, 64, 66—68,

74,79, 86, 92, 93, 97, 98, 103, 130; UP s. 414.



Vravorajici opilec je veden domua. Anonymni zlidovéla pisen, ktera
pozdéji zcela splynula s tradi¢nim folklorem. V Erbenové sbirce 1862—64 je
text po vybrusu soucasti pisné Och my ubozi sirotci... (srov. E spol. 67, EN
9). Pfed Erbenem je v ZBP piser uvedena jen v JifiCkové rukopisném
zpévniku I, kolem 1850. Vaclavkav soupis zlidoveélych pisni ji neobsahuje.

Ve spolecenskych zpévnicich patfi k nejfrekventovanéjsim pijackym pisim.

86. Pripitek. Incipit: Pijem ti, bratficku, na zdravi... Text: Anonym (Pichl1
1856, €. 66; PichlZ6 1863, ¢. 50; Mart.ZV ¢&. 97; PichlZ7 ¢. 170; PichlZ8 ¢.
172). Vyskyt: PSPT €. 2; SSZ (véetné slovenské verze) €. 5-10, 12, 14-17,
20, 21, 23-27, 29, 32, 33, 35, 36, 38, 41, 42, 44-46, 48, 51-55, 59, 60, 63—
65, 67,70,71,74,76,77,79, 86,92, 93, 97, 98, 103, 115-117, 130; UP

S.433.

Anonymni pijacky zpivany pfipitek s proslulym sloganem ,glo- glo-
glo-glorial” pozdéji zcela splynul s tradi¢nim folklorem. Erben si tuto pisen
pFipsal do pfiru¢niho exempléare sbirky z r. 1864, je také v Jifickové
rukopisném zpévniku |, 1845, odjinud ji ZBP neuvadi. Vaclavkiv soupis
zlidoveélych pisni ji neobsahuje, zato patfi k nej¢astéji uvadénym pijackym

pisnim ve spole¢enskych zpévnicich.

87. Adamoveci. Incipit: Mélté Adam sedum synt, sedum synt mél... Text:

vvvvvv

1852; PichlZ6 1863, €. 51; PichlZ7-8 €. 45). Vyskyt: SSZ €. 5-7, 12, 15, 17,



24,26, 27, 29, 38, 41, 44-46, 48, 53-55, 60, 64-68, 70, 74, 79, 86, 92, 93,

97-99, 103, 115, 130; UP s. 422.

Anonymni spolecenska pisfiova hra (po pisni nasleduje v Pichlovych
zpévnicich pokyn: /Jeden déla posuriky rozliéné, ostatni vSickni po ném./),
ktera se pozdéji stala soucasti tradi¢niho folklorniho repertoaru. Erben si ji
pfipsal do pfiruéniho exempléare své sbirky z r. 1864, je v JifiCkové
rukopisném zpévniku I, kolem 1850, odjinud ji ZBP neuvéadi; ve Vaclavkové
soupisu zlidoveélych pisni obsazena neni. — Posledni zde uvedené tfi pisné
(Cisla 85—87) jsou ukazkou repertoaru pfi spolecné (stolni, pijacké) zabaveé:
vétSinou byly doprovazeny ukony a gesty. Zaroven jsou typickym pfikladem
repertoarovych Cisel zachycenych spoleCenskymi zpévniky v recentni
podobé kratce po vzniku a v plvodni zabavni funkci; zpévniky poté
vyznamné napomohly K jejich rozSifeni a zlidovéni. Pichl je zfejmé zapsal

z autopsie a citil je jako nelidové, proto je nezaradil do oddilu Narodni pisné.

88. Zizka na Vitkové. (Podle ,Liitzow’s wilde Jagd“ od T. Kdrnera.) Incipit:
Slys, kterako (kterak to) zdaleka temny hluk... Text: Frantisek Sir
(transformace basné/pisné némeckého romantického basnika-hrdiny Karla
Theodora Kérnera; jako poboénik vojevidce Lutzowa dvaadvacetilety
Kérner 1813 padl; prvni otisk ¢eské verze: Hon Jaroslavlv na Tatary.
/Hudba jest jako: LUtzows wilde Jagd od Theodora Kérnera./ Dennice aneb
Novoroéenka. Hradec Kralové 1825, s. 48 /verze Jaroslav/; Pichl1 1851
Iverze Zizka/). Napév: Anonym (zda hudbu slozil sam Kérner, neni znamo —
napév zatim nezjistén; jak v Mart.NSZ ?). Vyskyt: SSZ €. 2, 5-8, 41, 44, 45,

53, 79; UP s. 443. Komentare: OSN XIV, s. 848; Vacl.PLT, s. 96.



Lyrickoepicky obraz husitské bitvy s vizi pozdéjsi vojevidcovy
hrdinské smrti, s refrénem: ,Tot jest (byl) Zizka, Zizka viidce a feditel nas!“
Tento Sirciv ohlas umélé pisné némecké, ktery si ,naneéisto” vyzkousel 1825
na namétu z Rukopisu kralovédvorského (z jaroslavské verze nepojal do
Zizkovské verze 3., 5. a 8. sloku), se ani pres implantovanou husitskou

tematiku ve spole€enskych zpévnicich neujal.

89. Ceska milenka. (Jako: Varsavjanka dla kochanka.) Incipit: Ma milenka
je divenka preupfimna... Text: Bedfich (?) (Pichl1 1851). Napév: polsky
lidovy (podle Vaclavka polska revoluéni pisen; Slovansky zpévnik. /Slavia/
Praha 1849, s plvodnim polskym textem Warszawianka dla kochanka...;
Pichl1 napévovy odkaz /Jako: VarSavjanka dla kochanka/; Mart.NSZ 1852;
PichlZ6 1863, ¢. 52; Mart.ZV &. 42; PichlZ7-8 &. 73). Vyskyt: CNZ &. 90
(vlast.); SSZ €. 2, 5-7, 12, 15-17, 23-25, 27, 29-32, 35-41, 44, 45, 48, 51—
53, 55, 59-61, 63-66, 68, 70, 71, 74, 79, 82, 86, 92, 93, 96, 97, 115, 117,

130; SZP s. 87; UP s. 421. Komentare: Vacl.PLT, s. 99, 109, 138.

Mladik se vyznava z lasky k nepfistupné divce, chvali jeji upfimnost,
zboznost, pavab a ¢eSstvi, pfirovnava ji k zéfici, ale chladné hvézde,
k vonici, ale uzaviené razi, k andélu, bez néhoz je véak nebe jen trapnym
snénim. Pivodné polska piseri zlidovéla s neumeélym ¢eskym textem
anonymniho Bedficha (Bedfich PeSka?); zavérec¢na ¢ast napévu je shodna
s motivem Ceskeé lidové pisné Pockej, povim, zes na mné loudival... (srov.

EN 527).



90. Slozno! [Druzné] Incipit: Slozno, sloZzno, bratjo mila, po Slaviji slavno;...
[chorvatskd] Text: Ferdo Rusan (Slovansky zpévnik. /Slavia/ Praha 1849;
Pichl1 1851). Napév: Anonym (Slovansky zpévnik. /Slavia/ Praha 1849;
Mart.NSZ 1852; PichlZ6 ¢. 17; PichlZ7-8 ¢. 21). Vyskyt: SSZ €. 2, 3, 57,
17-19, 23-25, 27, 2941, 43-46, 48, 51-60, 63-66, 68, 70, 71, 72, 74, 78,
79, 82, 86, 87, 90, 92, 93, 95, 97, 99, 115, 117, 127-130, 138, 144, 152; UP
s. 442. Komentare: Josef Vaclav Fri¢: Paméti Ill. Praha 1886, mj. s. 431; VS-
OCP, s. 262—263 (pisen citovana incipitem refrénu: Korak za korakom...);

Vacl.OLP, s. 209, 341.

Jedna z pisni, jez na konci bfezna roku 1848 pfinesli pfi navratu prvni
deputace z Vidné ¢esti a jihoslovansti studenti (napf. Vojta Naprstek), ktefi
se pfi té prilezitosti pfijeli podivat do Prahy. Hybny napév se dal dobfe zpivat
k pochodu nebo k tanci polky. Pisef zobecnéla a az do vzniku CSR se

tvrdosijné drzela v originalnim znéni v repertoaru spolecenskych zpévnika.

91. Vlasta. Incipit: Vlasta ze ruzi uvila vénce... Text: Antonin Vaclav Zitek
(Desatero [OSN; v PTP Devatero] pisni pro jeden hlas pfi kytare. Praha
1821; Sbirka pisni slovanskych. Brno 1851; Pichl1 1851). Napév: Antonin
Vaclav Zitek (Desatero pisni 1821; Sbirka pisni slovanskych. Brno 1851;
Mart.NCZ 1856, &. 39 /zde jiz zlidovéla varianta napévu/; PichlZ6 1863 /dtto/;
atd.). Vyskyt: CNZ &. 89 (vlast.); CPV &. 13 /podle originalu/; PTP &. 764;
SSz¢. 3,5-7,9, 10, 12-17, 21-25, 27-29, 35, 36, 38, 46—48, 51-55, 60,
64, 79, 84, 130; SZP s. 85; UP s. 453. Komentare: PTP, s. 191; Vacl.PLT, s.

107; Vacl.OLP, s. 102, 136, 233.



Divka se dozvida od vracejicich se vojakl o smrti svého milého — pro
ni a pro vlast pry umiral rad. ,Sentimentalni vlasten€eni a elegicka milostna
lyrika“ charakterizuji podle Vaclavka tuto zlidovélou piser s napévem i
textem od A. V. Zitka, oti§ténou poprvé 1821. Text ma pololidovy kramarsky
charakter, zlidovély napév je oproti ptivodnimu Zitkovu zdobné&jsi,

s lidovéjsim zavérem. V 50.—70. letech 19. stoleti byla pisen ve

spole€enskych zpévnicich velmi oblibena, poté jeji uvadéni ustalo.

92. Slovenska. Incipit: Boze muoj, ot€e muoj, ak je ten svet zmotany... Text
i napév: slovenska lidova pisen (nejstarsi zjistény otisk textu v Ceském
prekladu na letdku: BoZe mdj, ot¢e mdj. Tisk K. Vetterla, vedenim Fr. Grolla.
Praha bez data [1848]; star&i citace v ZBP se stejnym incipitem /Cel. | 1822
a Saf.PS | 1823/ se tykaji jiné pisné: Boze mouj, otée muoj, ¢o som
urobila...; prvni zjistény otisk textu ve slovenstiné: Pichl1 1851; prvni
nejstarsi zjistény otisk napévu: Mart.NSZ 1852; PichlZ6 €. 64 a PichlZ7-8 ¢.
214 /Slovenska/; Mart.ZV €. 220 /Utisknuty poddany/). Vyskyt: Pisné1848 ¢.
2; SSZ ¢. 57,12, 15, 17-20, 25, 29, 31-33, 35-38, 40, 46, 48, 51, 52, 54,
55, 59-62, 64, 70, 74, 76, 78, 86, 87, 89, 90, 92, 93, 100, 101, 105, 108,
114, 130, 134, 148; UP s. 392. Komentéare: FrantiSek Bily: Prispévky

k praktické poetice. 2. vydani Praha (?) 1922, s. 58; Jan Blahoslav Capek:
Ke genezi pisné Celakovského o pocestném. Bratislava 1832, s. 156;
Pisn&1948, s. 197 (ad 2); VS-OCP, s. 205; Josef Vaclav Fri¢: Paméti . 2.

vydani Praha 1957, s. 86; Vacl.OLP, s. 210, 270, 341; Zav.FLC, s. 357-358.

Utécha sedlaku: socialni rozdily vyrovna smrt. V Pichlovych

zpévnicich je pisen nadepsana Slovenska, v jinych Utisknuty (Utiskovany)



poddany. Inspiraci ¢i zdrojem (ale naopak také ohlasem) této slovenské
lidové pisné mohla byt Pisen nadenika z Muzy ze slovenskych hor (1801) od
Juraje Palkovice, pfebasnéna z némeckého anonymniho textu, obé pak byly
moznym predobrazem Celakovského Pocestného. BoZe muoj, otée muoj...
je jednou ze tfi slovenskych pisni (spolu s pisnémi Nitra, mila Nitra... a
Savlenka brugena...), které roku 1848 pronikly do &eskych zemi a nékolik
desetileti byly hojné otiskovany v ¢eskych spoleenskych zpévnicich jako

hlavni predstavitelky slovenského repertoaru.

93. Appencelsky zpév. Incipit: Jak ven luna zve, shanim stado své... Text:
Anonym (Pichl1 1852). Napév: nezjistén (dle SSZ je v Mart.NSZ). Vyskyt:

SSZ ¢.5-7,12, 15; UP s. 407.

Vecer shani pastevec své stado, v haji na néj ceka milenka. Nejasny
text dale hovofi o muZi z ciziny a vabeni divky k cesté do nové vlasti. Neni
jisté, zda jde o preklad nebo nezavisly Cesky text na Svycarskou melodii
(pasteveckou halekacku, Kuhreihen; srov. KR s. 171-173, resp. MNS s.
598-599), €i jen o basnicky ohlas bez napévu. Piser se objevuje pouze
v prvnich péti vydanich Pichlova zpévniku. Appenzell je polokanton a mésto

v severovychodnim Svycarsku.

94. Radost a zalost. Incipit: Ach radost, ach radost, hezka to kvétina... Text:
Franti§ek Ladislav Celakovsky (CCM 1839/1, s. 16; OPC, 1840 &. 11;
Voijtéch Vlastimil Janota: Zpévnik pro ¢eskou mladez. Praha 1850; Pichli1

1851). Napév (v Pichl1 skladatel neuveden): Albin Masek (Vojtéch Viastimil



Janota: Zpévnik pro ¢eskou mladez. Praha 1850; Mart.NSZ 1852); Josef
Vasak (VZV VI 1843/4, s. 407); Josef Leopold Zvonar (Varyto a lyra Il. Opus
5. Praha 1856); Josef Soukup (napév nezjistén; viz Vacl.OLP, s. 152, 333);
Frantidek Arnold Vogl (dle Vaclavka Zaboj Il, ses. 4). Vyskyt: CNZ &. 62 (lid.)
(Masek); LCO s. 112; OPC ¢&. 11; PTP &. 252 (Vaséak), 490 (Zvonaf); SSZ ¢&.
4-8, 12, 15, 66-68, 96-99, 103, 133, 147; SZP s. 84; UP s. 388; Varyto Il
(Zvonar); VZV VI s. 407 (Vasék); Zaboj Il ses. 4 (Vogl ?). Komentare: PTP,
s. 80-81; VAcl.PLT, s. 105; Vacl.OLP, s. 100, 152, 333; Zav.FLC, s. 354—

356.

Hluboka lidska moudrost zachycena v 16 verSich. Rostlinna
symbolika u Celakovského neprekvapuje (amatérsky botanik a autor
kvétinovych epigramu): radost (kvétina) rychle pomiji, zalost (kofinek) trva.
Podle Vaclavka—Smetany zlidovéla pisen s napévem od Albina Maska
(1804—1878, Cesky skladatel a varhanik), zhudebnili ji také Josef Vasak,
Josef Leopold Zvonaf, Josef Soukup (v rejstiiku Vacl.OLP je zfejmé omylem
uveden basnik Jan Nepomuk Soukup) a snad i FrantiSek Arnold Vogl. Do
zpévnikl vSak byla zavadéna evidentné pro svuj text — Pichl ji ma jen ve
svych nenotovanych zpévnicich; po pauze trvajici vic nez tfi desetileti ji pro
své rovnéz nenotované zpévniky ,oprasil“ Jan Cervenka a potom znovu
zapadla. Pisen je pfes svUj lidové znéjici pocatek formalné ponékud

komplikovana a prostému zhudebnéni se vzpira.

95. Zastavenicko. Incipit: Sly$, dévinko, ma hubinko, lasky tajné hlas...
Text: Josef Krasoslav Chmelensky (Pisen vecerni. VZV Il 1836, s. 152,

v orig. s. 90; Pichl1 1851). Napév: Alexandr (AleS) Dreyschock (Pisen



vec€erni. VZV 1l 1836, s. 152, v orig. s. 90; Mart.NSZ 1852; PichlZ6 1863, ¢.
79: PichlZ7-8 &. 76). Vyskyt: CNZ &. 42 (mil.); PTP &. 100; SSZ &. 5-8, 12,
15,17, 29, 33, 38, 41, 44, 45, 51, 60, 61; UP s. 442; VZV Il s. 152.

Komentar: PTP, s. 24.

Kromé Pichla zaradili toto milostné zastavenicko do svych zpévnikul
jesté sestavovatelé Hlaholu (1861, 1863), dale Josef Mikula$ Boleslavsky
(V&nec z éeskych pisni, 1871-3), R. E. Turnovsky (Ceskomoravsky zpévnik,
1876) a naposled Josef Kalensky (Storchuv zpévni vénec, 1889). V tradici
se pisen neujala, zifejmé také vinou vyumeélkovaného napévu, uréeného pro

basovy hlas.

96. Pisen lovgéi. Incipit: Do pole, haje, muzi, jonaci... Text: Karel Alois
Vinaficky (Piseni lov€i. VZV 11 1836, s. 93, v orig. s. 22; Pichl1 1851). N4pév:
Vaclav Josef Rosenkranc (Pisen lov¢i. VZV 11 1836, s. 93, v orig. s. 22;
Mart.NSZ 1852; Mart.NCZ 1856, &. 52; PichlZ6 1863, &. 54; MartZV 1865, ¢&.
86; Josef V. Rozmara: Myslivecké pisné. Pisek 1896, €. 4); Josef Leopold
Zvonar (Hony. Sbory opus 6. Varyto a lyra Ill. Praha 1858 ?, €. 9). Vyskyt:
CNZ ¢&. 87 (spol.); PTP &. 71 (Rosenkranc), 563 (Zvonar); SSZ &. 5-7, 9, 10,
12,14-17, 25, 29, 32, 33, 35, 36, 41, 44, 45, 48, 51, 53, 55, 64, 65, 70, 73,

79; UP s. 398; ZCO s. 106. Komentare: PTP, s. 18; 141; ZCO, s. 200.

Radostné vyzva k zapoceti lovu. Patfi ke spoleCenskym pisnim
v Uzkém slova smyslu, tzv. pisnim spole¢nym. Rosenkrancova melodie jde
Casto proti rytmické struktufe casomeérnych versa K. Vinafického (O&adlik).
Pro svou zvukomalebnost v8ak byla oblibena a spolecenské zpévniky ji

vesmes uvadeji.



97. Tam v dali! Incipit: Tam v dali, tam za hajem ples ptacka zazniva... Text:
FrantiSek Ladislav Rieger (pfeklad basné Julia Mosena, snad z Gedichte
1836, 2. vyd. 1843; Seské znéni: A. Jelen: Ceské plivodni pisné. 40. |éta;
Pichl1 1851). Napév: Alois Jelen (Ceské piivodni pisné I. Praha 40. léta 19.
stol., s. 10; Mart.NSZ 1852; PichlZ6 1863, ¢. 245; Mart.ZV 1865, €. 66;
PichlZ7-8, &. 117); Karel Slavik (Zaboj I, ses. 1). Vyskyt: CNZ &. 53 (mil.);
PTP €. 113 (Jelen), 581 (Slavik); SSZ €. 5-7, 9, 10, 12, 14-17, 29, 32, 33,
36, 38, 48, 51, 55, 56, 60, 64, 73, 74, 92, 93, 96, 130; SZP s. 88; UP s. 447.

Komentar: PTP, s. 27.

Tam v dali (refrén), kde zpivaji ptaci a kam chodi pit lané, je mala
chaloupka; basnik by tam rad tajné naslouchal a okénkem pozoroval (divku).
Nékteré Mosenovy basné mezi Némci zlidoveély (napf. pisefi o Ondfeji
Hoferovi). Poznamka pod textem v Pichl1 ,Dle Mosena R.” znamena, ze
basen /Julia/ Mosena prebasnil R/ieger/. Jelenovo zhudebnéni se setkalo
s Uspéchem, snad Cesky text zlidovél s jeho napévem, byt to z Vaclavkova

SZP nevyplyva.

98. Na vlast. Incipit: Vlast, jaké to sladké jméno... Text: FrantiSek Jaroslav
Vacek-Kamenicky (VZV 1l 1836, s. 142, v orig. s. 78; Pichl1 1851; v PichlZ6—
8 omylem uvedeno: Dle Chmelenského). Napév: Jan Bedfrich Kittl (VZV I
1836, s. 142, v orig. s. 78; Mart.NSZ 1852; Mart.NCZ &. 14; PichlZ6 &. 55;
Mart.ZV &. 12; PichlZ7-8 &. 7). Vyskyt: CNZ &. 98 (vlast.); SL &. 12; PTP &. 9;

SSZ ¢.5-10, 12, 1417, 21, 25, 28, 29, 32, 33, 35, 36, 38, 46, 48, 51, 54,



55, 60, 64, 71, 78, 117; UP s. 454; VZV Il 5. 142; ZCO s. 169. Komentére:

PTP, s. 3; ZCO, s. 208-209.

Zena se prohladuje za dceru své vlasti, chce ji vé&né milovat, hlasit se
k ni, obétovat ji vSechny své sily, zdravi i Zivot a skoncit v jejim hrobé.
Vackovo-Kamenického verSotepecké rymovani (vlast/slast, mati/zvati,
slouti/Inouti) odpovida patetickému duchu pisné. V hudebni fakture
prozrazuje Kittlova skladba jiz novou népln vyrazu novoromantického, coz je
pochopitelné u pfitele Wagnerova a Lisztova (Oc¢adlik). Ve spoleCenském

zpévu byla piseri oblibenym €islem pro sopran; v lidové tradici se neujala.

99. Do vinarny! (Ich gehe in’s Weinhaus.) Incipit: Na vino cos mne tahne
vam... Text: FrantiSek Ladislav Rieger ? (snad Riegriv preklad Reissigerovy
pisné — viz dale; Pichl1 1851; PichlZ6 ¢. 248; PichlZ7-8, ¢. 207). Napév: Karl
Gottlieb Reissiger (napév nezjistén; jak v Mart.NSZ ?). Vyskyt: SSZ €. 5-7,

12, 15,17, 29, 33, 38, 60; UP s. 427.

Basnik opévuje celodenni vysedavani ve vinarné jako radostny vyraz
spole€enského zivota. Jaka moc ho tam tdhne? Své Gvahy na toto téma
neni schopen dokongit — musi do vinarny! Z dila némeckého skladatele K. G.
Reissigera (1798—-1859) pretrvavaly jeho pisné. Podle analogie v Pichl1
(zkratka textare ,R.“) by mohl byt pfekladatelem verSu F. L. Rieger. Pisen se
pravidelné objevuje v Pichlovych zpévnicich a v Hlaholu, bud mezi
spole¢enskymi (Pichl1), pijackymi (PichlZ7-8), nebo v oddilu ,,Ze zpévoher
atd.” (PichlZ6). Napév neni uveden nikdy, ale pfi analyze nebyl k dispozici
Mart.NSZ. Snad to byla obecné znama melodie, nebo se ¢eska verze

tradovala jen jako deklamovanka.



100. Vystéhovanec. Incipit: Zasvit mi, ty slunko zlaté, na posledni z vlasti
krok... Text: Karel Drahotin Marie Villani (Lyra a mec. Praha 1844; Spisy.
Praha 1846; A. Jelen: Ceské plivodni pisné. Praha 40. léta 19. stol.; Pichl1
1851; Spisy Drahotina Marie barona Villani-ho. 2. vydani Praha 1862, s. 60).
Népév: Alois Jelen (Ceské puvodni pisné s privodem fortepiana I. Praha 40.
léta 19. stol., s. 2, &. 1; Mart.NSZ 1852; Mart.NCZ 1856, &. 35; PichlZ6 ¢&. 56;
Mart.ZV ¢&. 39; PichlZ7 ¢&. 248; PichlZ8 €. 258). Vyskyt: CmiralNZP s. 12;
CNZ ¢&. 164 (vlast.); CPV &. 15; LCO s. 135; PTP &. 5; SSZ &. 5-10, 12, 14—
17, 21, 24, 25, 29, 32-36, 38, 41, 43—48, 50-52, 54-56, 59-68, 70, 74, 78,
86, 92-99, 103, 106-108, 12, 115, 119-121, 123-125, 128, 129, 133, 136—
139, 147, 152, 153, 158, 160; StrejcekDP s. 48; SZP s. 87; UP s. 459; ZCO,
s. 156. Komentéare: VAcl.PLT, s. 168 (pozn. 59); LCO, s. 199 (ad s. 135);

ZCO, s. 206 (ad s. 156—7); CmiralNZP, s. 23; V4cl.OLP, s. 208, 341.

Basnikovo posledni rozlou€eni s vlasti: slunce at mu osusi slzy,
matka odpusti a pozehna, on uz nikdy nespatfi krasy své zemé&, svou vérnou
divku a druhy, neuslySi ¢eskou fec a Cesky zpév, po tom vSem bude v ciziné
touzit a Ikat. Jedna z nejznaméjSich Ceskych zlidovélych pisni. Obsah
sentimentalniho textu ji pfedurcil jako jakousi exulantskou &i emigrantskou
hymnu (Josef Vaclav Fri€ se s touto pisni na rtech 1846 loucil s vlasti),
preneseneé i jako oblibenou pisen pohiebni. Jeleniv napév zcela vystihuje
atmosféru pisné. Karla Havlicka iritovalo toto médni vlasten€eni, a v dopisu
K. Zapovi z 22. 5. 1844 vyslovil pfani, ,aby Mec¢ a lyru veleslavného barona

Villaniho rez a my$i sezraly!*



101. Lovecka. Incipit: Hoj zhlru (Hej vzharu), lovci, v pole ven... Text: Vel.
Podstfemsinsky (Pichl1 1851; Cesky zpévnicek. Praha 1855). Napév:
Anonym | (Mart.NCZ 1856, &. 62; Mart.ZV 1865, &. 94); Eduard Napravnik
(in: Zaboj I. Praha 1860, sesit 5; in: Emanuel Vasak: Narodni zpév a ples.
Praha 1864, ¢. 50); Anonym Il (Josef V. Rozmara: Myslivecké pisné narodni
a jiné. Pisek 1896, &. 3). Vyskyt: CNZ &. 88 (spol.); SSZ &. 5-7, 9, 10, 12,

14-17, 25, 31-37, 39, 40, 48, 51, 52, 55, 64, 66—68, 73, 97; UP s. 401, 403.

Pisen vyzyva vSechny lovce k Easnému rannimu lovu: prekvapena
zver predstavuje bohatou kofist, honci svym volanim (Halé! halé!) vyzenou
lané, lidky, jeleny i zajice z lesa, zni rdna za ranou a lovci se raduji z tlovku
(Hurd! hura!). Dalsi z pisni ur€enych ke spole€nému zpévu. Napravnikav
sbor je efektni, ale pro spontanni zpév je nejvhodnéjsi napév druhého
z anonymu, otistény v Mysliveckych pisnich 1896 a pfevzaty snad z tradice.
V ramci spolecenskych zpévniku je to v§ak jediny otisk tohoto napévu. P¥i
analyze pisné nebyl k dispozici Mart.NSZ. V Mart.ZV je text pisné podepsan
,R.“ —podle analogie by se mohl pod pseudonymem Vel. Podstfemsinsky

skryvat FrantiSek Ladislav Rieger, jemuz navic lovecka tematika byla blizka.

102. Milenka a ruzinky. Incipit: Na okénku mé milenky staval stromek
rizovy... Text: Josef Burgerstein (Deklamovanky a Pisné. Praha 1846 ?; in:
A. Jelen: Ceské ptvodni pisné, viz dale; Pichl1 1851). Napév: Alois Jelen
(Milenka a riizenky. Ceské puvodni pisné s privodem fortepiana Il. Praha
40. léta 19. stol.; Mart.NSZ 1852; PichlZ6 1863, ¢. 60; PichlZ7-8, €. 58).
Vyskyt: PTP €.116; SSZ ¢. 5-7, 12, 15, 17, 29, 33, 38, 51, 60, 66, 68, 97,

130; UP s. 426. Komentar: Burgerstein Josef. OSN, s. 952.



RUZe na okné svou vani vylé€ily nemocnou basnikovu divku; samy
zvadly, ale jejich kvéty se prenesly na divéi tvafe. Cesky humorista J.
Burgerstein (1813—-1873) zacal publikovat v Praze ve 40. letech, od 1854
vydaval zabavnik Svingulant, 1860 vydal Deklamovénky ve Vidni, kde
pracoval jako Ufednik ministerstva vyucovani. Jeho texty zhudebnili napfr.
Alois Jelen, FrantiSek Pivoda a Josef Lepold Zvonar. Pisefi Na okénku mé
milenky... se zpévnou melodii vySla v Jelenové albu a prosla vSemi

Pichlovymi notovanymi zpévniky, v tradici se vSak neujala.

103. Nevérny mily. Incipit: Ach béda, nebudu vic chodit pro vodu... Text:
Frantidek Ladislav Celakovsky (5. 11. 1929 v dopisu Kamarytovi; 1. otisk:
CCM 1830/1; Pichl1 1851). Napév: Alois Jelen (Ceské plivodni pisné

s pruvodem fortepiana Il. Praha 40. [éta 19. stol.; Mart.NSZ 1852; PichlZ6
1863, &. 61; PichlZ7-8, &. 122; Heyduk 1901, &. 25). Vyskyt: CNZ &. 10 (mil.);
OPC ¢&. 18; PTP ¢&. 285; SSZ ¢. 5-7, 12, 15, 17, 28, 29, 33, 37, 38, 40, 51,
59, 60, 74, 86, 92, 93; SZP s. 84; UP s. 387. Komentare: PTP, s. 66;

Vacl.PLT, s. 105, 149; Zav.FLC, s. 364—365.

Litost podvedené divky nad vyplytvanym milostnym citem — jeden
z nejprostsich a nejpovedengjsich Celakovského ohlas. Jelentv adekvatni
napev i pres urcitou intonaéni obtiznost spolupomohl pisni k obecnému

zlidovéni.

104. Sablenka. Incipit: Sablenka brusena, to je moja Zena... Text i n4pév:

slovenska lidova pisen (Pichl1 1851; napév A: Mart.NSZ 1852; ngpév B:



PichlZ6 1863, €. 98 /dvojpisen/; Emanuel Vasak: Narodni zpév a ples. Praha
1864, €. 12 /dvojpisen pro &tyrhlasy sbor/; Mart.ZV 1865, €. 233 /za sebou

v opacném poradi/; PichlZ7-8 /dvé pisné pod jednim &islem/; Heyduk €. 22
/dvé pisné za sebou/; atd. — vyjimka: Rucka8 /dvé pisné na rGznych
mistech/). Vyskyt: CNZ &. 152 (vlast.); SSZ &. 5-7, 12, 15, 17-19, 23-25, 27,
29-40, 43, 4549, 51-55, 60, 64, 66-68, 73, 74, 76—79, 86, 92, 93, 97-99,
103-107, 115, 116, 119, 121, 126-129, 131, 134, 136, 137, 141, 144, 147—
150; UP s. 445. Komentare: Josef Vaclav Fri¢: Paméti Ill. Praha 1886, s. 431

i jinde; VS-OCP, s. 205, 262; VAcl.OLP, s. 209, 270, 341.

Savle je pro vojaka v&im, v kazdé situaci se na ni miize spolehnout a
jesté mu pfi smrti v boji zazvoni. Slovenska pisen znama uz z 18. stoleti,
fungovala jako putujici sloka (Buoctv zpévnik 1770; Saf.PS | 1823, &. 52; St
1835, s. 35). V textu mohla byt spatfovana ¢asova alegorie. Do Prahy se
pisefi dostala 1848 s L. Sturem, zmifiuje se o ni J. V. Fri¢, ale oba ji znali
nejspis s napévem v proménlivém taktu, jak se to odrazilo v Pichl1 resp.
Mart.NSZ (a nasledné v CNZ ¢&. 152). Obecnou popularitu ziskala pisen
teprve s hybnym synkopickym napévem a ve spojeni s pisni Slovan jsem a
Slovan budu..., ktera se v notovaném zpévniku objevila poprvé 1863 a hned
jako dvojpiser s Sablenkou. Jen z¥idka byly pozdé&ji pisné uvadény zvIast.
Hudebné plsobi utvar dojmem jakési lidové svity, Sifené snad cikanskymi

kapelami, ktera byla opatfena stavajicimi texty a dosahla obrovské obliby.

105. Ceské délostrelectvo. Incipit: Cechy, Cechy, klenot drahy v cisafové
koruné... Text: VAclav Hanka (1. zjistény otisk: Pichl1 1851, &. 105; Cesky

zpévnicek, 1855). Napév: Anonym (moravsky) (Mart.NCZ 18586, &. 23;



Mart.ZV 1865, €. 33). Vyskyt: HankaM s. 193; SSZ €. 5-10, 12, 14-16, 25,

32, 35, 36, 48, 51, 52, 55, 130; UP s. 395.

Oda na ¢eské délostielectvo; jeho dobra mezinarodni povést a davna
slava (citovano prislovi: Cech a délo — jedno té&lo) maji byt pFikladem
soucasnému vojsku. 6. a 8. vers kazdé sloky jsou znovu pfipojeny za sloku
jako refrén. Prilezitostna basen Vaclava Hanky v anonymnim zhudebnéni. V
Mart.ZV je u nékterych anonymnich pisni (¢. 10, 16, 17, 18, 24, 33) misto
jména skladatele uvedeno ,Moravsky.“ Vzdy jsou to vyklenuté melodie
vyuzivajici rozloZzenych akordu. Je nepravdépodobné, Ze by Slo o Gustava
Pflegera Moravského (byl v té dobé pfili§ mlad a neskladal hudbu). Jedna se
tedy bud o pseudonym jiného tvlirce (sam FrantiSek Martinec ?), nebo o
konkrétni napévy z Moravy, ¢i o véeobecné ,moravskou* intonaci (z
kramarskych napévovych odkazu je znamy pojem ,moravska nota“). Pfi
analyzach je predpokladana tieti moznost, tedy: Napév: Anonym

(moravsky).

106. Hanak v uzkostech. Incipit: Jak so ziv nezapomeno, jak se tehda se
mnou délo... Text: Jan Toma$ Kuznik (Kuznik) (Ouzkosti Hanaka

v podezreni, ze jest Spehyf. In: Josef Hefman Agapit Gallas — Tomas Frycaj:
Muza moravska. Brno 1813, s. 429; Pichl1 1851). Napév: Anonym (odkaz

v Muze moravské 1813: Melodie v Moravé znama. N. LXXXIII; Mart.NSZ
1852; Mart.NCZ &. 60; PichlZ6 &. 57; Mart.ZV &. 93; PichlZ7 ¢&. 228; PichlZ8
&. 238; CNZ: jako skladatel uveden Josef Schreier s otaznikem). Vyskyt:
CNZ &. 57 (lid.); Handcké pisné s. 42; Miza moravska s. 432 (v orig. 429);

SSZ ¢.5-9, 12,1417, 25, 26, 29, 31, 33, 35-38, 40, 46, 48, 51, 52, 54, 55,



59, 60, 61, 64, 74, 78, 86, 92, 93, 126, 130, 155; SZP s. 83; UP s. 407.
Komentare: Tomas Kuznik: Hanacké pisné z ¢asu roboty. Vydal (z Muzy
moravské) Julius Heidenreich (Dolansky). Kojetin 1936, s. 9 i jinde;
Vacl.PLT, s. 120121, 143; Bedfich Slavik: Pismaci ¢eského lidu. Praha
1940, s. 8-9; VS-OCP, s. 216; Josef Hefman Agapit Gallas — Tomas Fry&aj:
Muza moravska. Brno 1813, kritické vydani Jifiho Skali¢ky Olomouc 2000, s.
8, 10-11, 411, 432; Jii Traxler: J. H. A. Gallas, Miza moravska. CL 89

(2002), s. 317-320, zejm. 319.

Za pruského vpadu na Moravu je Hanak podeziely z vyzvédacstvi,
podstoupi fyzicky trest a hrozi mu obéseni; prosi Krista za ochranu.
Zlidovéla pisen kojetinského ucitele Jana Tomase Kuznika (1716—1786),
lidového basnika a pisni¢kare. Jeho verse a pisné v dialektu se Sifily ustné a
opisovanim, 1813 vysly nékteré z nich tiskem v Muze moravské. Skladal pry
také melodie, mize tedy byt rovnéz autorem napévu, ktery pfipomina staré
kostelni pisné, napf. V ony pominulé ¢asy... resp. A na zemi budiz lidem...
Vaclavek—Smetana uvadsaji v CNZ s pochybnosti jako autora napévu
jakéhosi Josefa Schreiera, ale neoznacuji zdroj své domnénky. Textova
verze v Pichl1 se od verze v Mize moravské v drobnostech lisi, jde ziejmé
uz o zlidoveély tvar. — Dohledat napévy podle Cisel v Mize mnohdy nelze,

srov. CL 89, s. 319.

107. Uleh¢éeni. Incipit: KdyZz mne srdce boli, prochazim se v poli... Text:
Karel Drahotin Marie Villani (Lyra a mec. Praha 1844 ?; Spisy. Praha 1846
?; A. Jelen: Ceské ptivodni pisné Il. Praha 40. léta 19. stol.; Pichl1 1851).

Napév: Alois Jelen (Ceské ptivodni pisné s privodem fortepiana Il. Praha



40. léta 19. stol.; Pichl1 1851 napévovy odkaz; Mart.NSZ 1852 ?); Josef
Augustin Heller (Uleh¢eni. Od M. barona Villaniho s némeckym prekladem
od skladatele. Opus 38, €. 2. Praha 1851; Mart.NSZ ?). Vyskyt: PTP &. 114
(Jelen), 718 (Heller); SSZ ¢. 5-7, 12, 15, 17, 33, 66, 68; UP s. 416.

Komentare: PTP, s. 27, 181.

Milostnou tryzen se mladik snazi prekonat toulkami v pfirodé; pta se
hvézd, ma-li v lasce nadégji. S vyjimkou Mart.NSZ je pisen uvedena jen
v nenotovanych zpévnicich Pichlovych, nékterych Cervenkovych a
v Hlaholu. Trivialni text pfinesl pisni dvoji zhudebnéni, ale ve zpévnicich ani

v tradici se neujala.

108. Bojacna. Incipit: Siroky jaréok (jaréek), bystra vodicka — napoj mi, mila,
mého konicka... Text i napév: slovenska lidova piseri (text: Saf.SP 1817, &. 9
/Bojazlivie dévee/; Cel. | 1822, slov. &. 7 /bez ndzvu/; Saf.PS 11823, &. 3
/bez ndzvu/; Koll. | 1834, oddil VI &. 137 /Siroky jar&ok.../; Pichl1 1851
/Bojacna — tak u Pichla vzdy/; ndpév: Mart.NSZ 1852 ?; PichlZ6 1863, €. 65;
Mart.ZV 1865, €. 225 /Napajanie konicka/; PichlZ7 €. 231; PichlZ8 &. 241).
Vyskyt: SSZ &€. 5-7, 12, 15, 17, 20, 28, 29, 35, 36, 38, 41, 42, 44, 45, 48, 49,

55, 60, 74-77, 86, 92, 93, 105, 116, 134, 148, 149, 154; UP s. 445, 446.

Divka se boji napoijit chlapcova koné: mohl by ji poranit, nevyrostla by
a nevdala by se. Stara lidova alegoricka milostna pisen, v ¢eské verzi znama
s incipitem Pod na8ima okny te€e vodicka... Otisk slovenské verze (1817) je
starsi (Ceska az 1827: Cel. lll &es. 14). Radu let jen s nékolika malo dalsimi
&isly (Sablenka, Nitra, Boze muoj) zastupovala slovenskou piseii v ¢eskych

spoleéenskych zpévnicich. V Saf.SP je ,jar¢ok“ vysvétlen jako prikop,



v Mart.ZV jako potok. Za autora textu je v Mart.ZV oznacen Pavel Josef
Safarik (je tim zfejmé& mysleno, Ze pisefi je prevzata z jeho sbirky). Stoji za
Gvahu, pro¢ Pichl umistil piser jako posledni €islo ,spole¢enskych pisni“, a
nezaradil ji naopak mezi nasledujici ,narodni pisné“? Ty jsou vS§ak pouze
Ceské, a Pichl ji tedy snad timto zptsobem odlisil, stejné jako ostatni

slovenské.
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Textafri a skladatelé spole¢enskych pisni

prvniho vydani Pichlova Spolec¢enského zpévniku ¢eského 1851
(medailony zamérené na jejich aktivity v oblasti spolecenského zpévu)

Textari:

Anonym [pisefi &. 14, 43, 47, 54, 57, 61, 77, 78, 80, 81, 82, 85, 86, 87, 93, 99]

Burgerstein Josef [€. 102] (1813 nezjiSténo — 1873 Videri), Cesky basnik a humorista, ministersky Gfednik ve Vidni.
Deklamovénky a Pisné (Praha 1846), Svingulant (humoristicky ¢asopis od 1854), Deklamovdnky a Zapisky ze Zivota starych
studentu (Videfi 1860). Jeho texty zhudebnili napf. A. Jelen, F. Pivoda a J. L. Zvonat. 3 polozky v PTP; OSN 4, s. 952.

Cejka Josef [¢. 74] (7. 3. 1812 Rokycany — 25. 12. 1862 Praha), &esky |ékaF, védec, hudebni teoretik, literat a prekladatel.
Kromé odbornych praci vydal s Nebeskym Kytici z romanci spanélskych (Praha 1862), pfekladal z fady jazykd — od
Shakespearovych dramat po texty uméleckych pisni, napf. pro VZV nebo ZZ. V PTP 3 polozky (pfeklady); OSN 6, s. 573.

Celakovsky Frantisek Ladislav [¢. 2, 6, 13, 15, 18, 35, 41, 94, 103] (7. 3. 1799 Strakonice — 5. 8. 1852 Praha), desky basnik,
slavista, folklorista a prekladatel, profesor na univerzité ve Vratislavi a v Praze. Pfekladal napt. prace Herderovy, Goethovy
nebo Scottovy. Vénoval se studiu slovanské a ¢eské lidové slovesnosti (Slovanské narodni pisné I-lll. Praha 1822, 1825, 1827,
Mudroslovi narodu slovanského ve prislovich. Praha 1852), jiz bylo z velké ¢asti ovlivnéno i jeho dilo basnické (Smisené basné.
Praha 1822; Ohlas pisni ruskych. Praha 1829; Ohlas pisni éeskych. Praha 1839; RuZe stolista. Praha 1840). Rada jeho
ohlasovych textt (mnohé publikoval predem v CCM) zlidovéla s umé&lymi i lidovymi ndpévy. 41 polozek v PTP; doslovy K.
Dvoraka ke kritickym vydanim Slovanskych narodnich pisni (Praha 1946) a Mudroslovi (Praha 1949); OSN 6, s. 578-581;
Zav.FLC.

Farkas Vukotinovi¢ Ljudevit viz Vukotinovi¢ Ljudevit Farka$

Filipek Vaclav [¢. 29, 50] (28. 8. 1812 Veseli nad Luznici — 27. 5. 1863 Praha), ¢esky spisovatel, Zurnalista a prekladatel, herec
komickych roli. Pfekladal divadelni hry (dvou z nich je sam autorem), psal drobné humoristické prézy (napf. Masopustni laska.
Vesna 1837), deklamovanky a texty vlasteneckych pisni. V Kvétech byl druhym redaktorem vedle Tyla, od 1845 vydaval

s Rube$em a HajniSem zabavny sbornik Palecek, milovnik Zertu a pravdy. Jeho ver§e zhudebnili F. X. Labler, J. B. Kittl, J. A.
Bergmann a dal$i. V PTP 1 polozka; OSN 9, s. 213-214.

Hanka Véclav [¢. 16, 20, 25, 30, 43, 45, 61 (?), 63, 65, 66, 68, 71, 105] (10. 6. 1791 Hofinéves u Hradce Kralové — 12. 1. 1861
Praha), ¢esky basnik, pfekladatel, jazykovédec, slavista a bibliograf, rusofil, prvni knihovnik Narodniho muzea. 1817 objevil tzv.
Rukopis kralovédvorsky a spolu s J. Lindou je povazovan za jeho falzifikatora. TéhoZz roku vysla v Praze Hankova
Prostondrodni srbské miiza do Cech pfevedend. Povrchné a nekriticky vydaval nejriznéjsi pamatky staré a starsi ¢eské
literatury a lidové slovesnosti. Mnoha vydani se dockaly stéle doplfiované Hankovy pisné (Praha 1815 atd.), jejichZ texty
inspirovaly ¢etné skladatele (mj. V. J. Tomaska, F. M. Knizete, J. T. Krova) a staly se vychodiskem fady oblibenych a
zlidovélych pisni. 40 polozek v PTP; OSN 10, s. 845-848; HankaM.

Hauff Wilhelm [¢. 74] (29. 11. 1802 Stuttgart — 18. 11. 1827 tamtéZ), némecky spisovatel, basnik a redaktor (Morgenblattu),
predstavitel pozdniho romantismu. Psal romany, ale vynikal jako vtipny a obratny povidkar. Ve svych umélych pohadkach (napf.
Chladné srdce, O malém Mukovi, Kalif ¢apem) ¢astecné vychazel z lidové slovesnosti a literatury (Mdrchenalmanach. Stuttgart
1825-1827; pozdéji Casto samostatné jako Mérchen), fada jeho prostych lyrickych basni zlidovéla jako pisné. V PTP je
zmifiovan v jedné z poloZek prekladatele J. Cejky; OSN 10, s. 957-958.



Havlicek Borovsky Karel [C. 43, 46, 81 (?7)] (31. 10. 1821 Borova u Némeckého Brodu — 29. 7.1856 Praha), novinar, spisovatel
a politik, zakladatel ¢eské moderni Zurnalistiky. 1843—1844 jako vychovatel v Rusku psal revolu¢ni verSe a epigramy (Cirkvi.
Kralovi. Viasti. Muzam. Svétu. Praha 1845), své dojmy vyli€il po navratu v Obrazech z Rusi. 1846 prevzal redakci Prazskych
novin a Ceské véely (kritika Tylova Posledniho Cecha), poté zaloZil Narodni noviny a po jejich zastaveni 1850 vydaval v Kutné
Hofre tydenik Slovan. Za své internace v Brixenu (1851-1855) napsal Tyrolské elegie, Krale Lavru a Krest svatého Vladimira a
teoreticky se zabyval formou ¢eské lidové pisné. Havlickovy Casové politické popévky na folklorni ndpévy a vlastenecké
revoluéni pisné se staly symbolem revoluéniho roku 1848, Sifily se novinami, letaky a zprvu i zpévniky, na dalSich deset let vSak
jeho jméno i nékteré jeho pisné ze spolecenskych zpévniki zmizely. V PTP neni jako textaf jmenovan; OSN 10, s. 986—-991; K.
Havlicek Borovsky: Basnické dilo. Praha 1951.

Hukal Josef [€. 79] (16. 3. 1794 Bystfice u Libané — 2. 6. 1867 Tabor), Eesky basnik a dramatik, pravnik. Za studii v Praze psal
prilezitostné verse, deklamoval a hrél divadlo. 1821 nastoupil do praxe a s basnénim prestal. Posléze byl radnim v Klatovech,
v Litoméficich a v Tabore, kde zustal na odpocinku. Jeho texty zhudebnili napf. F. M. Knize (proslul jejich Bretislav na Knizetav
namét), J. Cerméak a J. Lemoch. 3 polozky v PTP; OSN 11, s. 855.

z Hvézdy Jan viz Marek Jan Jindfich

Chmelensky Josef Krasoslav [¢. 3, 10, 36, 38, 67, 69, 73, 95] (7. 8. 1800 Bavorov — 2. 1. 1839 Praha), ¢esky basnik, libretista,
prekladatel, editor, literarni, hudebni a divadelni kritik, pfedstavitel mladsi preromantické generace jungmannovcd, pravnik a
soudce. 1823 vydal v Hradci Kralové své Bdsné, stal se libretistou F. Skroupa (1826 prvni deska opera Drétenik; 1828 Oldfich a
BoZena; 1832 Libusin sriatek) a byl redaktorem prvnich dvou roénikl Vénce ze zpévu viastenskych (1835, 1836, poté predal
redakei F. Skroupovi). Mj. jako inspiraci pro skladatele Vénce vydal tii roéniky poetického sborniku Kytka, dar uméni zpévu
(1836—1838), kam pak posilal i basné reflektujici jeho pracovni cestovani po Moravé a Slezsku, takzvané Poputnice. Prekladal
operni libreta (Kouzelna flétna) i jednotlivé arie a pisné. Kromé F. Skroupa zhudebiovali Chmelenského milostné a viastenecké
verSe dalsi skladatelé, napf. V. J. Rosenkranc, A. Razicka, V. J. Tomasek, J. Vorel. Nékolik pisni s jeho texty zlidovélo (Nad
Berounkou pod Tetinem; Dooravam, dokonavam; Pékné na chodnicek ad.). 65 polozek v PTP; J. K. Chmelensky: Vybrané
spisy. Praha 1870; OSN 12, s. 261-262.

Jablonsky Boleslav, vl. jménem Karel Eugen Tupy [&. 70, 84] (14. 1. 1813 Kardasova Regice — 27. 2. 1881 Zwierzynec u
Krakova), ¢esky spisovatel a basnik, autor milostné, vlastenecké a didaktické poezie, katolicky knéz. 1841 vydal v Praze své
Basné (prosluly cykly Moudrost otcovska, Pisné milosti a Basné smiSené) a 1846 modlitebni knihu pro vzdélané pani a divky
RuZe Sionskd. Od 1847 az do své smrti délal duchovni kariéru v Polsku. Jeho verSe zhudebnovali J. P. Martinovsky, F. Kavan,
F. Pivoda ad. Zadny z Jablonského basnickych textt v pisiiové podobé nezlidovél, zato jeho sentimentalni milostné verse se

s oblibou opisovaly do pamatnikd a zna¢nou popularitu mu zajistila Moudrost otcovska a mnohé détské verse, vydavané

v Cetnych ukazkéach, vyborech, antologiich a ¢itankach. 20 polozek v PTP; Basné Boleslava Jablonského. 7. vyd. Praha 1884;
OSN 12, s. 981-982.

Jelen Alois [€. 72] viz mezi skladateli

Kalina Josef Jaroslav [&. 19] (9. 11. 1816 Haida, tj. Novy Bor u Ceské Lipy — 22. 6. 1847 Praha), &esky basnik a filolog,
svérazny predstavitel romantismu. V jeho dile se poji myticka fantastika s pocity vzdoru a vyhosténosti, jeho vyrazny basnicky
talent se vybiji v romantickém podivinstvi (uziva archaizujiciho jazyka, ,narodni baladu“ Ksaft roku 1842 vydava a sam Uspésné
distribuuje jako kramarsky tisk, coz mélo za nasledek jeji rychlé zlidovéni, atd.). Ve spole¢enském zpévu kratce zaujal KalinGv
Pochod prazskych ostrostielcti v efektnim Lablerové zhudebnéni. Basnické spisy z poziistalosti vysly v Praze 1852 a Josefa
Jaroslava Kaliny Basnické spisy 1874. PTP beze zminky; OSN 13, s. 798-799; J. J. Kalina: Ksaft a ostatni basné. Praha 1916.

Kamenicky viz Vacek-Kamenicky, FrantiSek Jaroslav
Kolar (vl. KolaF) Josef Jifi [€. 75] (9. 2. 1812 Praha — 31. 1. 1896 tamtéz), Cesky herec, prekladatel, dramatik, kritik, spisovatel a

basnik, rezisér Stavovského divadla, rezisér a umélecky feditel Prozatimniho divadla a dramaturg Narodniho divadla. Snazil se

o zaclenéni ¢eské kultury do evropského kontextu. V jeho vSestranné rozsahlém dile se naslo misto i pro poezii a spole¢enskou



pisen (napf. Kolarova desetislokova Piseri svobody na chorvatsky napév vysla 1848 jako letak, zhudebnil ji B. Smetana,

v notach byla vydana az 1909 jako Vale¢na). Do zpévni oblasti vyznamné zasahl i jeho bratranec, herec a malif FrantiSek Kolar,
autor pisné Udatny rek — kanonyr Jabtrek. V PTP je kolem jmen Kolar, Kolar a Kollar zmatek; OSN 14, s. 530-532; ZCO, s.
208; KP, s. 34-36.

Korner Karl Theodor [€. 88] (23. 9. 1791 Drazdany — 26. 8. 1813 Gadebusche), némecky dramatik a basnik, uctivany jako
pévec-hrdina. Na zakladé uspéchu svych her byl 1813 ve Vidni jmenovan c. k. dvornim divadelnim basnikem, dobrovolné
odesel do vélky branit vlast proti Napoleonovi, vstoupil k ,&ernym mysliveim®, stal se Litzowovym pobo¢nikem, byl ranén a
posléze v boji padl. Mnohé jeho vlastenecké svobodomysiné pisné se zpivaly mezi vojéky uz za jeho Zivota a posléze zlidovély;
v prekladech je vyuzil i Cesky spole¢ensky zpév. V PTP je zmifiovan, ale neni v soupisu autord; OSN 14, s. 848.

Krov Josef Theodor [€. 43] viz mezi skladateli

Kuznik (¢i Kuznik) Jan Tomas [¢. 106] (1716 nezjisténo — 13. 4. 1786 Kojetin), ucitel, varhanik, rektor (fidici ucitel a spravce
karu) v Napajedlich a v Kojetinég, lidovy basnik a pisnickar. Jeho verSe a pisné (skladal pry i melodie) v hanackém dialektu se
Sifily Ustné a opisovanim, nékteré z nich vysly tiskem v GallaSové — Fry¢ajové Mize moravské (Brno 1813). Tfi z jeho pisni (Za
horama svita; Z hlobokosti mé tézkosti; Jak so Ziv, nezapomeno) zlidovély a zcela splynuly s folklornim repertodrem. V PTP ani
v OSN neni zminovan; T. Kuznik: Hanacké pisné z ¢asu roboty. Kojetin 1936; B. Slavik: Pismdci selského lidu. Praha 1940;
Muiza moravska. Kritické vydani J. Skali¢ky. Olomouc 2000; J. Traxler: J. H. A. Gallas, Miza moravska. CL 89 (2002), s. 317—
320.

lidova pisefi [¢. 25, 56, 59, 92, 104, 108]

Machaéek Simeon (Simon) Karel [&. 34, 62] (10. 12. 1799 Praha — 2. 10. 1846 tamtéz), esky dramatik, basnik a prekladatel,
hudebni teoretik a divadelni kritik, sttedoSkolsky ucitel v Ji¢iné. Kromé vlastni dramatické tvorby prekladal operni libreta,

dalsi texty (Zpévy ¢eské pro jeden hlas pfi pianuforte. Praha 1825), jako textar pfispival do Vénce ze zpévi viastenskych a
1846 vydal v Praze své Drobnéjsi basne (predevsim milostna lyrika). Nékteré spolecenské pisné s jeho texty a s hudbou
Vorlovou, Lablerovou, Rosenkrancovou, Vasakovou, Krovovou, Kittlovou, Skroupovou atd. dosahly znaéné obliby (Baso, baso
bru¢) a dokonce zlidovély (Kdyz ja spatfil Bétulinku). 21 polozek v PTP; OSN 16, s. 625-626.

Marek Jan Jindfich, pseud. Jan z Hvézdy [¢. 5, 11, 42] (4. 10. 1803 Liblin na Plzerisku — 3. 11. 1853 Kralovice u Radnic), ¢esky
basnik a spisovatel, katolicky knéz. Psal historické a rytifské povidky, hrizostraSné balady a historické romance, elegické,
vlastenecké a milostné verse, dasto napodobuijici lidovou pisef. Prézou i versi obesilal CCM, Kvéty, Cechoslav apod., hojné
prispival do Kytky, Vénce, Varyta a lyry, 1823 vydal své Basné, 1824 sbirku povidek Konvalinky, 1843—1847 vychazely v 10
svazcich Zabavné spisy Jana z Hvézdy. 1846 literarné umlkl, ddajné na zakladé Tylovy zdrcuijici kritiky jeho povidky Mastickar.
Patfi k nejplodnéjS§im autorim spolecenskych pisni, hudebné s nim spolupracovali mj. J. Vorel, F. Karas, J. V. Rosenkranc, V.
J. Toméasek, J. L. Zvonar a J. N. Skroup, Fada pisni s jeho texty zobecnéla nebo zlidovéla (Piseri ¢eska slavné zniva; Aj
dévinko, blaho moje; Sednéme si k stolu, bratfi, pratelé; Lizinka, ach to je dévée; Kvete kvitko u potoka; Ze penize svétem
vladnou). 37 polozek v PTP; OSN 16, s. 829-830.

Mosen Julius [¢. 97] (1803 nezjisténo — 1867 Oldenburg), némecky basnik, spisovatel a dramatik, advokat v Drazdanech a poté
dramaturg v Oldenburgu. Pro spolecensky zpév jsou vyznamné jeho Gedichte (1836), vychazejici ve svych lyrickych i
baladickych ¢islech z lidové poezie. Nékteré Mosenovy basné mezi Némci zlidovély jako pisné, napf. Die letzten Zehn vom
vierten Regiment; Andreas Hofer; Der Trompeter an der Katzbach. V ¢eském spole¢enském zpévu zakotvila balada o Ondfeji

Hoferovi a lyricka pisert Tam v dali, tam za hajem. 2 polozky v PTP; OSN 17, s. 753-754.

Nebesky Vaclav Bolemir [¢. 33] (18. 8. 1818 Novy Dvir u Kokofina — 17. 8. 1882 Praha), ¢esky basnik, literarni historik a
prekladatel, redaktor CEM. Od 1838 za studii Fidce publikoval v Kvétech, Ceské véele a Ceskych besedéch, 1844 vysla v Praze
jeho jedind vétsi prace, alegoricky epos Protichtidci. Prekladal antickd dramata a evropsky folklor (Kytice ze spanélskych

romanci. Novorecké narodni pisné. Obé prace Praha 1864). Kollarova poezie v ném probudila ¢eského vlastence (Havlickova



typu), byl ovlivnén dilem Machovym, Sabinovym a némeckym i anglickym romantismem. Ke spole¢enskému zpévu pfispél jen
okrajove (piser Jesté na téch nasich horach... s hudbou F. Suchénka patfi podle PTP ,k lepSimu druhu pisni vlasteneckych®). 1
polozka v PTP; OSN 18, s. 17-19; V. B. Nebesky: Basné. Vydal Karel Rieger. Praha 1913.

Nejedly Vojtéch [&. 12] (17. 4. 1772 Zebrak — 7. 12. 1844 tamtéz), Gesky spisovatel a basnik, katolicky knéz, buditel, &len
Puchmajerovy druziny. Jeho oblibenymi autory byli Biirger, Wieland a Klopstock, k ¢eskému vlastenectvi ho pfived! S.
Hnévkovsky. Psal balady, eposy a rytifské povidky, po¢inaje prvnim Puchmajerovym almanachem (1795) s Uspéchem
publikoval ¢asopisecky, ale jeho souborné vydané Drobné basné (111, Praha 1833-1835) jiz byly anachronismem, podobné
jako epos 0 20 zpévech Premysl Otakar v Prusich (Praha 1835) a mnozZstvi dal§i obsahlé epiky. Jeho pisné s hudbou
Vitaskovou, Heldovou, Rybovou a dalSich pfedstavuji nejstarsi vrstvu Ceské spoleenské pisné; nékteré z nich zlidovély (Dnem
i noci Milon touzil; Spi, ma zlata, boubelata; Zbislav misto radovani) a staly se trvalou souc¢asti spole¢enského, lidového i
kramarského repertoaru. 12 polozek v PTP (v rejstfiku omylem uvedeno jméno jeho bratra Jana); OSN 18, s. 44—45.

Opocensky J. viz Marek Jan Jindfich; viz také Vorel Josef (mezi skladateli)
Oustecky B. P. viz Peska Bedfich

Overbeck Christian Adolf [€. 68] (1755 Libeck — 1821 tamtéz), némecky basnik, fednik v Libecku, otec Johanna Friedricha
0., némeckého romantického malife a kreslife. Za studii v Géttingen patfil k mistni basnické druziné. Souborné vydal své Lieder
(1794, 1800), z nichZz se mnohé skute¢né zpivaly a zlidovély. V. Hanka si pfivlastnil jeho baser Plavba. V PTP beze zminky;
HankaM s. XLIV, 211-214; OSN 18, s. 1006.

Peska Bedfich, pseud. B. P. Oustecky [¢. 17, 39, 89 (?)] (25. 10. 1820 Usti nad Orlici — 15. 6. 1904 Praha), Gesky spisovatel,
basnik a prekladatel, pravnik, magistratni rada v Praze. Od 1842 publikoval ¢asopisecky, samostatné vydal v Praze: Slova
pratelstvi a lasky (1849), Gratulant (1959), Od jara do jara (1867), Letoristky (1871), Okoli prazské v pisnich pro mladez
(1873), v Karling Pisné&, hry a basné pro opatrovny a skoly (1871, 1894), dale v Praze: Cervena Karkulka (1872), Veselé kousky
a dobrodruzstvi Enspigla (1872), Sestero povésti sSumavskych (1876) a nékolik dalsich proz. Do éestiny preved! Ctrndctero
bajek (Praha 1873) od La Fontaina, prekladal operni a operetni libreta. Hlavné do Humoristickych listt pfispival casovymi
politickymi basnémi v duchu narodnich pisni, psal loajalni vlastenecké verse a byl autorem textu oblibenych spolec¢enskych
pisni (napt. Vlasti své bud, Cechu, v&my; Necht velebi Viach své réje). Na jeho texty komponovali F. Pivoda, L. Prochézka, J.
Malat, F. Kavan, K. Bend! a jini. 3 polozky v PTP; OSN 19, s. 596.

Picek Vaclav Jaromir [&. 21, 31, 49, 52, 55, 58, 60, 76] (13. 11. 1812 Ujezd u Turnova — 26. 11. 1869 Nové Benatky, tj. Benatky
nad Jizerou), ¢esky basnik, spisovatel a redaktor, pravnik, statni Gfednik, prvni €esky textar pisni v pravém smyslu toho slova.
1850-1852 byl prozatimnim redaktorem vladnich Prazskych novin, smutné proslul polemikami s Karlem Havlickem. Publikoval
Bésné (Praha 1843, znovu 1856 a 1859) a Pisné (I-IIl, Praha 1847, 1852, 1856), s napé&vy od F. Skroupa, J. Vorla, F. Karase,
J. L. Zvonare a dalSich desitek skladatelt vydal hudebni pisnové sborniky Pisné skolni (1854) a Pisné ¢eské (1861).
NeUspé&sny dramatik a podpramérny basnik, ale obratny textar dosahl ve své dobé (spolu s Celakovskym, Hankou a Vackem
Kamenickym) vyrazné nejvétsiho Uspéchu v oblasti zlidovélé pisné (Byvali Cechové; Cechy krasné, Cechy mé; Koliks dala
hubicek; MGj mily mi na letnice; Pisné, dcery ducha mého; Tazete se, pro¢ jsem Slovan; Za jezem pod bezem a mnohé dalsi).
Obecné skepticky nazor na jeho tvorbu se tim dostava do jiného svétla, z dneSniho pohledu se jednalo o vyjimeéné uspésného
profesionalniho textare ve sfére ,popularni“ hudby. 123 polozek v PTP; OSN 19, s. 708; Vacl.OLP, s. 282—-287.

Pichl Josef Bojislav [€. 1, 24 (?), 51 (?)] (23. 8. 1813 Kosof u Prahy — 11. 3. 1888 Praha), ¢esky basnik, prekladatel, novinar a
editor, vlastenecky organizator, povolanim lékar. V Pardubicich a v Praze redigoval pokrokové listy, po zéakazech pracoval jako
hutni 1ékaf na Kladné a v Nyfanech (1854-1864), po navratu do Prahy byl az do smrti inspektorem méstského chudobince.
Spole¢enskym potfebam slouzily jeho sborniky Spole¢ensky zpévnik ¢esky (1851, celkem 8 vydani), Deklamace ze Schillera a
jinych basnikt némeckych (1854) a tfidilny Spolecensky krasore¢nik cesky (1854), v jehoz tretim svazku jsou shrnuty
dosavadni preklady ze svétové poezie do ¢estiny (mnohé jsou Pichlovy). V 70. letech zalozil v Praze knihtiskarnu,

nakratko obnovil Ceskou véelu a uvetejnil tu své Vzpominky starého viastence. Pichlova ¢innost v oblasti spole¢enské pisné a

vyznam jeho spolec¢enského zpévniku jsou pfedmétem pfitomné prace; pisné s jeho texty Ti jonaci z podskali... a Zpév a pisefi



milujem... dosahly zna¢né obliby. J. B. Pichl byl manzelem FrantiSky Pichlové (roz. Svobodové), ceské basnirky (1857 vydala
pod pseudonymem Marie Cacka Pisné, F. Skroup slozil na jeji texty cyklus pisni — Vénec VI). 1 polozka v PTP; OSN 19, s.
725-726.

Podstfemsinsky Vel. [¢. 101], pseudonym dosud nezji§téného basnika (F. L. Rieger?).

Polak Maté&j Milota Zdirad [¢. 28] (14. 2. 1788 Zasmuky — 31. 3. 1856 Viden-Nové Mésto), cesky basnik, vojak (do vysluzby
odes$el v hodnosti generalmajora), vojensky pedagog. V Hromadkovych Prvotinach ve Vidni publikoval 1813 obsahlou reflexivni
basnickou skladbu Vznesenost prirozenosti, v rozSifené podobé vysla 1819 samostatné v Praze jako Vznesenost prirody.

V letech 1820-1822 uvefejrioval v Dobroslavu zdafily cestopis Cesta do Italie. Pro oblast spole¢enskeé a zlidovélé pisné ma
vyznam jako autor basné Oklamany milacek (Sil jsem proso na souvrati...), kterd vysla spolu s dalSimi drobnymi basnémi 1821
v Dobroslavu a s anonymnim napévem zahy zlidovéla. Polak byl milovnik hudby a zruény klavirista, mél rad ¢eske lidové pisné
a neni vylouc¢ené, Ze tuto mozartovskou melodii slozil sdm. 1 polozka v PTP (Touzeni po Bélince s hudbou Josefa Novotného);
OSN 20, s. 61-62; Basnicke spisy Miloty Zdirada Polaka I-1l. Vydal Josef Brada¢. Praha 1907, zejm. |, s. 56-59, 100-101, I, s.
7,15, 106-107.

Pribil Martin Alexander [¢. 7, 83] (14. 12. 1803 Slany — 7. 2. 1871 Berlin), ¢esky basnik, propagator vlastenectvi mezi krajany

v Némecku, knéz. 1834 po sporu s arcibiskupem opustil knézsky stav i ceské zemé. 1830 vydal u J. H. PospiSila Narodni pisné
obsahu rozmanitého (Praha — Hradec Kralové), vybér ,pisni za mladSich svych let slozenych®. Napévy nepfipoijil, nebot ,jiz i
mladez ceska ku kazdé pisni desatero napévu lehce vynajde, aneb aspori znadmych pouziti umi“. Z pisni zde uvedenych
zlidovély Blahy, kdo dle povolani... s Tobiaskovou melodii a Jede mladik na svém koni... s lidovym napévem. 1 polozka v PTP;

predmluva k uvedené sbirce.
Reissiger Karl Gottlieb [€. 99 (?)] viz mezi skladateli

Rieger FrantiSek Ladislav [¢. 97, 99 (?), 101 (?)] (10. 12. 1818 Semily — 3. 3. 1903 Praha), ¢esky politik, literat, basnik,
prekladatel a editor, pravnik. Politiku aktivné provozoval od 40. do 90. let 19. stoleti, po vzoru svého tchana FrantiSka Palackého
zastaval liberalni nazory. V letech 1860—1874 fidil vydavani prvni ¢eské vSeobecné encyklopedie Riegriiv slovnik naucny. Za
studii v Praze se stal od po¢atku horlivym vlastencem, cestoval s Machou a jeho druzinou po Cechéach, Moravé i Slovensku, byl
ptitelem Pichlovym, poradali ceské plesy, byl spoluzakladatelem Méstanské besedy, od pocatku projevoval aktivity ke zfizeni
¢eského Narodniho divadla. Jiz od roku 1835 uvefejiioval své verSe v Kvétech, pozdéji prekladal divadelni hry, koncertni i
zpévoherni pisné a psal texty spole¢enskych pisni (Nase vlast ve svété jedina...), z nichz dvé zlidovély (Neni muze nad
kovare... s hudbou L. Prochazky a pavodné Mosenova Tam v dali... zhudebnéna A. Jelenem). 10 polozek v PTP; OSN 21, s.
703-714; Vacl.OLP, s. 313.

Rusan Ferdo [€. 90] (nezjiSténo), autor textu dvou chorvatskych pisni Sifenych v originale ¢eskymi spolec¢enskymi zpévniky.
CNZ 1949, s. 393, 442; V4cl.OLP, s. 341.

Schiller Johann Christoph Friedrich von [¢. 71] (10. 11. 1759 Marbach nad Nekarem — 9. 5. 1805 Vymar), némecky basnik,
prekladatel a dramatik. Autor znamych dramat (LoupeZnici, 1782) se proslavil i lyrikou (Oda na radost) a baladami (Rukojmi).
Jeho dilo s nadSenim pfijali a prekladali ¢esti obrozenci. Pisert An der Quelle sa3 der Knabe... (1803) zlidovéla mezi Némci a
v Hankové prekladu (1819) i mezi Cechy (U potoka hoch si sedél...). OSN 22, s. 974-982; HankaM, s. XXXVII, 217, 228;
Vé&cl.OLP, s. 229-236, 334—335.

Sir Frantisek [&. 9, 88] (15. 10. 1796 Budyné nad Ohfi — 22. 6. 1867 Jigin), Gesky basnik, spisovatel a prekladatel, jazykovédec,
pedagog. Od 1820 byl profesorem a od 1856 feditelem gymnazia v Ji¢iné. Stal se jednim z prukopniku ¢eské spolecenské
pisné (Bratfi, pime napoj je€émenovy..., Nic netrva na svété vécné..., Krasné slovo ¢eské zni..., Slys, kterako zdaleka temny
hluk...). Napévy jsou jeho vlastni nebo od A. Jelena, J. Vorla, K. Slavika a dalSich. ,Literarni ¢innost jeho, vyznaéna vice poctem
a rozmanitosti plodd nez ptvodnosti neb vniternou cenou jejich, snazila se hovéti hlavné tehdejSim potfebam ceského

pisemnictvi. ... Podivné zvlastnosti jazykové valné ji byly na djmu a velika ¢ast hotovych dél zustala v rukopise.” (OSN) Pisné



publikoval &asopisecky a v jiginskych Tobiagkovych—-Malochovych Ceskych zpévech (1856). 1 polozka v PTP; OSN 24, s. 626—
627.

Tiedge Christoph August [€. 66] (1756 — 1841, blize nezji§téno), némecky basnik. Dle OSN nemél valné nadani. Piseri Der
Kosak und sein Madchen (Schéne Minka, ich muss scheiden...) slozil na ruskou lidovou melodii, kterou slySel v Baden-Badenu
od sluzebnictva ruského panstva, aniz by znal jeji obsah. Tiedgova pisen nasledné mezi Némci zlidovéla. V Hankové raném
neobratném pekladu zlidovéla i mezi Cechy (Krasna Minko, musim jiti...). OSN 25, s. 422; HankaM, s. XLIV, 202—204;
Vacl.OLP, s. 231-232, 347-348.

Tomasik Samuel [€. 53] (8. 2. 1813 JelSavska Teplice — 10. 9. 1887 Chyzné), slovensky basnik, spisovatel a historik,
evangelicky knéz. Jeho basnické dilo vySlo posmrtné v Praze (Basné a pisné, 1888). Nékteré jeho pisné zlidovély (Hej pod
Krivanom..., Hej, Slované /Slovaci/..., Nic se nestarejme...). Blize u pisné ¢. 53. OSN 25, s. 526.

Tomicek Jan Slavomir [¢. 40] (1806 Branna u Jilemnice — 28. 4. 1866 Praha), ¢esky spisovatel, basnik, prekladatel, lingvista a
zurnalista. Zanechal univerzitnich studii a vénoval se pouze literatufe, k niz mu schazel potfebny talent. Byl jednim ze
zakladateltl Cechoslavu, své epigonské basné, pisn&, epigramy atd. publikoval asopisecky, 1840 vydal souborné Basné, jez
nezaujaly. Nechvalné& proslul nezasvécenou kritikou Machova Maje (Ceska véela 1836). Dvé jeho pisné s hudbou J. N. Skroupa
vy$ly ve Vénci (1836). 4 polozky v PTP; OSN 25, s. 548-549.

Trojan FrantiSek Bretislav [¢. 64] (20. 5. 1816 Praha — po roce 1883), Cesky basnik a spisovatel, pravnik. BA&snémi a povidkami
prispival v mlad$im véku do CCM, Kvétt, Ceské véely a Kytky, jeho verse zhudebnili napt. H. Skfivan, F. Drechsler, A. Razi¢ka
a V. J. Rosenkranc (zlidovéla piser Ja jsem $varna divka z mlejna...). Ve Vénci publikoval Sestkrat (1837—1839). 7 polozek

v PTP; OSN 25, s. 787.

Tupy Karel Eugen viz Jablonsky Boleslav

Tyl Josef Kajetan [€. 4, 23, 44] (4. 2. 1808 Kutna Hora — 11. 7. 1856 Plzeri), ¢esky basnik, spisovatel, dramatik, pfekladatel,
rezisér, zurnalista a herec. Témér 20 let byl predni osobnosti ¢eského narodniho a literarniho hnuti. Pisné a kuplety z jeho her
(Strakonicky dudék, Cestmir, Pani Marjanka, matka pluku, Fidlovacka atd.) se s oblibou zpivaly, nékteré zlidovély (Kde domov
maj?, Ja jsem ze Strakonic...). Jeho pisné vychazely zejména ve Vénci (1835, 1837) a v Pichlové a pozdéji v Pichlové—
Zvonarové Spoledenském zpévniku Geském. Hlavnim skladatelskym partnerem Tyla-textare byl Frantisek Skroup. 5 polozek
v PTP; OSN 25, s. 965-966.

Uhl Alois, také Uhle [¢. 22, 27] (kolem 1780 Praha — 1849 Lvov v Hali¢i), esky basnik a spisovatel, stfedoskolsky profesor.
1812 v Bohemii kritizoval chudost a znémcgilost ¢eského jazyka, J. Jungmann s nim ostfe polemizoval ve videriskych Prvotinach
(1813); udajné na zakladé toho se stal Uhl horlivym ¢eskym buditelem a spisovatelem. Pranyfoval ho jesté J. Kollar (Slavy
dcera, 1832), branil ho F. L. Celakovsky jakozto svého kantora, ktery v ném probudil lasku k matefskému jazyku. Uhlovy Pisné
0 Geské viasti v Polsté zpivané (CCM 1832), skladané na napévy lidovych pisni, doséhly zna&né obliby, prestoZe jejich jazykovy
purismus vede az k smésnosti, k parodii sebe samych (dvé z nich se staly nezbytnym ¢islem mnoha starSich spole¢enskych
zpévnik a do jisté miry zlidovély: Jsou, jsou po Slovanech Cesata... a Nuze, nuze, mili bratfi, zpivejme...). V PTP 1 polozka;
OSN 26, s. 92.

Vacek Kamenicky FrantiSek Jaroslav [¢. 8, 26, 32, 37, 48, 59, 98] (24. 1. 1806 Kamenice nad Lipou — 23. 3. 1869 Blovice u
Plzng), &esky basnik a spisovatel, katolicky knéz. Obdivoval J. Kollara a F. L. Celakovského, s J. Kamarytem sbiral na venkové
lidové pisné. Od 1825 publikuje v Cechoslavu, vydava Pisné v duchu prostonarodnim novoceském (CCM 1830), Sedmero pisni
(Cechoslav 1830), asopisecky portiznu mnohé vere a pisné pFilezitostné a knizné& Pisné v ndrodnim &eském duchu (Praha
1833, 108 stran), vénované Celakovskému. Umélecké trovné Celakovského ohlasti Vackovy pisné sice nedosahly, ale zaradil
se mezi pétici autord, u nichz po&et zlidovélych pisni presahl desitku (Hanka, Celakovsky, Vacek Kamenicky, Picek, Halek,
lidové pisné (napf. Ja jsem dévce jako lusk..., Kdyz nas Vit Sel na namluvy..., U panského dvora..., Vdejte mé, mati¢ko, dokud

jsem mlada...). ,VSe to pobadalo Vacka k novému, rozmnozenému vydani Pisni, z néhoz ukazky objevily se v Lumiru 1861, ale



skladatelskymi partnery jsou J. Vadak, J. Vorel, F. Skroup, V. J. Rosenkranc, J. L. Zvonat a J. B. Kittl. 22 polozek v PTP; OSN
26, s. 282-283; blize u jednotlivych pisni.

Villani Karel Maria Drahotin [€. 100, 107] (23. 1. 1818 Susice — 24. 3. 1883 Stfizkov u BeneSova), ¢esky vlastenecky basnik a
spisovatel, politik, Slechtic. Pochazel z italského $lechtického rodu, 1846 zanechal vojenské sluzby. Casopisecky publikoval
milostné a vlastenecké verse od roku 1836, knizné vysla Lyra a mec (Praha 1844) a Spisy (Praha 1846, 2. vydani 1862). Jeho
maodni vlastenéeni iritovalo K. Havlicka Borovského. Villaniho basné zhudebriovali pfedevsim J. Soukup, F. Pivoda a A. Jelen
(Jelenova—Villaniho pisen Zasvit mi, ty slunko zlaté... zlidovéla). 8 polozek v PTP; OSN 26, s. 699—-700.

Vinaricky Karel Alois [€. 96] (24. 1. 1803 Slany — 3. 2. 1869 Praha-VySehrad), ¢esky basnik, spisovatel a prekladatel, pedagog,
katolicky knéz (d&kan v Tyné& nad Vitavou, kanovnik na Vy$ehradg). Stal u zrodu Dé&dictvi sv. Prokopa a Casopisu katolického
duchovenstva. Vydal sbirky Varyto a lyra (1843), Viast (1863) a Basné drobné (60. léta). Daval pfednost ¢asomite pred
pfizvuénym ver§em. 1838 vySla jeho obrdzkova Abeceda ¢eska, asi 1840 satirické bajky Snémy zvirat (znovu 1863 a 1880),
kritizované vlasteneckymi radikaly,1842—1845 nékolik sbirek détskych versu, psal u€ebnice pro ¢eské narodni skoly. Oblibenym
Cislem spolecenskych zpévnikl se stala jeho Piseri lovéi (Do pole, haje, muzi, jonéci...), zhudebnéna V. J. Rosenkrancem i J. L.
Zvonafem, z détskych pisni zlidovél popévek Tluce bubenicek... 3 polozky v PTP; OSN 26, s. 715-719.

Vukotinovi¢ Ljudevit Farkas [€. 17] (1813 — 1893), chorvatsky basnik, autor chorvatské (ilyrské) pisné Nek sa hrusti Saka mala,
na jejiz napév vznikla pisen Necht velebi Vlach své raje... Jiz ve 30. letech posilal basné do Danice, nékteré se staly popularni.
Knizné vydal sbirky basni Pjesme i pripovjedke (1838, 1840), RuZe i trnje (1843), Pjesme (1847) a Trnule (1862). OSN 13, s.
473; 26, s. 1072.

Zitek Antonin Vaclav [¢. 91] viz mezi skladateli

Skladatelé (uvedeni u pisni

a ti, ktefi tutéz piseri rovnéz zhudebnili):

Anonym [pisefi & 17, 20 (?), 21, 24, 39 (?), 46, 48, 50, 69, 71, 78 (?), 81, 83, 85, 86, 87, 88, 90, 105, 106]

Bergmann Josef Adolf [¢. 50] (26. 7. 1822 Cernochov — 1901 Smichov), hudebnik a hudebni skladatel, varhanik a Feditel
péveckého spolku v Mladé Boleslavi (od 1862), feditel kiru na Smichové. Pro jeden hlas s klavirnim doprovodem vydal Sestero
pisni. Opus 9. Praha 1861, Sestnact sborti pro muzZské a smisené hlasy, s F. Driibkem Vybor pisni $kolnich a Viybor pisni
kostelnich (k tomu 1881 Privod varhan). S E. MeliSem sestavil cennou pomucku Privodce v oboru ¢eskych tisténych pisni
1800—1862 (Praha 1863). Oblibenou se stala jeho piseri Ceska krev a srdce &eské...; text od V. Filipka zaujal vice skladateld.

V PTP 9 polozek, zminka na s. XV a medailon na s. 209; OSN 3, s. 805; 28 Doplriiky, s. 101.

Boieldieu Francois Adrien [€. 73] (16. 12. 1775 Rouen — 9. 10. 1834 Jarcy u Pafize), francouzsky hudebni skladatel. |

v &eskych zemich byly znamé jeho opery Jan z Pafize (1812), Cervena karkulka (1818) a Bil4 pani (1825). V &eském
spoledenském zpévu zaujala Chmelenského parafraze textu Boieldieuovy pisné Na vlast (O vlasti ma, drahd ty vlasti deska...).
V PTP 1 polozka a medailon na s. 209; OSN 4, s. 266.

Dietrich z Dietrichu Ludvik [¢. 45] (1804 Olomouc — 1859), ¢esky hudebni skladatel a virtuos na kytaru, Slechtic, pravnik. Na
texty V. Hanky, F. L. Celakovského, V. Furcha a B. Jablonského sloZil Pisné viastenecké s priivodem kytary a fortepiana
(Olomouc 1843). Jeho a Hankova pisefi Moravo, Moravo... zlidovéla (vice u pisné). V PTP 6 polozek a medailon na's. 210; M.
Myslive€ek: Velky erbovnik I. Praha 2005, s. 167.

Doche Josef Denis [¢. 81] (nezjisténo — 1825), francouzsky hudebni skladatel. Autor napévu pisné Polsky ¢tvrty tém; blize u

pisné.



Donizetti Gaetano [€. 51] (28. 11. 1797 Bergam — 8. 4. 1848 tamtéz), italsky hudebni skladatel a pedagod. 1819 — 1845 napsal
pres 80 oper, nékteré z nich se provozovaly i v Praze. Do ¢eskych spoleéenskych zpévniku pronikla jeho Vale¢na z opery
Lucrezia Borgia (Boj zacind, ozbrojte...) v anonymnim pfekladu, snad od J. B. Pichla. Letak z roku 1848 ma titul Pfed bojem.
Jako z opery Lukrecie: ,Oua lunque fia“. Tisk K. Vetterla, vedenim Fr. Grolla a obsahuje navic ostfe protifeudalné zamérenou
druhou sloku: Kdos Cech a Slav... OSN 7, s. 836; Pisn&1848, s. 198 (ad 30-32).

Drechsler FrantiSek [€. 42, 69] (1802 Rozmital — nezjisténo), Cesky hudebni skladatel a varhanik, feditel kiru u sv. Petra

v Praze. Byl jednim z nejplodnéjSich skladatel(l Vénce (8 pisni v letech 1835-1839). Zlidovélé pisné Nad Berounkou pod
Tetinem... a Lizinka, ach to je dévce... nejsou jeho kompozicemi, ackoli k nim také slozil hudbu. V PTP 8 polozek a medailon na
s.210; v OSN 7, s. 952, jen zminka.

Dreyschock Alexandr (Ale$) [&. 95] (1818 Zaky na Caslavsku — 1869 Benatky), Gesky klavirni virtuos a hudebni skladatel.
Prazsky zak V. J. Tomaska absolvoval uméleckou pout Evropou, 1862—1868 byl profesorem klaviru na petrohradské
konzervatofi; dozil v Italii. Do ¢eského spole¢enského zpévu vyznamnéji zasahl Vecerni pisni na text J. K. Chmelenského (Slys,
dévinko, ma hubinko...), ktera vysla 1836 ve Vénci. V PTP 1 polozka a medailon na s. 210; OSN 8, s. 24.

Geisler Josef [€. 3] (nezjisténo), skladatel Ceskych spole¢enskych pisni. Publikoval ve Vénci 1838 a 1839. Jeho pisen
Chodnicek lasky (Pékné na chodnicek...) na text J. K. Chmelenského zlidovéla (s mensim posluchaéskym Uspéchem tyto verSe
zhudebnil také F. Karas). 2 polozky v PTP.

Heller Josef Augustin [¢. 107] (neznamo kdy Zatec — 17. 12. 1855 Praha), esky hudebni skladatel a kritik, finanéni Grednik.
Slozil rekviem, 4 mée a 2 opery na vlastni texty. Ceské spole¢enské pisné komponoval napf. na verse Villaniho nebo Jelenovy

a zaroven je prekladal do néméiny. V PTP 2 polozky a medailon na s. 211; OSN 11, s. 72.

Horak Vaclav Emanuel [€. 65] (1. 1. 1800 Lobe¢ u MSena — 1871 Praha), ¢esky hudebni skladatel a pedagog, feditel kiru v
Tynském chramu. Byl skladatelem cirkevni hudby, ale vyznamné plsobil i v oboru ¢eské spolecenské pisné. Publikoval ve
Vénci 1836, tfi pisné s jeho napévy zlidovély (Hankova Pro¢ se upejpate, plaché divéiny..., Celakovského Kdyz jsem $el pres
lavky... a snad i Utopte ji, upalte ji...). V PTP 12 polozek a medailon na s. 212; OSN 11, s. 561.

Hosek Augustin [€. 54, 64] (nezjisténo), skladatel a upravovatel eskych spolecenskych pisni. Ve vétsiné spolecenskych
zpévnikl byva uveden jako autor napévu pisné Ja jsem Svarna holka z mlejna... a nasledné J& jsem Svarny jonak cesky...

HosSek v§ak pouze zjednodusil a mirné upravil Rosenkranciv napév pro Zlaty zpévnik (I, 1847). PTP 1 polozka; blize u pisni.

Hovorka J(?) [€. 23] (nezjiSténo — ,na zacatku r. 1863 na venkove®), cesky hudebni skladatel. V ¢eském spole¢enském zpévu je
zastoupen ¢tverozpévem Praho ma! na text J. K. Tyla, poprvé publikovanym v Pichlové—Zvonarové Spolec¢enském zpévniku
Ceském (6. vydani, 1863). 1 polozka v PTP.

Jelen (Jan) Alois [¢. 7 (?), 15, 35, 41,69 (?), 72, 97, 100, 102, 103, 107] (11. 5. 1801 Svétla nad Sazavou — 15. 10. 1857
Chvaletice), Gesky hudebni skladatel, zp&vak, sbormistr a textaf, spolu s F. Skroupem nejvyznamnéjsi skladatel v oblasti deské
spolecenské pisné. V deviti letech osifel a byl pfijat za vokalistu pfi chramu sv. Mikulase v Praze, od 1823 uplatnil svij krasny
tenor v prvnich ¢esky zpivanych operach, po ztraté hlasu se vénoval skladbé a svymi pisnémi dosahl velké popularity, kterad ve
40. letech vrcholila jeho sbory (18401844 byl prvnim feditelem Zofinské akademie). Skladal ¢asto k rtiznym piilezitostem,
napf. i k pohibtim vlastenc, fadu svych skladeb sam otextoval. V hudebni pfiloze Cechoslavu publikoval pisné Pacholik
slepého harfenisty (Hle, slepy stary otec muj..., 1824) a Modlitba Pan& (O Tvurce, véény Boze muij..., 1825), do Vénce
nepfrispival, na repertoaru se dlouho udrzely jeho sbory My ¢esti manové a VSe jen ku chvéle vlasti a krale, pocatkem 40. let
vysly v Praze u Hoffmanna jeho Ceské ptivodni pisné s priivodem fortepiana (ve dvou sesitech: Vystéhovanec, Kdes hvézdo
ma?, Tam v dalil, Pomilovani, Zenuska, Uleh&eni, Touha, Milenka a rtizenky, Nevérny mily a Divéina jak dobra hodina) a nékdy
v té dobé také Ceské ptvodni sbory (vyznadovaly se napaditosti a dobrou deklamaci); fada jeho skladeb zGstala v rukopise.
Zlidovély tyto pisné s Jelenovymi napévy: Celakovského Je to chlize po tom svété..., O& jsem prosil, Btih mi dal..., Ach b&da,

nebudu vic chodit pro vodu... a Na lavce nad potokem..., Mosenova — Riegrova Tam v dali, tam za hajem..., Villaniho Zasvit mi,



ty slunko zlaté..., Jelenova M4 tys laska jedina, Zenusko... a nasledné anonymni parodie Tys ma laska jedina, sklenicko...
V PTP 21 polozek a medailon na s. 213; OSN 13, s. 198-199.

Karas FrantiSek Jan [€. 3, 42] (kolem 1800 — 2. 4. 1871 Liblin), €esky hudebni skladatel, pedagog. Od 1826 ucil v Libliné.

V letech 1837 — 1844 pilné pfispival do Vénce (9 pisni), ale ve skladatelské soutézi o pfizer posluchaclt nebyl vzdy Uspésny
(napf. jeho pisné Aj dévinko, blaho moje... a Pékné na chodnicek... zobecnély s ndpévy od jinych autord). Sklddal na texty V. J.
Picka a pfedevsim J. J. Marka; jejich pisen Lizinka, ach to je dévce... zlidovéla. 12 polozek v PTP; OSN 13, s. 1013.

Kindleben [¢. 77, 78] (18. stoleti Némecko), némecky potulny pévec, Udajny autor novodobé podoby pisné Gaudeamus igitur.
Na podkladé versu stfedoveké studentské pisné, vzniklé 1267, vytvoril Kindleben 1781 proslulou studentskou hymnu. Patfila
k zékladnimu fondu €eskych spole¢enskych zpévnikd, v nékterych verzich byl napév zjednodusen. Karl Gustav Schwetschke:
Zur Geschichte des Gaudeamus igitur. Halle 1877; Gaudeamus. OSN 9, s. 955; V&cl.OLP, s. 209.

Kittl Jan Bedfich [¢. 50, 98] (8. 5. 1809 zamek Vorlik — 1868 Lesno, Poznaiisko), ¢esky hudebni skladatel, pravnik. Zak V. J.
Tomaska, ctitel Beethovena, Schumanna, Mendelssohna, pfitel Wagnera, Liszta a Berlioze, 1843 se stal po B. D. Weberovi
feditelem prazské konzervatofe. V&dome tihnul k némeckému hudebnimu romantismu. Do evropského hudebniho déni se
zafadil operou Bianca e Giuseppe na libreto R. Wagnera (1848, pochod z této opery vySel mnohokrat tiskem) a Loveckou
symfonii Es dur. Zahrani¢ni kritikou byl ve své dobé povazovan za jednoho z nejpfednéjsich ¢eskych skladateld. V oblasti
spolecenského zpévu byly vyznamné jeho pfispévky do Vénce (1835-1839, 8 pisni) na texty J. K. Chmelenského, F. J. Vacka
Kamenického, V. J. Picka a K. S. Machacka, brilantni jsou jeho sbory napfiklad s texty G. Pflegera Moravského. Ve zlidovélé
sfére se Kittlova pisfiova tvorba pro svou umélost neodrazila, ale tfeba piseri Na vlast (Vlast, jaké to sladké jméno...)

s Vackovym textem v ¢eském spolecenském zpévu zpopularnéla. V PTP 15 polozek a medailon na s. 213; OSN 14, s. 274—
275; Hudba v ¢eskych déjinach. Praha 1989, s. 326, 334, 336.

Knize FrantiSek Max [20, 30, 61, 79] (7. 9. 1784 DrahelCice u Berouna — 23. 7. 1840 Praha), ¢esky hudebnik a hudebni
skladatel. Byl zaméstnan jako fagotista v orchestru Stavovského divadla, dobfe ovladal hru na violu a na kytaru, 1836 se stal
feditelem karu u sv. Havla. Napsal a vydal Skolu na kytaru (1820) a pfislusné etudy. Ze skladatel byl po J. J. Rybovi a V. J.
Tomaskovi prukopnikem ceské spolecenské pisné. Ve dvou sesitech po péti pisnich publikoval Patero ¢eskych pisni pro jeden
hlas pfi kytare neb fortepianu. Opus 18. Praha pred 1819, resp. /5 pisni/ s privodem piana neb Kytary. Opus 21. Praha 1819,

s texty predevsim od V. Hanky a dale po jednom ,staro¢eském®, od J. Hukala a (?) St&pnicky. V pfedmluvé k opusu 21 uved!:
,Pisné tyto toliko k své libosti jsem slozil, zadaje se bliziti k narodnim zvukdm. | libily se mnohym, ktefi slySeli je a zadali, bych je
verejné vydal.“ A dodal, Ze doprovod pisni byl komponovan pro kytaru, nikoli pro klavir. Z Knizetovych pisni zlidovély Kdyz
zdaleka z modrych hor..., Luna jasné sviti..., Kdyz uz vSecko spociva... (vSechny tfi texty V. Hanka) a pfedevSim Kdyz mésicek
spanile svitil... (J. Hukal). 10 polozek v PTP; OSN 14, s. 458.

Kocman Véclav [€. 69 (?)] (nezjiSténo), Cesky vlastenecky knéz. V Knihopisném slovniku FrantiSka Douchy je na s. 312 uveden

CmiralNZP, s. 22.

Koéi Jan V. [¢. 30] (KniSovice u Rakovnika — nezjisténo), Cesky hudebni skladatel. Pochazel z ucitelské rodiny. Podle PTP
publikoval v Praze u Zvetlera a Nikla Ctyfi pisné, z toho dvé Zastavenicka na texty V. Hanky (Luna jasné sviti..., Kdyz juz vSecko

spociva...). V PTP 4 polozky a stru¢na biograficka informace na s. 214.

Kolesovsky Zikmund (Sigismund) M. [¢. 70] (1. 5. 1817 Praha — 1868 tamtéz), cesky hudebnik a hudebni skladatel, predevsim
cirkevni hudby. Po absolvovani prazské konzervatore (housle, teorie) byl ¢lenem divadelniho orchestru, Feditelem kard u sv.
Stépana a u sv. Ignace, Feditelem Zofinské akademie a péveckym pedagogem. K deskému spoledenskému zpévu piispél
tvorbou pisni a sbor(i zejména na texty V. J. Picka, B. Jablonského a A. V. Smilovského. V PTP 2 polozky a medailon na s. 214;
OSN 14, s. 550-551.

Krov Josef Theodor, ptv. jménem Josef Tomas Krob [¢. 43] (19. 12. 1797 Nové Straseci — 1. 3. 1859 Draguignan, Francie),

Cesky zpévak a hudebni skladatel (zak Tomaskuv). Stfidal evropska operni angazma, od roku 1835 byl hudebnim pedagogem



v Londyné. Dvé z jeho pisni na Hankovy texty prosluly podivnymi okolnostmi svého vzniku (Porodila mne moje maticka...,
TéSme se blahou nadgji...). V PTP 4 polozky a medailon na s. 214; vice u pisné €. 43.

Kuznik (¢i Kuznik) Jan Tomas [€. 106 (?)] viz mezi textari

Labler Frantisek Xaver Martin, téz Labler [&. 19, 29, 34 (?), 52, 60, 62] (1805 Unhost — 15. 9. 1856 Praha), Gesky hudebni
skladatel, feditel kdru u sv. Trojice v Praze. Z cirkevni hudby je cenéno jeho rekviem C dur pro ¢&tyrhlasy muzsky sbor, sborova
tvorba u ného dominovala i v oblasti spole¢enského zpévu (Bratfi, veselme se v spolku radostném... /Pochod prazskych
ostrostrelct/, Svornost jest ta mocné paska..., My milujem eské zpévy...). Spolecenské pisné komponoval na texty J. J. Kaliny,
V. Filipka, S. K. Machagka a dal$ich. Znamé pisné Kde déva ma... a Byvali Cechové statni jon4ci... (oba texty V. J. Picek) sice
zlidoveély, ne vSak s Lablerovymi napévy. V PTP 1 poloZka a biografick&d poznamka na s. 214; OSN 28, s. 859.

lidova a pololidova pise [¢. 13, 14, 16, 18, 22, 25 (2 x), 27, 28, 41, 47, 53, 56, 57, 66, 76, 80, 89, 92, 93, 104 (2 x), 108]

Lisinsky Vatroslav, také Lysinski, plv. jménem Ignac Fuchs [¢. 31] (8. 8. 1819 Zahfeb — 21. 5. 1854 tamtéz), chorvatsky
hudebni skladatel, tvarce prvnich chorvatskych narodnich oper (1845 Ljubav i zloba; 1851 Porin). Pdvodné samouk (v
Chorvatsku zlidovéla jeho pisefi Iz zagorja od prastara Ceha, Meha, Leha grada...) absolvoval 1850 prazskou konzervatof a
varhanickou $kolu u J. B. Kittla a K. Pi¢e. Za dob studii vyznamné puasobil v oblasti ¢eského spolecenského zpévu. Slozil a

v Praze vydal dvé Hankovy pisné (Rlize; Pohfeb skfivanka) a Sestero éeskych pisni od Lisinského, s horvatskym prekladem
(1851, sbirku uvozuje pisefi Vltavo, Vltavo, feko Cechtl... s textem V. J. Picka), v Zahtebu Mazur a ve Vidni Les violettes,
quadrilles sur les motifs nationaux bohemiens. V PTP 8 polozek a medailon na s. 215; OSN 16, s. 99; OSN 28, s. 896.

Martinovsky Jan Pavel, fadovym jménem Michael [¢. 84] (25. 2. 1808 Mélnik — 7. 11. 1873 Praha-Strahov), ¢esky hudebnik a
hudebni skladatel, katolicky knéz. Proslul citlivymi harmonizacemi lidovych pisni z Erbenovy sbirky (Napévy pisni narodnich

v Cechédch I-V, 1842-45, 1847, 1861, 1870). Také v oblasti spoledenské a détské tvorby zanechal vyznamné dilo: Patero
zpévii Gtyrhlasych (1831), Sestero zpévii jednohlasych s privodem kytary (1835), Desatero pisni s priivodem fortepiana (1858)
aj. Komponoval na texty B. Jablonského, F. L. Celakovského, V. J. Picka a dal$ich, oblibené bylo jeho a Chmelenského
Zastavenicko (Slys$ kytaru, milenko...). V PTP 18 poloZek a medailon na s. 215; OSN 16, s. 924; Romuald Rudolf Perlik: Michael

Martinovsky. In: Jind¥ichovo vydani Napévi pisni ndrodnich v Cechach. Praha 1940, s. 7.

Masek Albin [€. 58, 94] (1804 — 1878, jinak nezjisténo), Cesky hudebni skladatel a varhanik. V oblasti spolecenské pisné
zhudebnil napt. Pickav text Tam, kde vén&i modré hory... nebo Celakovského Ach radost, ach radost, hezké to kvétina...; ob&

pisné vSak zlidovély s jinymi napévy.

Proch Heinrich [&. 76] (1809 Ceska Lipa — 1878 Videfi), némecky hudebni skladatel, ptivodné pravnik. Byl dirigentem videriské
dvorni opery, slozil operu Ring und Maske, ale pfedevsim proslul jako autor mnoha oblibenych pisni. Piseri Z ¢eskych hor

zazniva zpév... s textem V. J. Picka zasahla i do sféry ¢eského spolec¢enského zpévu. OSN 20, s. 736-737.

Prochazka Ludevit [¢. 18] (14. 8. 1837 Klatovy — 1888 Praha), ¢esky hudebnik, hudebni pedagog, skladatel a organizator,
pravnik. PGsobil na prazském magistraté, 1879 nasledoval svou manzelku, pévkyni Martu roz. Reisingerovou, do Hamburku.
Byl jednim ze zakladateld Umélecké besedy, Hlaholu, Matice hudebni, vydaval sbirky plvodnich sborl Zavoj, Vesna, Bojan,
Kytice. Komponoval pfedev§im na texty F. L. Riegera, V. J. Picka, B. Pesky a V. Halka, publikoval TFi sbory na slova F. L.
Celakovského (Praha), Ctvero pisni od L. Prochézky (Praha 1862) a fadu samostatnych pisni a sbort. Zlidovéla jeho a
Riegerova pisen Kovarska (Neni muze nad kovare...). V PTP 30 poloZzek a medailon na s. 218; OSN 20, s. 740.

Reissiger Karl Gottlieb [¢. 99] (1798 — 1859, jinak nezji§téno), némecky hudebni skladatel a dirigent. Z dila pretrvavaly jeho
pisné, v ¢eskych spolecenskych zpévnicich se ujala pisen Do vinarny! (Na vino cos mne tahne vam...), snad v prekladu
Riegerové. OSN 21, s. 447.

Rosenkranc Vaclav Josef [€. 8, 11, 16 (7?), 26, 54, 64, 67, 96] (8. 6. 1797 Hofin u Mélnika — 3. 12. 1861 Praha), ¢esky hudebni
skladatel a hudebnik, ugitel. V letech 1835-1839 patil spolu s F. Skroupem k nejpilngjsim skladateltim Vénce (18 pisni) a



podobné jako A. Jelen nebo F. M. Knize mél dar vytvofit oblibenou melodii (z dneSniho pohledu hit). Dlouhodobou popularitu
ziskaly jeho pisné V Cechéch, tam j& jsem zrozena..., Kde muj je kraj... (obé s textem F. J. Vacka Kamenického), Sednéme si

k stolu, bratfi, pratelé..., Aj, dévinko, blaho moje... (obé s textem J. J. Marka, tj. Jana z Hvézdy), Ja jsem Svarnd divka z mlejna...
(text F. B. Trojan), Do pole, haje, muzi, jonaci... (text K. A. Vinaficky) a Aj, coz na svété mi schazi v kraju Hany bohatém... (text
J. K. Chmelensky). Byvalo mu pfipisovano autorstvi Hankovy pisné Vystavim si skrovnou chaloupku..., ta v§ak zlidovéla

s némeckym lidovym napévem. 18 polozek v PTP; OSN 21, s. 974-975.

Rosenzweig Wilhelm [€. 79] (nezjisténo), autor zlidovélého napévu na text Heinricha Heineho: Du hast Diamanten und Perlen,
vytisténého 1890—-1900 v Budapesti. Na melodii tohoto oblibeného videriského Sansonu (tzv. Wienerlied) se ve 20. stoleti nékdy
zpival Hukaldv Bretislav. Vice u pisné €. 79.

Ryba Jakub Jan [€. 12] (26. 10. 1765 Prestice — 8. 4. 1815 Rozmital pod TfremSinem), €esky kantor, hudebni skladatel a
spisovatel. Cirkevni skladby komponoval také na ¢eské texty (i vlastni), inspiroval se lidovou pisni. Proslula je jeho ¢eska
vanocni mse Hej mistfe, vstan bystfe. Radovanky nevinnych ditek pfi Vanocich (Praha 1804) s pfipojenymi verSi varuji pred
nebezpeénymi dusledky povércivosti, Kancionalek pro ¢eskou skolni mladez (Praha 1808) pfinasi nabidku vanoénich a Skolnich
pisni, aby diky jim mladez zapomnéla na oplzlé popévky. Ze svétské pisriové tvorby vydal v Praze Dvandctero pisni ¢eskych
(1800), Nové ceske pisné (1808), posmrtné vySel Dar pilné mladezi (1829). Ryba byl prikopnikem ¢eské spolecenské pisné,
zhudebrioval texty basnikd Puchmajerova okruhu. Basen Vojtécha Nejedlého Spi, ma zlata, boubelaté... vysla pod nazvem
Ukolibavka jiz 1795 v Puchmajerové Sebrani basni a zpévi I. Ryba ji poprvé zhudebnil a vydal jako €. 1 ve své jiz zminéné
sbirce Zwélf b6hmische Lieder (1800, pod chybnym kiestnim jménem Franz), druhé zhudebnéni (Zastavenicko, po 1808)
zustalo dlouho v rukopisu, ale ¢asto se provozovalo, Sifilo se opisy (viz napf. u J. Jenika z Bratfic po 1810) a s timto napévem
pisen zlidovéla. Ryba zhudebnil i dal$i basné V. Nejedlého, které pozdéji zlidovély (Dnem i noci Milon touZil..., O pulnoci Lenka
vstala..., Temné smutnym zvukem hrana huéi...), neni vSak jisté, zda s Rybovym napévem. V PTP 28 polozek a medailon na s.
218 (&4st pisni je nekriticky uvedena pod jménem FrantiSek Ryba); OSN 22, s. 390-391; CmiraINZP s. 22; VS-OCP, s. 66;
Vacl.OLP, s. 66, 82—83, 313; Jan Némecek: Jakub Jan Ryba. Praha 1963, zejm. s. 220-22, 342, 347; JT |, s. 296—298.

Schreier Josef [&. 106 (?)] (nezji$téno), snad autor napévu ke zlidovélé pisni J. T. Kuznika Jak so Ziv nezapomeno... V CNZ (&.

56) je u této pisné uveden s otaznikem jako skladatel.

Slavik Karel [€. 9, 58, 97] (10. 1. 1837 Cheb — 25. 1. 1895 Tésin), ¢esky hudebni skladatel a pedagog. Od 1861 pusobil jako
feditel ,Ustavu pro piano“ v Tésiné. Skladal spolec¢enské pisné a muzské sbory na texty J. K. Chmelenského, V. J. Picka, A. V.
Smilovského, A. Melisové-Korschnerové, V. Halka ad. V nékolika pfipadech slozil a vydal sbory na texty pisni, které uz dfive
zobecnély s napévy jinych autorli (v Zaboji sbor na Mosenovu—Riegerovu Tam v dali..., v Narodnim zpévu a plesu na Pickovu
Tam, kde vé&né&i modré hory... nebo na Sirovu Bratfi, pime napoj jedmenovy...). V PTP 3 polozky a medailon na s. 219; OSNND
5/2,s.1321.

Soukup Josef Vénceslav [€. 94] (10. 2. 1819 Sedl¢any — 23. 7. 1882 Pisek), cesky pedagog, spisovatel, hudebni skladatel a
hudebnik. Od 1844 byl ucitelem a feditelem kuaru v Koling, od 1852 fidicim ucitelem v Pisku, tamtéz od 1874 feditelem
méstanské divéi skoly. Casopisecky publikoval pedagogické &lanky a vydal Fadu ugebnic. Slozil dvé choralni mée s eskymi
texty, vydal détskou zpévohru Mladi pastyri betlémsti (Karlin 1872) a Vinek skolnich pisni jedno-, dvou- i vicehlasnych (Praha
1872). Pro oblast ¢eské spolecenské pisné ma vyznam jeho Vénec drobnych pisni jedno- i dvouhlasnych s privodem piana
(Praha b. d.). Pisn& s jeho n&pévy vychazely ¢asto v notovanych spolegenskych zpévnicich (v CNZ 5 pisni), dvé zlidovély
(Celakovského Ach Hani¢ko, méa perlicko... a Pickova Tazete se, pro¢ jsem Slovan...), s Uspéchem zhudebrioval i verse J. J.
Marka (Pode mlejnem na vrbince...), K. M. D. Villaniho (Ceské zemé, krasna zemé...) a dal$ich. 2 polozky v PTP; OSN 23, s.
726.

Suchanek Frantisek [¢. 33] (1808 Golcuv Jenikov — nezjisténo, Drazdany), cesky hudebni skladatel. Absolvoval prazskou
konzervatof, v oblasti ceského spole¢enského zpévu se jeho jméno objevuje ve 40. a 50. letech 19. stoleti (3 pisné ve Vénci VI,
1843—-44; autorstvi pisné v Pichl1, 1851; Zaboj 1860). Komponoval pisné a sbory na texty V. B. Nebeského, V. J. Picka, Josefa
Tichého (ten vydal 1852 v Praze své basné knizné) a dalSich. F. Suchanek ,ve svych pisnich pozdéjsich nasadil ton znacné



osobity a vkusny a melodickou vynalézavost, pozvedajici se nad dobovy primér” (O¢adlik). V PTP 6 polozek a medailon na s.
219; 2CO, s. 206.

ékroup FrantiSek Jan [€. 2, 4, 8, 10, 30, 36, 38, 44, 58, 65, 70] (3. 6. 1801 Osice u Pardubic — 7. 2. 1862 Rotterdam), ¢esky
hudebni skladatel a dirigent, bratr J. N. Skroupa. Za pravnickych studii v Praze inicioval provedeni prvni opery v éeském jazyce
(Svycarska rodina, 1823) a na Chmelenského text slozil prvni Geskou operu (singspiel Dratenik, 1825). 1827 zanechal studia a
stal se druhym, 1837 prvnim kapelnikem stavovského divadla, 1857 byl pro neshody s vedenim pred¢asné penzionovan, 1860
se stal feditelem Zofinské akademie a jesté téhoz roku pfijal misto kapelnika v Rotterdamu.

V oblasti spolec¢enské pisné byl jednou z nejvyznamnéjSich skladatelskych i organizatorskych osobnosti. 1837 prevzal po
Chmelenském redakci sbirky pavodnich pisni s klavirnim doprovodem Vénec ze zpévu viastenskych (I-V, 1835-1839, VI,
1843-1844), kam také sam pfispél 22 pisnémi, ¢asto prejatymi z vlastnich zpévoher (napf. Zvolna, vodicko, plyf lu€inou...

z Oldficha a Bozeny /1826/ a Dooravam, dokonavam... z Libu$ina snatku /1835/ na Chmelenského libreta; Kde domov muj?... a
Vane vétfik po lu€inach... z Tylovy Fidlovacky /1834/). S ispéchem zhudebrioval také basné Hankovy (Pro¢ se upejpate, plaché
divéiny...), Celakovského (Za dn(i mladosti kdo radostné...), Jablonského (P&jme pisné liboplynné...) a dalich autor(i; nékteré
pisné zlidové&ly jen proto, e byly vytvoFeny jako zaméré parafraze na Skroupovu-Tylovu Kde domov m(ij?... (napf. Pickovy
pisné Tam kde vénci modré hory... a Kde déva ma?... ¢i Tichého Kde vlast je m4?...). V PTP 39 polozek a medailon na s. 220;
OSN 14, s. 658-659; vice u pisné &. 4 a u jednotlivych dal$ich Skroupovych pisni v soupisu Pichl1.

Skroup Jan Nepomuk [&. 1, 52, 55, 60] (15. 9. 1811 Osice u Pardubic — 5. 5. 1892 nezji§téno), ¢esky hudebni skladatel a
dirigent, bratr F. Skroupa. 1840—1846 a 1870—1882 byl druhym kapelnikem stavovského divadla a sou¢asné feditelem kiiru (od
1838 u Kfizovnikd a od 1845 u Sv. Vita); slozil zpévohru Svédové v Praze (1845) a dvé némecké opery. Byl ispésnym autorem
pisni a &tverozpévii: pisné Pod bezem za jezem... a Byvali Cechové statni jondci... s Pickovymi texty zlidovély pravé s napévy
J. N. Skroupa. Do Vénce II-VI pFispél 9 pisnémi. Zhudebiioval pisiiové texty J. S. Tomicka (napf. Co to huéi haj?...), J. B. Pichla
(Zpév a pisen milujem...), K. S. Machacka (Nad pottickem Lenka sedi...), J. J. Marka (Jiz zlaté slunécko za$lo...), ale predevsim
V. J. Picka (kromé shora jmenovanych zlidovélych pisni byly znamé jesté Dévy krasné, dévy nase..., Kde vlast je ma, kde
domov muij?... a Kde déva ma?..., obé posledni véak zlidovély s napévem F. Skroupa Kde domov mijj?...). Trojzpévy a capella
pro $kolni mladez na basné z &itanek publikoval J. N. Skroup ve sborniku Skolnik (1856—1858). V PTP 19 polozek a medailon
nas. 220; OSN 24, s. 659.

Tobiasek Jan [€. 7] (1811 — 1868, blize nezjisténo), hudebni skladatel, katolicky knéz. Kdyz byl kaplanem v Ji¢iné, vydal tam
spolu s historikem A. V. Malochem, profesorem jig¢inského gymnazia, vyznamny spoledensky zpévnik Ceské zpévy (1856,
litografované Népévy k Ceskym zpéviim 1857). Zpévnik obsahuije také zapisy lidovych a zlidovélych pisni z recentniho podani.
Je autorem zlidovélé pisné na text M. A. Pfibyla Blahy, kdo dle povolani... a hudby i textd mnoha spole¢enskych pisni
(pochodovych, lyrickych a ohlasovych), z nichz ale jen nékolik proniklo do repertoaru pozdéjSich spole¢enskych zpévniki. Podle
rejstiiku k Vacl.OLP (s. 381) byl TobiaSek obéti perzekuce. 1 polozka v PTP; OSN 16, s. 715 (in: Maloch).

Tomasek Véaclav Jan [€. 16, 25, 30, 68] (17. 4. 1774 Skute¢ — 3. 4. 1850 Praha), ¢esky hudebni skladatel a pedagog;
predstavitel prazského hudebniho Zivota. Vzdélanim byl pravnik, v hudbé samouk, ale vynikajici odbornik. Pasobil jako ugitel
hudby ve Slechtickych rodinach, 1824 zalozil v Praze vlastni hudebni Ustav. Patfil k prikopnikim ¢eské spolecenské pisné
(ptes 100 pisni a pres 20 sbortl). Na texty Pisni Vaclava Hanky sloZil a vydal Sestero pisni (Praha 1816) a posléze dalsich
Sestero pisni (na texty RK, Praha po 1816). Zlidovéni nékteré z jeho melodii neni dolozeno. Dvé zhudebnéné basné J. K.
Chmelenského publikoval ve Vénci | (1835), nékteré jeho pisné vychazely samostatné. Zhudebnil Burgerovu Lenoru a v
prekladu K. S. Machacka slavnou Mignoninu piser (pfedobraz Kde domov muj?... — viz) i dalsi Goethovy basné. V PTP 23
polozek a medailon na s. 220; OSN 25, s. 525-526.

Vasak Emanuel [&. 40 (?)] (25. 12. 1818 Civice u Pardubic — 27. 4. 1891 Praha), &esky hudebni skladatel, vedle J. L. Zvonare
predni predstavitel sborové tvorby, bratr J. Vasaka. Sestavil notovany spolec¢ensky zpévnik Narodni zpév a ples, sbirka pisni a
popévkl pro muzsky sbor (Praha 1864), nasledovaly Beseda (Praha 1872) a Album (Praha 1879), sbirky ¢tverozpévu pro
muzské hlasy. V OSN se uvadi, ze ,jeho pisné a sbory napolo znarodnély*, ale to nelze dolozit, spi$ jde 0 zaménu s pisnémi
jeho bratra. V PTP 2 polozky a medailon na's. 221; OSN 26, s. 453.



Vasak Josef [8. 30, 32, 37, 40 (?), 59, 94] (15. 2. 1808 Civice u Pardubic — 9. 7. 1875 Krakov), esky hudebni skladatel a
pedagog, statkar v ruském Polsku, feditel kiiru v Samboru v Hali¢i, bratr E. Vasaka. 1843 vydal v Praze Napévy k pisnim
Frantiska Jaroslava Kamenického. Z nich s Vasakovou melodii zlidovély pisné U panského dvora... a Kdyz mé ma maticka
chovévala... Sestavil a publikoval rozsahem nevelkou antologii lidovych pisni Narodni zpév a ples slovansky |-l (Praha 1844).
Ve Vénci IV a VI publikoval po dvou zhudebnénych basnich F. J. Vacka-Kamenického a F. L. Celakovského. Své sbory vydaval
pozdéji v Lumiru. V PTP 19 polozek a medailon na s. 221; OSN 26, s. 452—453.

Veit Vaclav Jindfich [¢. 74] (19. 1. 1806 Repnice — 16. 2. 1864 Litoméfice), Cesky hudebni skladatel, pravnik. Profesni kariéru
zavrsil jako predseda krajského soudu v Chebu a v Litoméficich. V hudbé byl samouk, ale umélecké Uspéchy ho kratkodobé
privedly k mistu hudebniho feditele v Cachach. Ve smyccovém kvartetu g moll uzil motivu eskeé lidové pisné Méla jsem
holoubka..., dva svazky pisni Tanec mrtvych vénoval pévci K. Strakatému. Ve vénci IV publikoval piseri Jako rdze tvé jsou
tvare... na text J. K. Chmelenského. Hauffova basefi Jezdec pred bojem v Cejkové prekladu s nap&vem V. J. Veita vysla ve
Vénci VI a stala oblibenym ¢islem spole¢enskych zpévnikd. Nékolika ¢isly pfispél do Pickovych Pisni ¢eskych (Praha 1861).
V PTP 11 polozek a medailon na s. 221; OSN 26, s. 494—-495.

Vorel Josef [€. 5, 6, 9, 11 (?), 34, 69] (14. 11. 1801 Opocno — 19. 12. 1874 Zdice), €esky hudebni skladatel, knéz. 1825 se stal
vydal v Praze Sestero pisni pro jeden hias pfi fortepianu, s jedinou vyjimkou na texty F. J. Vacka-Kamenického, 1858 T#i bdsné
na texty V. J. Picka a 1861 Cty#i étverozpévy na texty nékolika autora. OSN uvadi Cty#i pisné (Praha 1858) a Sestero
étverozpévii (Praha 1860). S Vorlovymi napévy zlidovély pisné Ze penize svétem vladnou... (text J. J. Marek), Nas tatidek
nebozticek... (F. L. Celakovsky), Bratfi, pime napoj jemenovy... (F. Sir), Baso, baso, brug... (K. S. Machagek) a Vackovy-
Kamenického pisné Kdyz mé& ma mati¢ka chovavala..., J& jsem dévce jako lusk..., Vdejte mé&, mati¢ko... a Neni Zadné dévce
vérné... Dlouho mu bylo chybné pfipisovano autorstvi zlidovélého napévu pisné Nad Berounkou pod Tetinem... V PTP 28
polozek a medailon na s. 222; OSN 26, s. 967.

Weber Carl Maria von [€. 69 (?)] (18. 12. ¢i 11. 1786 Eutin v HolStynsku — 5. 6. 1826 Londyn), némecky hudebni skladatel,
zakladatel némecké romantické opery. 1813 se stal feditelem némecké opery v Praze, 1816 v Drazdanech. Folklorizaci jeho
arie z opery Euryanthe (Videri 1823) vznikla pisefi Nad Berounkou pod Tetinem..., blize u pisné ¢. 69. V PTP 2 polozky a
medailon na s. 221; OSN 27, s. 156—158.

Zvonar Josef Leopold [€. 1, 15, 49, 94, 96]. (22. 1. 1824 Kublov na Berounsku — 23. 1. ¢i 11. 1865 Praha), ¢esky hudebni
skladatel, hudebni teoretik, pedagog a organizator, jedna z nejvyznamnéjSich postav v obdobi rozkvétu ¢eského spolecenského
a sborového zpévu. Od 1855 vydaval sbirku Varyto a lyra. Byl spolusestavovatelem a hudebnim redaktorem Pichlova
Spole¢enského zpévniku ceského (od Sestého vydani, 1863). Vydal Staré hudebni pamatky ceské (4 svazky staroceskych
chorald), Zaklady harmonie a zpévu (1861), klavirni Skolu s narodnimi pisnémi (1863), Zpévnic¢ek pro divEi Skoly (1864),
Vyuéovéani zpévu (I-11, 1866) a Dé&jiny hudby v Cechéch pro Riegrav slovnik naugny. S jeho napévy zlidovély Pickovy pisné Muj
mily mi na letnice... a Cechy krasné, Cechy mé... V PTP 126 (sic) poloZek a medailon na s. 223; OSN 27, s. 726.

Zitek Antonin Vaclav, také Zitek [¢. 91] (5. 9. 1795 Stahlavy u Rokycan — 8. 4. 1878 Smolnice u Loun), desky basnik, hudebni
skladatel a vydavatel pisni, katolicky knéz (kaplan v M$ené a v Sebci, faraf ve Smolnici). Vydal hudebninu Devatero (uvadéno
téz jako téz Desatero) pisni pro jeden hlas pri kytare (Praha 1821), tj. pisné pro ,tenor (bas) neb sopran s prdvodem kytary, dle
gasomiry“ slozené a sbirku Odména mravnym a pilnym ditkdm (Slany 1825, s hudebni ptilohou). Hudbu k Zitkovym versiim
(kromé jeho vlastnich kompozic) skladali napt. J. Lemoch a F. Preissler. Zlidovély jeho pisné Cimpak to je, Zze u milosti... a
Vlasta ze ruzi uvila vénce... 5 polozek v PTP; OSN 27, s. 847.



Barevné obrazové prilohy

Ukazky katalogizacnich karet spolecenskych zpévniku:

s. 197 — PichlGv Spoledensky zpévnik éesky (1851); Martincovy Ndpévy k Ceskému
zpévnicku (1856);

s. 198 — Tobiaskovy—Malochovy Ceské zpévy a Napévy k Seskym zpéviim (1856);

s. 199 — Pospisiliv Cesky zpévnicek (3. vyd. 1860); ZiingelGv-Vilimkav Vesely
zpévak (1862);

s. 200 — Pichliv—2vonarav Spolecensky zpévnik ¢esky (6. vyd. 1863); Zingellv—
Vilimkav Hlahol (2. vyd. 1863);

s. 201 — Vasakav Narodni zpév a ples (1864); Martincuv Zpévny vénec (1865);

s. 202 — Urbankav Sokol (5. vyd. 1869); Malatav Ratibor (1886);

s. 203 — Kalenského Storchuv zpévni vénec (1889); Heydukav Velky spolecensky
zpévnik ¢esky (1901).

Ukazky obalek a vazeb spolec¢enskych zpévnikui:

s. 204 — zpévniky nakladatelG B. Stybla (Praha), J. F. Kubese (Tfebic), E. Solce
(Praha-Karlin) a J. L. Svikala (Mlada Boleslav);

s. 205 — zp&vniky nakladatelti E. Solce (Praha-Karlin) a A. Neuberta (Jilemnice);
S. 206 — zpévniky vydané nakladem Moravské zemské hasi¢ské jednoty (Brno); V.
Méhnera (Budapest); firmy Vanék a Votava (Smichov); bratfi Chrastind (Valasské
Mezifi¢i) a J. Mirbauera (Rokycany—Beroun);

s. 207 — Solctiv Trojdilny zpévnik spoleéensky (Telé 1900); Prochazkiv Sokolsky
zpévnik (Praha 1923); Vojensky zpévnik vyd. Vojenskym ustavem védeckym (1938)

a Bélohlavkav Maly spali¢ek pisni ceskoslovenskych vojaki v Anglii (Londyn 1941);

s. 208 — zpévniky nakladatelt E. Solce (Tel¢), J. Buriana (Pisek), J. L. Svikala
(Mlada Boleslav) a A. Svéceného (Praha).






Cernobilé obrazové prilohy

Ukazky titulnich listl, obalek, ilustraci a sazby textd i not
spolec¢enskych zpévniku (reprodukce ve skutecné
velikosti):

s. 210 — Pichlav Spoledensky zpévnik esky (1851); s. 211 — Pospisiliv Cesky zpévnicek (3.
vyd. 1860); Kuranduv Vesely zpévak (2. vyd. 1862); Tobiaskovy—Malochovy Napévy

k Ceskym zpéviim (1856); s. 212 — Pichliv—Zvonarav Spoledensky zpévnik éesky

s Manesovou obalkou (1863); s. 213 — Vasaklv Narodni zpév a ples (1864); dole Martincovy
Napévy k Ceskému zpévnicku (1856); s. 214 — zleva obélka a titulni list Martincova
Zpévného vénce (1865); s. 215 — kapesni spoleCenské zpévniky z produkce nakladatelstvi
B. Stybla, I. L. Kobera a J. Pospisila; s. 216 — Turnovského Cesko-moravsky spoleéensky
zpeévnik (1876) a KriZzkovsky, zpévnicek pro slezsky lid vydany Matici Opavskou (1906); s.
217-218 — zpévniky uréené péveckym souborim: Janouskova Libusa (1873); Nejedlého
Viastimil (2. vyd. 1881); Hellerlv PraZsky zpévnik (1881) a Ruppeldtav Vencek slovenskych
narodnich piesni (2. vyd. 1884); s. 219 — Malatav Ratibor (1886); s. 220-223 — Zavadilovy
Zpévy naseho lidu (1887-89) s ilustracemi K. Thomy; s. 224 — Kalenského Storchiv zpévni
vénec (1889) s ilustracemi Mikolase AlSe; s. 225 — Lorenzuv kolibfi zpévnik Vesna (1890);
Chrastinav Zpévnik ¢eskoslovenské mladeZe (1919); ZingelGv—Vilimkav Vesely zpévak
(1862) a Vojensky zpévnik M. Hoffmanna-Dvoraka (1814 ?); s. 226 — Nejedleho Libuse
(1891); s. 227 — sokolské zpévniky rizného charakteru (Zamberk 1891; Praha 1872; Praha-
Smichov 1922; Trebi¢ 1925); s. 228 — Cajthamlav Ohlas (3. vyd. 1893); PospiSilova Sbirka
pisni viasteneckych (5. vyd. 1898) a Veverského Zapéjme si! (1898); s. 229 — anonymni
Sokolsky zpévnik (2. vyd. Strakonice 1894); Skultétyho Venec slovenskych narodnych piesni
(Turé. Sv. Martin 1897) a Cesko-americky zpévnik (Chicago 1890 ?); s. 230 — Sedlakovy
Nase zpévy (1898); s. 231 — Rozmarovy Myslivecké pisne (1896); s. 232 — spoleCensky
zpévnik délnicky (1899); valadsky (1907) a dva slovenské (1919; 1923); s. 233 — Solctiv
trojdilny zpévnik spolecensky (1900), obalka a titulni list 3. svazku; s. 234 — Heyduklv Velky
spolecensky zpévnik ¢esky (1901), obalka a titulni list; s. 235 — Polenského Spole¢ensky
zpévnik sokolsky (1904, 2. svazek); s. 236 — zpé&vniky A. Ruc€ky (Tfebi¢ 1903-1920); s. 237
— plukovni zpévnik Nase pisné (Jindfichuv Hradec 1912); s. 238 — Hornicke pisné (1915) a
Kubatav Dvouhlasny zpévnik ¢s. pochodovych pisni (2. vyd. 1920 ?); s. 239 — Heverlv
Sokolsky zpévnik (1918 ?); Pulpanuav Sbornik pisni (3. vyd. 1913) a Janouskiv—Neubertiv
Sokolsky zpévnik (1904); s. 240 — vojenskeé zpévniky sestavené v New Yorku (YMCA 1920)
a v Irkutsku (1919); s. 241 — Orelsky zpévnik (1920), obalka a titulni list; s. 242 — Zichv
Vojensky zpévnik ¢eskoslovensky (1922) a Knapplv Zpévnik ceské revoluce (1918); s. 243
— Vilimovy Narodni pisnicky (5. vyd. 1922) s AlSovym titulnim listem; s. 244 — Horcickav—
Plickav Lidovy zpévnik (1921); s. 245 — CmiralGv vojensky zpévnik Zpévem k srdci (1926)

s AlSovymi ilustracemi; s. 246 — pijacky zpévnik F. R. Svobody Pod zlatymi keri (Slany 1928);
S. 247 — Mengerav Legionarsky zpévnik (1929); s. 248 — Roobuv zpévnik Dvacet
nejoblibenéjsich sokolskych pisni pochodovych (1925); JeremiaSovy Hymny svobodnych
narodu (1918) a Krchuv Zpévnicek lidovych pisni k pochodu (1931); s. 249 — Vénec
nejkrasnéjsich pisni narodnich s napévy jako arSikové vydani Besednich pofadd (Praha-
Nusle 1910 ?) a Bakalovy Myslivecké lidové pisné (1938); s. 250 — Sto ¢eskych pisnicek A.
L. Kaisera (2. vyd. 1939), obalka a titulni list; s. 251 — Klou€kav Zpévnik narodnich pisni



(1940) vydany Sdruzenim katolické mladeze v Cechach; s. 252 Seideltiv—Reiner(v Spali¢ek
narodnich pisni a fikadel (1940) s AlSovymi ilustracemi; s. 253 — Zpévnik ¢eske mladeZe (2.
vyd. 1943) vydany Kuratoriem pro vychovu mladeze v Cechéach a na Moravé; s. 254 —
Kéanského Zpévnik naseho lidu (1948).
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Karla Dvofaka Praha 1948 a znovu 1951.



Celakovsky, Frantiek Ladislav: Smigené bdsné Frant. Lad. Celakovskyho. V Praze
1822. Pismem Josefy vdovy Fetterlové z Wildenbrunu. 2. vydani Smisené basné |-
[Il. In: Spisy basnicke IV. Praha 1847.

Celakovsky, Franti$ek Ladislav viz Slovanské narodni pisné

Ceska véela (1834 tak prezval F. L. Celakovsky Rozli¢nosti), pozdsji jen Véela.
Zabavna a literarni pfiloha Prazskych novin (od 1846 ji redigoval K. Havlicek, pak
Sabina). 1850 (?) zruSena. 1865 nakratko obnovena jako pfiloha Halkovych Kvéta.
1876—-1880 ji znovu vydaval J. B. Pichl, redaktorem byl jeho syn Bohuslav.

Ceské narodni pisné. Jeho excelenci ... Frantiskovi Antoninovi hrabéti z Kolovrat ...
v ponizenosti obétovano od vydavatell [tj. Jana Rittera z Rittersberku a Bedficha
Divise Webera]. V Praze 1825. K dostani u Karla Bartha. (Oddil textt vySel

v samostatném stejnojmenném svazku.) Kritické vydani obou svazku in: Jaroslav
Markl: Nejstarsi sbirky ¢eskych lidovych pisni. Praha 1987.

Ceské pisné viastenské. LP Skiffle Kontra. Supraphon 1970.

Ceské pisné z ukrajinské Volyné. U volyfiskych reemigrantd od roku 1947 v Cechach
a na Moraveé zapsal Jan PospiSil, u Cechli na Volyni v letech 1986—1991 zapsala
Vjaceslava Lohvinova. Studie a poznamky k pisnim Véra Thofova. Praha 1997.

Cesky lid. Podtituly: 1891—1914: Sbornik vénovany studiu lidu ¢eského v Cechéch,
na Moravé, ve Slezsku a na Slovensku; 1924—1932: Sbornik vénovany studiu lidu
Seskoslovenského v Cechéch, na Moravé, ve Slezsku, na Slovensku a

v Podkarpatské Rusi; 1946—1950: Mésicnik pro déjiny venkova a narodopis; 1951—
1969: bez podtitulu; 1970-1997: Narodopisny &asopis; 1998—2000: Casopis pro
etnologicka studia; od 2001: Etnologicky ¢asopis. Do roku 2008 ro¢niky 1-95.

Cesky ndrodni zpévnik. Pisné Seské spoleénosti 19. stoleti. Literarn&historicky
zpracoval Bedfich Vaclavek, hudebnéhistoricky Robert Smetana. 1., cenzurované
vydani Praha 1940, 2., doplnéné vydani 1949.

Cesky revoluéni zpévnik. Sestavili Vladimir Karbusicky a Jaroslav Vanicky. Praha
19583.

Deklamovanky a pisné prvnich ,Ceskych besed”. Vybor Ferdinanda Strejcka. Praha
1924.

Dennice aneb Novoro¢enka na rok 1825. Sebranim Josefa Chmely, kral. profesora
pfi gymnasium Kralovéhradeckém, a Fr. Ladislava Celakovského. Vydana nakladem
Jana PospiSila, k. krajsk. a biskupsk. impresora v Hradci Kralové.

Des knaben Wunderhorn. Alte deutsche Lieder gesammelt von Achim v. Arnim und
Clemens Brentano. |-11l. Heidelberg—Frankfurt 1806—1808; z dalSich napf.



Grisenbachovo vydani Leipzig 1906; Thalheimovo vydani Berlin 1966; Cesky
Chlapcuyv kouzelny roh. Vybral a prelozil Jindfich Pokorny. Praha 1980.

Dietrich z Dietrichu, Ludvik: Pisné viastenecké s priavodem Kytary a fortepiana.
Olomouc 1843.

Dobroslav aneb rozlicné spisy poucujiciho a mysl obveselujiciho obsahu v reci
vazanée a nevazané I-lll. Ctvriletnik. Hradec Kralové 1820-1822.

Erben, Karel Jaromir: Kytice z povésti narodnich. Praha 1853. 2. vydani: Kytice

z basni Karla Jaromira Erbena. Praha 1861 (pfipojena Lilie a oddil Pisné). Kritické
vydani Antonina Grunda a Rudolfa Skfecka (Praha 1956) se vraci k plvodnimu
nazvu a vypousti autorova ,poznamenani“ a oddil Pisni.

Erben, Karel Jaromir — Martinovsky, Jan Pavel Michael: Napévy pisni narodnich
v Cechach. Sbirka K. Jaromira Erbena, priivodem fortepiana opatfil J. P.
Martinovsky. Svazek I-V. V Praze nakladem Jana Hoffmanna (1842, 1845, 1847,
1861) a Jana Schindlera (1870). [Kazdy svazek obsahuje 100 pisni; poslednich 20
pisni 3. svazku je oznaceno jako:] Zvuky pisni husitskych z okoli trocnovského
(Svatokorunsky rukopis).

Erben, Karel Jaromir: Pisné narodni v Cechdch. Sebral Karel Jaromir Erben. (S
napévy —tj. s odkazy k prvnim tfem svazkim Erbenovych—Martinovského Napévia).
Svazek |-lll. V Praze 1841, 1843, 1845. V knihtiskarné a skladu Jaroslava PospiSila.

Erben, Karel Jaromir: Znéni zlatého zvonu. Vlybor z Erbenova basnického dila
usporadal Karel Dvorak. Praha 1986.

Fry€aj, Tomas viz Muza moravska

Furch, Vincenc: Vincence Furcha Basné. V Praze. Nakladatel knéhkupectvi: I. L.
Kober. Narodni bibliotéka 25. Obsahly vybor z Furchova basnického dila: z rukopisu,
Casopisu i knih (Basné |-1l, Olomouc 1943—44; Pisné a balady z valky uherské.
Praha 1850).

Gallas, Josef Hefman Agapit viz Muza moravska

Hais, FrantiSek: Vzpominky praZského pisni¢kare 1818—1897. Vydala Eva RySava.
Praha 1985.

Hajnis, FrantiSek: Koprivy od Frant. Hajnise. V Praze 1853. Tisk a sklad K.
Jefabkoveé.

Hanka, Vaclav: Dvanactero pisni. (SvazeCek l) / Svazecek Il. V Praze 1815/ 1816.

Hanka, Vaclav: Hankovy Pisné. Druhé, rozmnozené vydani. Svazecek prvni.
Nakladem skladatelovym. V Praze 1819; Hankovy Pisné. (3. vydani.) V Praze. U
Jana Host. PospiSila. 1831; Hankovy Pisné. (4. a 5. vydani.) V Praze. Nakladem
spisovatelovym. 1841/ 1851.



Hanka, Vaclav: Hankovy Pisné (1815-1851) a Prostondrodni Srbska Muza, do Cech
prevedend (1817). Vydal Jan Méachal. Praha 1918. Nakladem CACFJ. Novodeska
knihovna lll. (Pokus o Uplné vydani Hankova basnického dila: ¢erpano z knih,
¢asopisu, zpévniku a rukopisu.)

Havlicek Borovsky, Karel: Basnické dilo. Kritické vydani Jaromira Bélice Praha
1951.

Hlahol. Sbirka pivodnich ¢tverozpévi pro muZské hlasy. Praha od 1868. Vitek a
Stary, pak zavod M. Starého st. a ml.

Hoffmann v. Fallersleben, August Heinrich: Unsere volkstiimliche Lieder. Leipzig
1900 (4. vydani).

Hostinsky, Otakar: 36 napévi svétskych pisni ¢eského lidu z 16. stoleti. Praha
1892.

Hnévkovsky, Sebestian: Nové bdsné drobné Sebestidna Hnévkovského. V Praze
1841. Tiskem Jana H. Pospisila.

Chalupka, Samo: Spevy Sama Chaltipku. 2. vydanie. Ruzomberok. Nakladom
knihtlaCiarne Karla Salvu 1898. (1. vydani s Chalupkovym pravopisem Banska
Bystrica 1868.)

Chmelensky, Josef Krasoslav: Basné od Josefa Krasoslava Chmelenskyho.
V Hradci Kralové, tiskem a nakladem Jana FrantiSka PospiSila, kral. krajského a
biskupského impresora. 1823.

Chmelensky, Josef Krasoslav: Dr. Jos. K. Chmelenského Vybrané spisy. Svazek
prvni. V Praze. Nakladatel knéhkupectvi: I. L. Kober. 1870. Vybor basni z téchto
publikaci: Basné od Josefa Krasoslava Chmelenskyho (1823), Novoro¢enka (1824),
Dennice (1825 — vée Hradec Krélové), Ceskd viela (1834), Kytka (1836—38 — vie
Praha), basné dosud netisténé; pfipojena dramaticka basen a vybér z prozy.

Chmelensky, Josef Krasoslav viz Veénec ze zpévu viastenskych

Jablonsky, Boleslav: Basné Boleslava Jablonského. Sedmé vydani. V Praze.
Nakladem Jaroslava PospiSila. 1884. (1. vydani Praha 1841.)

Jablonsky, Boleslav: Vybrané basné Boleslava Jablonského. Vlastnim nakladem
vydal J. Otto v Praze (1913). Svétova knihovna 1061-63.

Jelen, Alois: Ceské puvodni pisné s privodem fortepiana od Aloisia Jelena 1-Il.
Nakladem Jana Hoffmanna v Praze, po¢atek 40. let 19. stoleti.

Jelen, Alois: Ceské piivodni sbory. Nakladem Jana Hoffmanna. Praha 1845.

Jenik z Bratric, Jan: Pisné kratké... 3 verze: Praha 1810, 1832, 1838. Rukopis KNM
Praha (V D 6; IV G 36; IV G 13). Kritické vydani Jifiho Traxlera, 1. dil Praha 1999.



Jificek, Karel Maria: Zpévnik Karla Marie Jificka, sladka. 1.—4. dil. Bez mista
(Pardubice ?) 1845, 18?7, 1858, 1862. Rukopis KNM Praha (Il E 15).

Kabaretni pisni¢ky. Uspofadali Vaclav Pletka a Vladimir Karbusicky. Praha 1961.

Kalina, Josef Jaroslav: Ksaft a ostatni basné. Vydal s Gvodem FrantiSek Frydecky.
V Praze 1916. Nakladatelstvi J. Otty. Svétova knihovna 1250-52. UplIné vydani
Kalinova basnického dila: basné z Easopisu, rukopisu a balada Ksaft (Praha 1842).
Pfedchozi dvé posmrtna vydani Kalinovych Basnickych spist (Praha 1852 a 1874)
jsou neuplna a nespolehliva.

Katalog zpévniku (KZ). Pocitacova databaze Ceskych spolecenskych (a vyhledoveé
dalSich) zpévnikd. Etnologicky ustav AV CR, oddéleni ethomuzikologie. Praha od
2008.

Kniha satir. Usporadali BedFich Vaclavek a Donat Sajner. Praha 1949.

Knize, FrantiSek Max: Patero pisni pro jeden hlas pri kytare neb fortepianu. Opus 18.
Praha pfed 1819.

Knize, FrantiSek Max: Pét pisni s privodem piana neb kytary. Opus 21. Praha 1819.

1823.

Kunz, Thomas Anton: Béhmische Nationalgesédnge und Tanze gesammelt von T. A.
Kunz. Bez mista a data. Rukopis EU AV CR Praha (RKP 100, rizné 9). Vydal
Lubomir Tyllner, | Faksimile, Il Texty, Praha 1995.

Kuznik (Kuznik), Tomas: Hanacké pisné z ¢asu roboty. Vydal Julius Heidenreich
(Dolansky). Kojetin 1936.

Kvéty. 1830 prevzal Jan Hostivit PospiSil oblibeny ¢asopis Jindy a nyni (Praha—
Hradec Kralové), od 1833 ho s prestavkou do 1845 redigoval J. K. Tyl a 1834 prezval
na Kvéty deské (pozdsiji jen Kvéty). Casopis, orientovany na ptivodni literarni tvorbu
v narodnim duchu, 1847 zanikl; 1865—-1872 vychazi stejnojmenny beletristicky
tydenik, zaloZzeny V. Halkem a J. Nerudou; 1879-1916 mésiénik (S. Cech, S. B.
Heller); od 1951 tydenik.

Kytka. Dar umény zpévu na rok 1836 / 1837 / 1838 (3 svazky). Svil Dr. Jos. K.
Chmelensky. V Praze, v knizeci arcibiskupské knihtiskarné, vedenim a nakladem V.
Spinky.

Langer, Jaroslav Josef: Vybor basni. Vydal a uvod napsal Karel Rieger. V Praze
(1909). Nakladem J. Otty. Svétovéa knihovna 755-756. Vybor je otiskem prvnich
(Casopiseckych) vydani Langerovych basni; posmrtné vydani Sebranych spist
(Praha 1860-61) je nespolehlivé.

Letaky z roku 1848. Usporadal Miloslav Novotny. ELK, Praha 1948.



Lisinsky, Vatroslav: Sestero éeskych pisni od Lisinského, s horvatskym prekladem.
Praha bez data.

Lyrika ¢eského obrozeni (1750—-1850). Vybor Vojtécha Jirata. Praha 1940.

Macha, Karel Hynek: Maj. Baseri od Karla Hynka Machy. V Praze 1836. (Spisy Karla
Hynka Machy. Dil prvni. Svazek prvni.) [Vlastni naklad.] Tiskem Jana Spurného.
Kritické vydani Karla Janského in: Spisy Karla Hynka Machy. 1. svazek: Basné a
dramatické zlomky. Praha 1959: 13-53.

Machacek, Simeon (Simon) Karel: Drobnéjsi basné od S. K. Machéaéka. V Praze.
Tiskem knizeci arcibiskupské impresi 1846. 2., upravené vydani s uvodem Jaroslava
Durycha: Basné S. K. Machacka. Praha 1927.

Maly ¢esky besednik. Sbirka deklamaci a besednich ¢teni. Sestavil Jos. Mikulas
Boleslavsky. V Praze 1882. Knihkupectvi — knihtiskarna Jos. Mikulase v Karlinég.

Manes, Josef: Dilo Josefa Manesa. Svazek |. Narodni pisné. Zpracoval Antonin
Matéjcek. 2., doplnéné vydani. Vydal Jan Stenc. Praha 1928.

Marek Jan Jindfich (nékdy pseudonym Jan z Hvézdy): Basné. Praha 1823.

Martinovsky, Jan Pavel Michael: Desatero pisni s priivodem fortepiana od J. P.
Mich. Martinovského. V Praze. Tiskem Bedficha Rohli¢ka v knizecim arcibiskupském
seminafri. 1858. (Po jednom textu od J. Marka a F. J. Vacka-Kamenického, ostatni od
V. J. Picka.)

Martinovsky, Jan Pavel Michael: Patero zpévii &tyrhlasych. Praha 1831; Sestero
zpévu jednohlasych s pravodem kytary. Praha 1835.

Martinovsky, Jan Pavel Michael viz Erben—Martinovsky: Napévy...
Melis, Emanuel — Prochazka, Ludevit: Zaboj. Praha od 1860.

MeliSova-Kérschnerova, Antonie (sestavila): Deklamovanky a basné k besedam
pro Zenskeé. V Praze 1862. Sklad Adolfa Kurandy.

Mildheimisches Liederbuch von 518 lustigen und ernschaften Gesdngen. Gesammelt
von Rudolph Zacharias Becker. Gotha, in Beckerischen Buchhandlung 1799.

Muza moravska, v patero oddélenich obsahujici duchovni, mravni, polni,
veskooblanskeé a staroviastenské hanacke pisné skladatell vlastenskych... Slozena
od Josefa Hefmana Gallase, penzionyrovaného cis. kral. vrchniho polniho 1ékare...

V pofadek slusny uvedena, zde onde poopravena, rozmnozena a v tisku vydana od
krajana a spoluskolnika skladatele Tomase Frycaje, knéze. V Brné, nakladem Josefa
Jifiho Traslera, knihtlaCitele a knihokupce, 1813. Kritické vydani Jifiho SkaliCky
Olomouc 2000.

Nebesky, Vaclav Bolemir: Basné. Vydal Karel Rieger. Vlastnim nakladem vydal J.
Otto v Praze 1913. Svétova knihovna 1066-67. Uplné vydani Nebeského basnickeho



dila: basné z Casopist, rukopist a epos Protichudci (Praha 1844). Posmrtné vydani
Drobnych basni (Praha 1886, vydal Jan Neruda) je neuplné.

Nejedly, Vojtéch: Drobné basné |-Il. Praha 1833—1835.
Novy i stary viastenecky kalendar Kaspara Fejerpatakyho na rok 1836. Levoca.

Pamatky ¢asu. Denik pratelstvi, lasky, ctnosti, moudrosti a vlastenectvi. (Citaty.)
Podava Vaclav Lederhofer (Vyskovsky). Ve Vidni 1864, nakladem Vaclava Hradce.

Peska, Bedfich: Slova pratelstvi a lasky. Praha 1849.

Picek, Véaclav Jaromir: Basné. Praha 1843, znovu 1856 a 1859.

Picek, Vaclav Jaromir: Pisné I-lll. Praha 1847, 1852, 1856.

Picek, Vaclav Jaromir: Pisné ceske s privodem fortepiana. Pisné na Pickovy texty,
vzdy v némecké a Ceské verzi, s napévy od F. Skroupa, J. Vorla, F. Karase, J. L.

Zvonare a dalSich skladatel(. Praha 1861.

Pichl, Josef Bojislav: SpoleCensky krasorecnik Cesky. V' Praze 1852. Dil prvni:
Ceskeé historické zpévy, povésti a legendy. (2. dil 1853, 3. dil 1854.)

Pisné roku 1848. Vydala Jaroslava Vaclavkova. Praha 1948.
Pivo sem, pivo tam. CD Skupina Petra Traxlera. Supraphon 1994.
Plavec, Josef viz V&nec ze zpévu viastenskych...

Polak, Milota Zdirad: Basnické spisy Miloty Zdirada Polaka. 1. a 2. dil. Vydal Josef
Bradac. V Praze. Nakladem J. Otty. 1907. Prvni Uplné vydani Polakova basnického
dila obsahuje: drobné basné z ¢asopisu a rukopist, Pomnénky z cest, Vznesenost
prirozenosti (Hromadkovy Prvotiny 1813), pfepracovana a rozsifena verze
Vznesenost pfirody (Praha 1819), basné uvefejnéné v publikaci Milina (Hradec
Kralové 1825), basné z vydani Basnickych spist u |. L. Kobera (Praha 1862).

Prochazka, Ludevit: Ctvero pisni od L. Prochazky. Praha 1862.

Prochazka, Ludevit: Tri sbory na slova F. L. Celakovského. Praha.

Prvotiny péknych uméni aneb Videriské listy. Vidert 1813—1817. Literarni pfiloha C.
k. povolenych Videriskych novin (1812—1816). Vydaval Jan Nepomuk Robert

Hromatko (Hromadko, Hromadka), profesor ¢estiny na videriské univerzité.

Pribil, Martin A.: Narodni pisné obsahu rozmanitého. V Praze a v Hradci Kralové.
Pismem a nakladem Jana H. PospiSila. 1830.

Puchmajer, Antonin Jaroslav: Sebrani basni a zpévi vydané od Antonina
Puchmajera. Nakladem vydavatelovym. Svazek prvni. V Praze 1795 u Jana Josefa
Diesbacha; Svazek druhy. V Praze 1797 u Hrabovskych dédict; Noveé basné vydané



od Antonina Puchmajera. (Svazek tfeti.) V Praze u Jana Herrla 1798; Svazek Ctvrty.
V Praze 1802; Svazek paty. V Praze 1814 (nebyl k dispozici). Znovu vydal Jaroslav
VI¢ek: Almanahy Antonina Jaroslava Puchmajera |-V. Praha 1917, 1920, 1920,
1921, 2. Nakladem CACFJ (CAVU).

Ritter z Rittersberka, Jan viz Ceské ndrodni pisné

Rubes, FrantiSek: Deklamovanky a pisné od Frant. RubeSe. Svazecek I-lll. Praze
1837 (—1842). Tiskem Jana Host. PospiSila.

Rukopis kralovédvorsky a zelenohorsky. Staro¢eské zpévy hrdinské a milostné.
Vyzdobil Josef Manes. 1. vydani v této podobé Praha 1861, 2. 1876, 3. 1886-87. V
jubilejnim vydani (Praha 1936) pfipojeny také ilustrace K. Svobody, J. M. Trenkwalda
a M. Alse.

Rukopis kralodvorsky, i jiné vybornéjsi narodni spévopravné basné. Slovné i vérné

v obnoveném jazyku. Vydani jedenacté Vaceslava Hanky... Nakladem
vydavatelovym. V Praze. Tisk c. k. dvorni knihtiskarny synd Bohumila Haase. 1853.
Ryba, Jakub Jan: Dar pilné mladezi. Posmrtné Praha 1829.

Ryba, Jakub Jan: Kancionalek pro ¢eskou skolni mladeZz. Praha 1808.

Ryba, Jakub Jan: Nove ¢eske pisné. Praha 1808.

Ryba, Jakub Jan (omylem Franz): Zwélf b6hmische Lieder. Praha 1800.

Sammlung béhmischer Nationallieder geistlichen u. weltlichen Inhaltes, nebst
Nationaltdnzen mit und ohne Text. Tzv. Kolovratsky rukopis. Sestavil Bedfich Divi§
Weber. Pravodni dopis datovan v Praze 1823. Dva exemplafe v Narodnim muzeu: Il
C 12 (KNM) a XXV E 217 (hudebni oddéleni NM).

SauZeni lasky. LP Spiritual kvintet. Supraphon 1981.

Sbirka plavodnich ¢eskych zpévi jedno i vicerohlasych s privodem piana. Sesit 1-lll.
Tisk a ndklad Vitek & Stary v Praze.

Schiitz, Adeodatus: Sammlung deutscher und b6hmischer Lieder. Bez mista (Praha)
1837. Rukopis SUA Praha (I b/2 33, fond Augustiniani-480).

Slovanské nérodni pisné sebrané Frantiskem Ladislavem Celakovskym. (Dil prvni) /
Dil druhy / Dil tfeti. V Praze. Pismem Josefy ovdovélé Vetterlové z Wildenbrunu.
1922 /1925 / 1927. Kritické vydani Karla Dvoraka Praha 1946.

Soukup Josef Vénceslav: V&nec drobnych pisni jedno- i dvouhlasnych s privodem
piana. Praha.

Skroup, Frantigek viz Vénec ze zpévi viastenskych



Stédron, Bohumir: Staré éeské pisné. V plivodnim znéni s d&jepisnymi
pozndmkami. Brno — Praha 1940. Spole¢né nakladatelstvi MELPA (MELantrich —
PAzdirek).

Taschenbuch zum gesellschaftlichen Vergniigen. Gesammelt von Rudolph Zacharias
Becker. Leipzig 1809.

Tham, Vaclav viz Basné v reci vazané

Tomasek, Vaclav Jan: Sestero pisni. Na texty V. Hanky. Praha 1816.
Tomasek, Vaclav Jan: Sestero pisni. Na texty RK. Praha po 1816.

Tomasik, Samuel: Basné a pisné. Posmrtné vydané basnické dilo. Praha 1888.
Tomicek, Jan Slavomir: Basné. Praha 1840.

Tyl, Josef Kajetan: Fidlovacka. 1834. Kritické vydani in: Miloslav Hysek: J. K. Tyl.
Praha 1926.

Uhl, Alois: Pisn& o 8eské vlasti v Pol§té zpivané. Casopis Ceského muzea 1832.

Vacek-Kamenicky, FrantiSek Jaroslav: Pisné v narodnim duchu ¢eském. Praha
1833 (pfedchazela Casopisecka vydani Pisné v duchu prostonarodnim novo¢eském.
CCM 1830; Sedmero pisni. Cechoslav 1830).

Vaclavek, Bedfich — Smetana, Robert: Ceské svétské pisné zlidovélé. Cast |.: Pisné
epické. Svazek I.: Slovesny, hudebni a obrazovy materiél pisni. Praha 1955.

Vasak, Josef: Lumir — zpévy Etverohlasné. Praha 1833.

Vasak, Josef: Napévy k pisnim Frantiska Jaroslava Kamenického. Praha 1843.
Nakladatel Jan Hoffmann.

Vénec ze zpévi viastenskych, uvity a obétovany divkam vlastenskym. S privodem
fortepiana. 1.—2. ro¢nik (redaktor Josef Krasoslav Chmelensky); 3.=5. ro¢nik:
redaktor FrantiSek Jan Skroup, kapelni mistr k. Stavovského divadla prazského.

V Praze 1835-1839. V kniZeci arcibiskupske knihtiskarné, u Josefy Fetterlové,
fizenim a ndkladem Vaclava Spinky [pfi¢ny format 23 x 27 cm, sazené noty, stary
pravopis]; Vénec. Sbirka ¢eskych zpévi. Noveé pokraCovani. Svazek prvni. Berra a
Hoffmann v Praze 1843-1844 [format na vysku 25 x 17 cm, noty ryté do kovovych
ploten, reformovany pravopis]. Kompletni kritické vydani Josefa Plavce Praha 1960.

Villani, Karel Drahotin Maria: Spisy Drahotina Marie barona Villaniho. (2. vydani.)
V Praze. H. Dominicus. 1862. 1. vydani Praha 1846, soucasti Spisl je Lyra a mec
(Praha 1844).

Vinaricky, Karel: Varyto a lyra. Synové Bohumila ,Haze". V Praze 1843.

Vinaricky Karel: Viast. Praha 1863.



Vinaricky Karel: Basné drobné. Praha 60. 1éta 19. stoleti.

Vojacek-Vsacky, Hynek: Cechoslovanské prostondrodni pisné, jak se na Moravé
Zpivaji. Praha bez data.

Vorel, Josef: Ctyri étverozpévy na texty nékolika autor(i. Praha 1861; Sestero
Ctverozpévu. Praha 1860.

Vorel, Josef: Sestero pisni pro jeden hlas pri fortepianu (Cikanova pistalka od F. L.
Celakovského a pét pisni na texty F. J. Vacka-Kamenického). Praha 1834.

Vorel, Josef: TFi basné (Pohled na Prahu od J. K. Chmelenského, Horal Cech a
Vecer od K. J. Erbena). V hudbu uved| pro jeden hlas a fortepiano Josef Vorel.

Vorel, Josef: Tri basné na texty V. J. Picka 1858.

Zaboj. Praha od 1860.

Zlaty zpévnik. Nakladatel Jan Hoffmann. Praha od 1847.

Zpév ceskeho obrozeni (1750-1866). Vybor Mirko Oc&adlika. Praha 1940.

Zpévy Ceske pro jeden hlas pfi pianuforte. Pisné na texty Karla Simeona Machacka a
dalSich autoru. Praha 1825.

Zvonar, Josef Leopold: Tri humoristické zpévy. Opus 38. Praha 1862.

Zvonar, Josef Leopold: Varyto a lyra. Ceské pisné, zp&vy a sbory pro jeden i vicero
hlast z ¢asti s privodem piana. Nakladatel Jan Hoffmann. Praha od 1856.

Zvonar, Josef Leopold: Zpévy pro Ctyri, tfi i dva hlasy. (27 hlavné femesinickych
pisni.) Praha 1862.

Zitek, Antonin Vaclav: Desatero pisni pro jeden hlas pfi kytare. Praha 1821.

Zitek, Antonin Vaclav: Odména mravnym a pilnym ditkdm. S hudebni pfilohou. Slany
1825.



